PRAVILNIK
O PODELI MOTORNIH | PRIKLJUCNIH VOZILA |
TEHNICKIM USLOVIMA ZA VOZILA U SAOBRACAJU NA

PUTEVIMA
("Sl. glasnik RS", br. 40/2012, 102/2012, 19/2013, 41/2013, 102/2014, 41/2015, 78/2015,
111/2015, 14/2016, 108/2016, 7/2017 - ispr., 63/2017, 45/2018, 70/2018, 95/2018, 104/2018 |
93/2019)

| UVODNE ODREDBE
Clan 1
Ovim pravilnikom propisuje se podela motornih i prikljuénih vozila, uslovi koje moraju da ispunjavaju
vozila u saobracaju na putu u pogledu dimenzija, tehni¢kih uslova i uredaja, sklopova i opreme i

tehni¢kih normativa, nacin, vreme posedovanja i koriS§¢enja zimske opreme na vozilu u saobracaju na
putevima kao i uslovi u pogledu kori§¢enja i tehnickih karakteristika turisti¢kog voza.

Ovaj pravilnik ne primenjuje se na vozila:
1) koja se koriste za takmi€enja na putevima i van njih - tokom takmicenja;
2) sa posebnom dozvolom za ispitivanje na putu;
3) borbena vozila oruzanih snaga.
Clan 2

Nova serijski proizvedena vozila moraju biti usaglasena sa jednoobraznim tehni¢kim uslovima, u
skladu sa propisima o homologaciji.

Vrste vozila oznacavaju se latinicénim slovima u skladu sa Sporazumom o prihvatanju jednoobraznih
uslova za homologaciju i uzajamno priznavanje homologacije opreme i delova motornih vozila
("Sluzbeni list FNRJ - Medunarodni ugovori", broj 5/62), odnosno odgovaraju¢im propisima Evropske
unije (u daljem tekstu: EU).

Vozilavrstal, M, N, O, TiR, iz stava 1. ovog ¢lana moraju imati potvrdu o saobraznosti.

Obrasci potvrda o saobraznosti iz stava 3. ovog &lana za svaku vrstu vozila - Obrazac 1-19, propisani
su ovim pravilnikom i &¢ine njegov sastavni deo. Proizvodac vozila izdaje potvrdu o saobraznosti, na
jednom listu formata A4, koji se Stampa samo na srpskom ili samo na engleskom jeziku.

Nova pojedinacno ili maloserijski proizvedena vozila moraju odgovarati uslovima iz ovog pravilnika s
tim da ugradeni delovi i oprema vozila moraju biti usagladeni sa jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

Za vozila iz stava 5. ovog €lana izdaje se deklaracija koja obuhvata: marku vozila, vrstu vozila, klasu
vozila, tip vozila, varijantu tipa vozila, verziju tipa, oblik karoserije, broj mesta za sedenje, masu vozila,
nosivost, najveca dozvoljena osovinska optereéenja, najvecu dozvoljenu masu za vu€u ko&enih i
nekocenih prikljuénih vozila, snagu vozila, oznaku motora sa grani¢nim vrednostima izduvne emisije i
najvecu konstruktivnu brzinu.

Odredbe st. 1- 4. ovog €lana ne odnose se na vozila vrste K.
Clan 3

Delovi, uredaji i oprema koja se namenski proizvode za vozila i za koje postoji propis o homologaciji,
moraju biti usagladena sa jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

Clan 4



Pojedini izrazi upotrebljeni u ovom pravilniku imaju sledece znacéenje:

1) Potvrda o saobraznosti - Certificate of conformity ("COC") je pismeni dokaz izdat od strane
proizvodaca vozila, za svako vozilo proizvedeno u skladu sa $emom homologacije tipa celog vozila.
Podaci navedeni u Potvrdi o saobraznosti predstavljaju deklaraciju proizvodaca;

2) jednoobrazni tehnicki uslovi su uslovi propisani Sporazumom o prihvatanju jednoobraznih uslova
za homologaciju i uzajamno priznavanje homologacije opreme i delova motornih vozila, propisima
donetim na osnovu tog sporazuma, po kojima se vrsi homologacija delova vozila, opreme za vozila i
homologaciju tipa celog vozila, odnosno odgovarajuéim propisima EU;

3) dimenzije vozila i skupa vozila su duZina, Sirina, visina kao i dimenzije vozila koje su od posebnog
znacaja za bezbednost saobracéaja na putevima, pri Eemu su termini i definicije vezani za dimenzije
vozila odredeni standardom SRPS M.NO.012 ("Sluzbeni list SFRJ", broj 49/83);

4) masa vozila spremnog za voznju:

(1) Vrste M i N: Masa vozila spremnog za voznju je masa neoptere¢enog vozila, sa
rezervoarom za gorivo napunjenim sa najmanje 90% pogonskog goriva, koja uklju€uje
masu vozaca (75 kg), ostalih goriva i te€nosti i, kada je ugradeno, masu nadgradnje,
kabine, prikljuénog uredaja, rezervnog tocka i pripadajuéeg alata, a koje je opremljeno
standardnom opremom u skladu sa specifikacijom proizvodaca;

(2) Vrsta O: Masa vozila spremnog za voznju je masa neopterec¢enog vozila, koja ukljuuje
masu goriva i te¢nosti i, kada je ugradeno, masu nadgradnje, dodatnog prikljuénog uredaja,
rezervnog toc¢ka i pripadajuéeg alata, a koje je opremljeno standardnom opremom u

skladu sa specifikacijom proizvodaca;

(3) Vrsta L: Masa vozila spremnog za voznju je masa neoptere¢enog vozila spremnog za
normalnu upotrebu i ukljuCuje sve te€nosti, standardnu opremu u skladu sa specifikacijom
proizvodaca i pogonsko gorivo u rezervoarima koji su napunjeni sa 90% njihovih
kapaciteta;

(4) Vrsta T: Masa neopterecenog vozila spremnog za voznju je masa neoptere¢enog
vozila spremnog za normalnu upotrebu i uklju€uje standardnu opremu u skladu sa
specifikacijom proizvodaca, rashladno sredstvo, maziva, gorivo, alat i voza¢a (75 kg) i
isklju€ujuci opcionu opremu;

5) masa neopterec¢enog vozila je masa vozila spremnog za normalnu upotrebu, sa slede¢om
opremom: dodatna oprema potrebna isklju€ivo za normalnu upotrebu, kompletna elektro oprema,
uklju€ujuci svetlosno i svetlosno signalne uredaje isporucenih od strane proizvodaca, zakonom
propisani instrumenti i uredaji, odgovarajuée koli€ine te€nosti kako bi se osiguralo pravilno
funkcionisanje svih komponenti vozila. Pogonsko gorivo i me8avina goriva i ulja nisu uklju¢eni kod
merenja, ali elementi kao 8to su akumulator, hidrauli¢na te€nost, rashladno sredstvo i ulje za
podmazivanje motora moraju biti ukljuceni;

6) proizvodacka tablica je nalepnica ili ploCica koju postavlja proizvodac vozila ili njegov ovlascéeni
predstavnik sa osnovnim tehnickim karakteristikama za identifikaciju vozila (naziv proizvodaca vozila,
oznaka homologacije tipa vozila ukoliko postoji, identifikaciona oznaka vozila) i relevantnim
informacijama o najveéim dozvoljenim masama;

7) najveca dozvoljena masa teretnog vozila namenjenog za vucu poluprikolice (tegljac) je deklarisana
od strane proizvodaca vozila, a sastoji se od mase vuénog vozila uve¢ane za masu koja odgovara
najve¢em dozvoljenom statickom vertikalnom opterecenju na sedlo tegljaca;

8) najveca konstruktivna brzina je najveca brzina koju vozilo moZze da razvije pod uslovima koje je
deklarisao proizvodac;

9) vetrobran je okno na prednjoj strani motornih vozila vrstaL, M, N i T;



10) boéna okna u ravni vozaca su sve providne povrsine na bo¢noj strani vozila od vetrobrana stakla
prema zadnjem kraju vozila do zadnjeg stuba prednjih vrata, odnosno povrsine koja je upravna na
uzduznu osu vozila, a koja prolazi kroz naslon sediSta vozaca u poloZaju za voznju;

11) svetlo je uredaj na vozilu koji daje svetlost, osim takvih uredaja na vozilu koji su u saobracaju na
putu pokriveni tako da se ne vidi osvetljena povrSina, ni kada se u toku voznje ti uredaji ukljuce, svetla
koja osvetljavaju prostor ispod vozila, kao i reklamne povrSine osvetljene samo u boénom pravcu;

12) tovarni prostor je deo vozila koji se nalazi iza reda ili redova sedista ili iza sedi$ta vozaca kada
vozilo ima samo sediste za vozaca;

13) visina otvora za utovar je vertikalno rastojanje izmedu dve horizontalne ravni, od kojih jedna ravan
dodiruje najvisu tacku donjeg dela, a druga ravan najnizu tacku gornjeg dela otvora za vrata;

14) povrsina otvora za utovar je povrsina ortogonalne projekcije najve¢eg otvora kada su zadnja vrata
ili vrata prtljaznika Sirom otvorena na vertikalnu ravan koja je normalna na poduznu osu vozila;

15) zglobni autobus je vozilo vrsta M:ili Mz koje se sastoji od dva ili viSe jasno razdvojenih delova koji
su medusobno povezani tako da putnici mogu da se slobodno kre¢u izmedu njih, a delovi su ¢vrsto
povezani tako da mogu biti odvojeni jedino u radionicama;

16) tegljac je vozilo vrste N namenjeno za vucu poluprikolica;

17) platforma za prevoz vangabaritnih tereta je vozilo koje je po konstrukciji namenjeno za prevoz
tereta koji je po dimenzijama i masama preko granica dozvoljenih ovim pravilnikom, a u saobracaju
uCestvuje pod posebnim uslovima;

18) homologacija vozila, opreme ili delova vozila je postupak provere tipa, njihove saobraznosti sa
zahtevima odgovarajucih pravilnika prema Sporazumu o prihvatanju jednoobraznih uslova za
homologaciju i uzajamno priznavanje homologacije opreme i delova motornih vozila, odnosno
odgovarajuc¢im propisima EU, izdavanja odgovarajuéih propisanih dokumenata i pra¢enje proizvodnje
radi obezbedivanja saobraznosti sa homologovanim tipom;

19) klirens je najmanja visina &vrstih delova vozila iznad stajne povrSine ne raunajuci tockove;

20) Sirina traga je najmanje rastojanje mereno izmedu sredina gaznih povrSina pneumatika, odnosno
kod udvojenih to¢kova Sirina traga je rastojanje izmedu osa simetrija udvojenih tockova jedne osovine;

21) meduosovinsko rastojanje je rastojanje izmedu:
- ose prednje osovine i ose druge osovine, u slu€aju vozila sa dve osovine,
- ose prednje osovine i ose simetrije druge i tre¢e osovine kod vozila sa tri osovine;

22) razmak osovina motornih vozila i prikolica (za levu i desnu stranu vozila) je najmanje rastojanje
izmedu vertikalnih ravni koje sadrze ose osovina susednih to€kova normalnih na srednju poduznu
vertikalnu ravan vozila. Razmak osovina poluprikolice je najmanje rastojanje izmedu vertikalne ravni
ose vuénog Cepa i vertikalne ravni koja sadrzi osu osovine to¢ka prve osovine, normalnih na srednju
poduznu vertikalnu ravan vozila. U slu€aju poluprikolice sa dve ili viSe osovina, razmak osovina dveju
susednih je najmanje rastojanje izmedu vertikalnih ravni koje sadrze ose osovina susednih to¢kova,
normalnih na srednju poduznu vertikalnu ravan vozila;

23) ukupni razmak osovina,za levu ili desnu stranu vozila, dobija se sabiranjem pojedina¢nih razmaka
osovina vozila;

24) motor sa nadpunjenjem je motor kod kojeg vazduh ili smeSa vazduha i goriva u cilindre ulazi pod
povecanim pritiskom u odnosu na atmosferski (motori koji nadpunjenje ostvaruju kompresorom,
turbokompresorom ili motori sa kombinovanim nadpunjenjem - kompaund motori);

25) koc¢ni sistem sa potpunim servo dejstvom je sistem u kome se servo dejstvo ostvaruje neodvojivo
od nacina ostvarivanja sila koje deluju na elemente ko¢enja, a energija potrebna za ostvarivanje
procesa kocenja ne dobija se od miSi¢ne snage vozaca;



26) kocni sistem sa delimi¢nim servo dejstvom je sistem kod kojeg se sile koje deluju na elemente
koCenja ostvaruju misi¢nim dejstvom vozaca, a mogu biti pojaCane servo uredajem koji energiju
dobija od motora vozila;

27) proizvodac vozila je pravno lice, preduzetnik ili fizicko lice koje izraduje vozilo, ili lice koje se
predstavlja kao proizvoda¢ stavljanjem na vozilo svog poslovnog imena, imena ili naziva, ziga, neke
druge prepoznatljive oznake ili na drugi nacin;

28) "marka vozila" je robna marka postavljena na vozilo;

29) komercijalna oznaka je trgovacka oznaka vozila;

30) vrsta vozila, odredena od strane proizvodaca vozila u momentu proizvodnje, je naziv za podelu
vozila u skladu sa jednoobraznim tehnic¢kim uslovima;

31) tip vozila oznacava vozila iste vrste koja se ne razlikuju po sledeéim osnovnim karakteristikama:
- proizvodac,

- oznaka tipa,

- Sasija - noseci deo karoserije,

- vrsta motora (unutrasnje sagorevanje/elektri¢ni/hibridni);

32) varijanta tipa vozila oznacava vozila istog tipa koja se ne razlikuju po slede¢em:
- obliku karoserije,

- principu rada motora,

- broju cilindara motora,

- shazi motora unutar granice od 30%,

- zapremini motora unutar granice od 20%,

- broju, mestu i na€inu medusobnog povezivanja pogonskih osovina,

- broju i mestu upravljajucih osovina;

33) verzija varijante ozna€ava verziju unutar vozila iste varijante;

34) oblik karoserije je oblik karoserije odnosno nadgradnje vozila,;

35) identifikaciona oznaka vozila - VIN (vehicle identification number) je standardizovani oblik
identifikacione oznake vozila koju na vozilo stavlja proizvodac vozila i definisana je standardom SRPS
ISO 3779:2011 ("Sluzbeni glasnik RS", broj 40/11);

36) analogni tahograf je uredaj koji se ugraduje u motorna vozila radi automatskog ili
poluautomatskog prikaza i evidentiranja podataka o kretanju vozila i o trajanju aktivnosti vozaca;

37) dnevno svetlo je nezavisan svetlosni uredaj na prednjoj strani vozila namenjen za stalno
oznacavanje vozila u saobracaju u toku dana;

38) digitalni tahograf je uredaj koji se ugraduje u motorna vozila radi automatskog ili poluautomatskog
prikaza, evidentiranja, Stampanja, Cuvanja i preuzimanja podataka, o kretanju vozila i o trajanju
aktivnosti vozaca;

39) grani¢nik brzine je uredaj, dograden na pogonski agregat ili je sastavni deo sistema za upravljanje
pogonskim agregatom, koji je namenjen da ograni¢ava najvecu brzinu kretanja motornih vozila;



40) grupu osovina ¢ine osovine koje pripadaju vise-osovinskom sklopu. Grupa osovina koju ¢ine dve
osovine naziva se dvostruka osovina a grupa osovina koju ¢ine tri osovine naziva se trostruka
osovina. Grupa osovina koju €ini jedna osovina je jednostruka osovina;

41) udvojeni tockovi vozila vrste L su dva to¢ka ugradena na istoj osovini i smatraju se jednim tockom
ukoliko je rastojanje centara povrsine kontakata to¢kova sa podlogom jednako ili manje od 460 mm;

42) ko¢na obloga je deo izraden od frikcionog materijala koji ima takav oblik i dimenzije koji
omogucavaju njeno postavljanje na papucu ili nosa¢ obloge.

43) identifikacioni kod sluzi za identifikaciju ko¢nih diskova ili ko&nih dobo$a obuhvaceni
homologacijom ko&nog sistema prema jednoobraznim tehnic¢kim uslovima. On sadrzi najmanje
proizvodacku oznaku ili marku i identifikacioni broj;

44) referentne sile ko€enja podrazumevaju sile ko€enja ostvarene izmedu pneumatika i ko¢nih valjaka
na jednoj osovini, u odnosu na pritisak aktiviranja ko€nica, u trenutku homologacije tipa ko€nog
sistema;

45) elektricno regenerativno kocenje podrazumeva koc¢ni sistem koji, tokom usporavanja, obezbeduje
pretvaranje kinetiCke energije u elektricnu energiju;

46) automatski upravljano ko¢enje podrazumeva funkciju u okviru slozenog elektronski upravljanog
sistema gde je aktiviranje ko¢nog sistema ili ko€nica na nekim osovinama izvrSeno u cilju usporavanja
vozila sa ili bez direktnog uticaja vozaca kao rezultat automatske procene podataka na vozilu ("on-
board" podaci);

47) Nedeljiv teret je teret koji se ne moze, za potrebe drumskog transporta, podeliti na dva ili viSe
tereta bez nepotrebnih tro8kova ili rizika za oStecenje i koji, zbog svoje mase i dimenzija, ne moze biti
prenet vozilom &ije mase i dimenzije odgovaraju najve¢im dozvoljenim masama i dimenzijama
propisanim u ovom pravilniku.

Clan 5

(i) Pod uredajima na motornim i prikljuénim vozilima u saobracaju na putevima, u smislu ovog
pravilnika, podrazumevaju se:

1) uredaji za upravljanje;

2) uredaji za zaustavljanje;

3) svetlosno i svetlosno signalni uredaji;

4) uredaji koji omogucavaju normalnu vidljivost;
5) uredaji za davanje zvucnih znakova;

6) uredaji za kontrolu i davanje znakova;

7) uredaji za odvodenije i regulisanje izduvnih gasova;
8) uredaji za spajanje vu€nog i prikljuénog vozila;
9) uredaj za kretanje vozila unazad;

10) uredaji za oslanjanje;

11) uredaji za kretanje;

12) elektro uredaiji i instalacija;

13) pogonski uredaj - motor;

14) uredaji za prenos snage.



(i) Delovi vozila od posebnog znacaja za bezbednost saobraéaja su: karoserija, kabina za vozaca i
prostor za putnike, blatobrani, branici, zastitnici od podletanja pod vozilo, priklju€ci za sigurnosne
pojaseve, prikljuéci za vucu, uredaji za obezbedenje vozila od neovlascene upotrebe, uredaji za
pogon na sabijeni ili teCni gas, uredaji od kojih zavisi sastav i obojenost izduvnih gasova.

(iii) Pod opremom vozila u saobracaju na putevima u smislu ovog pravilnika podrazumevaju se:
1) rezervni tocak;
2) aparat za gasenje pozara;
3) sigurnosni trougao;
4) oprema za pruzanje prve pomoci (komplet prve pomoci);
5) klinasti podmetadi;
6) Ceki¢ za razbijanje stakla;
7) uze ili poluga za vucu;
8) zimska oprema;
9) oprema za CiScenje toCkova poljoprivrednih vozila.
Il PODELA VOZILA
1. Vrsta L - mopedi, motocikli, tricikli i cetvorocikli
Clan 6

Vrsta L1 - moped, jeste vozilo sa dva to¢ka Cija najveéa konstruktivna brzina, bez obzira na naéin
prenosa, ne prelazi 45 km/h, pri é¢emu radna zapremina, kada vozilo ima motor sa unutrasnjim
sagorevanjem ne prelazi 50 cm? ili ¢ija najveca stalna nominalna snaga ne prelazi 4 kW za
elektromotore.

Vrsta L2 - laki tricikl, jeste vozilo sa tri tocka sa bilo kakvim rasporedom to€kova €ija najveca
konstruktivna brzina, bez obzira na na&in prenosa, ne prelazi 45 km/h, pri Eemu radna zapremina,
kada vozilo ima motor sa unutrasnjim sagorevanjem ne prelazi 50 cm? ili ¢ija najveca stalna
nominalna snaga ne prelazi 4 kW za elektromotore.

Vrsta Ls - motocikl, jeste vozilo sa dva toc¢ka €ija najveca konstruktivna brzina bez obzira na nacin
prenosa prelazi 45 km/h ili sa motorom €ija zapremina cilindara u slu¢aju da se radi o motoru sa
unutra$njim sagorevanjem prelazi 50 cm? ili ¢ija najveca stalna nominalna snaga prelazi 4 kW za
elektromotore.

Vrsta L4 - motocikl sa bo¢nim sediStem, jeste vozilo sa tri to¢ka asimetriéno rasporedena u odnosu na
uzduznu srednju ravan Cija najveéa konstruktivna brzina bez obzira na nacin prenosa prelazi 45 km/h
ili radna zapremina u slu¢aju da se radi o motoru sa unutras$njim sagorevanjem prelazi 50 cm? ili ¢ija
najveca stalna nominalna snaga prelazi 4 kW za elektromotore.

Vrsta Ls - te$Kki tricikl, jeste vozilo na tri toCka simetri¢no rasporedena u odnosu na uzduznu srednju
ravan sa motorom €ija najveca konstruktivha brzina bez obzira na nacin prenosa prelazi 45 km/h ili
ako radna zapremina u slucaju da se radi o0 motoru sa unutrasnjim sagorevanjem prelazi 50 cm? ili
Cija najveca stalna nominalna snaga prelazi 4 kW za elektromotore.

Vrsta Le - laki Cetvorocikl, jeste motorno vozilo sa Cetiri tocka: &ija masa praznog vozila nije veéa od
350 kg, sto ne ukljuCuje masu baterija, ako je re€ o elektricnim vozilima; &ija najveca konstruktivha
brzina ne prelazi 45 km/h; koji imaju motor &ija radna zapremina za motore sa unutrasnjim
sagorevanjem (SUS motori) sa pogonom na benzin ne prelazi 50 cm? i ¢ija najve¢a neto snaga ne
prelazi 4 kW za SUS motore sa drugom vrstom pogonskog goriva ili €ija najveéa stalna nominalna
shaga ne prelazi 4 kW za elektromotore.



Vrsta L7 - teSki Cetvorocikl, jeste motorno vozilo sa Cetiri tocka: koji ne odgovara uslovima iz vrste L6;
Cija masa praznog vozila nije ve¢a od 400 kg, odnosno 550 kg za vozila za prevoz tereta, $to ne
ukljuCuje masu baterija ako je re€ o elektri¢nim vozilima; &ija najveca stalna nominalna snaga motora
ne prelazi 15 kW.
2. Vrsta M - vozila za prevoz lica
Clan7

Vrsta M - motorno vozilo jeste vozilo koje je projektovano i konstruisano prvenstveno za prevoz lica i
njihovog prtljaga.

Vrsta Mz - putni¢ko vozilo jeste vozilo vrste M koje ima najviSe devet mesta za sedenje ukljuCujudi i
sediSte za vozaca, bez mesta za stajanje.

Vrsta M: - jeste vozilo vrste M sa viSe od devet mesta za sedenje ukljuCujuci i sediSte za vozaca Cija
najvec¢a dozvoljena masa ne prelazi 5 t i koja mogu imati mesta za stajanje.

Vrsta Ms - jeste vozilo vrste M sa viSe od devet mesta za sedenje ukljuCujuci i sediSte za vozaca €ija
najvec¢a dozvoljena masa prelazi 5 t i koja mogu imati mesta za stajanje.

Vozila vrste Mz i M3 (autobusi) razvrstavaju se u klase:
1) vozilo koje je predvideno za viSe od 22 putnika, ne uklju€ujuci vozaca:

(1) Klasa | - jeste vozilo konstruisano sa prostorom namenjenim za putnike koji stoje,
dozvoljavajuci nesmetano kretanje putnika.

(2) Klasa Il - jeste vozilo konstruisano uglavnom za putnike koji sede, i projektovano za
prevoz putnika koji stoje u prolazu, odnosno u prostoru koji nije veci od prostora
namenjenog za dva udvojena mesta za sedenje.

(3) Klasa lll - jeste vozilo koje ima isklju€ivo mesta za sedenje.

2) vozilo koje je predvideno za najviSe 22 putnika, ne uklju€ujuéi vozaca:
(1) Klasa A - jeste vozilo koje je namenjeno za prevoz putnika koji sede,
odnosno koji stoje.

(2) Klasa B - jeste vozilo koje nije namenjeno za prevoz putnika koji stoje i koje nema
dodatke za putnike koji stoje.

Autobusi koji uklju€uju dve ili vise neodvojivih ali jasno definisanih jedinica se smatraju kao jedno
vozilo.

3. Vrsta N - teretna vozila
Clan 8
Vrsta N - motorno vozilo koje je projektovano i konstruisano prvenstveno za prevoz tereta
Vrsta N1 - jeste vozilo vrste N Cija najveéa dozvoljena masa ne prelazi 3,5 t.

Vrsta N2 - jeste vozilo vrste N koje ima najvecu dozvoljenu masu koja prelazi 3,5 t, ali koja ne prelazi
12 t.

Vrsta Ns - jeste vozilo vrste N koje ima najvec¢u dozvoljenu masu koja prelazi 12 t.

Oprema i instalacija stalno ugradena na vozila posebne namene (kranovi, pokretne radionice, vozila
za razglas, itd.) smatraju se kao teret (stalni teret).

a) Uslovi za razvrstavanje vozila vrste N



Clan 9
Vozilo vrste N mora da ispunjava sledece uslove u pogledu tehnickih karakteristika:
1) sva mesta za sedenje treba da budu odvojena od tovarnog prostora;

2) izuzetno, lica i teret mogu da se prevoze u istom prostoru pod uslovom da je tovarni prostor
obezbeden opremom za zastitu ljudi od naleta tereta tokom voznje, kao i prilikom naglog kocenja i
skretanja;

3) sredstva za obezbedivanje tereta su namenjena da obezbede teret, u smislu tacke 2) ovog stava,
kao i sistem pregrada, namenjenih za vozila €ija najve¢a dozvoljena masa ne prelazi 7,5 t, moraju biti
u skladu sa odredbama Odeljka 3 i 4 standarda ISO 27956:2009, i to:

(1) ispunjenost zahteva moze se utvrditi izjavom o usaglaSenosti izdatom od strane
proizvodaca,

(2) kao alternativa ispunjenosti zahteva proizvoda¢ moze da dokumentuje na odgovarajuéi
nacin, nadleznom drzavnom organu, za homologaciju vozila, opreme i delova da ugradeno
sredstvo za obezbedivanje tereta pruza jednak nivo zastite, kao $to je predvideno
standardom 1SO 27956:2009;

4) broj mesta za sedenje, ne uklju€uju¢i mesto vozaca, ne sme da prelazi:
(1) 6 u slu€aju vozila vrste Nu,
(2) 8 u slucaju vozila vrste N2 i Ng3;

5) vozila vrste N moraju da imaju masu tereta jednaku ili veéu od mase putnika, izrazenu u
kilogramima;

(1) pri tome na svim mestima za sedenje moraju biti postavljena sedista i

mora biti ispunjeno:

- ako je n =0 onda mora da bude ndm - m = 100 kg

- ako je 0 <n < 2 onda mora da bude ndm - (m + n x 68) = 150 kg

- ako je n > 2 onda mora da bude ndm - (m + n x 68) 2 n x 68

pri éemu je:

"ndm" - najveca dozvoljena masa

"m" - masa vozila spremnog za voznju

"n" - broj sedista ne ukljudujuéi vozacevo sediste.

(2) u masu vozila spremnog za voznju iz prethodne tacke mora da se urauna i masa
opreme na vozilu koja sluzi za smestaj tereta (npr. razliiti oblici nadgradnje), masa stalne
opreme za manipulaciju tereta (npr. kran, podizna platforma i sl.) i masa sredstava za
obezbedivanje tereta, dok masa opreme koja se ne koristi u navedene svrhe (npr.
kompresor, vitlo, elektriéni generator, oprema za prenos slike i zvuka, itd.) se ne uzima u
obzir.

Sve varijante i verzije vozila vrste N moraju da ispunjavaju uslove iz prethodnog stava.

Vozilo vrste N1, kod koga je tovarni prostor i prostor za vozaca u istoj celini (npr. oblik karoserije BB),
pored uslova iz stava 1. ovog €lana mora da ispuni i sledece uslove:

1) utovar tereta mora biti mogu¢ kroz zadnja vrata, vrata prtljaZznika ili bo¢na vrata koja su
projektovana i konstruisana u tu svrhu;



2) u slu€aju zadnjih vrata ili vrata prtljaznika, otvor za utovar mora da ispunjava sledece uslove:

(1) ako vozilo ima samo jedan red sedi$ta ili ima samo sediSte za vozaca, visina otvora za
utovar mora da bude najmanje 600 mm,

(2) ako vozilo ima dva ili vise redova za sedenje, najmanja visina otvora za utovar mora da
bude 800 mm, i otvor mora da ima povrsinu najmanje 12800 cm?;

3) tovarni prostor mora da ispunjava sledeée uslove:
(1) podloga tovarnog prostora u ve¢em delu mora da bude ravna,

(2) kada vozilo ima jedan red sedista ili samo sediSte vozaca, duzina tovarnog prostora
mora da bude najmanje 40% od meduosovinskog rastojanja,

(3) kada vozilo ima dva ili viSe redova sedista, duzina tovarnog prostora mora da bude
najmanje 30% od meduosovinskog rastojanja,

(4) uslovi za duzinu tovarnog prostora moraju da budu ispunjeni i kod vozila kod koga se
zadnji red sediSta moze ukloniti bez posebnog alata, i to kad su sva sediSta postavljena,

(5) uslovi za duzinu tovarnog prostora moraju da budu ispunjeni kada su sedi$ta u prvom
redu ili u poslednjem redu, u zavisnosti od slu€aja, postavljena u normalnom uspravnom
polozaju za sedenje;

4) Posebni uslovi za merenje:
(1) podeSavanje sedista:
- sedista moraju biti podeSena u svoj krajnji zadnji polozaj,

- naslon sedista, ako je podesiv, mora da bude podesen tako da torzo 3DH uredaja moze
da se postavi pod uglom od 25°,

- naslon sedi$ta ako nije podesiv, mora da bude u poziciji kako je projektovao proizvodac,
- ako je sediSte podesivo po visini, onda mora da bude podeSeno u najniZi polozZaj;

(2) posebni uslovi za vozilo:

- vozilo mora da bude optere¢eno do njegove najvece dozvoljene mase,

- to¢kovi na vozilu moraju da budu postavljeni u pravcu;

(3) nagin merenja duZine tovarnog prostora:

- kada u vozilu nije postavljena pregrada, duzina se meri od poprec¢ne vertikalne ravni koja
dodiruje najistureniju tatku zadnjeg dela vrha naslona sediSta do unutrasnjeg dela zadnjeg
okna ili zadnijih vrata ili vrata prtljaznika, kada su zatvorena;

- kada je u vozilu postavljena pregrada duzina se meri od poprecne vertikalne ravni koja
dodiruje najistureniju tacku pregrade do unutrasnjeg dela zadnjeg okna ili zadnijih vrata ili
vrata prtljaZnika, kada su zatvorena;

- uslovi koji se odnose na duZinu moraju biti ispunjeni najmanje duz horizontalne linije koja
se nalazi u poduznoj vertikalnoj ravni koja prolazi kroz poduznu osu vozila u nivou podloge
tovarnog prostora;

(4) kada je u vozilu postavljena pregrada uslovi iz podtacke (1) ove taCke ne moraju da
budu ispunjeni.

Vozilo kod koga je izmedu poslednjeg reda sediSta i tovarnog prostora postavljena pregrada takode
mora da ispuni uslove iz prethodnog stava.



Vozilo vrste N1, kod koga tovarni prostor i prostor za vozaca nisu u istoj celini (npr. oblik karoserije
BE), pored uslova iz stava 1. ovog ¢lana mora da ispuni i sledece uslove:

1) vozilo koje ima zatvorenu nadgradnju, mora da ispunjava sledece uslove:

(1) utovar tereta mora biti moguc¢ kroz zadnja vrata, vrata prtljaznika ili zadnjeg okna ili na
drugi nacin,

(2) najmanja visina otvora za utovar mora biti 800 mm, a otvor mora da ima povrsinu
najmanje 12 800 cm?,

(3) duzina tovarnog prostora mora da bude najmanje 40% od meduosovinskog rastojanja;

2) vozilo koje ima otvoreni tovarni prostor, mora da ispuni uslove propisane u tacki 1) podtacka (1) i (3)
ovog stava;

3) uslovi koji se odnose na duzinu tovarnog prostora moraju biti ispunjeni najmanje duz horizontalne
linije koja se nalazi u poduznoj ravni koja prolazi kroz poduznu osu vozila u nivou podloge tovarnog
prostora.

U slu€aju da neki od navedenih uslova iz ovog €lana za razvrstavanje vozila u vrstu N1 nije ispunjen,
vozilo ¢e biti razvrstano kao vozilo vrste M.

4. Vrsta O - priklju¢na vozila
Clan 10

Vrsta O - prikljuéno vozilo koje je projektovano i konstruisano za prevoz tereta ili lica kao i za smestaj
lica.

Vrsta Oz - jeste prikljuéno vozilo €ija najve¢a dozvoljena masa ne prelazi 0,75 t.

Vrsta Oz - jeste prikljuéno vozilo €ija najveé¢a dozvoljena masa prelazi 0,75 t, ali ne prelazi 3,5 t.
Vrsta Os - jeste priklju€no vozilo ¢ija najveéa dozvoljena masa prelazi 3,5 t, ali ne prelazi 10 t.
Vrsta Oas - jeste priklju€no vozilo &ija najve¢a dozvoljena masa prelazi 10 t.

Priklju€na vozila vrsta Oz, Oz i O4 razvrstavaju se u jednu od sledecih klasa, i to u klasu:

1) poluprikolica - jeste priklju€no vozilo koje je konstruisano da se prikljuci na teglja¢ sa sedlom ili na
konverter prikolicu pri &emu prenosi znatno vertikalno opterecenje na vuéno vozilo ili konverter,

2) prikolica sa rudom - jeste prikljuéno vozilo koje ima najmanje dve osovine od kojih je najmanje
jedna upravljana osovina, opremljeno sa vuénim uredajem koji se moZe pokretati vertikalno u odnosu
na prikolicu i koje prenosi manje od 100 daN stati¢kog vertikalnog opterecenja na vuéno vozilo,

3) prikolica sa centralnom osovinom - jeste priklju¢no vozilo kod koga je osovina (osovine) postavljena
blizu tezista vozila tako da vertikalno opterecenje koje se prenosi na vuéno vozilo, ne prelazi 10% od
najvece dozvoljene mase prikolice odnosno najvise 1000 daN, pri ravnomernom opterecenju vozila,

4) prikolica sa krutom rudom - jeste prikljuéno vozilo sa jednom osovinom ili grupom osovina,
opremljeno sa krutom rudom koja prenosi statiCko opterecenje ne veée od 4000 daN na vuéno vozilo
na osnovu svoje konstrukcije, i koje ne spada u prikolica sa centralnom osovinom.

Clan 11
Prema obliku karoserije, vozila vrste M, N i O, se razvrstavaju na:
1) putnicka vozila (Ma) &iji je oblik karoserije definisan standardom SRPS 1SO3833:2005, jesu:

(1) AA limuzina - jeste vozilo definisano oznakom 3.1.1.1 standarda SRPS ISO 3833:2005,
opremljeno sa najmanje 4 bo¢na okna,



(2) AB limuzina sa zadnjim vratima - jeste vozilo AA sa vratima na zadnjem delu vozila,

(3) AC karavan jeste vozilo definisano oznakom 3.1.1.4 standarda SRPS 1SO 3833:2005,
(4) AD kupe - jeste vozilo definisano oznakom 3.1.1.5 standarda SRPS I1SO 3833:2005,

(5) AE kabriolet - jeste vozilo definisano oznakom 3.1.1.6 standarda SRPS SO 3833:2005,

(6) AF visenamensko vozilo - jeste motorno vozilo koje ne odgovara ostalim oblicima
karoserije putni¢kih vozila M1 i namenjeno za prevoz putnika i njihovog prtljaga odnosno
tereta u istom prostoru,

(7) AG teretni karavan - jeste vozilo definisano oznakom 3.1.1.4.1 standarda SRPS ISO
3833:2005 kod koga je tovarni prostor odvojen od prostora za vozaca i putnike;

2) motorna vozila vrsta Mz ili Ms, jesu:
(1) CA jednospratni autobus - jeste vozilo gde je prostor predviden za lica u jednom nivou,

(2) CB dvospratni autobus - jeste vozilo gde je prostor predviden za putnike, bar u jednom
delu; na dva nivoa, pri €emu gornji nivo nije predviden za stajanje putnika,

(3) CC zglobni jednospratni autobus - jeste vozilo u jednom nivou definisano u ¢lanu 4.
stav 1. taCka 15) ovog pravilnika,

(4) CD zglobni dvospratni autobus - jeste vozilo CC na dva nivoa pri ¢emu na bar jednom
nivou putnici mogu slobodno da se kre¢u izmedu razdvojenih delova,

(5) CE niskopodni jednospratni autobus - jeste vozilo u jednom nivou, Klase |, Il'ili A gde
najmanje 35% prostora predvidenog za stajanje putnika (kod zglobnog autobusa u
njegovom prednjem delu ili kod dvospratnog autobusa na njegovom donjem nivou) €ini
prostor bez stepenica i ukljuuje pristup najmanje jednim vratima,

(6) CF niskopodni dvospratni autobus - jeste vozilo CE na dva nivoa,

(7) CG zglobni niskopodni jednospratni autobus - jeste vozilo koje €ini kombinacija vozila
CCIiCE,

(8) CH zglobni niskopodni dvospratni autobus - jeste vozilo koje €ini kombinacija vozila CD
i CF,

(9) ClI otvoreni jednospratni autobus - jeste vozilo bez krova ili sa delom krova,

(10) CJ otvoreni dvospratni autobus - jeste vozilo bez krova na celom ili na jednom delu
njegovog gornjeg nivoa,

(11) CX autobuska Sasija - jeste nekompletno vozilo sa Sasijom, pogonom i osovinama
koje je namenjeno da bude kompletirano sa karoserijom;

3) motorna vozila vrste N, jesu:

(1) BA kamion - jeste vozilo koje je projektovano i konstruisano iskljucivo ili prvenstveno za
prevoz tereta,

(2) BB van - jeste kamion kod koga je tovarni prostor i prostor za vozaca u istoj celini,

(3) BC tegljac - jeste vuéno vozilo koje je projektovano i konstruisano prvenstveno za vu€u
poluprikolica,

(4) BD vozilo za vudu - jeste vucno vozilo koje je projektovano i konstruisano za vucu
isklju€ivo prikolica,



(5) BE pikap - jeste vozilo najvece dozvolijene mase koja ne prelazi 3,5 t kod koga tovarni
prostor i mesta za sedenje nisu u istoj celini,

(6) BX Sasija teretnog vozila - jeste nekompletno vozilo sa Sasijom, kabinom (kompletnom
ili delimi€énom), pogonom i osovinama koje je namenjeno da se kompletira sa karoserijom;

4) vozila vrste O, jesu:
(1) DA poluprikolica - jeste prikljuéno vozilo definisano u ¢lanu 10. stav 6. tacka 1),
(2) DB prikolica sa rudom - jeste priklju¢no vozilo definisano u ¢lanu 10. stav 6. tacka 2),

(3) DC prikolica sa centralnom osovinom - jeste prikljuéno vozilo definisano u &lanu 10.
stav 6. tacka 3),

(4) DE prikolica sa krutom rudom - jeste prikljuéno vozilo definisano u ¢lanu 10. stav 6.
tacka 4);

5) specijalno vozilo jeste vozilo vrste M, N ili O izvedeno za odredene funkcije sa posebno uredenom
karoserijom, snabdevenom uredajima ili opremom za obavljanje tih funkcija, i to:

(1) SA vozilo za stanovanje - jeste vozilo vrste M prilagodeno za stanovanje koje sadrzi
najmanje sledecu opremu koja mora biti Evrsto povezana za karoseriju: sedi$ta i sto, lezaj
koji moze biti izveden od sedista, kuhinjska oprema i prostor za smestaj prtliaga. Sto moze
biti napravljen da bude lako pomerljiv,

(2) SB blindirano vozilo - jeste vozilo namenjeno za zastitu putnika i / ili tereta sa stalno
ugradenom antibalistiCckom zastitom,

(8) SC ambulantno vozilo - jeste vozilo vrste M namenjeno za transport bolesnih ili
povredenih lica i opremljeno specijalnom opremom za takvu namenu,

(4) SD vozilo za prevoz umrlih - jeste vozilo vrste M hamenjeno za prevoz umrlih i koje ima
specijalnu opremu za takvu namenu,

(5) SH vozilo prilagodeno za invalidska kolica - jeste vozilo vrste M1 konstruisano ili
prilagodeno za prevoz jednog ili viSe lica u invalidskim kolicima,

(6) SE kamp prikolica - jeste vozilo vrste O vozilo definisano oznakom 3.2.1.3 standarda
SRPS ISO 3833:2005,

(7) SF pokretna dizalica - jeste vozilo vrste N3 koje nije namenjeno za prevoz tereta,

opremljeno sa pokretnom dizalicom ¢iji je moment dizanja jednak ili vec¢i od 400 kNm,
(8) SG druge vrste specijalnih vozila - jeste vozilo koje ne spada u ostala specijalna vozila,
(9) SJ konverter doli - jeste vozilo vrste O opremljeno sedlom za prihvatanje poluprikolice,

(10) SK prikolica za obavljanje vanrednog prevoza - jeste vozilo vrste O4 namenjeno za
vanredni prevoz, koje ukljuCuje i hidrauliéno modularno prikljuéno vozilo bez obzira na broj
modula,

(11) SL motorno vozilo za obavljanje vanrednog prevoza - jeste vu€no vozilo ili teglja¢ za
vucu poluprikolice vrste Ns, koje ispunjava sledece uslove:

- da ima viSe od dve osovine od kojih je bar pola osovina (dve osovine od tri u sluc¢aju
troosovinskog vozila, itd.) projektovano da budu pogonske istovremeno, bez obzira da li
pogon neke od osovina moze biti iskljucen;

- koje je projektovano za vudu ili guranje prikolice za obavljanje vanrednog prevoza vrste
04,

- ¢ija najveca neto snaga motora nije manja od 350 kW, i



- koje moze biti opremljeno dodatnim prednjim prikljuénim uredajem za teSke vu€ene mase.

(12) SM vozilo sa izmenjivim uredajima - jeste terensko vozilo vrste N projektovano i
konstruisano za vucu, guranje, noSenje i aktiviranje odredene zamenljive opreme i uredaja:

- sa ne manje od dve povrsine za postavljanje opreme i uredaja;

- sa standardizovanim mehanickim, hidrauli¢kim i/ili elektri¢nim priklju¢cima (npr. vratilo za
odvod snhage) za pogon i aktiviranje gore navedene opreme i uredaja, i

- koje zadovoljava definiciju iz standarda ISO 3833-1997, deo 3.1.4 (specijalno vozilo).

Ukoliko je ovo vozilo opremljeno pomoc¢nom platformom za prevoz tereta, njena najvecéa
duZina ne sme biti vec¢a od:

- 1,4 puta Sirina traga prve ili druge osovine (koja je veca), u slu€aju dvoosovinskog vozila,
ili

- 2,0 puta Sirina traga prve ili poslednje osovine (koja je ve¢a) u slu€aju vozila sa viSe od

dve osovine.

Oblik karoserije vozila vrste N i O, pored slovne oznake, moze biti dopunjen nekom od sledeéih

dvocifrenih oznaka:

01- platforma

02 - sa stranicama

03 - zatvorena nadgradnja (furgon)

04 - klimatizovana nadgradnja sa izolacionim zidovima i opremom za odrzavanje unutrasnje
temperature

05 - klimatizovana nadgradnja sa izolacionim zidovima ali bez opreme za odrzavanje temperature

06 - fleksibilne stranice (cerada)

07 - izmenjiva nadgradnja (transportni sud)

08 - nosac kontenera

09 - vozilo opremljeno sa huk-liftom

10 - kiper

11 - cisterna

12 - cisterna namenjena za prevoz opasnih tereta
13 - prevoz stoke

14 - prevoz vozila

15 - meSalica za beton

16 - pumpa za beton

17 - prevoz drva

18 - odvoZenje smeca

19 - ¢iScenje ulica, CiS¢enje odvoda, pranje ulica

20 - kompresor



21 - prevoz amaca
22 - prevoz jedrilica
23 - vozilo prodavnica ili izlog
24 - vozilo za pomo¢ na putu
25 - vozilo sa merdevinama
26 - dizalica (razli¢ita od pokretne dizalice SF)
27 - platformska dizalica
28 - vozilo sa uredajem za buSenje i kopanje
29 - niskopodno priklju€no vozilo
30 - prevoz stakala
31 - vatrogasno vozilo
99 - oblik karoserije ne postoji u vazeco;j listi.
5.Vrste T, Tm, TRi C
Clan 12

Vrsta Ti - jeste traktor sa to¢kovima kod kojih Sirina traga osovine najblize sedidtu vozacéa nije manja
od 1.150 mm, ¢ija je masa vozila spremnog za voznju veéa od 600 kg i koji ima klirens maniji od 1.000
mm.

Vrsta T2 - jeste traktor sa tockovima kod kojih je najmanja Sirina traga manja od 1.150 mm, Cija je
masa vozila spremnog za voznju vec¢a od 600 kg, Ciji je klirens manji od 600 mm, s tim da je najvecéa
konstruktivna brzina 30 km/h za vozilo Cija visina teziSta iznad zemlje podeljena sa prose¢nom
Sirinom traga svake osovine prelazi 0,9.

Vrsta Ts - jeste traktor sa tockovima Cija je masa vozila spremnog za voznju ne prelazi 600 kg.
Vrsta Ts - jeste traktor sa toCkovima posebnih namena i to:

1) vrsta Taa (traktor sa visokim klirensom) jeste traktor namenjen za rad sa visokim usevima, kao Sto
je vinova loza. Oni imaju uzdignutu Sasiju ili deo Sasije, $to im omogucuje da se kre¢u paralelno sa
usevom, pri Eemu se levi i desni toCkovi nalaze sa obe strane jednog ili viSe redova useva. Namenijeni
su da nose ili pokre¢u oruda koja se mogu montirati sa prednje strane, izmedu osovina, na zadnjoj
strani ili na platformi. Kada je traktor u radnom polozaju, klirens pod pravim uglom u odnosu na usev
mora biti vec¢i od 1.000 mm. Ako visina tezista traktora iznad zemlje, sa normalno montiranim
pneumaticima, podeljena prose¢nom Sirinom traga svih osovina prelazi 0,9, najve¢a konstruktivna
brzina ne prelazi 30 km/h;

2) vrsta Ta.2 (ekstra Siroki traktor) jeste traktor koji karakteriSu velike dimenzije, koji je prvenstveno
namenjen za obradu velikih povrSina poljoprivrednog zemljista;

3) vrsta Ta.3 (traktor sa niskim klirensom) jeste traktor sa pogonom na sva Cetiri tocka €ijaje izmenjiva
oprema namenjena za upotrebu u poljoprivredi ili Sumarstvu i koje karakteriSe noseci okvir Sasije
opremljen sa jednim ili viSe prikljuénih vratila, koji ima tehnicki dozvoljenu masu od najvise 10 t, za koji
je odnos te mase i najve¢e mase neoptere¢enog vozila spremnog za vozZnju maniji od 2,5 i &ija visina
tezista iznad tla uz upotrebu normalno montiranih pneumatika ne prelazi 850 mm.

Vrsta Ts - jeste traktor sa tockovima &ija najveca konstruktivna brzina prelazi 40 km/h.



Svaki traktor vrste T1-T4 moze imati dodatnu oznaku ,a" ili ,b", prema najvecoj konstruktivnoj brzini, s
tim Sto oznaka ,a" ide uz traktor sa tockovima €ija je najveca konstruktivna brzina manja ili jednaka 40
km/h, a oznaka ,b" ide uz traktor €ija je najveca konstruktivna brzina ve¢a 40 km/h.

Vrsta Tm - jeste motokultivator.
Vrsta Tr - jeste radna masina.

Vrsta C - jeste traktor sa gusenicama koji pokre¢u beskrajne gusenice ili kombinacija to¢kova i
beskrajnih gusenica, sa vrstama definisanim analogno vrsti T.

NAPOMENA: Gornja podela se ne odnosi na vozila koja su ve¢ razvrstana do 27. decembra 2019.
Stara podela:

Vrsta T1 - jeste traktor sa tockovima ¢&ija najveéa konstruktivna brzina ne prelazi 40 km/h, kod kojih Sirina traga
osovine najblize sedistu vozaca nije manja od 1150 mm, Cija je masa vozila spremnog za voznju vec¢a od 600 kg i
koji ima klirens manji od 1000 mm.

Vrsta T2 - jeste traktor sa to¢kovima ¢ija najve¢a konstruktivna brzina ne prelazi 40 km/h, kod kojih je najmanja
Sirina traga manja od 1150 mm, &ija je masa vozila spremnog za voznju vec¢a od 600 kg, Ciji je klirens maniji od
600 mm, s tim da je najveca dozvoljena brzina kretanja ograni¢ena na 30 km/h za vozila €ija visina tezista iznad

zemlje podeljena sa prosec¢nom Sirinom traga prelazi 0,9.

Vrsta Tz - jeste traktor sa tockovima ¢ija najveca brzine ne prelazi 40 km/h i masa vozila spremnog za voznju ne
prelazi 600 kg.

Vrsta T4 - jeste traktor posebnih namena ¢ija najvec¢a konstruktivna brzina ne prelazi 40 km/h.
Vrsta Ts - jeste traktor sa tockovima Cija najveca konstruktivna brzina prelazi 40 km/h.

Vrsta Tm - jeste motokultivator.

Vrsta TR - jeste radna masina.

Vrsta od Ci1 do Cs - jesu traktori sa gusenicama.

Podela vrsta od C:1 do Cs analogna je podeli traktora sa to¢kovima od T1 do Ts, a uslovi koji vaze za traktore sa
toCkovima vaze za odgovarajucu vrstu traktora sa gusenicama.

6. Vrsta R i S - Priklju¢na vozila za traktor
Clan 13

Vrsta R - jeste prikljuéno vozilo za traktor namenjeno za prevoz tereta. Prikljucno vozilo za traktor
vrste R moze imati trajno ugradeno orude za izvodenje radova, ako je odnos najvece dozvoljene
mase i mase vozila jednak ili veée od 3,0.

Vrsta R1 - jeste prikljuéno vozilo vrste R &ija najve¢a dozvoljena masa ne prelazi 1,5 t.

Vrsta R2 - jeste priklju&no vozilo vrste R €ija najve¢a dozvoljena masa prelazi 1,5 t ali ne prelazi 3,5 t.
Vrsta R3 - jeste priklju&no vozilo vrste R €ija najve¢a dozvoljena masa prelazi 3,5 t ali ne prelazi 21 t.
Vrsta R4 - jeste prikljuéno vozilo vrste R &ija najve¢a dozvoljena masa prelazi 21 t.

Svaka vrsta prikljuénih vozila vrste R moze imati dodatnu oznaku "a" ili "b", prema najvecoj
konstruktivnoj brzini, s tim §to oznaka "a" ide uz prikljuéno vozilo koje je konstruisano za brzinu od
najvise 40 km/h, a oznaka "b" ide uz priklju¢no vozilo koje je konstruisano za brzinu iznad 40 km/h.

Vrsta S - jeste priklju€no vozilo za traktor namenjeno za obavljanje radova. Prikljuéno vozilo za traktor
vrste S moZe imati prostor za prevoz tereta, kao i za privremeno odlaganje materijala, ako je odnos
najvece dozvoljene mase i mase vozila maniji od 3,0.

Vrsta S1 - jeste priklju¢no vozilo za traktor vrste S €ija najve¢a dozvoljena masa ne prelazi 3,5 t.



Vrsta S2 - jeste priklju¢no vozilo za traktor vrste S €ija najve¢a dozvoljena masa prelazi 3,5 t.

Svaka vrsta priklju¢no vozilo za traktor vrste S moze imati dodatnu oznaku "a" ili "b", prema najvecoj
konstruktivnoj brzini, s tim $to oznaka "a" ide uz izmenjivu vu€¢enu masinu Cija je najveca
konstruktivna brzina manja ili jednaka 40 km/h, a oznaka "b" ide uz izmenjivu vuéenu masinu ¢ija je
najveca konstruktivna brzina iznad 40 km/h.

Clan 14

Priklju¢ak za izvodenje radova jeste izmenljivo orude koje sluzi obavljanju poljoprivrednih, Sumskih ili
drugih radova, odnosno no$enju kombajnskih hedera i koje se u svrhu izvodenja radova postavlja ili
priklju€uje na motorno vozilo. Priklju¢ak za izvodenje radova moze se to€kovima oslanjati na put,
odnosno moze se podignuti iznad povrSine puta.

Priklju€ak za izvodenje radova postavljen na vozilo za vreme u¢eS¢a u saobracaju na putu ne sme
zaklanjati svetlosne i svetlosno signalne uredaje vozila i mora biti oznageno zaprecnim tablama u
skladu sa odredbama ¢lana 66. ovog pravilnika.

8. Vrsta K - ostala vozila
Clan 15
Vrsta K1 - jeste zapreZno vozilo.

Vrsta Kz - jeste vozilo sa pogonom na misiénu snagu ljudi (bicikl, trotinet, tricikl sa pedalama,
kvadricikl sa pedalama, tandem bicikl i dr.).

Vrsta K3 - jeste vozilo sa pogonom na pedale sa dodatnim elektricnim motorom ¢&ija najve¢a snaga
nije ve¢a od 0,25 kW i najvec¢a konstruktivna brzina manja od 25 km/h, a koje nije deklarisano kao
vozila vrste L1.
Vrsta Ksa - jeste vu€no vozilo turistiCkog voza.
Vrsta Ksb - jeste prikljuéno vozilo turistickog voza.

9. Terenska vozila - podvrsta G

Clan 16

Terenska vozila su vozila vrsta M i N koja su osposobljena i za kretanje van puta i u tom pogledu
zadovoljavaju zahteve jednoobraznih tehnickih uslova.

Oznake M i N mogu biti kombinovane sa oznakom G, odnosno, vozilo vrste N1 koje je hamenjeno za
terensku upotrebu oznaCava se sa N1G.

Oznaka vozila G je dopunska i koristi se iskljuCivo uz oznake vrste vozila M ili N.
[l DIMENZIJE | MASE VOZILA
Clan 17
Najveca dozvoljena duzina vozila, iznosi:
1) za motorno vozilo, osim autobusa i vozila vrste L - 12,00 m;

2) za vozila vrste O i R - 12,00 m, osim poluprikolica. Duzina prikolice meri se od vuénog oka rude do
najisturenije tatke na zadnjem kraju vozila. Kod poluprikolica, najve¢e dozvoljeno rastojanje od ose
vucnog Cepa do najisturenije tacke na zadnjem kraju poluprikolice iznosi -12,00 m;

3) za autobus sa dve osovine - 13,50 m;

4) za autobus sa tri i viSe osovina - 15,00 m;



5) za zglobni autobus - 18,75 m;

6) za zglobni autobus sa dve ili viSe okretnica - 25 m;
7) za vozilo vrste L - 4,00 m;

8) za vozilo vrste K, osim K5 - 12,00 m.

Najveéa dozvoljena duZina skupa vozila iznosi:

1) za teglja¢ sa poluprikolicom - 16,50 m;

2) za vuéno vozilo sa prikolicom - 18,75 m, pri Eemu odredene duZine ne smeju prekoraciti sledece
vrednosti:

(1) najveca udaljenost od najisturenijeg prednjeg dela tovarnog prostora vuénog vozila do
najisturenijeg zadnjeg dela tovarnog prostora prikolice, umanjena za udaljenost izmedu
zadnjeg dela vuénog vozila i prednjeg dela prikolice, merena paralelno s uzduznom osom
skupa vozila, ne sme biti ve¢a od 15,65 m;

(2) najveca udaljenost, od najisturenijeg prednjeg dela tovarnog prostora iza kabine
vucnog vozila do najisturenijeg zadnjeg dela tovarnog prostora prikolice, merena paralelno
s uzduznom osom skupa vozila, ne sme biti ve¢a od 16,40 m;

3) za autobus sa prikolicom - 18,75 m;
4) za skup vozila namenjen za prevoz kontenera ili vozila - 21,00 m;
5) za turisti¢ki voz - 40,00 m.

Udaljenost bilo koje tacke na prednjem delu poluprikolice i ose vuénog ¢epa poluprikolice ne sme biti
veca od 2,04 m.

Razmak izmedu zadnje osovine vuénog vozila i prednje osovine prikolice i priklju¢nog vozila sa
centralnom osovinom ne sme biti manji od 3,00 m.

Osovinski razmak prikolica sa centralnom osovinom ili krutom rudom, u svrhe utvrdivanja odnosa sa
zadnjim prepustom vozila predstavlja rastojanje od ose spajanja priklju¢nog uredaja do sredisnje linije
grupe osovina.

Najveci dozvoljeni zadnji prepust vozila moze iznositi najvise 60% ukupnog razmaka osovina.

Izuzetno od stava 6. ovog €lana za vozila kod kojih je zadnji prepust veéi od 60% ukupnog
osovinskog razmaka, upravljivost vozila u pogledu prepusta vozila mora biti prema deklaraciji
proizvodaca vozila, odnosno usaglasena sa propisom kojim se ureduje ispitivanje vozila.

Izuzetno od stava 6. ovog €lana odredbe za vozila sa ugradenim uredajima za obavljanje odredenih
radnji, koja su registrovana u Republici Srbiji do 18. septembra 2010. godine, prepust moze iznosti
viSe od 63% ukupnog razmaka osovina.

Izuzetno od stava 6. ovog €lana za vozila koja su registrovana u Republici Srbiji od 18. septembra
2010. godine do dana stupanja na snagu ovog pravilnika, prepust moZe iznosti najvide 63% ukupnog
razmaka osovina.

Najveca dozvoljena tolerancija u duZini vozila iznosi 0,5% od propisanih vrednosti.

Odredba stava 6. ovog ¢lana ne odnosi se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. januara 1973. godine.

Odredba stava 6. ovog €lana ne odnosi se na vozila vrste Tr.

Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vojna vozila.



Clan 18
Najveéa dozvoljena Sirina vozila iznosi 2,55 m, osim:

1) za radnu masinu, vozila vrste S i traktor na koji je postavljen priklju¢ak za izvodenje radova za koje
najvec¢a dozvoljena Sirina iznosi - 3,00 m;

2) za vozilo vrsta N i O sa klimatizovanom fiksnom ili izmenjivom nadgradnjom sa zidom debljine
preko 45 mm, za koje najve¢a dozvoljena S$irina iznosi - 2,6 m;

3) za vozilo vrste N koje ima izmenljive uredaje za odrzavanje puteva, za koje najve¢a dozvoljena
Sirina iznosi - 3,00 m.

Izuzetno od stava 1. ovog €lana, Sirina vozila ne obuhvata prekoragenja koja mogu nastati usled
deformacija pneumatika u zoni naleganja na kolovoz, postavljanja lanaca za sneg i ugradnje
gabaritnih svetala, pokazivaca pravca skretanja, spoljnjeg ogledala, svetala za osvetljavanje puta,
elasti¢nih blatobrana i druge dodatne opreme elasti¢no vezane za &vrstu konstrukciju vozila.

Svi zglobno ili elasti¢no vezani delovi iz stava 2. ovog ¢lana, kad se preklope uz &vrstu konstrukciju
vozila, moraju biti unutar propisane najvece dozvoljene Sirine vozila, a ostali delovi - unutar propisane
najveée dozvoljene Sirine iz ovog ¢lana, uvecane za vrednost dozvoljenog odstupanja od najviSe 1%.

Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vojna vozila.

Izuzetno od odredbe ¢lana 18. stav 1. tacka 1) ovog pravilnika najve¢a dozvoljena Sirina kombajna
iznosi 3,50 m.

Clan 19

Najveéa dozvoljena visina vozila iznosi - 4,0 m, osim vozila vrste L, za koje najveca dozvoljena visina
iznosi - 2,5 m.

Klirens vozila mora omogucavati da vozilo optere¢eno do najvece dozvoljene mase moze da prede
prepreku visine 10 cm.

Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vojna vozila.
Clan 20

Motorna vozila, kao i skupovi vozila, moraju imati takve uredaje da prilikom voznje u krugu od 360°,
najisturenija tacka vozila mora biti vodena po krugu pre€nika od najviSe 25 m, pri ¢emu se gabariti
vozila moraju kretati u pojasu najvece Sirine 7,2 m.

Clan 21
Najveca dozvoljena ukupna masa motornog vozila i skupa vozila iznosi 40 t.

Ukupna masa motornog vozila ili prikolica ne sme da prelazi vrednost najve¢e dozvoljene mase vozila
koja je deklarisana na proizvodackim tablicama motornog vozila ili prikolica.

Ukupna masa skupa vozila ne sme da bude vec¢a od najvece dozvoljene mase skupa vozila koja je
deklarisana na proizvodackim tablicama skupa vozila. Ukoliko ovaj podatak nije poznat, ukupna masa
priklju€nog vozila ne sme biti veCa od ukupne mase vucnog vozila za vise od 50%.

Ukupna masa motornog vozila ne sme da prelazi sledece vrednosti, i to:
1) za dvoosovinsko motorno vozilo, osim autobusa - 18 t;
1a) za dvoosovinski autobus - 19,5 t;

1b) za dvoosovinsko motorno vozila sa pogonom na alternativna goriva - 19 t od ¢ega se najvise
jedna tona odnosi ha masu koju zahteva tehnologija alternativnih goriva;



2) za troosovinsko motorno vozilo - 25 t, odnosno 26 t ako je pogonska osovina opremljena sa
udvojenim pneumaticima i vazduSnim oslanjanjem ili oslanjanjem koje se prihvata kao ekvivalentno, ili
gde je svaka pogonska osovina opremljena sa udvojenim pneumaticima i pri Eemu maksimalno
osovinsko opterecenje bilo koje osovine ne prelazi 9,5 t;

2a) za troosovinsko motorno vozilo sa pogonom na alternativna goriva - 26 t odnosno 27 t, od ¢ega
se najviSe jedna tona odnosi ha masu koju zahteva tehnologija alternativnih goriva, ako je pogonska
osovina opremljena sa udvojenim pneumaticima i vazdusnim oslanjanjem ili oslanjanjem koje se

prihvata kao ekvivalentno ili gde je svaka pogonska osovina opremljena sa udvojenim pneumaticima i
pri Eemu maksimalno osovinsko optereéenje bilo koje osovine ne prelazi 9,5 t;

3) za Cetvoroosovinsko motorno vozilo sa najmanje dve upravljaju¢e osovine - 32 t, ako je pogonska
osovina opremljena sa udvojenim pneumaticima i vazdusnim oslanjanjem ili oslanjanjem koje se
prihvata kao ekvivalentno, ili gde je svaka pogonska osovina opremljena sa udvojenim pneumaticima
i pri Cemu maksimalno osovinsko opterecenje bilo koje osovine ne prelazi 9,5 t;

4) za troosovinski zglobni autobus - 28 t;

4a) za troosovinski zglobni autobus sa pogonom na alternativna goriva - 29 t od ¢ega se najviSe jedna
tona odnosi ha masu koju zahteva tehnologija alternativnih goriva;

5) za laki tricikl - 0,57 t;

6) za teski tricikl - 1,3 t;

7) za teski tricikl za prevoz tereta - 2,5 t;

8) za laki ¢etvorocikl - 0,55 t;

9) za teski ¢etvorocikl za prevoz lica - 0,60 t;

10) za teski Cetvorocikl za prevoz tereta - 1,55 t.

Ukupna masa prikolice ne sme da prelazi, i to:

1) za jednoosovinsku prikolicu - 10 t;

2) za dvoosovinsku prikolicu - 18 t;

3) za troosovinsku prikolicu - 24 t.

Ukupna masa skupa vozila ne sme da prelazi, i to:

1) skupa vozila sa 5 ili 6 osovina:
(1) za dvoosovinsko motorno vozilo sa troosovinskom prikolicom - 40 t,
(2) za troosovinsko motorno vozilo sa dvoosovinskom ili troosovinskom prikolicom - 40 t;

2) tegljaca s poluprikolicom s ukupno 5 ili 6 osovina:
(1) za dvoosovinski teglja€ sa troosovinskom poluprikolicom - 40 t,
(2) za troosovinski teglja¢ sa dvoosovinskom ili troosovinskom poluprikolicom - 40 t,
(2a) za dvoosovinski teglja¢ sa troosovinskom poluprikolicom kada prevozi kontener ili vise
kontenera, odnosno izmenjive nadgradnje (transportne sudove) najveée ukupne duzine
45-stopa - 42 t;

(3) za troosovinski teglja¢ sa dvoosovinskom ili troosovinskom poluprikolicom kada prevozi
kontener ili viSse kontenera, odnosno izmenjive nadgradnje (transportne sudove) najvece
ukupne duzine 45-stopa - 44 t.



3) skupa vozila s Cetiri osovine koji se sastoji od dvoosovinskog motornog vozila i dvoosovinske
prikolice - 36 t;

4) teglja€a s poluprikolicom sa ukupno 4 osovine, pri Eemu su i teglja€ i poluprikolica dvoosovinski, a
za slu€aj da je razmak izmedu osovina poluprikolice:

(1) od 1,3 mine prelazi 1,8 m (1,3<d<1,8) - 36 t,

(2) prelazi 1,8 m (d>1,8) - 36 t, odnosno 38 t kada je najveca dozvoljena masa vuénog
vozila 18 t i najvece dozvoljeno opterecenje dvostruke osovine poluprikolice 20 t, pri Cemu
su pogonske osovine opremljene udvojenim pneumaticima i vazdusnim oslanjanjem ili
oslanjanjem koje se prihvata kao ekvivalentno.

Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vojna vozila.
Clan 22

Osovinsko opterecenje vozila ne sme da prelazi vrednosti deklarisane od strane proizvodaca i
navedene na proizvodackoj tablici na vozilu.

Osovinsko opterecenje vozila odnosno skupa vozila u stanju mirovanja na horizontalnoj podlozi ne
sme prelaziti:

1) za jednu gonjenu osovinu - 10 t;

2) za jednu pogonsku osovinu - 11,5 t;

Ukupno opterecéenje dve osovine motornih vozila, i koje imaju medusobno rastojanje:

1) do 1,0 m (d<1,0) ne sme da prelazi 11,5,

2) od 1,0 m do 1,3 m (1,02d<1,3) ne sme da prelazi 16 t;

3)od 1,3 m do 1,8 m (1,3=d<1,8) ne sme da prelazi 18 t, odnosno 19 t ako je pogonska osovina
opremljena udvojenim pneumaticima i vazdusnim oslanjanjem, ili oslanjanjem koje se prihvata kao
ekvivalentno, ili gde je svaka pogonska osovina opremljena sa udvojenim pneumaticima i pri cemu
maksimalno osovinsko opterecenje bilo koje osovine ne prelazi 9,5 t;

Ukupno optereéenje dve osovine priklju€nih vozila sa medusobnim rastojanjem:

1) do 1,0 m (d<1,0) ne sme da prelazi 11 t;

2) od 1,0 m do 1,3 m (1,0=d<1,3) ne sme da prelazi 16 t;

3)od 1,3 mdo 1,8 m (1,3=d<1,8) ne sme da prelazi 18 t;

4) od 1,8 m ili vece (d=1,8) ne sme da prelazi 20 t;

Ukupno optereéenje tri osovine priklju¢nih vozila sa medusobnim rastojanjem:

1) koje ne prelazi 1,3 m (d<1,3) ne sme da prelazi 21 t;

2) koje prelazi 1,3 m i ne prelazi 1,4 m (1,3<d<1,4) ne sme da prelazi 24 t.

Na pogonske toCkove vozila vrste L, M i N, ako je vozilo optereceno i u stanju mirovanja na
horizontalnoj ravni, mora delovati najmanje jedna Cetvrtina ukupne mase vozila, odnosno skupa vozila.

Na toc¢kove upravljaCke osovine vozila vrste L, M i N, ako je vozilo optere¢eno i u mirovanju na
horizontalnoj povrsini, mora delovati najmanje jedna petina ukupne mase vozila.

Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vojna vozila.

Clan 23



Najveéa dozvoljena masa vozila sa to¢kovima bez pneumatika iznosi za vozilo koje ima to¢kove od
metala, pune gume, plastike ili sli€nog materijala, i to sa:

1) jednom osovinom - 1,2 t;
2) dve osovine - 3,0 t.

Toc&kovi od metala, pune gume, plastike ili slicnog materijala moraju biti ravni. Elementi kojim su
toCkovi priCvrSceni moraju imati ravnu glavu i ne smeju da budu van ravni tocka.

Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vojna vozila.
Clan 24

Odnos najvec¢e nominalne snage motora, odnosno najvece trajne nominalne snage elektromotora i
najvece dozvoljene mase vozila, odnosno skupa vozila, mora biti najmanje 5 kW/t. U slu¢aju vuénih
vozila ili tegljaa za vucu poluprikolica namenjenih za transport nedeljivih tereta, odnos najvece
nominalne snage motora, odnosno najvece trajne nominalne snage elektromotora i najvece
dozvoljene mase skupa vozila mora biti najmanje 2 kW/t.

Odredba stava 1. ovog ¢lana ne odnosi se na traktore za poljoprivredu i Sumarstvo i vozila vrste Ksa.
Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vojna vozila.
IV UREDAJI NA MOTORNIM | PRIKLJUCNIM VOZILIMA
1. Uredaji za upravljanje vozilom - sistem za upravljanje
Clan 25

Uredaj za upravljanje vozilom na svakom vozilu mora ispunjavati zahteve jednoobraznih tehnickih
uslova, biti pouzdan i izveden tako da voza¢ moze lako, brzo i na siguran na¢in menjati pravac
kretanja vozila.

Vozila vrste M i N, osim vozila od istorijskog zna¢aja (oldtajmer), vozila diplomatskih, konzularnih i
kulturnih predstavnistava, misija stranih drzava i predstavniS§tava medunarodnih organizacija sa
sedistem u Republici Srbiji i njihovog osoblja, prvi put registrovana u Republici Srbiji nakon 1. jula
2012. godine ne smeju imati komandu uredaja za upravljanje i druge komande direktno vezane za
proces upravljanja vozilom na desnoj strani.

Uredaj za upravljanje motornim vozilom, osim vozilom od istorijskog znacaja (oldtajmer), vozilom vrste
L, T i C, mora biti takav da se prednji tockovi vozila koji se nalaze u poloZaju zaokretanja, pri kretanju
vozila po horizontalnoj ravnoj povrsini, posle oslobadanja komande upravlja¢a, sami vracaju ka
polozaju za pravolinijsko kretanje.

Izuzetno od stava 2. ovog €lana druge vrste specijalnih vozila vrste N kao i vozila vrste TR mogu imati
komandu uredaja za upravljanje i druge komande direktno vezane za proces upravljanja vozilom na
desnoj strani ako namena vozila to zahteva.

Odredba stava 3. ovog €¢lana ne odnosi se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. aprila 1971. godine.

2. Uredaji za zaustavljanje vozila - koc¢ni sistem
Clan 26

Uredaji za zaustavljanje (u daljem tekstu: koc¢ni sistem) mora da omogucéi vozacu da na bezbedan, brz
i efikasan nacin progresivno smanjuje brzinu kretanja vozila, ili da zaustavi vozilo ili da zadrzi vozilo u
mestu ako je ono ve¢ zaustavljeno, bez obzira na brzinu kojom se ono krece i optereéenje vozila ako
je ono u deklarisanim granicama, a na putu sa uzduznim nagibom na kome je predvideno kretanje tog
vozila.



Koc¢ni sistem mora da zadovolji tehni¢ke uslove propisane jednoobraznim tehni¢kim uslovima,
odnosno uslove propisane ovim pravilnikom.

Clan 27

KoCne obloge moraju da zadovolje tehnic¢ke uslove propisane jednoobraznim tehnic¢kim uslovima,
odnosno uslove propisane ovim pravilnikom.

KoCne obloge ne smeju da sadrze azbest.

Kocni diskovi i ko€ni dobosi moraju da zadovolje tehnicke uslove propisane jednoobraznim tehni¢kim
uslovima, odnosno uslove propisane ovim pravilnikom i da imaju identifikacioni kod.

Clan 28

Kod vozila koja su opremljena pneumati¢kim ko¢nim sistemima, osim traktora, vozila vrste Ri Si
turistiCkog voza, moraju da postoje kontrolni priklju¢ci za merenje pritiska vazduha radi odredivanja
sila ko€enja na svakoj osovini u toku koriS¢enja vozila, i to:

1) u svakom nezavisnom krugu ko€nog sistema, na najblizem i najpristupacnijem mestu
najnepovoljnije postavljenog ko¢nog cilindra sa stanovista merenja vremena odziva prema
odgovarajuc¢em pravilniku;

2) kod koc¢nih sistema u kojima postoji uredaj za modulaciju pritiska prema odgovaraju¢em pravilniku,
ispred i iza tog uredaja, na najblizem dostupnom mestu. Ako je taj uredaj pneumaticki upravljan,
potrebno je da postoji dopunski kontrolni prikljuéak radi simuliranja optere¢enog stanja. Ukoliko takav
uredaj ne postoji, dovoljan je jedan kontrolni priklju¢ak koji treba da bude ekvivalentan napred
pomenutom priklju¢ku postavljenom iza regulatora pritiska.

Kontrolni priklju€ci treba da budu tako postavljeni da moze lako da im se pride sa zemlje ili iz vozila, i
to:

1) na najblizem i najpristupacnijem mestu kod najnepovoljnije postavljenog uredaja za smestaj
energije u skladu sa odgovarajuéim pravilnikom;

2) u svakom nezavisnom krugu ko&nog sistema, kako bi se omogudila provera ulaznog i izlaznog
pritiska celog prenosnog voda.

Kontrolni priklju¢ci treba da budu u skladu sa tackom 4 standarda SRPS I1SO 3583:1994 ("Sluzbeni
list SRJ", broj 20/94).

Dostupnost kontrolnim prikljuécima ne sme da bude ograni¢ena izmenama uredaja i opreme ili
izmenama u konstrukciji vozila.

Postizanje najvece sile koenja treba da se omoguéi pri statickim uslovima na uredaju sa valjcima za
merenje sile ko¢enja.

Za vozila iz stava 1. ovog €lana moraju da budu obezbedeni podaci u skladu sa zahtevima
jednoobraznih tehnickih uslova, pri éemu je obuhvacéena i deklaracija referentnih sila kocenja.

Referentne sile koCenja moraju biti odredene za svako vozilo, osim traktora i vozila vrste R i S, sa
pneumati¢kim ko&nim sistemom, na uredaju sa valjcima za merenje sile kocenja.

Referentne sile ko&enja moraju biti deklarisane na takav nacin da vozilo moze da zadovolji ko€ne
koeficijente za relevantnu vrstu vozila.

Podaci za pneumaticke koc¢ne sisteme o ispitivanju funkcionalnosti i efikasnosti moraju da se nalaze
na vozilu, na vidnom mestu i da budu neizbrisivi ili da budu slobodno dostupni na neki drugi nacin
(priruénici, elektronski zapisi podataka i sl.).

Podaci o sloZzenim elektronskim sistemima na vozilu, koji imaju uticaj na ko€enje, moraju biti lako
dostupni, u cilju provere ispravnosti njihovog rada, prema zahtevima jednoobraznih tehnickih uslova u
pogledu rada slozenih elektronskih sistema na vozilu.



Clan 29
Sistem za kocenje ostvaruje sledece funkcije, pod uslovima predvidenim u ovom pravilniku, i to:
1) radno koCenje;
2) pomocéno kocenje;
3) parkirno kocenije;
4) dugotrajno usporavanje.

Radno ko&enje omogucava vozacu da moze na bezbedan, brz i efikasan nacin progresivno da
smanjuje brzinu kretanja vozila, ili da ga zaustavi, bez obzira na brzinu kojom se ono krece i
opterecéenje vozila ako je ono u deklarisanim granicama, a na putu sa uzduznim nagibom na kome je
predvideno kretanje tog vozila. Ko¢no dejstvo radnog ko€enja mora biti takvo da omogucava
postepeno menjanje tog ko¢nog dejstva. Ko¢no dejstvo mora da bude takvo da vozac ostvari ovo
ko€no dejstvo sa svog sedista, bez skidanja ruku sa komande uredaja za upravljanje.

Pomoéno ko€enje omogucava da se vozilo uspori i zaustavi ako dode do najvise jednog otkaza u
prenosnom sistemu radnog kocenja, sa regulisanim intenzitetom koc¢enja, pri ¢emu jedna ruka vozaca
mora biti slobodna radi upravljanja vozilom.

Parkirno ko¢enje omogucava, da se pomocu odgovarajuceg mehani¢kog uredaja, spreci pokretanje
zaustavljenog vozila, pri &emu se na motornom vozilu izvodi tako da ga voza€ moze upotrebiti sa
vozackog mesta, a na prikljuénom vozilu tako da ga voza¢ moze upotrebiti sa vozackog mesta ili
pomocu komande na prikljuénom vozilu.

Dugotrajno usporavanje vozila omogucéava usporavanje vozila pri kretanju vozila na putu sa uzduznim
padom, i izvodi se tako da ga voza¢ moze upotrebiti sa vozatkog mesta, pri E¢emu jedna ruka vozaca
mora biti slobodna radi upravljanja vozilom.

Clan 30

Protiv blokirajuéi sistem (u daljem tekstu: ABS) deo je radnog ko&enja koji automatski regulise
proklizavanje to¢kova, u pravcu obrtanja, za vreme kocenja.

U slu€aju otkaza ABS, radno ko¢enje mora obezbediti propisane funkcije i zadovoljiti propisane
normative kocenja.

Sva serijski proizvedena vozila vrsta Mz, Ms, N2, N3, Oz i O4 registrovana prvi put u Republici Srbiji
nakon 1. marta 2011. godine, moraju da budu opremljena ABS, osim vozila proizvedenih kao SF
pokretne dizalice pre 1. januara 2002. godine i vozila SF proizvedenih sa 3est i viSe osovina i vozila
SK proizvedenih pre 1. januara 2002. godine.

Kontrola ispravnosti ABS mora biti obezbedena putem opti¢kog indikatora koji mora biti u vidnom
polju vozaca.

Otkazi u okviru elektri¢nog prenosnog mehanizma ABS, koji uti€u na sistem u pogledu njegove
funkcionalnosti i performansi moraju biti signalizirani vozadu putem Zutog opti¢kog upozoravajuceg
signala. Upozoravajuéi signal moze biti neprekidan ili treptugi.

Motorno vozilo, sa ABS, koje je predvideno da vuce priklju¢no vozilo mora da bude opremljeno i
opti¢kim indikatorom, koji se nalazi u vidnom polju vozac¢a za kontrolu ispravnosti sistema ABS
priklju¢nog vozila.

Vozilo mora biti opremljeno sistemom za upozoravanje vozaca u slu€aju pojave neispravnosti koja
utiCe na stvaranje ili prenos komandnog signala ili povratnog signala u sistemu elektronske kontrole
stabilnosti vozila.

Clan 31

Radno koc¢enje moraju imati sva vozila osim:



1) prikljuénih vozila vrste Ous;

2) prikljuénih vozila vrste R1, ako njihova najveca dozvoljena masa ne prelazi masu vuénog vozila
spremnog za voznju, kao i vozila vrste K1 i S;

3) prikljuénih vozila vrste Rz najve¢e dozvoljene mase do 3 t, ako njihova najvec¢a dozvoljena masa ne
prelazi masu vuénog vozila spremnog za voznju i kada se takav skup vozila kre¢e brzinom manjom
od 30 km/h.

Radno kocenje sa inercionom komandom na prikljuénim vozilima, osim na poluprikolicama, moze biti
izvedeno za vrste:

1) 01i Oz;
2)R2i S;

3) Rs najvece dozvoljene mase do 8 t i kada se takav skup vozila kre¢e brzinom manjom od 25 km/h i
kada radno kocenje deluje na tockove zadnje osovine;

4) R3 najveée dozvoljene mase do 8 t i kada se takav skup vozila kre¢e brzinom manjom od 40 km/h i
kada radno kocenje deluje na sve to¢kove prikolice;

5) Ksb - prikolice u sastavu turistickog voza.

Pomocno kocenje moraju imati: sva vozila vrste M i N, vozila vrste T ako je njihova najvecéa
konstruktivna brzina vec¢a od 30 km/h, vozila vrste Ls i L7 ako njihova najve¢a dozvoljena masa prelazi
1t

Parkirno ko¢enje moraju imati sva vozila, osim vozila vrsta L1, L2, Ls, L4, Ls, TM, S, R1i Ox1.

Clan 31a
Rad elektricnog regenerativhog ko€enja ne sme biti ometen od strane magnetnih ili elektri¢nih polja.
Kod vozila opremljenih ABS, ABS mora da upravlja radom elektri¢nog regenerativnog koc¢enja.

Elektri¢ni regenerativni kocni sistem kategorije A podrazumeva elektri¢ni regenerativni kocni sistem
koji nije deo sistema za radno koCenje.

Elektri€ni regenerativni ko€ni sistem kategorije B podrazumeva elektriéni regenerativni ko¢ni sistem
koji je deo sistema za radno kocenje.

U slu€aju otkaza u elektricnom prenosnom mehanizmu sistema za parkirno koc¢enje, bilo koja
nenamerna aktivacija sistema za parkirno ko¢enje mora biti spre¢ena.

Clan 32

Sistem za dugotrajno usporavanje moraju da imaju sva motorna vozila, prvi put registrovana u
Republici Srbiji nakon 1. jula 2011. godine, vrste M3 i ostala motorna vozila preko 9 t najvece
dozvoljene mase, Cija je najve¢a konstruktivna brzina vec¢a od 40 km/h, ako samo uz sistem za
dugotrajno usporavanje ispunjavaju zahteve jednoobraznih tehnickih uslova.

Komanda kojom se aktivira dugotrajno usporavanje motornih vozila iz prethodnog stava ovog ¢&lana,
ako su ona namenjena za vucu priklju€nih vozila, mora istovremeno da obezbedi i aktiviranje
dugotrajnog usporavanja tih vozila.

Radno ko€enje prikolica i priklju€nih vozila sa centralnom osovinom, €ija najve¢a dozvoljena masa
prelazi 9 t, i poluprikolica Cija najveé¢a dozvoljena masa umanjena za najveée dozvoljeno stati¢ko
vertikalno opterecenje na sedlo tegljaca prelazi 9 t, mora obezbediti dugotrajno usporavanje kada je
aktivirano dugotrajno usporavanje vuénog vozila.

Sistem za dugotrajno usporavanje motornog vozila iz stava 1. ovog ¢lana mora obezbediti funkciju
dugotrajnog usporavanja prikljuénog vozila sa ko¢nim koeficijentom od najmanje 10%.



Sistem za dugotrajno usporavanje moze biti aktiviran od strane grani¢nika brzine u cilju odrzavanja
najvece podesene ogranitene brzine vozila.

Sistem za dugotrajno usporavanje moraju imati sva motorna vozila osim vozila vrste T, najveée
dozvoljene mase preko 5 t, koja su predvidena za vu&u prikolica najveée dozvoljene mase preko 7 t,
odnosno poluprikolica sa sedlom &ija je najve¢a dozvoljena masa, koja umanjena za masu koja
opterecuje sedlo veéa od 7 t i na motornim vozilima najvece dozvoljene mase preko 9 t, a koja su prvi
put registrovana u Republici Srbiji od 1. januara 1980. godine do 1. jula 2011. godine.

Clan 33

Radno, pomocno i parkirno ko€enje motornih vozila, osim na vozilima vrsta L, T, C i K, izvode se sa
najmanje dve nezavisne komande, s tim $to radno i parkirno ko€enje ne mogu imati istu komandu.

Koc€ni sistem na motornim vozilima sa istom komandom za radno i pomoéno ko&enje mora imati
parkirno kocenje koje se moze aktivirati dok je vozilo u pokretu.

Na motornim vozilima koja imaju radno koCenje sa jednim prenosnim krugom, radno i pomoc¢no
koCenje ne mogu imati istu komandu. U tom slu€aju, pomoéno ko€enje mora imati posebnu komandu,
ili ona moze biti ista sa komandom parkirnog kocenja ako se parkirno ko¢enje moze regulisati i
aktivirati kada je vozilo u pokretu.

Radno kocenje prikljuénog vozila, osim vozila sa inercionom komandom, mora da bude aktivirano
istom onom komandom kojom se aktivira i radno ko€enje vuénog vozila.

Radno kocenje priklju¢nog vozila, osim vozila sa inercionom komandom, mora da bude aktivirano
istom onom komandom kojom se aktivira i pomo¢no ko¢enje vu¢nog vozila.

Clan 34
Koéni sistem mora biti zaptiven radi spre€avanja nepotrebnog gubitka ko¢nog fluida.

Ako se u koEnom sistemu koristi prenos ko€ne komande pomocu elektricne energije, onda takav
koCni sistem mora da zadovolji sve propisane performanse za odnosnu vrstu vozila i kada ovaj prenos
koji se aktivira u trenutku nastanka neispravnosti u prenosu ko¢ne komande pomocu elektricne
energije, a koji prestaje da radi kada se ta neispravnost otkloni.

Ko¢ni sistem vozila sa punim servo dejstvom mora biti izveden tako da kapacitet rezervoara, nakon
osam uzastopnih aktiviranja radnog ko&enja, sa punim hodom komande, bez dopunjavanja, mora
obezbediti ko€enje prema normativima odredenim za pomoéno kocenje.

Radno koc¢enje sa delimi¢nim servo dejstvom, na motornim vozilima, mora, u slu¢aju otkaza tog servo
mehanizma, obezbediti koenje sa ostvarenim normativima za pomoéno kocenje.

Nakon otkaza u jednom ko&nom krugu, drugi krug mora obezbediti ko€enje prema normativima
odredenim za pomocéno ko&enje, bez ugroZavanja stabilnosti vozila tokom koc€enja, kao i aktiviranje
radnog ko€enja prikljuénog vozila.

Vozilo koje ima radno koCenje sa punim servo dejstvom mora biti opremljeno indikatorima, za svaki
krug ko&enja, koji daju opticki ili zvuéni signal koji se aktivira kada nivo energije u sistemu padne do
granice koja obezbeduje jo$ Cetiri uzastopna kocenja sa punim hodom komande a da pri tome ostane
energije za jedno aktiviranje sa normativom za pomoc¢no kocenje.

Clan 35

Priklju€na vozila koja imaju radno ko€enje sa pneumati¢kim prenosnim mehanizmom, osim vozila
vrste R i prikolica u sastavu turistickog voza, moraju biti povezana sa ko€nim sistemom vuénog vozila
sa najmanje dva voda, od kojih jedan sluZi za prenos komande koCenja sa vuénog vozila a preostali
za napajanje prikljuénog vozila iz sistema napajanja vu¢nog vozila.



Prikljuéna vozila, koja imaju radno koc¢enje, moraju biti opremljena uredajem koji obezbeduje
automatsko aktiviranje radnog koéenja u slu€aju prekida veze ko&nih sistema vuénog i priklju¢nog
vozila. Priklju€na vozila najvece dozvoljene mase do 1,5 t ne moraju biti opremljeni tim uredajem ako
su opremljena dodatnim vezama (lanci, ¢eli¢no uze i dr.), koje u slu€aju otkaza osnovnog uredaja za
spajanje vozila, obezbeduju vezu vuénog i priklju¢nog vozila pri €emu ruda priklju¢nog vozila ne sme
da padne na tlo ili skrene u stranu - do bezbednog zaustavljanja skupa vozila.

Ako otkaze koc&ni sistem na priklju€nom vozilu radno ko¢enje vuénog vozila mora obezbediti koCenje
takvog skupa vozila sa ostvarenim normativima za pomoéno kocenje. Kod skupa vozila radno koCenje
vuénog i prikljuénog vozila moraju biti tako podeSeni da obezbeduju da ko€enje prikljuénog vozila,
osim onih sa inercionom komandom, bude u skladu sa jednoobraznim tehni¢kim uslovima u pogledu
kompatibilnosti ko¢enja vuénog i priklju€nog vozila.

Kod motornih i priklju¢nih vozila dejstvo radnog ko&enja mora biti na odgovarajuci nacin raspodeljeno
po osovinama i to€kovima vozila, kao i medu vozilima u skupu vozila.

Vozila sa ugradenim uredajima koji obezbeduju neprekidno podesavanje intenziteta ko¢enja
srazmerno promeni optereé¢enja moraju imati, na vidnom mestu, deklarisane podatke o ulazno-
izlaznim karakteristikama tih uredaja. Vozila vrste R, proizvedena nakon 30. juna 2018. godine, Cija
najvecéa konstruktivna brzina prelazi 40 km/h, moraju imati uredaj za automatsko podeSavanije sile
koCenja srazmerno promeni opterecenja.

Odredba stava 1. ovog ¢lana ne odnosi se na priklju¢na vozila najve¢e dozvoljene mase preko 7 t
koja su proizvedena, odnosno prvi put registrovana pre 1. januara 1978. godine.

Odredba stava 2. ovog ¢lana ne odnosi se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. aprila 1971. godine.

Clan 36
Radno kocenje vozila vrsta L, M, N i prikljuénih vozila vrsta O mora dejstvovati na sve toc¢kove.

Ko€nice na mopedima, motociklima, triciklima i Cetvorociklima moraju biti ugradene i izvedene za
svaki to€ak u skladu sa jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

Kocnice na biciklima moraju biti ugradene i izvedene za svaki to€ak u skladu sa tehni¢kim uslovima.

Veza izmedu toCkova i izvrSnih elemenata ko¢nih povrsina (ko¢nica) radnog, pomocnog i parkirnog
kocenja mora biti Evrsta i pouzdana.

Koc&nice moraju biti tako izvedene da omoguéavaju lako, ru€no ili automatsko, podedavanje zazora u
zavisnosti od potrosenosti ko¢nih obloga. Na vozilima vrsta T, Rz i R4 ¢ija najveéa konstruktivna
brzina prelazi 40 km/h proizvedenim nakon 30. juna 2018. godine, kao i na vozilima koja imaju ABS,
podeSavanje zazora u zavisnosti od potroSenosti ko¢nih obloga mora biti automatsko. Ostala vozila
vrste R proizvedena nakon 30. juna 2018. godine, moraju imati moguénost ruénog podesavanja
zazora u ko€nicama.

Na motornim vozilima koja se pogone akumulisanom elektri¢nom energijom, radno ili pomoéno
koCenje moze biti izvedeno kao elektrootporna ili elektromagnetna kocnica.

Na motornim vozilima sa hidrostati¢kim prenosom snage funkcija radnog ko¢enja moze biti, delimi¢no
ili u potpunosti, ostvarena razlikom pritisaka u ovom sistemu.

Na prikljuénim vozilima sa viSe od dve osovine, prvi put registrovana u Republici Srbiji do 1. januara
2013. godine, tockovi jedne osovine ne moraju biti koCeni.

Clan 37

Vozila vrsta L1 i Ls moraju biti opremljena sa dva sistema radnog ko€enja sa nezavisnim komandama i
prenosima, od kojih jedan deluje najmanje na predniji to¢ak, a drugi najmanje na zadniji tocak.



Sistemi radnog ko€enja iz stava 1. ovog ¢lana, mogu imati zajedni¢ku komandu ko&enja pod uslovom
da otkaz u jednom ko€nom sistemu ne uti¢e na efikasnost drugog.

Vozila iz stava 1. ovog €lana ne moraju posedovati sistem za parkirno ko¢enje.
Clan 38
Vozila vrsta Lz, Ls, Le i L moraju biti opremljeni sa:
1) dva nezavisna sistema radnog koc¢enja koji zajedno aktivirani obezbeduju kocenje svih toCkova, ili

2) radnim ko¢enjem koji deluje na sve tockove i pomoénim kocenjem, pri Eemu pomocno kocéenje
moze biti i parkirno ko¢enje.

Vozila vrste Ls i L7 moraju imati parkirno ko€enje koji deluje na tocak ili to€kove najmanje jedne
osovine. Sistem za parkirno ko¢enje mora biti nezavisan od sistema radnog ko¢enja koji deluje na
drugu osovinu ili osovine i moze biti jedan od sistema navedenih u stavu 1. tacka 1) ovog ¢lana.

Clan 39

Vozila vrste L4 moraju imati sistem za ko¢enje ugraden i izveden sa dva sistema radnog kocenja sa
nezavisnim komandama i prenosima, od kojih jedan deluje najmanje na prednji to€ak, a drugi
najmanje na zadnji to€ak. Bo&ni toak mora biti ko¢en sistemom radnog kocenja, ako bez ko&enja tog
toCka, vozilo ne zadovoljava normativ efikasnosti radnog koc¢enja.

Sistem radnog kocenja, koji deluje na bocni to€ak, se aktivira istom komandom kao i sistem radnog
koCenja zadnjeg tocka.

Clan 40

Vozila vrste T, C i Ksa moraju imati radno i parkirno ko¢enje. Radno ko¢enje mora delovati na oba
toCka najmanje zadnje osovine kod vozila T1, T2 i Ks, pod uslovom da je sila ko€enja ravhomerno
rasporedena na oba toCka, a kod ostalih mora delovati na sve to¢kove.

Vozilo vrste T, C i Ksa opremljeno radnim ko€enjem sa punim servo dejstvom mora biti opremljeno
indikatorima, za svaki krug ko€enja, koji daju opti€ki ili zvucni signal, kada akumulisana energija u
krugu padne ispod 65% radnog pritiska.

Kod vozila vrste T, C i Ksa opremljenog radnim ko€enjem sa delimi¢nim servo dejstvom, rezerva
energije mora biti tolika da se u sluaju prestanka rada motora vozilo moze zaustaviti prema
normativima za radno koCenje, a u sluc¢aju otkaza bilo kojeg dela prenosnog sistema kocenja, mora
postojati moguénost zaustavljanja traktora sa usporenjem koje iznosi bar 50% od normativa za radno
koCenje.

Traktorima se moze dodati najvise dva priklju¢na vozila pod uslovom da se skup vozila kre¢e brzinom
manjom od 40 km/h i kada radno kocenje deluje na sve to¢kove skupa.

Vozila vrste Tm moraju imati najmanje jedan sistem radnog ko&enja na prednjoj ili zadnjoj osovini, s
tim da u slu€aju otkaza ko€enja na jednom toCku mora biti ispravno ko€enje na drugom.

Vozila vrste TR i K, osim vozila vrste K1, moraju da imaju radno ko€enje.
Clan #1

Ocena ispravnosti rada ko€nog sistema se moZe doneti u odnosu na tzv. referentne sile ko€enja, kao
alternativa ispitivanju u odnosu na minimalno propisane ko¢ne koeficijente za vozila sa pneumatic¢kim
ko¢nim sistemom. Izmerene sile koCenja na uredaju za merenije sile ko¢enja - ko¢nim valjcima, u
odnosu na pritisak aktiviranja ko¢nica, moraju biti vece ili jednake u odnosu na sile ko¢enja izmerene
u trenutku homologacije ko€nog sistema vozila.

Proizvodac vozila je duzan da obezbedi podatke o vrednostima izmerenih referentnih sila ko¢enja.



Kocni koeficijent je procentualni odnos usporenja vozila i ubrzanja zemljine teze, pri ¢emu se pri
proracunu koc¢nog koeficijenta, u smislu ovog pravilnika, moze koristiti i zaokruzena vrednost ubrzanje
zemljine teze od 10 m/s2.

Utvrdivanje vrednosti kocnog koeficijenta moze se izvrditi merenjem usporenja ili merenjem sila
ko€enja na obimu to¢kova vozila i izrazava se u procentima. Vrednost ko€nog koeficijenta, u slucaju
merenja sila ko€enja, se izraCunava kao odnos zbira sila ko¢enja ostvarenih na obimu to¢kova i
ukupne tezine vozila koja predstavlja proizvod ukupne mase vozila i ubrzanja zemljine teze. lzuzetno,
pri proracunu ko¢nog koeficijenta sistema za radno kocenje poluprikolice umesto ukupne tezine koristi
se tezina koja predstavlja zbir osovinskih optere¢enja poluprikolice pomnozZen sa ubrzanjem zemljine
teze. Podatak o osovinskom opterecenju obezbeduje se iz proizvodacke tablice ili tehnicke
dokumentacije proizvodaca vozila ili dokumenta o utvrdivanju tehni¢kih podataka izdatog od nadlezne
organizacije ili merenjem osovinskog opterec¢enja.

U Tabeli 1. dati su normativi ko€nog koeficijenta radnog i pomo¢nog kocenja, odnosno najmanje
vrednosti ko¢nog koeficijenta radnog, odnosno pomoc¢nog kocenja, koje moraju biti ostvarene pri
aktiviranju komande radnog, odnosno pomoc¢nog kocenja, za vozila koja su prvi put registrovana pre
1. januara 2017. godine i pri ¢emu sile aktiviranja komandi nisu ve¢a od vrednosti koje su date u istoj
tabeli.

U Tabeli 2. dati su normativi ko€nog koeficijenta radnog i pomoc¢nog kocenja, odnosno najmanje
vrednosti ko€nog koeficijenta radnog, odnosno pomoénog ko&enja, koje moraju biti ostvarene pri
aktiviranju komande radnog, odnosno pomoc¢nog kocenja, za vozila koja su proizvedena ili prvi put
registrovana posle 1. januara 2017. godine.

Izuzetno od stava 6. ovog ¢lana normativi iz tabele 2. vaze za vozila vrste L, T, R, C, S i Ksa Ksb koja
su proizvedena ili prvi put registrovana nakon 30. juna 2018. godine.

Tabela 1.
RADNO KOCENJE pomoéno KOCENJE**
Sila aktiviranja Sila aktiviranja
VRSTA Ko¢ni Ko¢ni
VOZILA koeficijent Nozno Ruéno koeficijent Nozno Ruéno
aktiviranje aktiviranje aktiviranje aktiviranje
Kr 2 [%)] F <[daN] F <[daN] Kp 2 [%] F < [daN] F <[daN]
L 40 50 20 20 50 20
M1 50 50 - 20 50 40
M2,M3 50 70 - 20 70 60
N 45 70 - 20 70 60
(@] 40 pk < 6,5 bar* - - - -
T, C, Ksa 25 60 40 - - -
R, S, Ksh 25 - - - - -




Tabela 2.

RADNO KOCENJE POMOCNO KOCENJE**
Sila aktiviranja Sila aktiviranja
VRSTA Koéni Kocni
VOZILA koeficijent Nozno Ru&no koeficijent Nozno Ru&no
aktiviranje aktiviranje aktiviranje aktiviranje
Kr = [%] F < [daN] F < [daN] Kp = [%] F < [daN] F < [daN]
L1 42 50 20 20 50 20
L2, Le 40 50 20 20 50 20
Ls, 50 50 20 20 50 20
L4 46 50 20 20 50 20
Ls, L7 44 50 20 20 50 20
e 58 50 - 20 50 40
M2,M3 50 70 - 20 70 60
N1, N2, N3 50 70 - 20 70 60
0.® 45
Oz, (poluprikolice)
Os, pk < 6,5 bar* - - - -
O, 50 (prikolice)
T, C, Ksa 35 (50) 60 40 - - -
R1®: Rz, Rs,
R4, SW, 35(50¥) - - - - -
Ksb

* "pk" je pritisak u komandnom vodu prilikom ko€enja u dvovodnim pneumatickim sistemima.
** Vrednosti za "pomocno kocenje" u Tabeli 1. i 2. su date za slu€aj kada je pomoc¢no kocenje
izvedeno kao poseban sistem.

@ Ukoliko je ugraden sistem za radno ko&enje

(2) Za vozila vrste T &ija najveca konstruktivna brzina prelazi 30 km/h

() Za vozila vrste S i R &ija najveca konstruktivna brzina prelazi 30 km/h

Vrednosti ko¢nog koeficijenta koje su najmanje jednake normativima ko¢nog koeficijenta date u
tabelama 1. i 2. ovog ¢lana moraju se ostvariti u svim dozvoljenim uslovima optereéenja vozila.
Propisani normativi ko€nog koeficijenta za vozila vrste T, odnosno R i S primenjuju se i pri merenju
usporenja skupa vozila koji €ine traktor i priklju¢na vozila za traktor vrste R, odnosno S.

Parkirno ko€enje motornog vozila, mora obezbediti koCenje sa ko€nim koeficijentom od 15%. Parkirno
koCenije prikljuénog vozila, kada je prekinuta veza ko¢nog sistema vu¢nog i prikljuénog vozila,




odnosno kad se ru¢no aktivira komanda parkirnog koCenja mora obezbediti ko€enje sa ko¢nim
koeficijentom od 15%.

Sila kojom se dejstvuje na komandu sistema za parkirno ko€enje za putni¢ke automobile i traktore ne
sme biti veca od 40 daN, a za druga motorna vozila ne sme biti ve¢a od 60 daN.

Najveéa dozvoljena razlika sila koenja za radno koCenje, na to¢kovima iste osovine, u bilo kom
trenutku od kada prva sila ko€enja dostigne jednu treéinu svoje maksimalne vrednosti, do trenutka
kada su na oba to¢ka postignute najvece sile kocenja, iznosi 30%. Za osnovicu izraCunavanja
procenta razlike sile ko€enja na toCkovima iste osovine, u svakom trenutku, uzima se veca sila
ko€enja u tom trenutku.

Normativi iz st. 5, 6. i 9. ovog ¢lana primenjuju se, prilikom ispitivanja uredajem za merenje ko¢nih sila,
pri Eemu se koc¢ni koeficijent raéuna kao odnos zbira najvecih sila ko¢enja (izmerenih, odnosno
izmerenih i korigovanim odnosom trenutnog i najveceg pritiska u sistemu ko€enja pojedinacnih
osovina i pripadajucih izmerenih sila) po obimu svakog od toc¢kova i ukupne mase vozila, i izrazava se
u procentima.

Neujednacenost sile ko€enja po obrtu to¢ka ne sme biti vec¢a od 20%. Procenat neujednacenosti sile
koCenja izraCunava se na priblizno polovini najveée sile ko€enja. Za osnovicu izraunavanja procenta
neujednacenosti sile ko¢enja uzima se najveca sila ko€enja izmerena pri tome.

Sistem radnog kocenja, na vozilima sa noznom komandom kocenja, mora da izdrzi silu na komandi
koc€enja od 100 daN.

Tacka klju¢anja te¢nosti u koénom sistemu ne sme da bude niza od 155 °C, odnosno ko¢na te¢nost
ne sme da ima viSe od 4% vlage.

Merenje usporenja vozila u pokretu vrsi se pod sledec¢im uslovima:

1) povrSina po kojoj se vozilo kreée mora biti vodoravna, ravna, suva i sa savremenim kolovoznim
zastorom;

2) brzina vozila na poc€etku ko¢enja iznosi najmanje 50 km/h za putni¢ka vozila, odnosno 40 km/h za
ostala motorna vozila, a za vozila koja ne mogu postici te brzine najmanje 80% od njihove najvece
konstruktivne brzine.

3. Svetlosno i svetlosno signalni uredaji
Clan 42

Pod svetlosno i svetlosno signalnim uredajima na motornim i prikljuénim vozilima odnosno svetlima, u
smislu ovog pravilnika, podrazumevaju se:

1) uredaji za osvetljavanje puta;
2) uredaji za oznacavanje vozila;
3) uredaji za davanje svetlosnih znakova.

Osvetljene reklamne povrsine mogu da se koriste samo ako emituju svetlost upravno na pravac
kretanja vozila pod uslovom da ne prelaze dozvoljene gabarite vozila, da su bezbedno u¢vrs§éena za
voznju do najvece konstruktivne brzine kretanja vozila i da oblikom odnosno sadrzinom ne ometaju ili
vredaju druge u€esnike u saobracaju.

Clan 43

Svetlosno i svetlosno signalni uredaiji, postavljeni na prednjoj strani motornog i priklju€nog vozila, ne
smeju davati svetlost crvene boje vidljivu sa prednje strane vozila niti svetlost bele boje od svetala i
reflektuju¢ih materija postavljenih na zadnjoj strani vozila, odnosno vidljivih sa zadnje strane vozila.

Odredba stava 1. ovog €lana ne odnosi se na svetla za osvetljavanje puta pri voznji unazad, pokretno
svetlo za istraZivanje (reflektor), svetla za osvetljavanje zadnje registarske tablice i registarsku tablicu



sa belom reflektujuéom materijom, konturne oznake, kao i na crveno trepcuce svetlo na vozilima pod
pratnjom.

Clan 44

Istovetni svetlosno i svetlosno signalni uredaji koji su udvojeni na motornom vozilu na tri ili vie
to¢kova, moraju biti postavljeni u istoj horizontalnoj ravni i simetricno u odnosu na uzduznu vertikalnu
ravan vozila i moraju biti iste veli€ine i boje i dejstvovati istovremeno ujednacenim svetlosnim
intenzitetom.

Uredaji za davanje svetlosnih znakova za oznacavanje pravca kretanja vozila (pokazivadi pravca) i
parkirna svetla ne moraju da dejstvuju istovremeno.

Uredaiji iz stava 1. ovog €lana, ako su kombinovano izvedeni, moraju da ispunjavaju uslove propisane
za svaki pojedini ureda;j.

Clan 45

Uredaiji za osvetljavanje puta na prednjoj strani vozila moraju biti povezani tako da se he mogu
ukljuciti dok se ne uklju€e zadnja i prednja poziciona svetla i svetla za osvetljavanje zadnje
registarske tablice, osim kad se koriste za davanje svetlosnih znakova.

Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vojna vozila.
a) Uredaji za osvetljavanje puta
Clan 46

Pod uredajima za osvetljavanje puta na motornim i priklju¢nim vozilima, u smislu ovog pravilnika,
podrazumevaju se:

1) glavni farovi;

2) svetla za maglu;

3) svetla za voznju unazad;

4) farovi i svetla za osvetljavanje mesta na kome se izvode radovi;

5) pokretni far (reflektor).

Glavni farovi mogu biti izvedeni tako da imaju:

1) dugo svetlo;

2) kratko svetlo;

3) dugo i kratko svetlo.

Svetlosni izvori moraju biti homologovani prema jednoobraznim tehni¢kim uslovima.
Svetlosna oprema mora biti homologovana i ugradena prema jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

Izuzetno od stava 3. ovog €lana svetlosni izvori uredaja iz stava 1. tag. 4) i 5) ovog &lana ne moraju
biti homologovani prema jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

Izuzetno od stava 4. ovog €lana svetlosna oprema uredaja iz stava 1. tac. 4) i 5) ovog ¢lana ne mora
biti homologovana prema jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

Clan 47

Glavni farovi na motornim vozilima na cetiri ili viSe tockova, osim na vozilima vrste Tm, i na motornim
vozilima na tri to¢ka koja su Sira od 1,3 m moraju biti ugradeni i izvedeni kao dva ili Cetiri glavna fara,



od kojih dva za kratko svetlo. Glavni farovi na motornim vozilima na dva tocka i motornim vozilima na
tri toCka, koja nisu Sira od 1,3 m, kao i na invalidskim motornim kolicima, moraju biti ugradeni i
izvedeni kao jedan glavni far ili dva glavna fara, od kojih jedan za kratko svetlo.

Jedno ili viSe simetriCno postavljenih svetala za osvetljavanje puta na biciklima i mopedima moraju biti
izvedena i privrS¢ena na prednjoj strani vozila. Motocikli s tri tocka i Eetvorocikli koji su Siri od 1,3 m
moraju imati dva svetla za osvetljavanje puta simetri€no rasporedena prema uzduznoj vertikalnoj
ravni vozila.

Svetla za osvetljavanje puta na motornim vozilima koja na ravhom putu ne mogu razviti brzinu
kretanja veéu od 30 km/h, na zapreznom vozilu i na turisti¢kom vozu mogu biti ugradena i izvedena
samo kao kratka svetla.

Svetla na zapreznom vozilu i motokultivatoru moraju biti izvedena kao najmanje jedno belo svetlo
postavljeno na prednjoj strani vozila tako da je svetlost koju daje vidljiva samo za u€esnike u
saobracaju koji se nalaze ispred zapreznog vozila i kao najmanje jedno crveno svetlo postavljeno na
zadnjoj strani vozila tako da je svetlost koju daje vidljiva samo za u€esnike u saobraéaju koji se
nalaze iza zapreznog vozila.

Svetlost glavnih farova mora biti bele boje.

Unutrasnje ivice svetle¢ih povrsina farova kratkog svetla moraju biti jedna od druge udaljene najmanje
0,6 m, a spoljne ivice - najvise 0,4 m od bo¢no najisturenije tacke vozila osim kod vozila vrsta T i C.

Udaljenost gornje ivice svetleée povrsine farova kratkog svetla ne sme biti ve¢a od 1,2 m, a
udaljenost donje ivice svetlece povrSine ne sme biti manja od 0,5 m od povrsine puta, osim na
vozilima vrste N3, T i C kod kojih je maksimalna dozvoljena visina gornje ivice svetleCe povrsine
farova 1,5 m.

Svetlost koju daju uredaiji iz stava 2. ovog ¢lana mora biti bele boje, a udaljenost svetlece povrsine tog
svetla od povrsine puta ne sme biti manja od 0,4 m ni ve¢a od 1,2 m.

U glavne farove mogu biti ugradena prednja poziciona svetla.

Kada se ukljuCe duga svetla za osvetljavanje puta, mora automatski da svetli kontrolna plava lampa
na kontrolnoj tabli vozila.

Glavni farovi moraju biti povezani tako da prelaz sa svetlosti dugog svetla na svetlost kratkog svetla i
obrnuto bude istovremen i putem iste komande.

Glavni farovi moraju biti elektri¢no povezani tako da se uklju€uju istovremeno sa prednjim pozicionim
svetlima, zadnjim pozicionim svetlima, gabaritnim svetlima i svetlom zadnje registarske tablice.

Odredba stava 5. ovog ¢lana ne odnosi se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. oktobra 1982. godine kod kojih mogu biti i Zute boje.

Clan 48

U slu€aju da je vozilo vrste M ili N opremljeno kratkim svetlima sa gasnim izvorom svetlosti koji ima
fluks veéi od 2.000 lumena obavezan deo glavnih farova kratkog svetla je i uredaj za &iScenje farova.

Vozila vrsta M i N moraju imati uredaj za nivelaciju snopa glavnih svetala u skladu sa jednoobraznim
tehni¢kim uslovima. Ovaj uredaj moZe biti sa ruénim ili automatskim podesavanjem. U slu€aju da je
vozilo opremljeno kratkim svetlima sa gasnim izvorom svetlosti ovaj uredaj mora biti automatski.

Vozilo moze imati farove sa dinamickim pra¢enjem voznje kroz krivinu, koje moze biti izvedeno kao
zakretanje farova ili uklju€ivanje jednog od svetala za maglu.

Clan 49

Svetlosni snop kratkog svetla, osim traktora, mora biti u stanju da osvetli najmanje 40 m, a najviSe 80
m puta, a svetlosni snop dugog svetla - najmanje 100 m puta ispred vozila noéu, pri normalnoj
vidljivosti, i to pri ravnomerno optereéenom motornom vozilu na horizontalnoj povrsini. Svetlosni snop



kratkog svetla mora biti izveden kao desnosmerni asimetricni, a za vrste L i T moze biti izveden i kao
simetricni, u skladu sa jednoobraznim tehni¢kim uslovima. Na vozilima kod kojih postoji moguénost
izbora oblika snopa prema strani na kojoj se obavlja saobracaj obavezno se mora izabrati polozaj za
desnosmerni saobracaj.

Svetlosni snop kratkog svetla traktora i turistiCkog voza mora biti u stanju da osvetli najmanje 10 m, a
najvise 30 m puta.

Svetla za maglu na motornom vozilu moraju biti izvedeni i podeSeni tako da osvetljeni deo ravnog
puta ispred vozila nije duZi od 35 m. Svetlosni snop farova za maglu mora biti u skladu sa
jednoobraznim tehnickim uslovima.

Kratko svetlo na biciklu ili mopedu mora biti izvedeno i podeSeno tako da osvetljeni deo ravnog puta
nije duzi od 50 m ni kraci od 10 m.

Svetla na zapreznom vozilu i motokultivatoru moraju biti izvedena tako da se svetlost koju ona daju,
nocu pri dobroj vidljivosti, mozZe videti na udaljenosti od najmanje 150 m.

Usmerenost farova merena regloskopom, izrazena kao procentualni odnos visine farova i duzine
osvetlienog dela puta kratkim svetlom, ne sme odstupati od vrednosti koje je dao proizvodac€ vozila za
vise od 0,5%, odnosno ne sme prekoradciti vrednosti odredene ovim pravilnikom.

Najmanja osvetljenost, za vozila prvi put registrovana u Republici Srbiji nakon 1. jula 2012. godine,
merena regloskopom u zoni najvecée osvetljenosti dugog svetla mora biti za vozila vrste L - 8 lux, za
vozila vrsta M, N, T, C i K sa nehalogenim sijalicama - 16 lux, za vozila vrsta M, N, T i C sa halogenim
sijalicama sa dve zarne niti najmanje - 24 lux, za vozila vrsta M, N, T i C sa halogenim sijalicama sa
jednom zarnom niti najmanje - 32 lux, za vozila vrsta L, M i N sa gasnim izvorom svetla - 35 lux nakon
4 sekunde od uklju¢enja ali ne viSe od - 180 lux, za vozila vrste M, N, T i C pri ukljuéenom kratkom
svetlu ne vise od - 4 lux.

Clan 50

Svetla za voznju unazad na motornim vozilima, osim vozila vrste L, T, S i K, koja su prvi put
registrovana u Republici Srbiji nakon 1. marta 2011. godine, moraju biti ugradena i izvedena tako da
daju svetlost bele boje, prema jednoobraznim tehnic¢kim uslovima.

Svetla za voznju unazad moraju biti ugradena na svim prikljuénim vozilima, osim vozila vrste O1, R i S,
na kojima mogu biti ugradena. Svetla za voznju unazad moraju biti izvedena tako da daju svetlost
bele boje, prema jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

Udaljenost gornje ivice svetleée povrSine svetla za voznju unazad moZze iznositi najvise 1,2 m, a
udaljenost donje ivice svetle¢e povrsine takvog svetla moze iznositi najmanje 0,25 m od povrSine puta.

Svetlo za voznju unazad, mora imati prekida¢ koji se automatski uklju€uje u momentu ukljucivanja
hoda unazad, i to kad je u elektri€noj instalaciji omogucen rad motoru.

Odredba stava 4. ovog €¢lana ne odnosi se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. januara 1983. godine.

Clan 51

Svetla za maglu na motornim vozilima na &etiri ili vise to€kova i na motornim vozilima na tri to¢ka koja
su $ira od 1,3 m mogu biti ugradeni i izvedeni kao dva svetla za maglu, a na motociklima kao jedan ili
dva simetri¢no postavljena svetla za maglu, tako da daju svetlost bele ili Zute boje.

Svetla za maglu ne smeju se postavljati na visinu vecu od visine na kojoj su postavljeni farovi kratkog
svetla.

Udaljenost donje ivice svetlece povrSine svetla za maglu od povrsine puta ne sme biti manja od 0,25
m. Spoljna ivica svetleCe povrsine svetla za maglu ne sme biti udaljena viSe od 0,4 m od bo¢no
najisturenije tacke vozila osim na vozilima vrste T i C.



Svetlo za maglu mora biti povezano tako da se moze ukljuciti nezavisno od dugih (kratkih) svetala
vozila.

Svetla za maglu mogu biti povezani sa sistemom za dinamicko osvetljavanje puta pri skretanju, pri
¢emu se automatski aktivira samo jedno od svetala.

Svetlo za maglu mora imati poseban prekidac.
Clan 52
(Brisan)
Clan 53

Farovi i svetla za osvetljavanje mesta na kome se izvode radovi, mogu biti ugradeni i izvedeni na
vozilu tako da daju svetlost bele boje i da ne ometaju ostale u€esnike u saobracéaju.

Vozila koja imaju dodatne farove i svetla koja su ugradena van prostora predvidenih ovim pravilnikom
(dodatni farovi na krovu i sl.) moraju posedovati pokrivku za ove farove i svetla.

Clan 54
Pokretni far (reflektor) sme se postaviti samo na vozilu organa unutrasnjih poslova, vozilu
namenjenom za hithu medicinsku pomoé¢, vozilu saobracajne inspekcije, vatrogasnom vozilu, vozilu
namenjenom za odrzavanje puteva i instalacija, kao i na vozilu namenjenom za pruzanje pomo¢i na

putu, i mora biti ugraden i izveden tako da daje svetlost bele ili Zute boje i da se moze ukljuciti samo
ako su uklju¢ena i poziciona svetla.

Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vojna vozila.
b) Uredaji za oznacavanje vozila
Clan 55

Pod uredajima za oznaCavanje motornih i priklju¢nih vozila, u smislu ovog pravilnika, podrazumevaju
se:

1) prednja poziciona svetla;

2) zadnja poziciona svetla;

2a) dnevna svetla;

3) zadnje svetlo za maglu;

4) parkirna svetla;

5) gabaritna svetla;

6) svetla zadnje registarske tablice;
7) rotaciona i trepéuca svetla;

8) katadiopteri;

9) svetla za oznacavanje vozila posebnih namena (taksi, javni gradski prevoz, obuka vozaca, vozila
putne pomodi i sl.);

10) oznake dugih, teskih i sporih vozila kao i reflektivhe povrSine za oznadavanje konture vozila i
reflektivni reklamni natpisi.

Clan 56



Uredaji za oznaCavanje vozila moraju biti homologovani i ugradeni prema jednoobraznim tehni¢kim
uslovima.

Izuzetno od stava 1. ovog €lana svetla za oznaavanje vozila posebnih namena iz ¢lana 55. stav 1.
taCka 9) i reflektivni reklamni natpisi iz ¢lana 55. stav 1. tacka 10) ne moraju biti homologovani prema
jednoobraznim tehnickim uslovima.

Clan 57

Prednja poziciona svetla na motornom vozilu na ¢etiri ili viSe to¢kova, osim na vozilima vrste Tm, i na
motornom vozilu na tri to¢ka, koja su Sira od 1,3 m, kao i na priklju€nom vozilu, osim na vozilu vrste R
i S, Sirine preko 1,6 m, moraju biti ugradena i izvedena kao dva prednja poziciona svetla, a na
motornom vozilu na dva to€ka i na motornom vozilu na tri to¢ka koja nisu $ira od 1,3 m kao jedno
prednje poziciono svetlo tako da daju svetlost bele boje.

Ako je ugradeno jedno prednje poziciono svetlo, ono mora biti postavljeno u uzduznoj srednjoj ravni
vozila.

Ako su ugradena dva prednja poziciona svetla, udaljenost spoljne ivice svetlece povrSine od bo¢no
najisturenije tacke vozila ne sme biti ve¢a od 0,4 m kod motornih vozila, odnosno 0,15 m kod
priklju€nih vozila osim kod vozila vrste T i C.

Udaljenost svetle¢e povrsine prednjeg pozicionog svetla od povrsine puta ne sme biti manja od 0,25
m ni vec¢a od 1,5 m.

Izuzetno od stava 4. ovog €lana, za vrste vozila O1 i Oz, kao i za sve ostale vrste vozila kod kojih oblik
nadgradnje onemogucava visinu u predvidenoj gornjoj granici od 1,5 m udaljenost svetle¢e povrsine
prednjeg pozicionog svetla od povrSine puta ne sme biti ve¢a od 2,1 m.

Prednja poziciona svetla mogu biti ugradena u glavne farove.

Prednja poziociona svetla moraju da se ukljuuju istovremeno sa zadnjim pozicionim svetlima,
gabaritnim svetlima i svetlom zadnje registarske tablice i moraju biti uklju€ena kada su uklju¢ena
svetla glavnih farova.

Odredba stava 1. ovog €lana ne odnosi se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. januara 1980. godine.

Odredba stava 3. ovog €¢lana ne odnosi se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. aprila 1971. godine.

Clan 58

Zadnja poziciona svetla na motornom vozilu na &etiri ili viSe tockova, osim na vozilima vrste Tm,
motornom vozilu na tri to€ka koja su Sira od 1,3 m i na priklju¢nom vozilu moraju biti ugradena i
izvedena kao dva zadnja poziciona svetla, a na motornom vozilu na dva to¢ka i motornom vozilu na tri
toCka koja nisu Sira od 1,3 m kao jedno ili dva zadnja poziciona svetla tako da daju svetlost crvene
boje.

Ako je ugradeno jedno zadnje poziciono svetlo, ono mora biti postavljeno u uzduznoj srednjoj ravni
vozila,

Ako su ugradena dva zadnja poziciona svetla, udaljenost spoljne ivice svetleCe povrSine ne sme biti
vecéa od 0,4 m od bo&no najisturenije tacke vozila.

Udaljenost svetle¢e povrSine zadnjeg pozicionog svetla od povrSine puta ne sme biti manja od 0,35 m
ni ve¢a od 1,5 m.

Izuzetno od stava 4. ovog €lana, za vozila kod kojih oblik nadgradnje onemoguéava visinu u
predvidenoj gornjoj granici od 1,5 m i ukoliko nisu ugradena dodatna opciona svetla, udaljenost
svetleée povrSine zadnjeg pozicionog svetla od povrSine puta ne sme biti ve¢a od 2,1 m. Ukoliko su



ugradena dodatna opciona svetla, treba da budu ugradena na sto veéem vertikalnom rastojanju koje
dozvoljava nadgradnja, ali ne manje od 0,6 m iznad obaveznog svetla.

Zadnja poziciona svetla moraju da se uklju€uju istovremeno sa prednjim pozicionim svetlima,
gabaritnim svetlima i svetlom zadnje registarske tablice i moraju biti uklju¢ena kada su ukljuc¢ena
svetla glavnih farova.

Jedno ili dva simetri¢no postavljena zadnja poziciona svetla crvene boje na biciklima i mopedima
mora biti izvedeno i pri€vr§éeno na zadnjoj strani vozila. Motocikli s tri tocka i Cetvorocikli koji su Siri
od 1,3 m moraju imati dva zadnja poziciona svetla simetri€no rasporedena prema uzduznoj vertikalnoj
ravni vozila.

Udaljenost svetleée povrsine svetla iz stava 6. ovog ¢lana, od povrSine puta ne sme biti manja od
0,25 m ni veéa od 0,9 m.

Svetlo iz stava 6. ovog ¢lana moze biti izvedeno zajedno sa katadiopterom.

Odredba stava 6. ovog ¢lana ne odnosi se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. januara 1978. godine.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana vozilo vrste S, kada je to predvideo proizvodac¢, ne mora imati zadnja
poziciona svetla ako vozilo ne zaklanja poziciona svetla traktora koji vuc¢e to vozilo i mora biti
oznaceno zapre¢nim tablama u skladu sa odredbama ¢lana 66. ovog pravilnika.

Clan 58a

Svetlost dnevnog svetla mora biti bele boje. Dnevno svetlo moze biti ugradeno u druga svetla. Mesto
ugradnje dnevnog svetla odgovara pravilima koja vaze za glavne farove vozila.

Izuzetno od stava 1. ovog €lana, mesto ugradnje dnevnog svetla moze se nalaziti na udaljenosti
donje ivice svetlece povrSine od povrsine puta koja ne sme biti manja od 0,25 m.

Pri upotrebi dnevnog svetla nije obavezno da budu uklju¢ena prednja i zadnja poziciona svetla,
gabaritna svetla ni svetlo zadnje registarske tablice.

Dnevno svetlo se upotrebljava samo po danu i dobroj vidljivosti.

Uklju€ivanje glavnih farova umesto dnevnog svetla (i obrnuto) moZze biti izvedeno i automatskim
uredajem na vozilu.

Clan 59

Na vozilima prvi put registrovanim u Republici Srbiji nakon 1. marta 2011. godine moraju biti ugradena
i izvedena zadnja svetla za maglu prema jednoobraznim tehni¢kim uslovima, osim za vozila vrsta L, T,
C,R,SiK.

Zadnja svetla za maglu mogu biti izvedena kao jedno ili dva svetla. Ako je izvedeno kao jedno svetlo
tada se mora nalaziti, u odnosu na srednju uzduznu vertikalnu ravan vozila, na levoj strani vozila
odnosno centar svetla moze prolaziti kroz srednju uzduznu vertikalnu ravan vozila.

Udaljenost svetle¢e povrSine zadnjeg svetla za maglu od povrSine puta ne sme biti manja od 0,25 m
ni ve¢a od 1 m. Ukoliko je zadnje svetlo za maglu grupisano sa bilo kojim zadnjim svetlom, ili kod
zadnjeg svetla za maglu vozila vrste N3G, maksimalna udaljenost svetleCe povrsine od povrsine puta
moze biti pove¢ana do 1,2 m.

Zadnje svetlo za maglu moze da se uklju€i samo putem posebnog prekidaca.

Zadnje svetlo za maglu mora biti povezano tako da se moze ukljuciti samo ako su uklju¢ena
poziciona svetla i bar jedno svetlo za osvetljavanje puta.

Kontrola ukljuéenosti zadnjeg svetla za maglu mora biti obezbedena putem kontrolne lampe Zute ili
zelene boje.



Clan 60

Parkirna svetla na motornim i priklju¢nim vozilima mogu biti postavljena i izvedena na sledeci nacin, i
to:

1) na boénoj strani vozila - u vidu posebnog svetla koje prema prednjoj strani vozila daje svetlost bele
boje, a prema zadnjoj strani vozila svetlost crvene boje;

2) na prednjoj i zadnjoj strani vozila - u vidu svetla koja daju, i to: prednja svetla - svetlost bele boje
usmerenu unapred, a zadnja svetla - svetlost crvene boje usmerenu unazad, s tim da prednje svetlo
moze biti ugradeno zajedno sa prednjim pozicionim svetlom ili glavnim farom, a zadnje svetlo zajedno
sa zadnjim pozicionim svetlom i sa stop svetlom, ili samo sa stop svetlom, ili samo sa zadnjim
pozicionim svetlom.

Udaljenost svetleée povrsine parkirnog svetla od povrsine puta ne sme biti manja od 0,35 m ni veca
od 1,9 m.

Clan 61

Motorna i prikljuéna vozila koja su prvi put registrovana u Republici Srbiji nakon 1. jula 2011. godine,
osim vozila vrsta T, Tm, Tr, C, K, R i S'i €ija Sirina iznosi viSe od 2,1 m moraju imati gabaritna svetla.

Gabaritna svetla mogu biti postavljena i na vozilima €ija Sirina iznosi od 1,8 m do 2,1 m.
Gabaritna svetla moraju biti ugradena i izvedena na sledeci nacin, i to tako da se:

1) na prednjem delu vozila iz st. 1. i 2. ovog ¢lana postavljaju dva ili Cetiri svetla koja daju svetlost bele
boje usmerenu unapred;

2) na zadnjem delu vozila iz st. 1. i 2. ovog €lana postavljaju dva ili Cetiri svetla koja daju svetlost
crvene boje usmerenu unazad.

Gabaritna svetla moraju biti postavljena na rastojanju ne ve¢em od 400 mm od bo¢nih ivica vozila.

Gabaritna svetla na prednjem delu vozila moraju biti postavljena na gornjem delu motornog vozila i na
najvecoj mogucoj visini prilagodenoj Sirini, konstrukciji i radnim zahtevima prikljuénog vozila.

Gabaritna svetla na zadnjem delu vozila moraju biti postavljena na najveéoj mogucoj visini
prilagodenoj Sirini, konstrukciji i radnim zahtevima vozila.

Ukoliko su na jednom kraju vozila postavljena Cetiri gabaritna svetla, parovi svetala moraju biti
udaljeni $to je moguce viSe po visini.

Gabaritna svetla moraju biti homologovana i ugradena prema jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

Gabaritna svetla na vozilima kojima se prevoze opasni tereti mogu biti postavljena i izvedena tako da
zadovolje jedan od uslova iz stava 3. ovog ¢lana.

Sva vozila duza od 6 m (prikolice - mere se zajedno sa rudom) osim turistiCkog voza, prvi put
registrovana u Republici Srbiji nakon 1. jula 2011. godine, moraju imati Zzuta bo¢na svetla za
oznacavanje u skladu sa jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

Sva vozila duZa od 6 m (prikolice - mere se zajedno sa rudom) osim turistiCkog voza, prvi put
registrovana u Republici Srbiji nakon 1. jula 2011. godine, moraju imati Zuta bo¢na svetla za
oznacavanje u skladu sajednoobraznim tehni¢kim uslovima. Zadnje bo&no svetlo za oznagavanje
moZe biti crvene boje ako se kombinuje sa zadnjim pozicionim svetlom, zadnjim gabaritnim svetlom,
zadnjim svetlom za maglu, stop svetlom ili muje deo svetleé¢e povrSine zajednicki sa zadnjim
katadiopterom. Zadnje bocno svetlo za oznacavanje mora biti narandzaste boje ako treperi zajedno
sa zadnjim pokazivatem pravca.

Najmanije rastojanje bo¢nog svetla od horizontalne podlogeje 0,25 m, a najvece 1,5 m (2,1 m ukoliko
oblik karoserije ne dozvoljava drugacije).



U srednjoj trecini vozila mora postojati najmanjejedno bo€no svetlo.

Prvo bo¢no svetlo ne sme biti dalje od 3 m od prednjeg kraja vozila, a poslednje ne sme biti viSe od 1
m od zadnjeg kraja vozila.

Medusobno rastojanje bocnih svetala ne sme preéi 3 m osim u slu€aju da struktura vozila to ne
dozvoljava, tada se rastojanje moze povecati do 4 m.

Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vojna vozila.
Clan 62

Svetlo zadnje registarske tablice, mora biti ugradeno i izvedeno na vozilima, osim na vozilima vrste L6,
L7, Tm, Ri S, tako da daje svetlost bele boje i da se po tablici rasprostire ravnomerno, bez tamnih ili
izrazito svetlih mesta.

Svetlost koja se odbija od registarske tablice ne sme da bljesti, a izvor svetlosti ne sme da bude
neposredno vidljiv za u€esnike u saobracaju koji se krecu iza vozila.

Svetlost koja osvetljava zadnju registarsku tablicu mora biti takva da je nocu, pri dobroj vidljivosti,
moguce Citati oznake i brojeve na tablici sa udaljenosti od najmanje 20 m.

Svetlo zadnje registarske tablice mora biti povezano na isti prekida¢ kojim se uklju¢uju i poziciona
svetla.

Clan 63

Rotaciona i trepcuca svetla na vozilima mogu biti izvedena tako da daju samo svetlost Zzute, crvene ili
plave boje i moraju biti postavljena na najviS§em mestu vozila i vidljiva sa svih strana.

Clan 64

Katadiopteri na motornim vozilima na Cetiri ili viSe to¢kova, osim na vozilima vrste Tm, i motornim
vozilima na tri to¢ka koja su Sira od 1,3 m moraju biti ugradeni i izvedeni kao dva zadnja katadioptera
crvene boje, a na motornim vozilima na dva to¢ka i motornim vozilima na tri to¢ka koja nisu Sira od 1,3
m - kao jedan zadniji katadiopter crvene boje i ne smeju biti trouglastog oblika.

Jedan ili dva, simetri¢no rasporedena prema uzduznoj vertikalnoj ravni vozila, ne trouglasta
katadioptera crvene boje moraju biti ugradena i izvedena na zadnjoj strani mopeda, motocikla,
motocikla s tri toCka i Cetverocikla, a po jedan katadiopter zute ili narandzaste boje na svakoj strani
pedale (s prednje i zadnje strane) za mopede sa pedalama.

Motocikli s tri tocka i Eetvorocikli Siri od 1 m moraju imati dva ne trouglasta katadioptera crvene boje,
simetri€no rasporedena prema uzduznoj vertikalnoj ravni vozila, maksimalno udaljena od bo¢ne ivice
vozila 0,4 m.

Dva prednja bela katadioptera na prikljuénom vozilu i motornom vozilu sa skrivaju¢im farovima moraju
biti ugradena i izvedena tako da ne smeju biti trouglastog oblika. Sva ostala vozila mogu imati prednje
katadioptere.

Dva zadnja crvena katadioptera na priklju¢nom vozilu moraju biti ugradena i izvedena u obliku
ravnostranog trougla, sa vrhom okrenutim navide i stranicom veli¢ine najmanje 0,15 m.

Ako je na vozilu ugradeno viSe od dva katadioptera, oni moraju biti u paru.
Katadiopter mora imati svetle¢u povrsinu od najmanje 20 cm?2.
Katadiopteri na vozilu moraju biti postavljeni vertikalno na povrSinu puta.

Udaljenost svetle¢e povrsine katadioptera od povrsine puta ne sme biti ve¢a od 0,9 m ni manja od
0,35 m, osim kod vozila na dva ili tri to¢ka, kod kojih najmanja udaljenost od povrSine puta moze
iznositi 0,25 m.



Ako je ugraden samo jedan predniji ili samo jedan zadnji katadiopter, on mora biti postavljen u
uzduznoj srednjoj ravni vozila.

Ako su ugradena dva prednja ili dva zadnja katadioptera istog tipa, udaljenost spoljasnjih ivica
svetle¢ih povrsina tih katadioptera ne sme biti ve¢a od 0,4 m od bo&no najisturenijih tacaka vozila, a
udaljenost izmedu unutrasnjih ivica mora iznositi najmanje 0,6 m.

Na vozilima vrsta T i C, kod kojih su postavljena dva para zadnjih katadioptera jedan par mora
zadovoljavati zahteve jednoobraznih tehnickih uslova.

Predniji i zadniji katadiopteri mogu biti ugradeni zajedno sa odgovaraju¢im prednjim ili zadnjim svetlima.

Na motornim vozilima €ija duzina prelazi 6 m i svim priklju¢nim vozilima, prvi put registrovanim u
Republici Srbiji nakon 1. marta 2011. godine moraju biti ugradeni boéni katadiopteri Zute boje prema
jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

Katadiopteri na zapreznim vozilima i motokultivatoru moraju biti ugradeni i izvedeni kao dva
katadioptera crvene boje, simetri€no postavljena na zadnjoj strani vozila, tako da su noéu, pri dobroj
vidljivosti, vidljiva sa udaljenosti od hajmanje 100 m kad su osvetljena dugim svetlom motornog vozila.

Reflektuju¢a povrsina katadioptera na zapreznim vozilima i motokultivatoru ne sme biti manje od 0,3
m ni viSe od 1 m udaljena od povrsine puta. Medusobno rastojanje reflektujucih povrsina katadioptera
ne sme biti manje od 0,5 m. Reflektuju¢a povrSina pojedinih katadioptera mora iznositi najmanje 20
cm2.,

Reflektuju¢a povrsina katadioptera crvene boje na zadnjoj strani vozila iz st. 2. i 3. ovog ¢lana mora
biti najmanje 8 cm?2.

Na bo¢nim stranicama prednjeg i zadnjeg to€ka bicikla moraju biti izvedena reflektuju¢a tela koja
reflektuju svetlost bele ili Zute boje.

Odredba stava 4. ovog ¢lana ne odnosi se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. januara 1970. godine.

Odredbe stava 14. ovog ¢lana ne odnose se na vojna vozila.
Clan 65

Svetla za oznaCavanje vozila posebnih namena smeju se upotrebljavati samo na odgovaraju¢im
vozilima, kao na primer na vozilima taksi prevoza, javnog gradskog prevoza, obuka vozaca, vozila
putne pomodi i sl.

Svetla za oznalavanje vozila posebnih namena moraju biti tako konstruisana da se prilikom upotrebe
ne mogu od strane drugih u€esnika u saobrac¢aju pogredno protumaditi, moraju biti bezbedno
ucvrdcena za upotrebu do najveée konstruktivne brzine vozila i takvog oblika i sadrzine da ne ometaju
druge uc€esnike u saobracaju odnosno nemaju uvredljivu sadrzinu.

Clan 66

Oznake dugih i teSkih vozila moraju biti homologovane i postavljene prema jednoobraznim tehni¢kim
uslovima.

Oznake teskih motornih vozila obavezne su za zglobne autobuse klase Il i I, vozila vrste Nz &ija je
najvec¢a dozvoljena masa vec¢a od 7,5 t, vozila vrste N3 osim teglja¢a za poluprikolice. Oznake dugih
vozila obavezne su za vozila vrste O1, Oz i Os €ija najveca duZina prelazi 8 m i vozila vrste Oa.

Oznake sporih vozila obavezne su za vozila vista M, N, O, T, Tm, Tr, C, R, S, K1 i Ksa €ija najveca
konstruktivha brzina ne prelazi 30 km/h i moraju biti homologovane i postavljene prema
jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

Tabla za oznadavanje sporih vozila postavlja se uvek na zadnju stranu sporog vozila i to tako da je
vrh zaseCenog trougla okrenut na gore, dok mu je osnovica paralelna sa povrsinom kolovoza.



Reflektivhe povrSine za oznacavanje kontura vozila moraju biti homologovane prema jednoobraznim
tehni¢kim uslovima.

Reflektivne povrSine za oznaavanje kontura vozila moraju biti ugradene na vozila koja su Sira od 2,1
m, duza od 6 m i to na vozila vrste Oz i O4 i na vozila vrste N2, najve¢e dozvoljene mase vece od 7,5 t,
i vozila vrste N3 osim na Sasiji teretnog vozila, nekompletnom vozilu i tegljacu.

Reflektivne povrSine mogu biti ugradene na to¢kove vozila vrste L.

Zaprecne table moraju postojati na:

1) vozilima Sirim od 2,55 m;

2) teretnim i prikljuénim vozilima ¢&iji teret prelazi najudaljeniju tacku na zadnjoj strani vozila;

3) na priklju¢ku za izvodenje radova kada je postavljen na vozilu koje u€estvuje u saobracaju na putu.
Zaprec€ne table moraju biti izradene i postavljene u skladu sa standardom SRPS.Z.S2.855.

Na vozilima vrste S koja su Sire od 2,55 m postavljaju se dve zaprecne table na najisturenijem delu
leve i desne strane zadnjeg dela vozila. Ove table se postavljaju i na prednjem delu ovih vozila kada
su Sira od traktora koje ih vuce. Ako je istovremeno obezbedena vidljivost zapre¢nih table za u€esnike

u saobracaju koji dolaze u susret vozilu i uCesnike u saobracaju koji se kre¢u iza vozila, zapre¢ne
table mogu biti postavljene samo na zadnjem delu vozila.

Zaprec€ne table moraju postojati i na vozilima vrste S koja nisu Sire od 2,55 m kada je to propisano
odredbama ovog pravilnika, pri €emu mora postojati najmanje jedna zaprecna tabla postavljena na
levoj strani zadnjeg dela vozila.

Zaprec€ne table se postavljaju i na priklju¢ku za izvodenje radova, kada je on postavljen na vozilu koje
ucestvuje u saobracaju na putu, na isti nacin koiji je propisan i za vozila vrste S koja su Sire od 2,55 m.
Kada priklju¢ak za izvodenje radova, koji je postavljen na prednjem delu vozila koje uestvuje u
saobracéaju na putu, prelazi Sirinu vozila, zapre¢ne table moraju biti postavljene na mestima koja
obezbeduju vidljivost zaprecnih table za uesnike u saobracaju koji dolaze u susret vozilu i u€esnike u
saobracaju koji se krecu iza vozila.

Primeri postavljanja oznaka iz st. 1. i 3. ovog €¢lana dati su u Prilogu 1 koji je odtampan uz ovaj
pravilnik i €ini njegov sastavni deo.

Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vojna vozila.
Clan 67

Reflektivni deo reklamnih natpisa - grafiCkih simbola na vozilu mora biti jednostavan, bez adresa i
brojeva telefona, i da ne odvlaéi paZnju drugim ucesnicima u saobracaju.

Visina slova u reflektivnom delu reklamnog napisa mora biti izmedu 300 mm i 1000 mm, a ukupna
povrsina reflektivnog dela naslova ne sme preéi 2 m2.

v) Uredaji za davanje svetlosnih znakova
Clan 68
Pod uredajima za davanje svetlosnih znakova, u smislu ovog pravilnika, podrazumevaju se:
1) stop svetla;
2) pokazivaci pravca;
3) uredaj za istovremeno ukljucivanje svih pokazivaca pravca;

4) svetlosni znak upozorenja.



Clan 69

Stop svetla na motornom vozilu na &etiri ili vise toCkova, motornom vozilu na tri toCka koja su Sira od
1,3 m i na priklju¢nom vozilu moraju biti ugradena i izvedena kao najmanje dva stop svetla na zadnjoj
strani vozila, a na motornom vozilu na dva to¢ka i motornom vozilu na tri to¢ka koja nisu Sira od 1,3 m
i lakom €etvorociklu i Eetvorociklu kao najmanje jedno stop svetlo na zadnjoj strani vozila tako da daju
svetlost crvene boje.

Motorna vozila vrste M1 prvi put registrovana u Republici Srbiji nakon 1. marta 2011. godine moraju
imati ugradeno trece stop svetlo na srednjoj uzduznoj ravni vozila.

Motorna vozila i priklju€na vozila, koja na ravnom putu ne mogu razviti brzinu kretanja veéu od 25
km/h ne moraju imati stop svetlo.

Ako je na vozilu ugradeno samo jedno ili vie stop svetala, ona moraju biti postavljena simetri¢no u
odnosu na uzduznu srednju ravan vozila. Ova odredba se odnosi i na ugradnju dodatnih stop svetala.
Ukoliko nije moguce zbog konstruktivnih razloga postaviti stop svetlo na srednju poduzu ravan, ono
moze biti i pomereno za maksimalno 0,15 m.

Ako su na vozilu ugradena dva stop svetla, udaljenost izmedu unutradnjih ivica svetlecih povrsina ne
sme biti manja od 0,6 m, a udaljenost od spoljne ivice vozila ne vise od 0,4 m.

Udaljenost svetle¢e povrsine stop svetla od povrsine puta ne sme biti manja od 0,35 m ni ve¢a od 1,5
m.

Izuzetno od stava 6. ovog €lana, za vozila kod kojih oblik nadgradnje onemoguéava visinu u
predvidenoj gornjoj granici od 1,5 m i ukoliko nisu ugradena dodatna opciona svetla, udaljenost
svetleée povrsine stop svetla od povrSine puta ne sme biti ve¢a od 2,1 m. Ukoliko su ugradena
dodatna opciona svetla, treba da budu ugradena na $to vec¢em vertikalnom rastojanju koje dozvoljava
nadgradnja, ali ne manje od 0,6 m iznad obaveznog svetla.

Sva vozila mogu imati ugradena dodatna stop svetla. Dodatna svetla se moraju postaviti simetricno u
odnosu na uzduznu ravan vozila i na visinu koja nije manja od 0,6 m u odnosu na ve¢ postavljena
stop svetla.

Stop svetla mogu biti ugradena zajedno sa drugim zadnjim svetlima.

Stop svetla moraju biti povezana tako da se ukljuCuju pri upotrebi radne koc¢nice vozila. Pri
intenzivnom ko&enju stop svetla mogu imati ugraden trepcuci efekat u skladu sa jednoobraznim
tehnickim uslovima.

Izuzetno od stava 1. ovog €lana vozilo vrste S, kada je to predvideo proizvodac&, ne mora imati stop
svetla ako vozilo ne zaklanja stop svetla traktora koji vuce to vozilo.

Clan 70

Pokazivaci pravca na motornom vozilu na tri, €etiri ili viSe to€kova, osim na vozilima vrste Tm, i na
priklju¢nom vozilu moraju biti ugradeni i izvedeni na sledeéi nacin, i to:

1) na motornom vozilu koje nije duze od 6 m:
(1) dva prednja bo¢na i dva zadnja pokaziva¢a pravca,
(2) dva prednja, dva zadnja i dva bo¢na pokazivaca pravca,
(3) dva prednja i dva zadnja pokazivaca pravca;

2) na motornom vozilu koje je duze od 6 m i na vu€énom motornom vozilu osim na vozilima koja su
proizvedena, odnosnho prvi put registrovana pre 1. aprila 1978. godine za koja se primenjuju odredbe
iz stava 1. tacka 1):

(1) dva prednja bo¢na i dva zadnja pokazivaca pravca,



(2) dva prednja, dva bo¢na i dva zadnja pokazivaca pravca;
3) na prikljuénom vozilu - dva zadnja pokazivac¢a pravca.

Pokazivaci pravca na motornom vozilu na dva to¢ka, osim na vozilima vrste L1, moraju biti ugradeni i
izvedeni kao:

1) dva prednja i dva zadnja pokazivaca pravca, ili
2) dva pokazivaca pravca na upravljacu, vidljiva spreda i pozadi.
Svetlost pokazivaa pravca mora biti Zute boje.

Ucestalost treptanja pokazivaca pravca treba, po pravilu, da iznosi 90 perioda u minuti, s tim $to su
dozvoljena odstupanja tako da ucestalost treptanja iznosi najmanje 60, odnosno najviSe 120 perioda
u minuti (90£30 perioda u minuti).

Od trenutka uklju€ivanja pokazivaca pravca, emitovanje svetlosti mora uslediti najkasnije za jednu
sekundu, a prvi prestanak emitovanja svetlosti mora uslediti najkasnije za 1,5 sekundu.

Udaljenost spoljne ivice svetleée povrSine pokazivaca pravca od bo¢no najisturenije tacke vozila ne
sme biti ve¢a od 0,4 m.

Udaljenost donjih ivica svetlec¢ih povrSina pokaziva€a pravca kategorija 1, 1a, 1b, 2a i 2b od povrSine
puta ne sme biti manja od 0,35 m ni veéa od 1,5 m. Ukoliko konstrukcija vozila onemoguéava visinu u
predvidenoj gornjoj granici od 1,5 m i ukoliko nisu ugradena dodatna opciona svetla, visina se moze
povecati na 2,3 m za bo¢ne pokazivace pravca kategorija 5 i 6, kao i na 2,1 m za pokazivace pravca
kategorija 1, 1a, 1b, 2ai 2b.

Pokazivaci pravca koji se nalaze na bo€noj strani vozila ne smeju biti udaljeni vise od 1,8 m od
prednje povrSine vozila, izuzetno 2,5 m kod vozila kod kojih se ne mogu odrzati minimalni uglovi
vidljivosti.

UkljuCivanje pokazivaca pravca mora biti nezavisno od ukljucivanja bilo kog drugog svetla na vozilu.

Svi pokazivadi pravca, postavljeni na istoj strani vozila, moraju se uklju€ivati i isklju€ivati putem iste
komande.

Kontrola funkcionisanja pokazivaCa pravca mora biti obezbedena putem opticke ili zvu€ne kontrolne
naprave.

Vozila vrsta M i N prvi put registrovana u Republici Srbiji nakon 1. jula 2011. godine, moraju obavezno
imati kontrolu funkcionisanja rada pokaziva¢a pravaca i putem opti¢ke i zvu€ne kontrolne naprave u
skladu sa jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

Uredaj za istovremeno ukljucivanje svih pokaziva¢a pravca na motornim vozilima iz stava 1. ovog
¢lana mora biti ugraden i izveden tako da se moze uklju€iti posebnim prekidatem, a kontrola
funkcionisanja mora se obezbediti putem crvene kontrolne lampe koja je u vidnom polju vozaca.

Pokazivaci pravca mogu imati ugraden automatski trepcucéi efekat pri intenzivnom kocenju u skladu sa
jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

Svetlosni znak upozorenja je uredaj koji moze biti ugraden u motorno vozilo. Komanda uredaja mora
biti tako konstruisana da omoguci jednostavnu i nedvosmislenu upotrebu ove komande.

Odredbe st. 3.1 5. ovog €lana ne odnose se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. aprila 1971. godine.

Izuzetno od stava 1. ovog €lana vozilo vrste S, kada je to predvideo proizvodag, ne mora imati
pokazivaCe pravca ako vozilo ne zaklanja pokazivace pravca traktora koji vuce to vozilo.

4. Uredaji koji omoguéavaju normalnu vidljivost



Clan 71

Pod uredajima na vozilima koji omogucavaju normalnu vidljivost u saobraéaju na putu, u smislu ovog
pravilnika, podrazumevaju se:

1) vetrobran i spoljna prozorska okna kabine i karoserije;

2) uredaj za brisanje vetrobrana (u daljem tekstu:brisa¢ vetrobrana);

3) uredaj za kvasenje spoljne strane vetrobrana (u daljem tekstu: pera¢ vetrobrana);

4) ogledalo koje vozau omoguéava osmatranje puta i saobracéaja (u daljem tekstu: vozacko ogledalo).
Clan 72

Vetrobran i sva stakla na motornom ili priklju€énom vozilu, osim prednjeg vetrobrana na vozilima vrste
M1 homologovanog tipa bez vetrobrana, Li, L2, Ls, L4, Ls bez kabine, Le bez kabine, L7 bez kabine, Tm
i traktori bez kabine, moraju biti homologovani i ugradeni u skladu sa odredbama jednoobraznih
tehni¢kih uslova. Vetrobrani moraju biti slojeviti - laminirani, odnosno ne smeju biti od kaljenog (sa
oznakom u znaku homologacije "TOUGHENED" ili "TEMPERED") stakla ni kada se naknadno
zamenijuju, osim za vozila ¢ija najveéa brzina ne prelazi 40 km/h.

Vetrobran se ne sme naknadno zatamnjivati.

Bocna okna u ravni voza€a mogu biti naknadno zatamnjena tako da ukupna vrednost prigusenja
svetla ne prelazi 30%. Ostala stakla na vozilu mogu biti naknadno zatamnjena bez ograni¢enja
ukupne vrednosti priguSenja svetla pri Cemu na vozilu moraju biti ugradena dva bo¢na vozacka
ogledala.

Stepen refleksije stakala na vozilu ne sme prelaziti 15% kako ne bi doSlo do zaslepljivanja drugih
uCesnika u saobracaju.

Odredbe st. 3. i 4. ovog Clana ne odnose se na vozila kojima se prevoze predsednik Republike,
predsednik Vlade, predsednik Narodne skupstine, kao i na odredena vozila koja upotrebljavaju
odnosno koriste organi unutrasnjih poslova, sluzbe bezbednosti i sluzbe za vanredne situacije,
odredena vojna vozila i vozila namenjena za hithu medicinsku pomoé, koja se koriste za poslove koji
zahtevaju naknadno zatamnjenje.

Vozila koja upotrebljavaju, odnosno koriste organi unutrasnjih poslova, sluzbe bezbednosti i sluzbe za
vanredne situacije, vojna vozila i vozila namenjena za hitnu medicinsku pomo¢, iz stava 5. ovog €lana,
odreduje nadleZni ministar, rukovodilac organa odnosno rukovodilac ustanove.

Odredba stava 1. ovog €lana ne odnosi se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana u Republici Srbiji pre 20. decembra 1986. godine.

Clan 73

Brisaci vetrobrana na motornom vozilu, osim na vozilima vrste M1 homologovanog tipa bez
vetrobrana, L1, L2, Ls, L4, Ls bez kabine, Les bez kabine, L7 bez kabine, Tm i traktori bez kabine, moraju
biti ugradeni i izvedeni tako da budu pouzdani i da omoguce brisanje §to veée povrsine vetrobrana
pod svim vremenskim uslovima, kao i neophodnu vidljivost kroz vetrobran.

Rad uklju€enih brisaa vetrobrana ne sme trajno angaZovati paZnju vozaca.

Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put registrovana pre 1.
aprila 1971. godine.

Clan 74

Vozila koja imaju ugradene brisae vetrobrana moraju imati i perace vetrobrana. Pera¢ vetrobrana na
motornom vozilu mora biti ugraden i izveden tako da omogucéava pranje §to vece povrsine vetrobrana.



Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put registrovana pre 1.
aprila 1971. godine.

Clan 75
Vozacko ogledalo na motornom vozilu mora biti ugradeno i izvedeno kao najmanje:

1) jedno vozacko ogledalo na traktoru vrste T1i putni¢kim vozilima sa najvide dva sedista, kao i na
motociklu koji je proizveden, odnosno prvi put registrovan nakon 1. januara 1970. godine.

2) dva vozacka ogledala na vozilima vrste Lz, Ls, L4, Ls, Ls, L7, ako su prvi put registrovana u
Republici Srbiji nakon 1. jula 2011. godine, i na traktoru vrsta T2 do Ts kao i na turisti¢kom vozu;

3) dva vozacka ogledala na putnickom automobilu sa &etiri ili viSe sedi$ta, od kojih je jedno smesteno
unutar karoserije, a drugo izvan karoserije na levoj strani vozila;

4) dva vozacka ogledala na autobusu, putnickom automobilu koji vu¢e kamp prikolicu i trolejbusu sa
obe spoljasnje strane prednjeg dela ovih vozila i jedno vozacko ogledalo unutar karoserije;

5) dva vozacka ogledala na teretnim vozilima sa obe spoljasnje strane prednjeg dela tih vozila.
Vozacko ogledalo mora biti homologovano i ugradeno prema jednoobraznim tehnic¢kim uslovima.

Vozacko ogledalo mora biti postavljeno tako da vozaCu omogucéava osmatranje puta i saobraéaja iza
vozila, odnosno skupa vozila, i kad se u vozilu nalazi najveéi dozvoljeni broj lica, odnosno i kad je
vozilo natovareno. Vozacko ogledalo mora biti zglobno vezano za leziSte svog nosaca tako da se
moze postaviti u bilo koji polozaj radi osmatranja puta i saobracaja iza vozila i da u postavljenom
polozaju ostane i pri normalnim potresima za vreme kretanja vozila. Vozacko ogledalo postavljeno
unutar karoserije vozila vrste M1 mora se nalaziti na mestu na kome ga vozac sa svog sedisSta moze
podeSavati rukom.

Povrsina vozackog ogledala mora imati takve optiCke karakteristike da ne prouzrokuje znatniju
deformaciju slike i boje predmeta i da nije podloZna Stetnom dejstvu atmosferskih prilika.

Povrsina vozackog ogledala koja reflektuje sliku moze biti ravna ili blago ispup&ena (konveksna) ili
kombinovana. Radijus ispup&enosti povrSine vozackog ogledala ne sme biti manji od 80 cm.

Povrsina vozackog ogledala mora iznositi, i to:
1) ogledala smestenog unutar karoserije i izvan karoserije putni¢kog automobila - najmanje 60 cm?;

2) ogledala smestenih izvan karoserije ostalih motornih vozila - najmanje 150 cm? ako im je povrsina
ispupéena, odnosno najmanje 300 cm? ako im je povrsina ravna;

3) ogledala na vozilima vrste Lz, Ls,Las, Ls i Ls - najmanje 50 cm?2.

Ako je na vozilu vrste M1, obzirom na konstrukciju karoserije, ili ukupno priguSenje svetla kroz zadnje
staklo vece od 50%, neizvodljiva upotreba ogledala unutar karoserije tada takvo vozilo mora imati
najmanje dva spoljna ogledala sa boc¢nih strana vozila.

Odredbe st. 5. i 6. ovog ¢lana ne odnose se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. aprila 1971. godine.

Odredbe stava 1. tag. 3), 4) i 5) ovog ¢€lana ne odnose se na: putni¢ke automobile do Cetiri sedista i
putni¢ke automobile koji vuku kamp prikolicu, koja su proizvedena, odnosno prvi put registrovana pre
1. maja 1985. godine.

Clan 75a

Vozila vrste N2 i N3 moraju da imaju dodatna Sirokougaona ogledala i ogledala za osmatranje
neposredne okoline, koja su proizvedena i ugradena u skladu sa jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

Odredbe stava 1. ovog €lana ne odnose se na vozila vrste:



1) N2 i N3 koja su prvi put registrovana pre 1. januara 2000. godine;

2) N2 ¢ija najvec¢a dozvoljena masa ne prelazi 7,5 tona, na koja nije moguce ugraditi ogledalo klase V,
u skladu sa jednoobraznim tehni¢kim uslovima, tako da se ni jedan deo ogledala, bez obzira gde se
postavlja, ne nalazi na visini manjoj od 2 m iznad tla (dopusta se odstupanje od 10 cm) kada je vozilo
pod optere¢enjem koje odgovara njegovoj najveéoj dozvoljenoj masi i da se sa vozacevog sedista vidi
celo ogledalo;

3) N2 i N3 na kojima se na strani suvozaca postavljaju drugi uredaji za posredno osmatranje koji
pokrivaju najmanje 95% ukupnog vidnog polja u nivou tla ogledala klase IV i V, u skladu sa
jednoobraznim tehnickim uslovima.

Vozila iz stava 1. ovog ¢lana moraju da imaju sa suvozaceve strane Sirokougaona ogledala i ogledala
za osmatranje neposredne okoline, ¢ija vidna polja zajedno pokrivaju najmanje 95% vidnog polja u
nivou tla ogledala klase 1V i najmanje 85% vidnog polja u nivou tla ogledala klase V, u skladu sa
jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

Ukoliko vozila iz stava 1. ovog €lana, ne mogu da budu opremljena Sirokougaonim ogledalima i
ogledalima za osmatranje neposredne okoline, mogu se opremiti dopunskim ogledalima, odnosno
drugim uredajima za posredno osmatranje, pod uslovom da kombinacija takvih uredaja obuhvata
najmanje 95% vidnog polja u nivou tla ogledala klase 1V i najmanje 85% vidnog polja u nivou tla
ogledala klase V, u skladu sa jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

5. Uredaji za davanje zvuénih znakova
Clan 76

Uredaj za davanje zvucnih znakova na motornom vozilu, osim na vozilu vrste Tm, mora biti ugraden i
izveden kao najmanje jedan uredaj tako da daje jednoli€ne zvuke nepromenljivog intenziteta i mora
biti homologovan i ugraden u skladu sa jednoobraznim tehnickim uslovima.

Osim uredaja za davanje zvucnih znakova iz stava 1. ovog ¢lana, na odredena motorna vozila
namenjena za hithu medicinsku pomo¢, vatrogasna vozila, vozila organa unutrasnjih poslova, vojna
vozila, vozila ministarstva nadleznog za izvrSenje zatvorskih sankcija i Bezbednosno informativne
agencije, moze biti ugraden i izveden i poseban uredaj za davanje znakova od niza naizmeni¢no
proizvedenog zvuka od dve razliCite frekvencije.

Komanda uredaja za davanje zvu¢nih znakova mora biti postavljena tako da je pristupa¢na vozacu sa
njegovog sedista.

Vozila vrsta Mz, Ms, N2 i N3, prvi put registrovana u Republici Srbiji nakon 1. jula 2011. godine, koja
nemaju ugradeno unutrasnje vozacko ogledalo ili kameru za snimanje prostora iza vozila, moraju na
zadnjem kraju vozila imati ugraden uredaj za zvu€nu signalizaciju kretanja unazad koji se automatski
aktivira sa uklju€enjem hoda unazad.

Odredbe stava 4. ovog €lana ne odnose se na vojna vozila.
Clan 77
Uredaj za davanje zvu&nih znakova ugraden na motornom vozilu mora da proizvodi zvuk jacine:
1) za vozila vrste L sa motorom snage do 7 kW od 83 dB(A) do 112 dB(A),
2) za ostala vozila od 93 dB(A) do 112 dB(A).

Uredaj za davanje zvucnog signala za voznju unazad mora biti ugraden i izveden tako da mu jacina
zvuka iza vozila ne sme iznositi manje od 70 dB(A).

Uredaji za davanje zvuénih znakova, kao §to su zvonce, truba ili sirena na biciklima i mopedima,
moraju biti ugradeni i izvedeni tako da im jagina zvuka iznosi 75 dB(A).

Jacina zvuka uredaja za davanje zvucnih znakova ugradenih na motornom vozilu utvrduje se u
laboratorijskim uslovima na otvorenom i ravnom prostoru pre€nika najmanje 20 m, pri éemu se



mikrofon fonometra mora nalaziti na visini od 0,5 m do 1,5 m i na udaljenosti od 7 m ispred vozila, a
motor ne sme biti u radu.

Clan 78

Najvide granice dozvoljene spoljne buke merene u laboratorijskim uslovima koju pojedine vrste vozila
smeju proizvoditi jesu:

1) za vozila na dva tocka, i to za:
(1) L. - 81 dB (A),

(2) Ls, sa dvotaktnim motorom radne zapremine do 125 cm? - 85 dB (A), a za L3 radne
zapremine motora preko 125 cms3 - 87 dB (A),

(3) Ls sa ¢etvorotaktnim motorom radne zapremine do 125 cm? - 85 dB (A), zapremine od
125 cm? do 500 cm? - 87 dB (A), a zapremine preko 500 cm?® - 89 dB (A);

2) vozila sa tri tocka Lz, L4, Ls - 88 dB (A);

3) za motorna vozila na Cetiri ili viSe tockova, i to za:
(1) M1, Ksa, Ls i L7 - 87 dB (A),
(2) M2i N1 -88dB (A), M3, N2 i N3 i sa motorom snage do 147 kW - 92 dB
(A), a sa motorom snage preko 147 kW - 95 dB (A).

Spoljna buka se meri prema metodi merenja buke stacionarnog vozila (vozila u upotrebi) nazna¢enim
u jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

Odredbe st. 1. i 2. ovog ¢lana ne odnose se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. januara 1972. godine.

Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vojna vozila.
6. Uredaji za kontrolu i davanje znakova
Clan 79

Pod uredajima za kontrolu i davanje znakova na motornim vozilima, u smislu ovog pravilnika,
podrazumevaju se:

1) na vozilima vrste M1 (putni¢kim automobilima):
(1) brzinomer sa odometrom i svetiljkom za osvetljavanje,
(2) kontrolna plava lampa za dugo svetlo,
(3) svetlosni ili zvu&ni znak za kontrolu rada pokazivaca pravca,

(4) tahograf, ako se vozilom, odnosno skupom vozila u saobraéaju na putevima obavlja
drumski prevoz na koji se primenjuju propisi o radnom vremenu posade vozila i
tahografima;

2) na vozilima vrste Mz i M3 (autobusima):

(1) brzinomer sa odometrom i svetiljkom za osvetljavanje, ako nije ugraden u tahograf koji
pokazuje i registruje brzinu, vreme i predeni put vozila duz celog puta,

(2) tahograf,

(3) kontrolna plava lampa za dugo svetlo,



(4) svetlosni i zvu€ni znak za kontrolu rada pokazivaca pravca,

(5) pokazivac raspolozivog pritiska pneumatiCkog uredaja radne koc&nice, ako je taj ureda;j
stalno pod pritiskom,

(6) grani¢nik brzine - za vozila prvi put registrovana u Republici Srbiji nakon 1. jula 2011.
godine;

3) na vozilima vrste Mz i M3 Klase | i Klase Il (autobusi za gradski i prigradski saobracaj):
(1) svi uredaji predvideni za vozila u tacki 2. ovog stava,
(2) svetlosni znak za kontrolu zatvorenosti vrata koja nisu u vidnom polju vozaca,

(3) uredaj za davanje i primanje znakova od putnika osim na vozilima koja su proizvedena,
odnosno prvi put registrovana pre 1. januara 1984. godine;

4) na vozilima vrste Mz i M3 Klase | i Klase Il na elektro pogon (trolejbusi za gradski saobracaj):

(1) svi uredaji za autobuse za gradski i prigradski saobracaj predvideni u tacki 3. ovog
stava osim tahografa,

(2) uredaj za kontrolu izolovanosti od elektricnog napona;
5) na vozilima vrste N (teretna vozila):

(1) brzinomer sa odometrom i svetiljkom za osvetljavanje, ako nije ugraden u tahograf koji
pokazuje i registruje brzinu, vreme i predeni put vozila duz celog puta,

(2) kontrolna plava lampa za dugo svetlo,
(3) svetlosni ili zvu&ni znak za kontrolu rada pokazivaca pravca,

(4) pokazivac raspolozivog pritiska pneumati¢kog uredaja radne kocnice, ako je taj uredaj
stalno pod pritiskom,

(5) tahograf, ako teretno vozilo odnosno skup vozila ima najve¢u dozvoljenu masu preko
3,5,

(6) grani¢nik brzine - na teretnim vozilima vrste N2 i N3, koja su prvi put registrovana u
Republici Srbiji nakon 1. jula 2011. godine;

6) na vozilima vrste L (motociklima, lakim ¢etvorociklima i Cetvorociklima):
(1) brzinomer sa odometrom i svetiljkom za osvetljavanje,

(2) kontrolna plava lampa za dugo svetlo, osim na motociklu i lakom €etvorociklu sa
motorom radne zapremine do 50 cm?;

7) na svim vozilima, osim vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put registrovana pre 1. januara
1984. godine, koja imaju poseban uredaj koji proizvodi energiju za rad ko¢nica mora da bude izveden

standardizovan prikljucak za kontrolu pritiska ko¢nog fluida na rezervoaru energije, ko€nim cilindrima i
uredajima u kojima se vrSi bilo kakva transformacija energije;

8) na vozilima vrste T i C, osim na vozilu vrste Tm:
(1) brzinomer sa odometrom i svetiljikom za osvetljavanje ili brojaCem radnih sati,
(2) svetlosni ili zvuéni znak za kontrolu rada pokazivaca pravca.
(3) (brisana)

Grani¢nik brzine mora biti homologovan i ugraden u skladu sa jednoobraznim tehni¢kim uslovima.



Na vozilima vrste Mz i M3 grani¢nik brzine mora biti ugraden na nacin da se ova vozila ne mogu kretati
brzinom ve¢om od 100 km/h.

Na vozilima vrste Nz, N3 i vozilima namenjenim za prevoz opasnog tereta granicnik brzine mora biti
ugraden na nacin da se ova vozila ne mogu kretati brzinom ve¢om od 90 km/h.

Granicnik brzine ne moraju da imaju vojna vozila, vozila policije, vozila sluzbe civilne zastite,
vatrogasno-spasila¢ka vozila, vozila komunalnih sluzbi, vozila javnog gradskog prevoza, vozila koja
se koriste za naucna ispitivanja na putu, kao i vozila €ija najve¢a konstruktivna brzina ne prelazi
grani¢ne vrednosti iz st. 3. i 4. ovog €lana.

Odredbe stava 1. tacka 1) podtacka (3), taCka 2) podtacka (4), tacka 5) podtacka (3), tacka 6)
podtacka (1) i tacka 8) podtacka (2) ovog ¢lana ne odnose se na vozila koja su proizvedena, odnosno
prvi put registrovana pre 1. aprila 1971. godine.

Izuzetno od stava 1. tatka 2) podtacka (2) i tatka 5) podtacka (5) ovog €lana, tahograf ne moraju
imati:

1) vozila &iji je vlasnik ili korisnik policija, sluzba civilne zastite ili vatrogasna sluzba;
2) vozila &ija najvec¢a konstruktivna brzina ne prelazi 40 km/h;

3) specijalizovana vozila koja se koriste u medicinske svrhe (vozila opremljena sredstvima i uredajima
kojima se obavljaju odredene medicinske intervencije);

4) vozila od istorijskog znacaja (oldtajmeri);

5) specijalizovana vozila za prevoz opreme cirkusa i zabavnih parkova (vozila opremljena sredstvima i
uredajima neophodnim za prevoz zivotinja ili rekvizita, odnosno sredstvima i uredajima koji se
neposredno koriste u zabavnim parkovima ili pri izvodenju cirkuskih predstava);

6) specijalizovana vozila za prevoz novca ifili dragocenosti;
7) specijalizovana vozila za prevoz koSnica.
Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vojna vozila.
Clan 80
(i) Tahograf mora da:

1) bude ugraden, podesen, kontrolisan, pregledan i opravljen u radionici za tahografe koja poseduje
dozvolu za rad;

2) bude Zigosan vazec¢im zigom (plombiran na svim spojnim tackama instalacije, prenosnog sistema i
predvidenih mesta u unutrasnjosti tahografa, bez oSte¢enja plombi i njihovih leZita, plombama sa
zigom radionice za tahografe koja poseduje dozvolu za rad);

3) poseduje vazece uverenje o ispravnosti;
4) bude oznacen odgovaraju¢om informativhom nalepnicom sa propisanim sadrZzajem.

Tahograf i nosa¢ podataka (tahografski, odnosno dijagramski listi¢ i memorijska kartica) moraju da
odgovaraju uslovima propisanim Evropskim sporazumom o radu posade na vozilima koja obavljaju
medunarodne prevoze (AETR) s Protokolom ("Sluzbeni list SFRJ", broj 30/74, "Sluzbeni glasnik RS -
Medunarodni ugovori", broj 8/11).

Novoproizvedena vozila koja su prvi put registrovana u Republici Srbiji nakon 1. jula 2011. godine
moraju imati digitalni tahograf.

Grani¢nik brzine mora da bude kontrolisan u radionici za tahografe koja poseduje dozvolu za rad.

7. Uredaji za odvodenje i regulisanje izduvnih gasova



Clan 81

Izlaz (izvod) izduvne cevi uredaja za odvodenje i ispustanje izduvnih gasova na vozilima ne sme biti
usmeren u desnu bo¢nu stranu motornog vozila niti sme prelaziti gabarite vozila po duZzini ili Sirini.

Izuzetno od stava 1. ovog €lana, po pitanju usmerenosti izlaza (izvoda) izduvne cevi uredaja za
odvodenje i ispustanje izduvnih gasova na motornim vozilima u desnu bo¢nu stranu, izuzimaju se
motorna vozila koja su kao takva homologovana prema jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

Na izduvnoj cevi iz stava 1. ovog ¢lana mora se nalaziti uredaj za priguSivanje zvuka izduvnih gasova
koji se ne moze iskljuéiti, osim za potrebe Ciséenja.

Naknadno ugradeni prigusivaci, moraju biti homologovani u skladu sa jednoobraznim tehni¢kim
uslovima.

Vozila koja su homologovana i proizvedena sa katalizatorom ne smeju se koristiti bez katalizatora.
Naknadno ugradeni katalizatori moraju biti homologovani u skladu sa jednoobraznim tehnic¢kim
uslovima.

Uredaj za odvodenije i ispustanje izduvnih gasova na traktoru moze biti ugraden i izveden na najviSoj
tacki vozila. Nacin ugradnje mora obezbediti da vozac traktora bude zasti¢en od uticaja izduvnih
gasova.

Odredba stava 1. ovog ¢lana ne odnosi se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. aprila 1971. godine, i na vozila vrste Tm.

Clan 82

Izduvna emisija motornih vozila sa motorima koji rade sa unutras$njim sagorevanjem, pri prvoj
registraciji, mora odgovarati zahtevima jednoobraznih tehnickih uslova.

Na motornim vozilima, koja ispunjavaju uslove propisane normom najmanje "EURO 3", mora postojati
ispravan sistem za upozoravanje na neispravnost opreme za regulisanje aero zagadenja (OBD).

Sastav izduvnih gasova kod motornih vozila, osim vrste T, L i C, mora odgovarati sledeéim
normativima, i to:

1) za vozila sa motorom sa aktivhim paljenjem smese (OTO motori):
(1) vozila koja su prvi put registrovana u Republici Srbiji do 1. marta

2014. godine moraju imati manje od 4,5% vol. ugljenmonoksida (CO), pri broju obrtaja
motora na praznom hodu motora na radnoj temperaturi,

(2) vozila sa karburatorom koja su prvi put registrovana u Republici Srbiji nakon 1. marta
2014. godine moraju imati manje od 3,5% vol. uglienmonoksida (CO), pri broju obrtaja
motora na praznom hodu motora na radnoj temperaturi,

(3) vozila sa elektronskom regulacijom smes&e koja su prvi put registrovana u Republici
Srbiji nakon 1. marta 2014. godine, na radnoj temperaturi moraju zadovoljavati od
proizvodaca propisane vrednosti ugljenmonoksida i koeficijent viSka vazduha (A) pri
propisanom broju obrtaja u praznom hodu, kao i vrednosti pri propisanom poviSenom broju
obrtaja motora. Deklarisane vrednosti hidrokatbonata, ugljendioksida i kiseonika ukazuju
na stanje motora i sistema za odvodenje izduvnih gasova.

Ako podaci proizvodaca nisu poznati, sadrzaj uglienmonoksida (CO) i vrednost koeficijenta viska
vazduha (A) u praznom hodu i pri postignutoj radnoj temperaturi motora mora biti CO < 0,3%, a pri
najmanje 2000 obrtaja i pri postignutoj radnoj temperaturi motora mora biti CO < 0,2%.

Koeficijent viSka vazduha (A) mora da bude u opsegu 0,97 do 1,03;

2) vozila sa motorom sa kompresionim paljenjem (dizel), nakon $to je motor postigao radnu
temperaturu propisanu od strane proizvodac¢a vozila, ne smeju imati srednji koeficijent apsorpcije



svetlosti izduvnog gasa veci od vrednosti propisane od strane proizvodaca i deklarisane prema
jednoobraznim tehni¢kim uslovima. Ako podaci proizvodaca vozila nisu poznati, tada za:

(1) vozila snage do 73,5 kW, vrednost apsorpcije svetlosti ne sme biti ve¢a od 3,22 m-1,
(2) vozila snage preko 73,5 kW, vrednost apsorpcije svetlosti ne sme biti ve¢a od 2,44 m-1,

(3) za vozila koja su prvi put registrovana u Republici Srbiji nakon 1. marta 2014. godine,
vrednost srednje apsorpcije svetlosti ne sme biti ve¢a od 1,5 m-1.

Srednji koeficijent apsorpcije svetlosti izduvnog gasa izracunava se kao srednja vrednost najmanje tri
merenja vrednosti koeficijenta apsorpcije svetlosti metodom slobodnog ubrzanja do najvec¢eg
dozvoljenog broja obrtaja.

Vozila koja za pogon koriste viSe vrsta goriva, moraju pri koriS¢enju svake vrste goriva zadovoljiti
napred navedene vrednosti.

Vozila koja za pogon koriste kombinaciju goriva (na primer osnovno gorivo dizel i gasno gorivo
istovremeno), moraju zadovoljiti kriterijume vrednosti emisije izduvnih gasova za osnovno gorivo.

Izuzetno od stava 3. tacka 2) ovog €¢lana, za vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. januara 1980. godine, koeficijent apsorbcije svetlosti moze da iznosi najvise 3,52
m-L.

Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vojna vozila.
8. Uredaj za spajanje vuénog i prikljuénog vozila
Clan 83

Uredaj za spajanje vu¢nog i prikljuénog vozila mora biti homologovan i ugraden prema jednoobraznim
tehni¢kim uslovima.

Uredaiji za spajanje vuénog i prikljuénog vozila, osim kod motocikla sa boénom prikolicom, moraju biti
postavljeni u uzduznoj vertikalnoj ravni simetrije vozila.

Osovinica vuéne spojnice za spajanje vu¢nog vozila sa prikljuénim vozilom pomocu vuénog oka mora
imati osigurag koji onemoguéava, pri normalnoj upotrebi, razdvajanje spojenih vozila.

Uredaji za spajanje vuénog i priklju¢nog vozila moraju biti pri€vr§ceni za na to predviden deo vozila.

Vertikalna simetrala kugle uredaja za spajanje putni¢kog vozila (vrsta M1) do 3,5 t najvece dozvoljene
mase i priklju€nih vozila ne sme biti postavljena na udaljenost manju od 70 mm od zadnjeg dela vozila.

Horizontalna simetrala kugle uredaja za spajanje priklju¢nog vozila i putni¢kog vozila i vu€u priklju€nih
vozila do 3,5 t najvece dozvoljene mase ne sme biti postavljena blize od 350 mm od horizontalne
podloge posmatrajuci vozilo optere¢eno do svoje najvece dozvoljene mase.

Uredaj za spajanje vuc¢nog i prikljuénog vozila, na vozilima vrsta M1 i N1, koja su prvi put registrovana
u Republici Srbiji nakon 1. jula 2011. godine ili je naknadno ugraden nakon tog datuma, kada ne vuce
prikljuno vozilo i kada se rastavi na pri€vrsnom mestu, ne sme da premasi duzinu gabarita vozila,
osim ukoliko je uredaj za spajanje vuénog i priklju¢nog vozila predviden za ugradnju na taj tip vozila u
skladu sa dokumentacijom proizvodaca.

Uredaj za spajanje, vu¢nog i prikljuénog vozila vrsta N2, N3, Os i O4, promenljive geometrije, mora biti
homologovan i ugraden prema jednoobraznim tehni¢kim uslovima. Uredaj za spajanje, vu¢énog i
priklju¢nog vozila, promenljive geometrije mora obezbediti sigurno spajanje vu¢nog i prikljuénog vozila
s tim da u slucaju gubitka napajanja ovog uredaja on automatski zauzme polozaj najvecéeg rastojanja
izmedu vuénog i prikljuénog vozila.

Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vozila koja imaju ugradene uredaje za spajanje vuénog i
priklju€nog vozila, a koji su ugradeni pre 31. decembra 1989. godine.



9. Uredaji za kretanja vozila unazad
Clan 84

Uredaiji koji omogucavaju kretanje vozila unazad moraju postojati na svakom motornom vozilu, osim
na vozilu vrste L, ako njihova najveé¢a dozvolijena masa ne prelazi 0,6 t, odnosno na traktoru ako
njegova najveca dozvoljena masa ne prelazi 0,35 t, i moraju biti ugradeni i izvedeni tako da omoguce
pouzdano i bezbedno kretanje vozila unazad.

Komanda uredaja za kretanje vozila unazad mora automatski aktivirati uredaj za upozorenje iz ¢lana
76. stav 3. ovog pravilnika.

10. Uredaji za oslanjanje
Clan 85

Elementi sistema za oslanjanje vozila moraju biti konstruisani i izvedeni tako da obezbeduju
pouzdano i bezbedno kretanje vozila po putu.

Uredaji za oslanjanje vozila moraju biti tako konstruisani da se vozilo moze bezbedno kretati, skretati i
kociti do najvece konstruktivne brzine. Opseg podeSavanja uredaja za oslanjanje mora obezbediti da
pri normalnim optereéenjima vozila ne dolazi do kontakta to¢kova sa delovima karoserije.

11. Uredaji za kretanje
Clan 86

Uredaiji za kretanje vozila kao $to su toCkovi i gusenice moraju biti konstruisani i izvedeni od takvog
materijala da ne oStecéuju kolovozni zastor.

Pneumatici na vozilima moraju biti deklarisanih dimenzija od strane proizvodaca vozila, zavisno od
najvece konstruktivne brzine kretanja vozila i najve¢e dozvoljene mase vozila na kome su pneumatici
postavljeni.

Pneumatici moraju biti homologovani prema jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

Pneumatici, osim obnovljenih na istoj osovini vozila moraju biti jednaki prema proizvodacu, tipu, vrsti
(letnji, zimski), konstrukciji (radijalni, dijagonalni i sa ukrStenim pojasevima), nosivosti i dimenzijama.

Dubina gazeéeg sloja pneumatika mora biti via od fabri¢ki dozvoljene dubine oznadene TWI
oznakama, odnosno ako iste ne postoje najmanja dozvoljena dubina je 1,6 mm za vrste L i M1i2 mm
za ostale vrste vozila.

Na motornim vozilima mogu se koristiti obnovljeni pneumatici, osim na upravljajué¢im to¢kovima.

Obnovljeni pneumatici koji se koriste na turistickim i medugradskim autobusima moraju biti deklarisani
za brzine najmanje 100 km/h.

Obnovljeni pneumatici moraju na bo€noj strani pneumatika imati oznaku "RETREAD", pored toga
moraju imati i Cetvorocifrenu oznaku nedelje i godine kada je izvrSeno obnavljanje, i moraju biti
homologovani prema jednoobraznim tehni¢kim uslovima. Na istoj osovini vozila obnovljeni pneumatici
moraju biti sa istom homologacionom oznakom, dezenom $are, konstrukcijom i dimenzijom.

Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vojna vozila.
12. Elektro uredaji i instalacija
Clan 87
Elektri¢na instalacija vozila mora biti izvedena na takav nacin da su vodovi zasti¢eni od mehanickog

habanja, zasecanja ili presecanja. |zolacija ha vodovima mora odgovarati naponu, oekivanim
strujama i grejanju vodova i mora biti izvedena od samogasivog materijala.



Elektri¢ni sistem vozila mora biti razdeljen u grane koje se nezavisno osiguravaju osigura¢ima. Deo
sistema od kojeg zavisi rad motora mora biti nezavisno osigurana grana elektri¢ne instalacije.

Akumulator na vozilu mora biti dobro pri¢vr§éen u svom lezistu i mora imati odgovarajuéu spoljasnju
odusku van prostora za vozaca i putnike, osim akumulatora koji su izvedeni tako da ne isparavaju.
Prostor u kome se nalazi akumulator mora biti provetravan spoljnim vazduhom.

Autobusi i trolejbusi sa viSe od 25 mesta, kojima se prevoze putnici, moraju na glavhom kablu
elektrine instalacije imati prekidac¢ kojim se prekidaju sva strujna kola u vozilu osim tahografa i
uredaja Cije bi isklju€ivanje dovelo do smanjenja bezbednosti, a koji moraju biti spojeni na akumulator
posebnim vodovima.

Odredbe st. 2. i 4. ovog ¢lana ne odnose se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. aprila 1971. godine.

13. Pogonski uredaj
Clan 88

Pogonski uredaj - motor na motornom vozilu osim na vozilima vrste L, mora biti tako konstruisan i
izveden da nije moguce direktno povredivanje vozaca ili putnika delovima motora.

Motor mora biti konstruisan i ugraden na takav nacin da se spreci zagadivanje zivotne sredine
mazivima, isparenjima maziva i bukom.

14. Uredaji za prenos snage
Clan 89

Uredaj za prenos snage kojim upravlja voza¢ mora biti tako izveden da voza¢ pri promeni stepena
prenosa moze bezbedno da upravlja barem jednom rukom na upravljacu, i da pri tome moze da vrSi
sve potrebne radnje sa vozilom.

15. Ostali delovi vozila od posebnog znacaja za bezbednost saobracaja
Clan 90

Opsta konstrukcija vozila mora biti u skladu sa osnovnim odredbama prema jednoobraznim tehnickim
uslovima.

Karoserija, odnosno $asija vozila mora biti ozna€ena identifikacionom oznakom vozila, koja se upisuju
utiskivanjem ili mehanic¢kim kovanjem na $asiji, okviru ili drugom sliénom delu vozila. Umesto te
tehnike mogu se koristiti tehnike koje dokazano mogu ponuditi isti nivo otpornosti na neovladtena
menjanja ili falsifikovanja kao mehanicko kovanje.

Identifikaciona oznaka vozila se nalazi na jasnom vidljivom i dostupnom mestu. Mesto identifikacione
oznaka vozila se bira na takav na¢in da se ne moze odstraniti ili unistiti.

Serijski proizvedena vozila u Republici Srbiji nakon 1. jula 2011. godine i novoproizvedena vozila koja
se prvi put registruju u Republici Srbiji nakon 1. januara 2017. godine moraju imati ugradenu
propisanu proizvodacku tablicu.

Propisanu proizvodacku tablicu postavlja proizvodac vozila ili njegov predstavnik.

Karoserija ha motornim i prikljuénim vozilima mora biti ugradena i izvedena tako da po svojoj
konstrukciji, kvalitetu i vrsti materijala, kao i opremljenosti, odgovara nameni vozila i da obezbeduje
sigurnost putnika i vozaga za vreme voznje. Zadnja strana karoserije autobusa kojima se vrsi prevoz
putnika u gradskom i prigradskom saobracaju i trolejbusa kojima se vrSi prevoz putnika u gradskom
saobracaju osim na vozilima koja su proizvedena, odnosno prvi put registrovana pre 1. aprila 1971.
godine, kao i trolna oprema trolejbusa, moraju biti izvedene tako da se niko ne moze popeti na zadnju
stranu vozila i visiti za vreme vozZnje.

Otvor za punjenje rezervoara gorivom ne sme se nalaziti u prostoru za vozaca ili u prostoru za putnike.



Traktor vrste T, koji je proizveden i prvi put registrovan u periodu od 1. januara 1983. godine
zakljuéno sa 3. majem 2013. godine, mora posedovati bezbednosnu kabinu ili ram, najkasnije do 1.
januara 2022. godine, koji su ugradeni i izvedeni u skladu sa jednoobraznim tehni¢kim uslovima, u
svrhu zastite vozaca od povrede u slucaju da se traktor prevrne.

Traktor vrste T koji je proizveden i prvi put registrovan u Republici Srbiji od 4. maja 2013. godine,
mora posedovati bezbednosnu kabinu ili ram koji su ugradeni i izvedeni u skladu sa jednoobraznim
tehni¢kim uslovima, u svrhu zastite voza€a od povrede u slu¢aju da se traktor prevrne, odnosno mora
posedovati odgovarajuce uverenje izdato od strane Agencije za bezbednost saobracaja.

Traktor vrste T koji je proizveden zaklju€no sa 3. majem 2013. godine, a koji je prvi put registrovan od
4. maja 2013. godine mora posedovati bezbednosnu kabinu ili ram, najkasnije do 1. januara 2022.
godine, koji su ugradeni i izvedeni u skladu sa jednoobraznim tehni¢kim uslovima, u svrhu zastite
vozaca od povrede u slu€aju da se traktor prevrne.

Odredbe st. 8, 9. i 10. ovog ¢lana ne odnose se na traktor za koji postoji Potvrda o saobraznosti,
odnosno odgovarajuée uverenje izdato od strane Agencije za bezbednost saobraéaja, u kojima je
navedeno da je traktor proizveden bez bezbednosne kabine ili rama.

Novoproizveden traktor vrste T, koji se prvi put registruje u Republici Srbiji nakon 1. januara 2017.
godine, u pogledu bezbednosne kabine ili rama mora biti proizveden prema zahtevima direktive EU
broj 2009/75 ili 2009/57, odnosno uredbe EU 167/2013 i 1322/2014, odnosno odgovaraju¢im OECD
zahtevima.

Upotrebljavani traktor vrste T, koji se prvi put registruje u Republici Srbiji nakon 1. januara 2017.
godine, mora posedovati bezbednosnu kabinu ili ram koji moraju biti ugradeni i izvedeni tako da Stite
vozaca od povrede u slu€aju da se traktor prevrne, najmanje prema zahtevima direktive 77/536 EEC
ili 79/622 EEC ili odgovaraju¢im OECD zahtevima.

Nova bezbednosna kabina ili ram koji se naknadno ugraduju na vozilo moraju biti izvedeni i ugradeni
prema zahtevima direktive EU 2009/75 ili 2009/57, ili uredbe EU 167/2013 i 1322/2014, odnosno
odgovaraju¢im OECD zahtevima, o ¢emu Agencija za bezbednost saobraéaja izdaje odgovarajucée
uverenje.

Na vozilima kojima se vrsi prevoz putnika, visina prvog stepenika od povrSine puta ne sme biti veca

od 0,34 m u slu€aju vozila klase | i A, odnosno 0,38 m u slu€aju vozila klase Il, Il i B (0,43 m u slu€aju
Cisto mehani¢kog oslanjanja). Visina ostalih stepenika ne sme biti manja od 0,12 m, ni veéa od 0,25
m u slu€aju vozila klase | i A, odnosno 0,35 m u slu€aju vozila klase I, Il i B.

Dubina prvog stepenika ne sme biti manja od 0,3 m, a ostalih stepenika manja od 0,2 m.
Sirina svih stepenika ne sme biti manja od 0,4 m.

Istureni delovi i ukrasni predmeti na prednjem delu vozila ne smeju imati oStre ivice. Ako postoji
ukrasna figura na gornjoj povrsini prednjeg dela vozila, ona mora biti elasti€éno priévrS¢ena za vozilo.

Oslonci za noge vozaca na motociklu i Eetvorociklu moraju biti ugradeni i izvedeni sa obe strane
motocikla i Eetvorocikla, a kod motocikla sa sediStem za putnika mora biti ugraden drzag, a oslonci za
noge putnika moraju biti ugradeni i izvedeni sa obe strane motocikla.

Vozila sa jednim tragom moraju imati najmanje jedan uredaj koji im omoguc¢ava da se parkiraju u
uspravnom poloZaju.

Odredbe stava 18. ovog €lana ne odnose se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. aprila 1971. godine.

Clan 91
Vozilo moZe biti viSebojno, bojeno ili prelepljeno folijom. Vozilo mozZe biti i bojeno/preleplieno na nacin

koji predstavlja sliku odnosno totalni reklamni dizajn. U slu€aju prelepljivanja celog vozila, boja vozila
je preovladujuca vidljiva boja.



Reklamne table, objekti i napisi ne smeju prelaziti gabarite vozila po duZzini i Sirini, i moraju biti tako
konstruisani da ne mogu ugroziti ili povrediti druge u€esnike u saobracaju, uévrdéeni da omogucéavaju
voznju do najvece konstruktivne brzine vozila i po obliku i sadrZini takvi da ne ometaju ili vredaju
druge ucesnike u saobracaju.

Clan 92

Prostor za registarsku tablicu mora obezbedivati da se propisana registarska tablica moze na vozilo
postaviti upravno na uzduznu ravan vozila unutar ravni koje ograni€avaju bocni gabarit vozila, pri
¢emu: tablica ne sme po vertikalnoj osi biti nagnuta vise od 30° prema gore niti viSe od 15° prema
dole, tablica ne sme biti iskrivljena, horizontalna osa tablice ne sme viSe od 5° odstupati od
horizontalne ose vozila, tablica ne sme da bude iznad 1,5 m niti nize od 0,2 m mereno od tla kada je
vozilo spremno za voznju, tablica mora biti vidljiva sve vreme voZznje i ne sme postojati moguénost da
se tokom voznje promeni ugao vidljivosti tablice.

Preko zone vidljivosti registarske tablice ne sme da se nalazi nista, kako bi sve vreme voznje bila
vidljiva sama originalna registarska tablica.

Ugao vidljivosti registarske tablice je ograni¢en linijama 15° nad horizontalom mereno od gornje ivice
tablice i 5° pod horizontalom mereno od donje ivice tablice.

Clan 93

Slobodna povrsina namenjena za jedno mesto za stajanje putnika iznosi 0,125 m? u vozilima klase I i
A, odnosno 0,150 m? u vozilima klase II.

Slobodnu povrsinu namenjenu za stajanje putnika ne sacinjavaju stepenista i povrSine koje prema
jednoobraznim tehnickim uslovima ne zadovoljavaju zahteve za stajanje putnika.

Za vozila vrste Mz i M3 masa putnika iznosi 68 kg za vozila klase | i A, odnosno 71 kg za vozila klase
I, 1iB.

Unutrasnji prostor kabine za vozaca i prostor za putnike moraju biti opremljeni tako da je pod
normalnim uslovima u toku voznje ili za vreme mirovanja vozila iskljueno povredivanje vozaca,
odnosno putnika u vozilu. Pribor, alat, uredaji i oprema moraju biti dobro pri¢vrséeni.

Prostor za vozaca i putnike u motornim i prikljuénim vozilima, osim na turistiCkom vozu, mora imati
unutradnju rasvetu.

Odredbe st. 1. i 2. ovog €lana ne odnose se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. januara 1972. godine.

Clan 94

Vrata na vozilima vrste Mz, Mz i O za prevoz putnika (autobusima, trolejbusima i priklju€nim vozilima
za prevoz putnika) moraju biti izvedena u skladu s jednoobraznim tehnic¢kim uslovima.

Najmaniji zahtevani broj vrata za putnike prikazan je u Tabeli 2.

Tabela 2

Broj vrata za putnike
Broj putnika
Autobus Klase | Autobus Klase Il

23-45 1 1

46-70 2 1



71-100 3

> 100 4

Pomocéna vrata za izlaz putnika u slu¢aju opasnosti, odnosno druge neophodne potrebe na vozilima iz
stava 1. ovog ¢lana moraju biti ugradena i izvedena na levoj strani vozila, na mestu koje je putnicima
pristupa¢no u slu¢aju opasnosti, odnosno druge neophodne potrebe, s tim da njihova Sirina ne sme
iznositi manje od 0,6 m, a visina manje od 1,2 m. Konstrukcija pomo¢nih vrata mora biti takva da se
ona ne mogu nenamerno otvoriti.

Na vozilima iz stava 1. ovog ¢lana ne moraju biti izvedena pomoéna vrata, ako ta vozila sa obe bo¢ne
strane imaju po jedan prozor povrs$ine najmanje 0,8 m x 0,6 m i ako su ti prozori podesni za izlaz u
slu¢aju opasnosti. Ovi otvori moraju da budu oznaceni i sa unutradnje i sa spoljasnje strane. Ti prozori
moraju imati natpis da sluze za izlaz u slu€aju opasnosti.

Vozila vrste Mz i M3, klase 11, Ill i B, prvi put registrovana u Republici Srbiji nakon 1. januara 2013.
godine, moraju imati otvor u slu€aju opasnosti na krovu minimalnih dimenzija 0,5 m x 0,7 m. Ovaj
otvor mora biti oznacen sa unutrasnje strane.

Vozila vrste Mz i Ms, klase I, Il i B proizvedena nakon 1. januara 2017. godine moraju imati otvor u
slu¢aju opasnosti na krovu minimalnih dimenzija 0,6 m x 0,7 m. Ako je vozilo predvideno za najviSe
30 putnika, mora imati minimalno jedan otvor u slu€aju opasnosti. Ako je vozilo predvideno za viSe od
30 putnika, mora imati minimalno dva otvora u slu€aju opasnosti.

Otvor u slu¢aju opasnosti mora biti usaglasen sa jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

Priklju€na vozila u sastavu turistickog voza ne moraju imati vrata na otvorima za ulaz odnosno izlaz
putnika ali moraju biti tako konstruisana da putnici u toku voznje budu zasti¢eni od ispadanja.

Odredbe ovog st. 2. i 4. ovog ¢lana ne odnose se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. januara 1972. godine.

Clan 95

Brave na vratima vozila, koja su prvi put registrovana nakon 1. januara 1987. godine, moraju biti
dvostepene i ugradene i izvedene tako da drugi stepen brave spre€ava otvaranje vrata, ako vrata nisu
potpuno zatvorena. Brave moraju imati napravu kojom se osiguravaju sa unutrasnje strane tako da se
lako fiksiraju u sigurnosni poloZaj. Brava na vratima koja se nalazi pored vozaca, kao i brave na
vratima teretnih vozila, ne moraju na takav nacin biti osigurane.

Vrata, poklopci i druge vrste zatvara€a na otvorima zatvorenih karoserija, osim vozila posebne
namene (prevoz lica za izvrSenje sankcija i dr.), Ciji su slobodni otvori ve¢i od minimalnih dimenzija za
ulaz jednog lica, moraju biti izvedeni tako da se mogu otvoriti i sa unutradnje strane.

Poklopci na svim spoljadnjim stranama motornih i prikljuénih vozila moraju biti izvedeni, odnosno
osigurani tako da je onemoguceno da se sami otvore za vreme voznje, pa ni pri jacim potresima.

Odredbe stava 2. ovog ¢lana ne odnose se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. aprila 1971. godine.

Clan 96

Uredaj za provetravanje u autobusima, trolejbusima i priklju¢nim vozilima, kojima se prevoze putnici,
mora biti ugraden i izveden tako da za vreme voznje pritisak vazduha u unutradnjosti karoserije ne
mozZe biti niZi od spoljasnjeg atmosferskog pritiska.

Prostor zatvorenih karoserija namenjen vozadu i putnicima mora biti izgraden tako da je obezbeden
od prodiranja i nagomilavanja gasova Stetnih za zdravlje ljudi.

Odredbe st. 1i 2 ovog ¢lana ne odnose se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. aprila 1971. godine.



Clan 97

Prednja sediSta i nasloni tih sediSta u putni¢kim automobilima, koja su pokretna, moraju imati
osiguraCe za ucévrscivanje koji se mogu samo ru€no iskljuciti na jednostavan i lako shvatljiv nacin.
Komanda osiguraca za ucévrscivanje sediSta mora biti postavljena tako da putnici koji sede iza tih
sedista mogu samostalno iskljuciti u¢vrséenje i izaci iz vozila u sluaju opasnosti.

Kabina za voza¢a na motornim vozilima mora ispunjavati sledece uslove:

1) da u pogledu dimenzija, vidljivosti, stepena vibracije, izolacije od buke, grejanja, ventilacije i
zaptivenosti ispunjava uslove koji obezbeduju normalan rad vozacu i njegovim pomocnicima;

2) da je sediste vozaca Siroko najmanje 0,45 m i da po svojoj konstrukciji i materijalu od kog je
izradeno omogucava vozacu udobno sedenje za upravljacem.

Odredbe stava 1. ovog ¢lana ne odnose se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. aprila 1971. godine.

Clan 98

Uredaji za odmrzavanje i odmagljivanje vetrobrana i uredaji za grejanje i provetravanje na motornom
vozilu, osim na vozilima vrsta L, T i C, moraju biti ugradeni i izvedeni tako da se njihovom upotrebom
obezbedi i omogudi potrebna vidljivost kroz vetrobran i unutradnja zagrejanost i provetravanje
prostora za vozaca i putnike.

Otvori za ulaz vazduha u kabinu za vozaca, koji su u sastavu uredaja za grejanje i provetravanje,
moraju biti izvedeni tako da se onemogucuje zagadivanje vazduha sagorelim gasovima i prasinom
koje prouzrokuje samo vozilo.

Odredbe stava 1. ovog ¢lana ne odnose se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. aprila 1971. godine.

Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vojna vozila.
Clan 99

Blatobrani na motornom i prikljuénim vozilima, osim na vozilima vrste S, vozilima vrste T i R Cija je
konstruktivna brzina ve¢a od 40 km/h, terenskim i teretnim vozilima koja se automatski istovaraju
(samoistovarivaci), moraju biti ugradeni i izvedeni iznad svih to¢kova.

Tockovi skupa vozila na prvoj osovini prikljuénog vozila ne moraju sa prednje strane biti pokriveni
blatobranima. Gornja Cetvrtina pre¢nika zadnjih to¢kova tegljaca sa poluprikolicom ne mora biti
pokrivena blatobranima. Blatobrani viSeosovinskih vozila mogu biti zajedni¢ki za skup to€kova na istoj
strani vozila.

Blatobrani na motornim vozilima sa dva traga moraju biti postavljeni tako da pokrivaju Sirinu tocka
vozila. Blatobrani ne smeju imati oStre ivice. Polozaj i veli€ina blatobrana moraju biti takvi da
spre€avaju odbacivanje blata ka prednjoj gornjoj strani, racunajuci od osovine toCkova vozila. S
prednje strane, u pravcu kretanja vozila, blatobran mora sa prednje strane pokrivati najmanje 30°, a
sa zadnje strane najmanje 50° gledano od vertikalne ravni koja prolazi kroz osovinu to¢ka
opterecenog vozila. Pri tome se blatobran na zadnjoj strane ne sme zavrsiti na viSe od 150 mm iznad
horizontalne ravni koja prolazi kroz osovinu tocka niti ispred vertikalne ravni koja tangira to¢ak na
zadnjoj strani.

Na motornim vozilima vrste L1, L2, Ls, L4, Ls, prednji blatobran mora da pokriva to¢ak u luku od
najmanje 15° ispred vertikale povu€ene kroz osovinu prednjeg toc¢ka.

Odredbe st. 1 - 4. ovog &lana ne odnose se na vozila koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. aprila 1971. godine.

Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vojna vozila.

Clan 100



Branici na vozilima vrste M1 i N1 moraju biti ugradeni i izvedeni na prednjoj i zadnjoj strani vozila, a na
drugim motornim vozilima na Cetiri ili viSe to¢kova, osim na vozilima vrste T, Tm i Tr, Najmanje na
prednjoj strani tih vozila.

Branici ne smeju imati oStre ivice i moraju biti postavljeni tako da predstavljaju najisturenije delove na
prednjoj i zadnjoj strani vozila.

Izuzetno od odredaba stava 2. ovog ¢lana, najistureniji delovi na zadnjoj strani vozila mogu biti uredaji
za spajanje vucnih i priklju€nih vozila.

Izuzetno od odredaba stava 2. ovog €lana, najistureniji delovi na prednjoj strani vozila vrste N mogu
biti vitla, pod uslovom da su, kada se ne koriste, pokrivena odgovaraju¢im zastitnim poklopcem ¢ije
ivice imaju radijus ne manji od 2,5 mm.

Rastojanje prednijih i zadnjih branika vozila, osim na vozilima koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana pre 1. januara 1972. godine, mereno od povrsine puta, mora biti jednako na prednjoj i
zadnjoj strani pri ravnomernoj optere¢enosti vozila u stanju mirovanja, s tim $to se dozvoljava
odstupanje u granicama dimenzije jedne Sirine prednjeg branika.

Zastitnik od podletanja sa zadnje strane, na motornim i priklju€nim vozilima vrsta N2, N3, Oz i O4, koja
su proizvedena, odnosno prvi put registrovana nakon 1. januara 1987. godine, kod kojih zadnji deo
vozila, u Sirini koja nije manja od Sirine zadnje osovine, odnosno Sirine najSire osovine iz zadnjeg
skupa osovina, za po viSe od 100 mm sa svake strane (iskljucujuci deformacije pneumatika u
kontaktu sa podlogom), u neoptere¢enom stanju, ima slobodnu visinu ve¢u od 550 mm iznad
povrSine kolovoza na rastojanju ne ve¢em od 450 mm od zadnjeg kraja vozila, mora biti homologovan
i ugraden prema jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

Na vozilima vrsta N2, N3, Oz i O4 koja su prvi put registrovana u Republici Srbiji nakon 1. jula 2011.
godine, a-gija-rajveéa-dozveoljena-masaprelazi-3;5t; kod kojih postoji mogucnost bocnog podletanja,
moraju biti ugradeni bocni §titnici protiv podletanja homologovani prema jednoobraznim tehni¢kim
uslovima.

Odredbe stava 6. ovog €lana ne odnose se na vucna vozila namenjena za obavljanje transporta u
poljoprivredi i Sumarstvu, tegljace sa sedlom i prikolice sa jednostrukom osovinom, odnosno
jednoosovinske prikolice namenjene za prevoz dugackih tereta, kao i na vozila kod kojih postavljanje
zastitnika od podletanja sa zadnje strane pod vozilo onemoguéava njihovu radnu funkciju.

Odredbe stava 7. ovog ¢lana ne odnose se na tegljace sa sedlom, jednoosovinske prikolice
namenjene za prevoz dugackih tereta, kao i na vozila kod kojih postavljanje bo¢nih Stitnika od
podletanja onemogucava njihovu radnu funkciju.

Odredbe st. 6. i 7. ovog Clana ne odnose se na vojna vozila.
Clan 101

Sigurnosni pojasevi moraju da budu homologovani i ugradeni prema jednoobraznim tehnickim
uslovima. Vozilo mora da bude homologovano u pogledu priklju¢aka za priévrSéivanje sigurnosnih
pojaseva i pri€vrScenja sistema ISOFIX.

Vozila vrste M1 proizvedena nakon 5. oktobra 1974. godine moraju imati sigurnosne pojaseve za prvi
red sediSta. Vozila vrste M1 proizvedena, odnosno prvi put registrovana nakon 1. februara 1986.
godine moraju imati prikljucke za vezivanje sigurnosnih pojaseva za sva sedi$ta za koja je to
naznaceno u deklaraciji proizvodaca. Vozila vrsta M i N, koja su prvi put registrovana u Republici
Srbiji nakon 1. marta 2012. godine, moraju imati sigurnosne pojaseve za sva deklarisana sedista,
izuzev vozila vrsta Mz i Mz klasa I, Il ili A.

Sigurnosni pojasevi mogu, u slu¢aju potrebe, biti produzeni odgovaraju¢im namenskim produzecima.

Tricikli i Cetvorocikli, ukoliko su opremljeni zastitnim ramom oko vozaca i putnika mogu imati
sigurnosni pojas.



Bezbednosna sedista za decu koja se postavljaju u vozila moraju biti homologovana u skladu s
jednoobraznim tehni¢kim uslovima i moraju da budu postavljena na nacin kako to preporucuju
proizvodac¢ decjeg sedista i proizvodac vozila.

Nasloni za glavu u putni¢kim automobilima ¢ija je radna zapremina manja od 750 cm? koji su
proizvedeni, odnosno prvi put registrovani nakon 1. januara 1992. godine i u putni¢kim automobilima
kod kojih je radna zapremina veéa od 750 cm3, koji su proizvedeni odnosno prvi put registrovani
nakon 1. januara 1987. godine, moraju biti ugradeni i izvedeni najmanje za prvi red sedista, odnosno
u skladu sa deklaracijom proizvodaca.

Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vojna vozila.
Clan 102

Priklju€ci za vuéu, u slu€aju neispravnosti, na vozilima vrste M i N moraju biti ugradeni i izvedeni na
pristupaénom mestu tako da omoguce spajanje uzeta ili poluge za vucu i da osiguraju bezbedno
vucenje tog vozila pomocu uzeta ili poluge za vucu.

Clan 103

Uredaj za obezbedenje vozila vrste M1 od neovladéene upotrebe mora biti ugraden i izveden tako da
spreci okretanje tocka upravljaca ili pomeranje rucice menjaca, ili da deluje na sistem prenosa i spreci
okretanje pogonskih to¢kova (osim koc¢nih sistema), ili da ima poseban sistem kojim se sprecava
pustanje motora u rad.

Uredaj iz stava 1. ovog ¢lana mora biti stalno ugraden u vozilu i mora biti izveden tako da se ne moze
ukljuciti kad se vozilo nalazi u pokretu, osim na vozilima koja su proizvedena, odnosno prvi put
registrovana do 2. maja 1975. godine kod kojih taj uredaj moze biti posebno izveden i ne mora biti
ugraden u vozilo.

Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vozila koja su proizvedena odnosno prvi put registrovana pre 1.
aprila 1971. godine.

Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vojna vozila.
Clan 104

Uredaji i oprema za pogon motornih vozila na TNG i KPG moraju biti homologovani i ugradeni prema
jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

V OPREMA VOZILA
Clan 105

Rezervni to€ak mora postojati u motornim i prikljuénim vozilima, osim u mopedima, motociklima,
motornim vozilima na tri tocka, lakim Cetvorociklima, ¢etvorociklima, traktorima, traktorskim
prikolicama, radnim masinama, motokultivatorima, prikolicama sa jednostrukom osovinom i
jednoosovinskim prikolicama, autobusima za gradski i prigradski saobracaj, trolejpbusima za gradski
saobracaj, turistitkom vozu i vozilima namenjenim za komunalne usluge (za pranje i ¢iS¢enje ulica,
odvoz smeca i fekalija i sl.), tako da ga voza& moze, po potrebi, koristiti.

Pneumatik na rezervnom tocku mora biti istih dimenzija i nosivosti kao pneumatici koji se koriste na
vozilu ili biti homologovan kao privremeni rezervni to¢ak prema jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

Rezervni to€ak ne moraju da imaju motorna i prikljuéna vozila ako su pneumatici ili naplaci opremljeni
nekim sigurnosnim sistemom za sigurnu voznju s izduvanim pneumatikom ili ako vozilo poseduje
odgovarajuce sredstvo za privremeno osposobljavanje izduvanog pneumatika (npr. sprej, pena u boci
pod pritiskom, komplet za brzu popravku pneumatika i sl.).

Clan 106

Prenosni aparat za gasenje pocetnih poZara, sa vaZeéim dokazom o ispravnosti u skladu sa
preporukom proizvoda&a, mora postojati i biti postavljen na dostupnom mestu, tako da se u slu¢aju



pozara moze upotrebiti u motornim vozilima, osim u vozilima vrste L i u vozilima vrste M1 kojima se ne
vrSi javni prevoz putnika u saobracaju na putevima.

Aparat za gaSenje pozara mora gasiti pozare klasa A, B i C i elektro instalacija pod naponom.

Sredstvo za gasenje je suvi prah ili ekvivalentna koli¢ina drugog pogodnog sredstva za gasenje, u
skladu sa preporukom proizvodac&a tog sredstva.

Na deklaraciji aparata za gasSenje poCetnih pozara mora biti naveden podatak o ekvivalentnoj koli€inu
suvog praha koju zamenijuje sredstvo za gasenje koje se nalazi u aparatu.

U vozilima vrste M1 kojima se vrsi javni prevoz putnika mora se nalaziti najmanje jedan aparat sa
sredstvom za gaSenje u ekvivalentnoj koli€ini 1 kg suvog praha.

U vozilima vrste Mz, Ms, N1, N2, N3 i Ks mora se nalaziti najmanje jedan aparat sa sredstvom za
gasenje u ekvivalentnoj koli€ini 2 kg suvog praha.

U prikljuénim vozilima za javni prevoz putnika, mora se nalaziti najmanje jedan aparat sa sredstvom
za gasenje u ekvivalentnoj koli¢ini 3 kg suvog praha.

Clan 107

Sigurnosni trougao, koji odgovara jednoobraznim tehni¢kim uslovima, mora postojati u motornim
vozilima, osim u vozilima vrste L i K, tako da ga voza¢ moze po potrebi koristiti.

Po dva sigurnosna trougla iz stava 1. ovog ¢lana moraju postojati u:
1) teretnom vozilu i autobusu kada vuku prikljuéno vozilo;

2) motornom vozilu koje se nalazi na zacelju kolone kada se motorna vozila kre¢u u organizovanoj
koloni.

Clan 108

Oprema za pruzanje prve pomoci (komplet prve pomoci veli¢ine "A") koja odgovara standardu SRPS
Z.B2.001 ("Sluzbeni glasnik RS", broj 6/10), mora postojati tako da se moze po potrebi koristiti u
motornim vozilima vrsta L osim u vozilima vrste L1, L2 i Le.

U motornim vozilima vrsta M, N, T, C i Ks mora postojati oprema za pruzanje prve pomoci (komplet
prve pomoci veli€ine "B") koja odgovara standardu SRPS Z.B2.001 ("Sluzbeni glasnik RS", broj 6/10),
tako da se moZze po potrebi koristiti. U vozilima vrsta Mz i Mz koja su predvidena za viSe od 22 putnika
mora se nalaziti dve kutije prve pomodi veli€ine "B".

Oprema za pruzanje prve pomoc¢i mora se nalaziti na dostupnom mestu.
Clan 109

Dva klinasta podmetaca moraju postojati, na vidnom mestu, u motornim i priklju¢nim vozilima, Cija
najveca dozvoljena masa prelazi 5 t tako da ih voza& moze, po potrebi, koristiti.

Clan 110

Ceki¢ za razbijanje stakla, na pomoénim otvorima za izlaz putnika u autobusima i trolejbusima prema
¢lanu 94. stav 4. ovog pravilnika mora postojati, na vidnom mestu u neposrednoj blizini otvora za izlaz
u slu€aju opasnosti, tako da se u slu€aju opasnosti mozZe upotrebiti.

Clan 111

Svetloodbojni prsluk mora odgovarati standardu SRPS EN 471:2010 ("Sluzbeni glasnik RS", broj
3/11).

Clan 112



Uze ili poluga za vucu vozila, koji mora omogucavati vu€u vozila na rastojanju od 3 m do 5 m kada se
koristi uze, odnosno do 3 m kada se koristi poluga, mora postojati, na dostupnom mestu, u putnickim
automobilima proizvedenim, odnosno prvi put registrovanim nakon 1. januara 1984. godine.

Ostala motorna i priklju¢na vozila ne moraju imati polugu za vu€u. Ukoliko vozilo poseduje polugu za
vucu ona mora biti ispitana.

Clan 113

Zimska oprema motornih vozila, osim za vozila vrsta L, K, T i C, u smislu ovog pravilnika,
podrazumeva:

1) pneumatike za zimsku upotrebu (npr. M+S, Snow Winter i dr.) na svim to¢kovima vozila vrste Mu i
N1,

2) lance odnosno druge uredaje za povecéanje trakcije na najmanje dva pogonska tocka;

3) za vozila vrsta M2, M3, N2 i N3 obavezni deo zimske opreme je i lopata, osim za vozila koja
ucestvuju u javnom gradskom prevozu.

Dubina gazeceg sloja na pneumaticima za zimsku upotrebu, kada se koriste kao zimska oprema, ne
sme biti manja od 4 mm.

Na vozilima se ne smeju postavljati pneumatici sa klinovima.

U periodu od 1. novembra do 1. aprila vozila moraju biti opremljena zimskom opremom ako se zbog
vremenskih uslova na kolovozu nalazi sneg, led ili poledica. Van navedenog perioda vozila mogu biti
opremljena zimskom opremom.

Izuzetno od stava 4. ovog €lana, u naselju vozila ne moraju biti opremljena lancima, odnosno drugim
uredajima za povecanje trakcije.

Oprema iz stava 1. tacka 2) ovog ¢lana moze se postaviti na to¢kove na delu puta koji nije oznacen
znakom "lanci za sneg" samo kad je kolovoz prekriven snegom.

Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na vojna vozila.
Clan 114

Zastitne kacige i njihovi viziri za vozace i putnike vozila vrste L, moraju biti homologovani prema
jednoobraznim tehni¢kim uslovima.

Zastitna kaciga ne sme se koristiti nakon $to je izgubila svoju zastitnu funkciju ukoliko ima vidljiva
oStecéenja.

Clan 115

Oprema za CiSéenje gusenica vozila koja se koriste u poljoprivredi i Sumarstvu mora postojati, u
motornim vozilima vrsta C.

Oprema za €iS¢enje tockova moZe biti lopata, motika, trnokop ili sli¢na alatka kojom se to¢kovi mogu
uspesno odistiti od nakupljene zemlje pre stupanja na put sa ¢vrstom podlogom.

Clan 115a

Vozila vrste Tm i S ne moraju imati opremu vozila propisanu ¢l. 105-115. ovog pravilnika. Izuzetno,
vozila vrste S2 ¢ija najve¢a dozvolijena masa prelazi 5 t moraju imati dva klinasta podmetaca.

VI PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 116



Vozila od istorijskog znacaja - oldtajmeri, moraju odgovarati $to pribliZnije originalnom modelu. Ako
prema opremi i ugradenim uredajima znacajnije odstupaju od originalnog modela onda moraju
odgovarati uslovima koji su vazili u trenutku prve registracije.

Clan 117

Vozila koja su prepravljena i poseduju uverenje o ispravnosti ugradnje uredaja za pogon na gasna
goriva izdato pre stupanja na snagu ovog pravilnika moraju odgovarati uslovima koji su vazili u
trenutku izdavanja uverenja.

Clan 118

Odredbe ¢lana 2. stav 1. ovog pravilnika u pogledu sastava izduvnih gasova primenjivaée se za vozila
proizvedena u Republici Srbiji, po isteku 24 meseca od dana stupanja na snagu ovog pravilnika.

Vozila iz stava 1. ovog ¢lana moraju odgovarati uslovima propisanim normom najmanje "EURO 3".
Clan 118a

Izuzetno od Clana 2. stav 1. ovog pravilnika teretna vozila i autobusi mogu biti proizvedeni u Republici
Srbiji sa emisijom izduvnih gasova najmanje nivoa "EURO 4" ili mogu biti kompletirani na
homologovanim autobuskim Sasijama CX i homologovanim Sasijama teretnog vozila BX emisije
izduvnih gasova najmanje nivoa "EURO 5", najkasnije do 31. decembra 2021. godine.

Clan 118b

Izuzetno od Clana 2. stav 1. ovog pravilnika teretna vozila, terenska vozila za prevoz lica i autobusi
namenjeni za potrebe Vojske Srbije mogu biti proizvedeni u Republici Srbiji sa emisijom izduvnih
gasova hajmanje nivoa "EURO 3" ili mogu biti kompletirani na homologovanim autobuskim Sasijama
CX i homologovanim Sasijama teretnog vozila BX emisije izduvnih gasova najmanje nivoa "EURO 3".

Clan 119

Vozila koja se prvi put registruju u Republici Srbiji za obavljanje auto-taksi prevoza nakon 1. marta
2013. godine, moraju da zadovolje uslove u pogledu granice izduvne emisije propisane najmanje
normom "EURO 3".

Clan 120

Odredbe ¢lana 2. stav 3. i €lana 74. ovog pravilnika - u pogledu vozila vrsta T i C, pocinju da se
primenjuju po isteku 24 meseca od dana stupanja na snagu ovog pravilnika.

Clan 120a

Odredbe ¢lana 9. ovog pravilnika ne primenjuju se na vozila vrste N za koja je do 29. oktobra 2012.
godine izdata homologacija tipa.

Clan 120b

Izuzetno od odredaba ¢lana 31. ovog pravilnika radno kocenje, kada je to predvideo proizvodag, ne
mora imati vozilo vrste R najveée dozvoljene mase do 5 ti vozilo vrste S, koje je prvi put registrovano
u Repubilici Srbiji do 1. oktobra 2015. godine, ako njegova ukupna masa, kada se kre¢e u saobracaju
na putu, ne prelazi masu traktora spremnog za voznju i kada se takav skup vozila kre¢e brzinom
manjom od 30 km/h.

Clan 120v
Odredbe ¢lana 9. ovog pravilnika ne primenjuju se na vozila vrste N koja se deklariu kao specijalna.

Clan 121



Odredba ¢lana 66. stav 6. ovog pravilnika za novoproizvedena vozila koja su prvi put registrovana u
Republici Srbiji pocinje da se primenjuje od 1. juna 2012. godine, za vozila koja se prvi put registruju u
Republici Srbiji od 15. maja 2015. godine, a za sva ostala vozila od 15. maja 2016. godine.

Clan 121a

Odredbe ¢lana 75a ovog pravilnika primenjivaée se pocev od dana pristupanja Republike Srbije
Evropskoj uniji.

Clan 122

Odredba ¢lana 79. stav 1. tacka 5) podtacka (5) ovog pravilnika za vozila vrste N2 &ija najvec¢a
dozvoljena masa ne prelazi 5 t po€inje da se primenjuje po isteku 12 meseci od dana stupanja na
shagu ovog pravilnika.

Clan 123

Odredba ¢lana 90. stav 5. ovog pravilnika - u pogledu bezbednosne kabine ili rama za traktor koji je
proizveden, odnosno prvi put registrovan nakon 1. januara 1983. godine, pocinje da se primenjuje po
isteku 12 meseci od dana stupanja na snagu ovog pravilnika.

Clan 124

Odredba ¢lana 113. stav 4. ovog pravilnika, u delu koji se odnosi na pneumatike za zimsku upotrebu,
pocinje da se primenjuje od 1. novembra 2012. godine.

Clan 125

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi Pravilnik o podeli motornih i prikljuénih
vozila i tehni¢kim uslovima za vozila u saobraéaju na putevima ("Sluzbeni glasnik RS ", br. 64/10,
69/10i 81/11).

Clan 126

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike
Srbije".

Samostalni ¢lan Pravilnika o izmenama i dopunama
Pravilnika o podeli motornih i priklju¢nih vozila i tehnickim uslovima za vozila u saobracaju na
putevima

("Sl. glasnik RS", br. 102/2012)
Clan7

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "SluZzbenom glasniku Republike
Srbije".

Samostalni ¢lan Pravilnika o izmeni
Pravilnika o podeli motornih i prikljuc¢nih vozila i tehnickim uslovima za vozila u saobracaju na
putevima

("SI. glasnik RS", br. 41/2013)
Clan 2

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".



Samostalni ¢lanovi Pravilnika o izmenama i dopunama
Pravilnika o podeli motornih i prikljuénih vozila i tehnickim uslovima za vozila u saobracaju na
putevima

("Sl. glasnik RS", br. 102/2014 i 111/2015)
Clan 31
Odredba ¢lana 23. ovog pravilnika primenjuje se od 1. januara 2017. godine.
Clan 32

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lan Pravilnika o izmenama
Pravilnika o podeli motornih i prikljuénih vozila i tehni¢ckim uslovima za vozila u saobrac¢aju na
putevima

("SI. glasnik RS", br. 41/2015)
Clan 3

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike
Srbije".

Samostalni ¢lan Pravilnika o izmeni
Pravilnika o podeli motornih i prikljuénih vozila i tehni¢kim uslovima za vozila u saobrac¢aju na
putevima

("Sl. glasnik RS", br. 78/2015)
Clan 2

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike
Srbije".

Clan 2

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lan Pravilnika o izmeni
Pravilnika o podeli motornih i prikljuénih vozila i tehnickim uslovima za vozila u saobracaju na
putevima

("SI. glasnik RS", br. 111/2015)
Clan 2

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike
Srbije".



Samostalni ¢lan Pravilnika o izmenama i dopunama
Pravilnika o podeli motornih i prikljuénih vozila i tehni¢ckim uslovima za vozila u saobrac¢aju na
putevima

("Sl. glasnik RS", br. 108/2016)
Clan 45

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lan Pravilnika o izmenama
Pravilnika o podeli motornih i priklju¢nih vozila i tehni¢kim uslovima za vozila u saobrac¢aju na
putevima

("Sl. glasnik RS", br. 45/2018)
Clan 3

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike
Srbije".

Samostalni ¢lan Pravilnika o izmeni
Pravilnika o podeli motornih i prikljuénih vozila i tehni¢kim uslovima za vozila u saobrac¢aju na
putevima

("Sl. glasnik RS", br. 95/2018)
Clan 2

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lan Pravilnika o izmenama i dopuni
Pravilnika o podeli motornih i prikljuénih vozila i tehnickim uslovima za vozila u saobracaju na
putevima

("Sl. glasnik RS", br. 104/2018)
Clan 6

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike
Srbije".

Samostalni ¢lanovi Pravilnika o izmenama i dopuni
Pravilnika o podeli motornih i prikljucnih vozila i tehnickim uslovima za vozila u saobraéaju na
putevima

("Sl. glasnik RS", br. 93/2019)
Clan 16

Odredbe ¢lana 2. ovog pravilnika (izmenjeni ¢lan 12. osnovnog teksta Pravilnika) koje se odnose na
podelu vozila vrste T1-T4 i vozila vrste C sa vrstama definisanim analogno vrsti T1-T4, ne odnose se
na vozila koja su ve¢ razvrstana do dana stupanja na snagu ovog pravilnika.



Clan 17

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike
Srbije".

Obrazac 1-L
POTVRDA O SAOBRAZNOSTI
CERTIFICATE OF CONFORMITY

(Deo 1. potvrde o0 saobraznosti)

[D0] [T oo 11 0] LS= 1 o PP PPPPP (puno ime i
prezime)

B TSI (o L= 53 o =T SRR (full
name)

ovim potvrduje da vozilo:
hereby certifies that the following vehicle:

0.1 MBITKA . e (komercijalni naziv proizvodaca)
Make: ........ (trade name of manufacturer)

0.2 L] SSSUPR
Type:
VAEJANTAD: ..ottt et h ettt a e et a e e h e eh e bt e et eh bt et e et eR etk Rt e bt ne et ne et nne s
VariantV:
R =] 741 = SRR
Version?:

0.2.1 Komercijalna 0znaka(e) (PO POLrEDI): .....cuiiiiiii it
Commercial name(s) (where appropriate):

0.4 A6 = W L= [ 1 7= ) IR | - SRS
Vehicle category:

0.5 NaziVv i adresa ProiZVOAACA: .......ccceiiiiiiii ittt e et e e e e e e e e et eeaeeeeaae e e e an e b aaaeesnttbaataaaaaaaaaaas
Name and address of the manufacturer:

0.6 PolozZaj proizvodacke tabliCE): ........cccuiiiiiiieee e e e e s et e s
Location of the statutory plate?:
Identifikaciona 0znaka VOzila (VIN): ......c.ooiiiiiiiiii e
Vehicle identification number:

0.7 Polozaj identifikacione o0znake vozila Na SaSiji?: .......cccueeiiiiiiie e
Location of the vehicle identification number on the chassis?:

u svakom pogledu je saobrazno tipu vozila naznaenom u homologaciji tipa:

conforms in all respects to the type described in type-approval
- Broj homologacije tipa dodeljen u Republici Srbhiji: .........cccooiiiiiiiiii
Serbian national type-approval number:
= 1 ] 0 0 PO PP PP
Date:

Vozilo moze biti stalno registrovano u Repubilici Srbiji, bez dodatnih homologacija, za saobraéaj desnom

stranom kolovoza u smeru voznje i koje koristi metricki sistem mernih jedinica za brzinomer.

The vehicle can be registered permanently in Republic of Serbia, without requiring any further approvals,
for driving on the right side of road and for using metric units for the speedometer.

Mesto

(Place)

Potpis

(Signature)
(Deo 2. potvrde o0 saobraznosti)
Dodatni podaci
Additional information
1. Broj osovina: ................. 8 (oo 0 - PR
Number of axles: and wheels:

3. MeAUOSOVINSKO raStOJaN|E: ........ooiiiiiiiee et e e e e e bt e e s e e e naabeeeean [mm]

Wheel base:



6.1 [ 18 -2 o - USSR [mm]

Lenght:

7.1 SHHINAL oocvtce ettt ettt et ettt ettt s ettt ettt s e [mm]
Width:

8. T = USSP [mm]
Height:

12.1  Masa vozila (sa karoserijom) Spremnog Za VOZNJU: .........cccueeeerieireesieeiueasieeeeeeesessreesseeseesseesreeneans [ka]
Mass of the vehicle (with bodywork) in running order:

D272 V/ F= 13- T T ToT o (=Y =T =Y g T Yo IR o vz - PN [ka]
Unladen mass of the vehicle:

141 Najveca dozvoljena Masa VOZIlA: ...........cocuiriiiiiiiieiieeie ettt st e [ka]

Technically permissible maximum laden mass:
14.2  Raspodela te mase izmedu osovina:
Distribution of this mass among the axles:
1o kgl 2. .. [kal
14.3  Najvece dozvoljeno osovinsko optereéenje:
Technically permissible mass on each axle:

1o kgl 2. [ka]

17. Najve¢a masa prikljuénog vozila:
Maximum mass of trailer:
sa ko¢nicom: ........... [kg] bezkocnice: ........... [kgl
(braked): (unbraked):

19.1  Najvece dozvoljeno vertikalno opterecenje u tacki spajanja prikoliCe: ..........c.ccvcvviviviireeniieere e, [ka]
Maximum vertical load at the coupling point for a trailer:

20. [ o174V oo F=Tol 140) (o] = A PP PP PP PP PUPPPTUIN
Engine manufacturer:

21. Oznaka motora kako je NaznaCeno NA MOTOTU: .........cuevieiiiiiee e e eeciee et e e s eee e e e e e saeee e e sneeeennnnee
Engine type as marked on the engine:

P2 R = o] T (o] - OO TP PP P PU PR PRTURRPROPRRN
Engine number:

22. Radni proces: elektro pogon / paljenje pomocu svecica / paljenje pod pritiskom, Cetvorotaktni / dvotaktni®

Working principle: electric / spark ignition / compression ignition, four / two stroke®

23. 2T o = TS] o Jo £ =To Ied1 1 T F= 1 R PR
Number and arrangement of cylinders?:

24. RAANA ZAPIEMINA: ..ottt er e e et et e st naeesr e et e e e ene e e e nine e [cm3]
Cylinder capacity:

25. LT ] 1Yo LT TP U PP P PP PPPTPPPPRPRIN
Fuel®:

26. Najveca neto snaga ili najveca stalna snaga kada je primenljivo:
Maximum net power or maximum continuous rated power as applicable:
............... [kW]  pri..ccceeeee.. [Min]
............... kw at ......cceee... Mint

26.1  Odnos: najveéa neto snaga ili najveéa stalna snaga / masa vozila spremnog za voznju: .
.................................................................................................................................................... [kwikg]
Ratio: maximum net power or maximum continuous rated power / mass of the vehicle in running order:

28. Menjacki PrenOSNIK (HD)D: ...o.viiieieeiit ettt
Gearbox (type)®:

29. Stepeni prenosa: 1 .......... 2 e 3 4 ... 5 e B e
Gear ratios:

32. Oznake dimenzija pneumatika:
Tyre size designation:
OSOVINA L ..ttt OSOVINA 2: .ottt
Axle 1: Axle 2:

37. Karoserija: da / ned
Body yes / no®

41. Lo IR 1] o To 1Yo IR = L= UL SRS
Number and configuration of doors? ®:

42.1 Broj i pozicija SeAiSIa: ........coi i s
Number and position of seats?:

43.1 Homologaciona oznaka spojnice, ako je UGradena: .........cc.ceeeiuiiieeiiiiieeeciieee e e e s seeee e e e e s ereeeeennnn ean
Approval mark of coupling device, if fitted:

44, NN P2 1Yo T o 1 - S PPP PP [km/h]
Maximum speed:

45. INIVO DUKEIY L.ttt et e sbe e ekt e e bt e ea b e e eb et e e se e e nb e e e abe e et saneeennrees
Sound level':
U mirovanju: .......... [dB(A)] pri broju obrtaja motora: ...........ccoccveciieiiieennen. [min-]
Stationary: .... dB(a) ....at engine speed: .... min-t
U KIELANJU: L.ttt et st e e b e e s b et e e sb et e s et e s ab e e sbb e e sbe e e s enes [dB(A)]
Drive-by:

46. Izduvne emisijet®




Exhaust emissions!®

Postupak ispitivanja Tip I:

Type | test:

CO: ... [g/km] HC: ... [g/km] NOXx:...[g/lkm] HC + NOx: ... [g/km]
Postupak ispitivanja: Tip Il

Type Il test:
za mopede: CO: .....ccoeeveeennee. [g/min] HC: oo [g/min]
for mopeds:
za motorcikle i tricikle: (010 1R [g/min]

for motorcycles and tricycles:
Vidljivo zagadenje vazduha prouzrokovano motorima sa paljenjem pod pritiskom:
Visible air pollution caused by an engine with compression ignition:
- korigovana vrednost KoefiCijenta @pSOIrPCIE: .....ccoueiiiiiiiiieiiie ettt [m]
corrected value of absorption coefficient:

50. [N =TT 00110 T SO TP O PP ORTUPI
Remarks:

51. LU 72= ol PP PP OPRTPUPROTPIOt
Exemptions:

1 Naznaditi takode oznakom od brojcanih ili slovno-broj¢anih znakova. Oznaka ne moze imati viSe od 25 ili
35 znakova za svaku varijantu ili verziju respektivno.

Indicate also the numerical of combined number/letter identification code. This code shall contain not more
than 25 or 35 positions for a variant or version resprectively.

2 Navesti poloZaj tablice na prema slede¢im oznakama:

Indicate the location by following codes:

R: desna strana vozila

right side of the vehicle

C: centar vozila

centre of the vehicle

L: leva strana vozila

left side of the vehicle

X: horizontalno rastojanje (u mm) od prednje osovine (u slucaju da je poloZaj tablica ispred prednje osovine
staviti znak "-" ispred broja)

horizontal distance (in mm) from the frontmost axle (preceded by "-" if in front of the front axle)

y: horizontalno rastojanje (u mm) od uzduzne ose vozila

horizontal distance (in mm) from the longitudinal centre line of the vehicle

z: rastojanje (u mm) od zemlje

distance (in mm) from the ground

(r/o): delovi koje je potrebno pomeriti ili otvoriti da bi se pristupilo oznaci. Na primer, za VIN plocicu koja je
ugradena sa desne strane teleskopske viljuske motocikla, 500 [mm] iza prednje osovine, 30 [mm] od
uzduzne ose i na visini 1 100 [mm]:

R, x500, y30, z1100

parts need to be removed or opened to access to the marking. Example for a VIN plate fitted on the right
side of a motorcycle headpipe, 500 [mm] behind the front axle, 30 [mm] from the centre-line and 1 100 [mm]
hight:

R, x500, y30, z1100

Na primer, za VIN plocCicu koja je ugradena na kvadriciklu, sa desne strane vozila, 100 [mm] ispred prednje
osovine, 950 [mm] od uzduZne ose vozila i na visini 700 [mm], ispod haube:

R, x-100, y950, z700 (r/o)

Example for a VIN plate fitted to a quadricycle, on the right side of the vehicle, 100 [mm] in front of the front
axle, 950 [mm] from the longitudinal centre line of the vehicle and 700 [mm] high, under the bonnet:

R, x-100,y 950, z700 (r/o)

3 Nepotrebno precrtati

Delete if not applicable.

4 Naznaciti raspored cilindara prema sledec¢im oznakama:

Indicate the arrangement of the cylinders by following codes:

LI: u liniji

in line

V:uV

inV

O: cilindri postavljeni jedan naspram drugog ("bokser" motor)

opposed-cylinder engine

S: motor sa jednim cilindrom

single cylinder engine

5 Navesti tip goriva prema sledec¢im oznakama:



Indicate fuel type by the following codes:

P: benzin

petrol

D: dizel

diesel

M: meSavina

mixture

LPG: tecni naftni gas

liquid petroleum gas

O: drugo

other

& M: Ru¢no

Manual

A: Automatski

Automatic

7 Za vozila sa karoserijom

For vehicles with a body

8 Raspored vrata naznaciti prema slede¢im oznakama:

Indicate the configuration by following codes:

R: desna strana vozila

right side of the vehicle

L: leva strana vozila

left side of the vehicle

F: prednja strana vozila

front side of the vehicle

RE: zadnja strana vozila

rear side of the vehicle

Primer za vozilo sa dvoja vrata sa leve strane i jednim vratima sa desne strane:
Example for a vehicle with 2 left side doors and 1 right door:

2L, 1R

9 Pozicija sediSta naznacliti prema sledec¢im oznakama:

Indicate the position by the following codes:

rx: broj redova

row number

R: desna strana vozila

right side of the vehicle

C: centar vozila

centre of the vehicle

L: leva strana vozila

left side of the vehicle

Primer za vozilo sa dva mesta za sedenje u prvom redu, jedno desno, jedno levo i tri mesta za sedenje u
drugom redu jedno desno, centralno, jedno levo:

Example for a vehicle with a first row with 2 front seating positions, 1 right, 1 left and a second row with 3
rear seating positions, 1 right, 1 centre, 1 left:

r: 1R, 1L r.: 1R, 1C, 1L

19 Broj osnovnog propisa i istog sa hajnovijim izmenama i dopunama koji je bio upotrebljavan za
homologaciju. U sluéaju propisa sa dve ili vise faza, navesti fazu u kojoj je primenjen.
Number of base prescription and latest amendment applicable to the approval. In the case of a prescription
with two or more implementation stages, indicate also the implementation stage.

Obrazac 2 - M,

Kompletna vozila
(Complete vehicles)

POTVRDA O SAOBRAZNOSTI
CERTIFICATE OF CONFORMITY

(Deo 1. Potvrde o saobraznosti)
Dolepotpisan: ........ccccvveeeeeeeiinnnnn. (puno ime i prezime i funkcija) ovim potvrduje da vozilo:

The undersigned ..........ccccvieee i (Full name and position) hereby certifies that the
vehicle:



0.1 Marka (Komercijalni NAziv ProizvOGaCa): .......ceeeeiueieeeeiieeeeeiiee e et ee e e e e e seeee e e e e e ssbe e e e snbbe e e s steeeeeneeeee s
Make (Trade name of manufacturer):

0.2 LI o T TSP P TP RO PRRPPPTO
Type:
2= L= g1 - S SURRTUPSN
Variant:
RV 7= 4| - VS SSERS
Version:

0.2.1 [ =T ol o g T 74  F= L SRR
Commercial name:

0.4 Y - W C=Te To T4 =Y IR0 7 - RS SPPPR
Vehicle category:

0.5 N VA A To [t W o oAV ol F- Toz- AU PP UU PPN
Name and address of manufacturer:

0.6 Polozaj i nacin postavljanja proizvodackih tabliCa: ............cccceeiiiiiiiii e
Location and method of attachment of the statutory plates:
Polozaj identifikacione 0znake VOZila (VIN): ........ooiiiiiiiiiie et e e
Location of the vehicle identification number:

0.9 Naziv i adresa predstavnika proizvodaca (ako treba): ..........oooiiiri i e e
Name and address of the manufacturer’s representative (if any):

0.10 Identifikaciona 0ZNaka VOZIla (VIN): ....c.ueeieiiiie ettt e et e e e e e e st e e e te e e e e sabs e e eans e esnnbeeaennneeeanns
Vehicle identification number:

u svakom pogledu je saobrazno tipu vozila naznaéenom u homologaciji (................... broj homologacija i

broj proSirenja dodeljenih u Republici Srbiji) izdatoj dana (............... datum izdavanja) i

conforms in all respects to the type described in approval (.......ccccceeceeeenneee. type-approval number including

extension number granted in the Republic of Serbia) issued on (.............. date of issue) and

moze biti stalno registrovano u Republici Srbiji za saobrac¢aj desnom stranom kolovoza u smeru voznje i
koje koristi metricki sistem mernih jedinica za brzinomer.

can be permanently registered in the Republic of Serbia having right side of road and using metric units for
the speedometer.

Mesto
(Place)

Potpis
(Signature)
(Deo 2. Potvrde o saobraznosti)

VOZILO KATEGORIJE M,
VEHICLE CATEGORY M:

(kompletna i kompletirana vozila)
(complete and completed vehicles)

Opste konstrukcijske karakteristike
General construction characteristics

I =1 o [0 Y0 Y/ - USSR [ CoTe] o V- TSR
Number of axles: and wheels:
3. Pogonske osovine (broj, poloZaj, POVEZANOSE): ......ciiuiiiiiiiiie ettt et

Powered axles (number, position, interconnection):
Osnovne dimenzije
Main dimensions

4, MedUOSOVINSKO FASTOJANJEL: .....eiiiiiiieiiiiiiie e e eee e et e e e s st ee e e st e e s s e e e anen e e e s anteeeeeanneeeeeaansaeeeesnsseneennnneneennes [mm]
Wheelbaseb:

4.1 Rastojanje izmedu osovine: 1-2: [mm] 2-3 [mm] 34, [mm]
Axle spacing:

LS I U 4o - SRR, [mm]
Length:

LT =11 TR [mm]
Width:

V411 13 - OSSR [mm]
Height:

Mase

Masses

13. Masa vozila SPremnog Za VOZNJU?): ........ccuiiiiiiiiiiie ittt [ka]

Mass of the vehicle in running order:?
16. Najvece dozvoljene mase



Technically permissible maximum masses

16.1  Najveca dozvoljena masa opteretenog VOZIla: ...........cccoviriiiiiniiiieiee e [kg]
Technically permissible maximum laden mass:

16.2  Najvece dozvoljeno osovinsko optere¢enje: 1...[kg] 2...[kg] 3...[kg]
Technically permissible mass on each axle:

16.4  Najveca dozvoljena masa SKUupa VOZIla: ..............ceeviiiiiiiiiiciie e [ka]
Technically permissible maximum mass of the combination:

18. Najvec¢a dozvoljena masa za vucu u slu¢aju za:
Technically permissible maximum towable mass in case of:

S T A = 1 (o] Tor= BET= W4 0o (o] o USRS PUPUPRROPRUPION [ka]
Drawbar trailer:

18.3  Prikolica sa CcentralNOM OSOVINOIM: .....ciciiieiieiiitieeesiieeeessttiteesseeeeaasnbeeesssareeessteeesannneeeesanseeeesanaessssseesanns [ka]
Centre-axle trailer:

18.4  PrikoliCa BeZ KOCNICE: ......cccuiiiiiiiieiie ittt ettt s ne e nes [ka]
Unbraked trailer:

19. Najvece dozvoljeno staticko vertikalno opterecenje u tacki spajanja: .........cccceveviveerrieeeeeenneen. kgl
Technically permissible maximum static vertical mass at the coupling point:

Motor

Power plant

20. [ (oA o e F=Tofl g 1 o] (o] = AU TR OURRUPPUPROUPOOt
Manufacturer of the engine:

21. Oznaka motora kako je NaznaCeno NA MOTOTU: .........uiiiiiiie et e e e e e e s e sne e e e s e e s enee e ereeeeenns
Engine code as marked on the engine:

22. L (o g T oo Lol =L SO OO ST UR PR OP PR UURTRO
Working principle:

23. Cisto elektri¢no vozilo: da / ne?
Pure electric: yes/ no%

23.1  Hibridno [elektriéno] vozilo: da/ne¥
Hybrid [electric] vehicle: yes/no¥

24. 12T o IR =TS o To £ =To o111 T F= U= PSS SPRPS
Number and arrangement of cylinders:

25. RAANEA ZAPIEMINAL ...ttt ea et st e e r e et etk e etk esbe e er e et e e ebe e e e ebsesnnenee s [em3]
Engine capacity:

26. Gorivo: dizel / benzin / TNG / KPG - biometan / etanol / biodizel / vodonik®
Fuel: Diesel / petrol / LPG / NG - Biomethane / Ethanol / Biodiesel / Hydrogen

26.1  Jednokomponentno gorivo / dvokomponentno gorivo / meSavina goriva®
Mono fuel / Bi fuel / Flex fuel®

27. Najveca neto snaga: ... [KW]* pri............ [min] ili najveca stalna snaga (elektromotor) ................... kW]
Maximum net power?: .... [KW]? at ... [min-}] or maximum continuous rated power (electric motor) ... [KW]®

Najveca brzina
Maximum speed

29.

Najveca brzina: .......cccccoeeernie [km/h]
Maximum speed:

Osovine i oslanjanje
Axles and suspension

30. TragtoCkova (a): loeeviiieeirnnnnn. [mm] 2, [mm] 3 [mm]
Axle(s) track:
35.  Pneumatik / naplatak, KOmBINacija®: ............ccoiiiiiiiiiiii
Tyre / wheel combination®:

Kocenje

Brakes

36. Tip veze sa ko¢nicom prikolice: mehanicki / elektri¢ni / pneumatski / hidrauli¢ni®
Trailer brake connections mechanical / electric / pneumatic / hydraulic®

Karoserija

Bodywork

38. OZNAKA ZA KATOSEIJUS): ...eiiiieiiesieiee e sttt e e s steee e sttt e e e s ssteeeeessteeeesaseeaeesseeeeeansteeeeassaeeeasseeeeeaasseeeesnnsneennnseeesneneeanes
Code for bodywork®:

40. BOJA VOZIIAT: ... et et
Colour of vehicle?:

41. 2T o IR 1] o To (Yo IR - L= S
Number and configuration of doors:

42. Broj mesta za sedenje (UKIUCUJUCT | VOZAEEVO)D: ........coiiiiiiiiiiiiiiiiic e
Number of seating positions (including the driver)®:

42.1  Sediste(ta) konstruisana samo za upotrebu kada je vozilo u stanju mirovanja: ..........ccccocceevveviiiieesiiiee e
Seat(s) designated for use only when the vehicle is stationary:

42.3  Broj mesta za kolica koja koriste hendikepirane 0S0DE: ..........c.ccoviiiiiiiiii e e



Number of wheelchair user accessible position:

Karakteristike za zastitu zivotne sredine
Environmental performances

46.

47.

48.

48.1

49.

Nivo buke
Sound level
U mirovanju: .......... [dB(A)] pri broju 0brtaja MOLOFa: .........ccueeiiieiiiiie et [min-]
Stationary: at engine speed:
L0 =] = 11 PSRRI [dB(A)]
Drive-by:
Nivo izduvne emisije?: EURO ..............
Exhaust emission level?:
Izduvne emisije®:
Exhaust emissions'©:
Broj osnovnog propisa sa poslednjom izmenom Koja je primenjena: .........cccocveeiiieiiieineeesee e
Number of the base regulatory act and latest amending regulatory act applicable:
1.1 Postupak ispitivanja: Tip | ili ESC?
Test procedure: Type | or ESC?
CO: ... [g/km] HC: ... [g/km] NOX: ... [g/km] HC+NOX: ... [g/km] Cestice: ... [g/km]
Particulates:
DIMNOSE (ELR): <.t iitie ittt ettt et ettt h bt e bt e et e e s bt e eab e e e be e e b be e shbe e s abe e e bt e e ebbeennne eeenneean [m4]
Smoke opacity (ELR):
1.2 Postupak ispitivanja: Tip | (EURO 5 ili EURO 69)
Test procedure: Type | (Euro 5 or 6%)

CO: ... [g/km] THC: ... [g/km] NMHC: ... [g/km] NOX: ... [g/km] THC + NOX: ... [g/km]
Cestice (masa): ....... [a] Cestice (broj: ........
Particulates (mass): Particles (number):
2. Postupak ispitivanja: ETC (ako se primenjuje)

Test procedure: ETC (if applicable)
CO: ... [g/km] NOX: ... [g/km] NMHC: ... [g/km] THC: ... [g/km] CHa: ... [g/km]
Cestice: ... [g/km]
Particulates:
Korigovana vrednost koeficijenta apsorpcije diMNOSti: ..........coceviericiiiiii e [m-1]
Smoke corrected absorption coefficient:
Emisija CO2 / potroSnja goriva / potroSnja elektricne energije©:
CO: emissions / fuel consumption / electric energy consumption?©:
1.  Za sve tipove motora izuzev Cistih elektri¢nih vozila

All power train except pure electric vehicles

Emisija CO2
CO- emissions

Gradski uslovi:

Urban conditions:

Prigradski uslovi:
Extra-urban conditions:

Kombinovani uslovi:

Combined:

Ponderisano, kombinovano:
Weighted, combined:

2.

Cisto elektri¢na vozila i OVC hibridna elektri¢na vozila

Pure electric vehicles and OVC hybrid electric vehicles
Potrosnja elektrine energije (ponderisano, kombinovano?): ........... [Wh/km]
Electric energy consumption (weighted, combined?)
DOMet Kretanja VOZIIA: .....c.eiiiiiiiiiii ittt et er e e [km]
Electric range
Ostalo
Miscellaneous

51.

52.

Za vozila posebne namene: naznaceno prema ¢lanu 10. ovog pravilniKa: .........cccceevcveeiniiiee s

For special purpose vehicles: designation in accordance with paragraph 10 this prescription.
Napomene!t:

......... /100

......... /100

......... /200

................ [



Remarks'?:

1 Samo kada su dve osovine. Za prikolicu sa centralnom osovinom, sa jednom osovinom, navesti
horizontalno rastojanje izmedu vertikalnih osa taCcke spajanja i centra osovine.

This entry shell be only completed when the vehicle has two axles. For a centre-axle trailer with one single
axle, indicate the horizontal distance between the vertical axis of the coupling and the centre of the axle.

2 Ova masa ukljucuje masu vozaca i ¢lanove posade ako postoje sediSta za posadu u vozilu.

This mass shall include the mass of the driver and the mass of the crew member if there is a crew seat in
the vehicle.

Vozila koja pripadaju vrsti (kategoriji) M1, N1, Oy, O ili Mz j < 3,5 [t], stvarna masa moZe varirati za 5% u
odnosu na ovde naznac¢enu masu.

With respect to vehicles belonging to category M, N, O, O; or M. under 3,5 tonnes, the actual mass may
vary by 5% with respect to the mass stated in this entry.

Kod svih ostalih vrsta (kategorija) vozila masa moZe varirati za 3%.

The variation shall be 3% for all other vehicle categories.

3 Nepotrebno precrtati.

Delete where not applicable

4 Za hibridna elektri¢na vozila, naznaciti obe snage

For hybrid elecrtic vehicles, indicate both power outputs.

5 Dodatna oprema se mozZe navesti pod tackom sa nazivom "Napomene".

Optional equipment under this letter can be added under entry "Remarks".

& Oznake su navedene u c¢lanu 10. ovog pravilnika.

The codes described in paragraph 10 this prescription.

" Naznaciti samo osnovnu boju(e) kako sledi: bela, Zuta, oranZ, crvena, ljubicasta, plava, zelena, siva,
braon ili crna.

Indicate only the basic colour(s) as follows: white, yellow, orange, red, violet, blue, green, grey, brown or
black.

8 |zuzimajuci sedista konstruisana za koris¢enje samo kada je vozilo u stanju mirovanja i broj mesta za
kolica hendikepiranih osoba.

Excluding seats disignated for use only when the vehicle is stationary and the number of wheelchair
position.

9 Dodati broj nivoa emisije i slovhu oznaku koja odgovara homologaciji tipa.

Add the number of the Euro level and the character corresponding to the provisions used for type-approval.
19 Ponoviti za razliCita goriva koja se mogu koristiti. Vozila, kod kojih mogu biti korisSceni i benzin i gasovita
goriva, ali gde je sistem napajanje benzinom predviden samo u hitnim sluCajevima ili samo za pokretanje
motora i rezervoar za benzin ne moze biti vece zapremine i od 15 litara, smatrace se vozilima koja se
pokrecu jedino gasovitim gorivima.

Repeat for the various fuels which can be used. Vehicles, which can be fuelled with both petrol and
gaseous fuel but where the petrol system is fitted for emergency purposes or starting only and of which the
petrol tank cannot contain more than 15 litres of petrol, will be regarded as vehicles which can only run a
gaseous fuel.

1 U slu€aju da je vozilo opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHZz], proizvoda¢ treba da naznaci
da je: "Vozilo je opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHz".]

If the vehicle is equipped with 24 GHz short-range radar equipment, the manufacturer shall indicate here:
"Vehicle equipped with 24 GHz short-range radar equipment".

Obrazac 3 - M,

Kompletirana vozila
(Completed vehicles)

POTVRDA O SAOBRAZNOSTI
CERTIFICATE OF CONFORMITY

(Deo 1. Potvrde o saobraznosti)

DolepotpiSan: ......covcvveeeriiieeeiice e (puno ime i prezime i funkcija)............... ovim potvrduje da
vozilo:

The undersigned: .........ccoovvieei i (Full name and position) hereby certifies that the
vehicle:

0.1 Marka (Komercijalni Naziv proizvodaca): ..........cocviiiiiiiiieiiie st

Make (Trade name of manufacturer):
0.2 L] S SPPRRE



Type:
RV 1= g = PSSR
Variant:
=] 74 1= PRSP
Version:

0.2.1 [ =T o] o1 g T 0 14 =L SRR
Commercial name:

0.4 A S W L= [ = ) IRV A = S SO PPP SRS
Vehicle category:

0.5 N VA To [t W o oAV ol F- Toz- AU PP PPN
Name and address of manufacturer:

0.6 Polozaj i nacin postavljanja proizvodackih tabliCa: .............coeviiie i
Location and method of attachment of the statutory plates:
Polozaj identifikacione 0znake VOZila (VIN): ......c.ooiiiiiiiii et e
Location of the vehicle identification number:

0.9 Naziv i adresa predstavnika proizvodaca (ako treba): ..........oooiiirii i e
Name and address of the manufacturer's representative (if any):

0.10 Identifikaciona 0ZNaka VOZIla (VIN): ....coeeeeeiiiie ettt st e e steee e s e e e et e e e s e e ee e snnaaaaeses seenneeeenneeeeaanns
Vehicle identification number:

a)je kompletirano i izmenjeno® Kako SIEI: .......ccccuviviiiiiiie e i
has been completed and altered? as fOllOWS: ..........ccoiiiirieiieiee e and

b)u svakom pogledu je saobrazno tipu vozila naznaenom u homologaciji (................. broj homologacije i broj proSirenja dodeljenih u Repuk
conforms in all respects to the type described in approval (............... type-approval number including extension number granted in the Re

v) moze biti stalno registrovano u Republici Srbiji za saobraé¢aj desnom stranom kolovoza u smeru voznje i koje koristi metricki sistem merni
can be permanently registered in the Republic of Serbia having right side of road and using metric units for the speedometer.

Mesto
(Place)

Potpis
(Signature)
Dodatak: potvrda o saobraznosti za svaku fazu.
Attachment: certificates of conformity for each stage.

(Deo 2. Potvrde o saobraznosti)

VOZILO KATEGORIJE M.
VEHICLE CATEGORY M:

(kompletna i kompletirana vozila)
(complete and completed vehicles)

Opste konstrukcijske karakteristike
General construction characteristics

R = oo Y0 Y/ - OSSR [ (o1 (o )= TR
Number of axles: and wheels:
3. Pogonske osovine (broj, pPoloZaj, POVEZANOSE): ......ccueiiviiiiiiiiiiie ettt

Powered axles (number, position, interconnection):
Osnovne dimenzije
Main dimensions

4, MeduOoSOVINSKO rastojan|e): ..........coiiiiiiiiiiie i [mm]
Wheelbase?:

4.1 Rastojanje izmedu osovine: 1-2: [mm] 2-3 [mm] 34, [mm]
Axle spacing:

5. 11U 4 - USSR SPPR [mm]
Length:

B, SHHMA: c.oeieeee ettt a ettt st s s a bbb sa ettt ettt ne et s s [mm]
Width:

1 T- OSSR [mm]
Height:

Mase

Masses

13. 1V E= = MVova | = T o =T g TaTo o = IRV 0 A g |11 S [kg]

Mass of the vehicle in running order?®:



16.

16.1

16.2

16.4

18.

18.1

18.3

18.4

19.

Motor

Najvece dozvoljene mase

Technically permissible maximum masses

Najveca dozvoljena masa optereCen0g VOZIIA: .........cccieuiiiuiiiiiiii ittt [ka]
Technically permissible maximum laden mass:

Najvece dozvoljeno osovinsko optere¢enje: 1...[kg] 2...[kg] 3...[kg]

Technically permissible mass on each axle:

Najveca dozvoljena masa skupa VOZIla: ...........c.coiieiiiiiiiie i [ka]
Technically permissible maximum mass of the combination:

Najvec¢a dozvoljena masa za vucu u slu€aju za:

Technically permissible maximum towable mass in case of:

g o] [Tor= W= N {0 e (o] o o PO PP UPRTOPPTRIO [ka]
Drawbar trailer:

Prikolica sa CentralNnOmM OSOVINOM: ......cuiiiiieiitieeiie ettt et e bbb ste e tb e sbbeesbe e sbe e enbbeesneean s enbeaenneaans [ka]
Centre-axle trailer:

L 1G] o= o= (o Yo o (o= SRR [ka]
Unbraked trailer:

Najvece dozvoljeno stati¢ko vertikalno opterecenje u tacki spajanja: ..........ccccveeiiciniciiinieneeseeeeee [ka]

Technically permissible maximum static vertical mass at the coupling point:

Power plant

20.

21.

22.

23.

23.1

24.

25.

26.

26.1

27.

[ o174V oo F= Yo 190) (o] = AU PP PP PP P U PP PTPPIN

Manufacturer of the engine:

Oznaka motora kako je NaznaCen0 NA MOLOIU: ........c.ueeeiiiuiiiie e eee e e e ie et e e s s e e e e ee s sntaeeeannneeeesnnees
Engine code as marked on the engine:

L= o LTI o] (0T =SSR

Working principle:

Cisto elektri¢no vozilo: da/neb

Pure electric: yes / noY

Hibridno [elektri¢no] vozilo: da/ ne?

Hybrid [electric] vehicle: yes/noY

Broj i raspored CllINGAIA: .........cooiieiieiei ettt ettt ne e sr et s b e nnee e

Number and arrangement of cylinders:

L= o g F= W=V o] =10 211 - AP [ecm3]
Engine capacity:

Gorivo: dizel / benzin / TNG / KPG - biometan / etanol / biodizel / vodonik?®

Fuel: Diesel / petrol / LPG / NG - Biomethane / Ethanol / Biodiesel / Hydrogen®

Jednokomponentno gorivo / dvokomponentno gorivo / meSavina goriva?

Mono fuel / Bi fuel / Flex fuelV

Najveca neto snaga: ... [KW]* pri............ [min] ili najveca stalna snaga (elektromotor) ................... [kwW1]v

Maximum net power?: .... [KW]¥ at ... [min-1] or maximum continuous rated power (electric motor) ... [KW]Y

Najveca brzina
Maximum speed

29.

Najveca brzina: .........ccccoveeens [km/h]
Maximum speed:

Osovine i oslanjanje
Axles and suspension

30. Tragtockova (a): l..ccoorerivnnnn. [mMm] 2. [mm] 3 [mm]
Axle(s) track:
35.  Pneumatik / naplatak, KOmMBINACHA®: .........cociiiiiiiiiiii
Tyre / wheel combination®:
Kocenje
Brakes
36. Tip veze sa ko€nicom prikolice: mehanicki / elektriéni / pneumatski / hidrauli¢ni®
Trailer brake connections mechanical / electric / pneumatic / hydraulic®
Karoserija
Bodywork
38. Oznaka 0bliKa Za KArOSEIJUS): .......ciiiieee et e sttt e et e e e ste e s st e e e e e s s aeeeeeannaeeesasaaeeesseneeeannneeesnnsees
Code for bodywork®:
40. BOJA VOZIIAN: ... e et et a e e e
Colour of vehicle?:
41. BrOj i FASPOIEA VIALA ....c.iviiiiiiiitie ittt sttt b et e e et b e e s a e e s e e s aba e s sbe e e e eree s
Number and configuration of doors:
42. Broj mesta za sedenje (UKUCUJUCT i VOZACEVO)D: .........oeeiiiiiee ettt e e s e e eeennnee e e anes
Number of seating positions (including the driver)®:
42.1  Sediste(ta) konstruisana samo za upotrebu kada je vozilo u stanju mirovanja: ...........ccccceniiiiniiicccennen.

Seat(s) designated for use only when the vehicle is stationary:



42.3

Broj mesta za kolica koja koriste hendikepirane 0SODE: ............ooviiiiiiiiiiie e e
Number of wheelchair user accessible position:

Karakteristike za zastitu zivotne sredine
Environmental performances

46.

47.

48.

48.1

49.

Gradski uslovi:
Urban conditions:

Prigradski uslovi:
Extra-urban conditions:

Nivo buke
Sound level
U mirovanju: .......... [dB(A)] pri broju 0brtaja MOLOTA: ........ccvveveeiiiiiees et e e [min-]
Stationary: at engine speed:
L =] - 11 USRS [dB(A)]
Drive-by:
Nivo izduvne emisije?: EURO ..............
Exhaust emission level?:
Izduvne emisijel®:
Exhaust emissions'©:
Broj osnovnog propisa sa poslednjom izmenom Koja j& Primenjena: ........eevevieeeeeriueeeesiiineesniieeeeseeeeeesnnneeas
Number of the base regulatory act and latest amending regulatory act applicable:
1.1 Postupak ispitivanja: Tip | ili ESCY
Test procedure: Type | or ESCY
CO: ... [g/km] HC: ... [g/km] NOX: ... [g/km] HC+NOX: ... [g/km] Cestice: ... [g/km]
Particulates:
DIMNOSE (ELR): ..ttt ettt sttt b ae et e e e bt et e bt e e e ekt ne e b nbeenre e nre e [m1]
Smoke opacity (ELR):
1.2 Postupak ispitivanja: Tip | (EURO 5 ili EURO 6Y)
Test procedure: Type | (Euro 5 or 6Y)

CO: ... [g/km] THC: ... [g/km] NMHC: ... [g/km] NOX: ... [g/lkm] THC + NOX: ... [g/km]
Cestice (masa): ....... [a] Cestice (broj: ........
Particulates (mass): Particles (number):
2. Postupak ispitivanja: ETC (ako se primenjuje)

Test procedure: ETC (if applicable)
CO: ... [g/km] NOX: ... [g/km] NMHC: ... [g/km] THC: ... [g/km] CHa: ... [g/km]
Cestice: ... [g/km]
Particulates:
Korigovana vrednost koeficijenta apSorpcije dimMnOSEE: ........oocuuvriiriiiier s s e e anes [m]
Smoke corrected absorption coefficient:
Emisija CO2 / potro$nja goriva / potro$nja elektri¢ne energije!?:
CO:2 emissions / fuel consumption / electric energy consumption©:
1.  Za sve tipove motora izuzev Cistih elektri¢nih vozila

All power train except pure electric vehicles

Emisija CO2
CO: emissions

Kombinovani uslovi:

Combined:

Ponderisano, kombinovano:
Weighted, combined:

Cisto elektri¢na vozila i OVC hibridna elektriéna vozila
Pure electric vehicles and OVC hybrid electric vehicles

Potrosnja elektri¢ne energije (ponderisano, kombinovanob): ........... [Wh/km]

Electric energy consumption (weighted, combined?)
(Do) L= B (=] = L= IR0 4 - SR [km]
Electric range

Ostalo

Miscellaneous

51.

Za vozila posebne namene: naznaceno prema ¢lanu 10. ovog pravilnika: ...........cccceeeiieeieciiiie e
For special purpose vehicles: designation in accordance with paragraph 10 this prescription.

......... [1/200

......... /100

......... /100

................ [



52. Napomene!d:
Remarks?:

1 Nepotrebno precrtati.

Delete where not applicable.

2 Samo kada su dve osovine. Za prikolicu sa centralnom osovinom, sa jednom osovinom, navesti
horizontalno rastojanje izmedu vertikalnih osa tacke spajanja i centra osovine.

This entry shell be only completed when the vehicle has two axles. For a centre-axle trailer with one single
axle, indicate the horizontal distance between the vertical axis of the coupling and the centre of the axle.

3 Ova masa ukljucuje masu vozaca i ¢lanove posade ako postoje sedista za posadu u vozilu.

This mass shall include the mass of the driver and the mass of the crew member if there is a crew seat in
the vehicle.

Vozila koja pripadaju vrsti (kategoriji) M1, N1, Os, Oz ili Mz i < 3,5 [t], stvarna masa moZe varirati za 5% u
odnosu na ovde naznac¢enu masu.

4 Za hibridna elektri¢na vozila, naznaciti obe snage

For hybrid elecrtic vehicles, indicate both power outputs.

5 Dodatna oprema se moZe navesti pod tackom sa nazivom "Napomene".

Optional equipment under this letter can be added under entry "Remarks".

® Oznake su navedene u ¢lanu 10. ovog pravilnika.

The codes described in paragraph 10 this prescription.

" Naznaciti samo osnovnu boju(e) kako sledi: bela, Zuta, oranZ, crvena, ljubicasta, plava, zelena, siva,
braon ili crna.

Indicate only the basic colour(s) as follows: white, yellow, orange, red, violet, blue, green, grey, brown or
black.

8 |zuzimajuci sedista konstruisana za koris¢enje samo kada je vozilo u stanju mirovanja i broj mesta za
kolica hendikepiranih osoba.

Excluding seats disignated for use only when the vehicle is stationary and the number of wheelchair
position.

9 Dodati broj nivoa emisije i slovhu oznaku koja odgovara homologaciji tipa.

Add the number of the Euro level and the character corresponding to the provisions used for type-approval.
19 Ponoviti za razlicita goriva koja se mogu koristiti. Vozila, kod kojih mogu biti korisceni i benzin i gasovita
goriva, ali gde je sistem napajanje benzinom predviden samo u hitnim slu¢ajevima ili samo za pokretanje
motora i rezervoar za benzin ne moze biti veCe zapremine i od 15 litara, smatrace se vozilima koja se
pokrecu jedino gasovitim gorivima.

Repeat for the various fuels which can be used. Vehicles, which can be fuelled with both petrol and
gaseous fuel but where the petrol system is fitted for emergency purposes or starting only and of which the
petrol tank cannot contain more than 15 litres of petrol, will be regarded as vehicles which can only run a
gaseous fuel.

1 {J slu¢aju da je vozilo opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHZz], proizvodac treba da naznaci
da je: "Vozilo je opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHz".]

If the vehicle is equipped with 24 GHz short-range radar equipment, the manufacturer shall indicate here:
"Vehicle equipped with 24 GHz short-range radar equipment”.

Obrazac 4 - M,

Kompletna vozila
(Complete vehicles)

POTVRDA O SAOBRAZNOSTI
CERTIFICATE OF CONFORMITY

(Deo 1. potvrde o saobraznosti)

Dolepotpisan: .......cccccveevciveeennnnen, (puno ime i prezime i funkcija) ovim potvrduje da vozilo:

The undersigned ... (Full name and position) hereby certifies that the

vehicle:

0.1 Marka (Komercijalni naziv proizvodaca): ..........ccocueiiiiiiiiiiiiiiiic st
Make (Trade name of manufacturer):

0.2 T RS SEOUPR
Type:
V=g ] = T OO PO T PR P PR PU ST PR PR

Variant:



=] 74 - PRSPPI

Version:

0.2.1 [ =T ol o g T T 14 = L SRR
Commercial name:

0.4 A S W L= [0 = ) IRV VA = SO UPPSPTPR
Vehicle category:

0.5 N VA A To [t W o oAV ol - Toz- AU O PP UP PPN
Name and address of manufacturer:

0.6 Polozaj i nacin postavljanja proizvodackih tabliCa: ...........c..oueviiiri i
Location and method of attachment of the statutory plates:
Polozaj identifikacione 0znake VOZila (VIN): ........ooiiiiiiiiiie et e
Location of the vehicle identification number:

0.9 Naziv i adresa predstavnika proizvodaca (aKo treba): .........c.ooceiiiiiiiiiiiiie e e
Name and address of the manufacturer’s representative (if any):

0.10 Identifikaciona 0ZNaka VOZIA (VIN): ...cc.eieiiiiiiiieeeiiie ettt e e et ee e e e e e s sab e e e snn e e snnbeeenneaeeennns
Vehicle identification number:

u svakom pogledu je saobrazno tipu vozila naznaenom u homologaciji (.........cc....... broj homologacije i

broj proSirenja dodeljenih u Republici Srbiji) izdatoj dana (............... datum izdavanja) i

conforms in all respects to the type described in approval (...........cccvvveeennn. type-approval number including

extension number granted in the Republic of Serbia) issued on (.............. date of issue) and

moze biti stalno registrovano u Republici Srbiji za saobrac¢aj desnom stranom kolovoza u smeru voznje i
koje koristi metricki sistem mernih jedinica za brzinomer.

can be permanently registered in the Republic of Serbia having right side of road and using metric units for
the speedometer.

Mesto
(Place)

Potpis
(Signature)
(Deo 2. Potvrde o saobraznosti)

VOZILO KATEGORIJE M:
VEHICLE CATEGORY M:

(kompletna i kompletirana vozila)
(complete and completed vehicles)

Opste konstrukcijske karakteristike
General construction characteristics

1. =] o] [0 1T0 )] = LSO 1 tOCKOVA. ...eeeiiiiiiecee e
Number of axles: and wheels:

1.1 Broj osovina i polozZaj osovina sa udvojenim toCKOVIMA: ..........ooeiiiiiriiiiie e e e
Number and position of axles with twin wheels:

2. Upravljacke 0SOVINE (Droj, POIOZA)): .. ..coiuiieiiiiiiee ettt ettt e sttt et e s e e et e e st e e naeesreeeenes eeanneeanes
Steered axles (number, position):

3. Pogonske osovine (broj, polozZaj, POVEZANOSTE): .......ccuiieiiiiiiie e e e et see e e e e s ee e ennee e e enreeeennns

Powered axles (number, position, interconnection):
Osnovne dimenzije
Main dimensions

4, MeduOoSOVINSKO rastojanjel: ..........oiciiiiiiiiii e e [mm]
Wheelbaseb:

4.1 Rastojanje izmedu osovine: 1-20 s [mm] 2-3 e [mm] 34, [mm]
Axle spacing:

5. L0107 = PP PPP PP OPPRRPOE [mm]
Length:

B, SN ettt ettt ettt ettt ettt et et ettt et et en e aes [mm]
Width:

AV 111 = SO TP TP T PO PO OPRPUPRTRON [mm]
Height:

9. Rastojanje izmedu prednjeg kraja vozila i centra priklju¢nog uredaja: ...........cccceeevviiee i [mm]
Distance between the front end of the vehicle and the centre of the coupling device:

12, ZAANJ PIrEPUSL: ...ttt ittt h e sh bttt e s b bt e s e et b e e s e s e e s b e e b saa e e e nne e [mm]
Rear overhang:

Mase

Masses

13. 1V E=TS= MVlova | =T o1 =Y g TaTo e = IRV Ze 2 4|11 L [kg]



Mass of the vehicle in running order:?

13.1  Raspored ove mase izmedu osovina: 1..[kg] 2..[kg] 3...[ka]
Distribution of this mass amongst the axles:
16. Najvece dozvoljene mase
Technically permissible maximum masses
16.1  Najveca dozvoljena masa opterecenog VOZIla: ...........cccoceevieiiiiiiiieiiisie e [ka]

Technically permissible maximum laden mass:
16.2  Najvece dozvoljeno osovinsko optere¢enje: 1...[kg] 2...[kg] 3...[kg]
Technically permissible mass on each axle:
16.3  Najvece dozvoljeno opterecenje po grupi osovina: 1...[kg] 2...[kg] 3...[kd]
Tehnically permissible mass on each axle group:
16.4  Najveca dozvoljena masa SKUPA VOZIIA: ........c.ceiieieeeiiuiiieesiiie e eeiie e eseee e e et e e e snee e e s snee e e s ennaeeeea e e enneeeas [kg]
Technically permissible maximum mass of the combination:
Najvece dozvoljene mase namenjene za registraciju / koriSéenje® vozila u

17. nacionalnom / medunarodnom SA0DIraCajud @: ........ccoiiiiieiiiiiieeiiieie et ee e e ee e e s e e ne [ka]
Intended registration / in service® maximum permissible masses in national / international traffic® 4
171 Najveéa dozvoljena masa optere¢enog vozila namenjenog za registraciju /
’ KOTISCENIE: ... ettt ettt b et s et e R ettt e r e ne et e e e nneis [ka]
Intended registration / in service® maximum permissible laden mass:
17.2 Najvece dozvoljeno osovinsko opterecenje vozila namenjeno za registraciju /
’ koriSc¢enje?: 1..[kg] 2..[kg] 3...[kqg]
Intended registration / in service® maximum permissible laden mass on each axle:
17.3 Najvece dozvoljeno opterecenje po grupi osovina vozila namenjeno za registraciju /
' koris¢enje?: 1..[kg]l 2..[kg] 3...[kg]
Intended registration / in service® maximum permissible laden mass on each axle group:
17.4  Najveca dozvoljena masa skupa vozila namenjenog za registraciju / koriSéenje: ...........ccccevecvveennns [kg]
Intended registration / in service® maximum permissible mass of the combination.
18. Najveca dozvoljena masa za vucu u slucaju za:
Technically permissible maximum towable mass in case of:
R Tt R = (o) [ To= =T T o (o] o SRR [ka]
Drawbar trailer:
18.3  Prikolica sa centralNnOm OSOVINOM: ........ccciiiiiiiiiiieieieeee ettt ettt ettt e sae e ereesr e nnnes [ka]
Centre-axle trailer:
R TR S ] o) [Tor= T o= A o o] o SRS [ka]
Unbraked trailer:
19. Najvece dozvoljeno staticko vertikalno opterecenje u tacki spajanja: ..........ccccoecvveiirniieeeinneen. [ka]
Technically permissible maximum static vertical mass at the coupling point:
Motor
Power plant
20. [ (el oTe F=Tofl s 1 o] (o] - A OO P TP PPPPPPPPRPRURPOO
Manufacturer of the engine:
21. Oznaka motora kako je Naznacen0 Na MOLOIU: ..........ciierrieiiiriiete ettt sttt et se et

Engine code as marked on the engine:
22. L= o LTI o] (0T = RSOSSN
Working principle:
23. Cisto elektri¢no vozilo: da / ne?
Pure electric:  yes /no¥
23.1  Hibridno [elektri¢no] vozilo: da/ ne¥
Hybrid [electric] vehicle: yes/no®

24. Broj i raspored CilINAAIA.: ..........ccoiiiiiiii e e s
Number and arrangement of cylinders:
25. L= o g T= W=V o] =10 211 - AP [cm3]

Engine capacity:
26. Gorivo: dizel / benzin / TNG / KPG - biometan / etanol / biodizel / vodonik®
Fuel: Diesel / petrol / LPG / NG - Biomethane / Ethanol / Biodiesel / Hydrogen®
26.1  Jednokomponentno gorivo / dvokomponentno gorivo / meSavina goriva®
Mono fuel / Bi fuel / Flex fuel®
27. Najveca neto snaga: ... [KW]? pri............ [min] ili najveca stalna snaga (elektromotor) ................... [kW1]?
Maximum net power: .... [KW]® at ... [min-!] or maximum continuous rated power (electric motor) ... [KW]?
28. MenjacKi PrenoSNIK (HD): ..o vie i s
Gearbox (type):
Najveca brzina
Maximum speed

20. Najvecéa brzina: .........cccoceenne. [km/h]
Maximum speed:

Osovine i oslanjanje

Axles and suspension

30. TragtocCkova (a):  1-2: .ccoviireeinnnnn. [mm]  2-3: ., [mm] 34, [mm]



Axle(s) track:

33. Pogonska(e) osovine(e) sa vazdusnim oslanjanjem ili ekvivalentnim: da/ned
Drive axle(s) with air suspension or equivalent:  yes / no%

35.  Pneumatik / naplatak, KOMDINACIHAD: ........cuuiiiiiiiiies it e e e st e e e e e e s snbee e e sneaeeeean
Tyre / wheel combination®:

Kocenje

Brakes

36. Tip veze sa ko¢nicom prikolice: mehanicki / elektricni / pneumatski / hidraulicni®
Trailer brake connections mechanical / electric / pneumatic / hydraulic®

37. Pritisak u védu za napajanje sistema kocenja prikoliCe: ............ccociriiiiiiiiiicie e [bar]
Pressure in feed line for trailer braking system:

Karoserija

Bodywork

38. OzNaka ODIIKA Za KArOSEIJUT: .....iiiiiiiee ettt s e e e e e s s teee e e e e e s sbaeeeesnbneeesanneeeesnneees
Code for bodywork?:

39. Klasa vozila: klasa | / klasa Il / klasa 1l / klasa A / klasa B®
Class of vehicle: Class | / Class Il / Class Il / Class A/ Class B

41. 2T oI TS o 1o ] (<o IR - = Lo P PRTRRRIN
Number and configuration of doors:

42. Broj mesta za sedenje (UKIJUCUJUCT | VOZAEEVO)D: ........c.cciiiiiiiiiiie et

Number of seating positions (including the driver)®:

42.1  Sediste(ta) konstruisana samo za upotrebu kada je vozilo u stanju mirovanja: .........cccccecveevivveeeenceeeeesnnnenn
Seat(s) designated for use only when the vehicle is stationary:

42.3  Broj mesta za kolica koja koriste hendikepirane 0SODE: ..........cccooei i
Number of wheelchair user accessible position:

43. BrOj MESTA Z& STAJANJE: ..vveveeiieiieeiitiiie e ettt e sttt e e st e e e e e e e s sttt e e stteeeeeansaeeeeaasseee e s seeeeeannseeaeeanseeeeennseneeannn sne
Number of standing places:

Uredaj za spajanje vuénog i prikljuénog vozila

Coupling device

44. Broj homologacije ili homologaciona oznaka (ako je ugraden): ........ccccceeiiieiiireiie e
Approval number or approval mark of coupling device (if fitted):

45.1 Karakteristicne vrednosti: D:.../V:../S: .../U: .3
Characteritisc value: D:.../V:../S: ...1U .Y

Karakteristike za zastitu Zivotne sredine
Environmental performances

46. Nivo buke
Sound level

U mirovanju: .......... [dB(A)] pri broju 0brtaja MOLOTA: ........cceecveveeeiiieeeeeriiee e e s e e s [min-t]
Stationary: at engine speed:

U KIELANJU Lottt e bbb e s b e e et e s b e e s b e s e e s e e e s e e e s e e s [dB(A)]
Drive-by:

47. Nivo izduvne emisije?: EURO ..............
Exhaust emission level?:
48. Izduvne emisije!0:
Exhaust emissions!:
Broj osnovnog propisa sa poslednjom izmenom Koja j& PrimeNENa: ........eevevieereeriieeeeesiereeasieeeeeneeeeeesnnnens
Number of the base regulatory act and latest amending regulatory act applicable:
1.1 Postupak ispitivanja: Tip | ili ESC?
Test procedure: Type | or ESC?
CO: ... [g/km] HC: ... [g/km] NOX: ... [g/km] HC+NOX: ... [g/km] Cestice: ... [g/km]
Particulates:
DIMNOSE (ELR): ..o e e s e s sbb e e [m]
Smoke opacity (ELR):
1.2 Postupak ispitivanja: Tip | (EURO 5 ili EURO 69)
Test procedure: Type | (Euro 5 or 69)
CO: ... [g/km] THC: ... [g/km] NMHC: ... [g/km] NOX: ... [g/lkm] THC + NOX: ... [g/km]
Cestice (masa): ....... [a] Cestice (broj: ........
Particulates (mass): Particles (number):
2. Postupak ispitivanja: ETC (ako se primenjuje)
Test procedure: ETC (if applicable)
CO: ... [g/km] NOX: ... [g/km] NMHC: ... [g/km] THC: ... [g/km] CHa: ... [g/km]
Cestice: ... [g(km]

Particulates:

48.1  Korigovana vrednost koeficijenta apsorpcije dimNOSEE: .........cccveieirciiiee e sie e e e sreer e snaeeeseeee e [mA]
Smoke corrected absorption coefficient:

Ostalo

Miscellaneous



51. Zavozila posebne namene: naznaceno prema ¢lanu 10. ovog pravilnika: .........ccccoeeeveeiiiiinnnee e
For special purpose vehicles: designation in accordance with paragraph 10 this prescription.

52. Napomenell:
Remarks*:

1 Samo kada su dve osovine. Za prikolicu sa centralnom osovinom, sa jednom osovinom, navesti
horizontalno rastojanje izmedu vertikalnih osa taCcke spajanja i centra osovine.

This entry shell be only completed when the vehicle has two axles. For a centre-axle trailer with one single
axle, indicate the horizontal distance between the vertical axis of the coupling and the centre of the axle.

2 Ova masa ukljucuje masu vozaca i ¢lanove posade ako postoje sediSta za posadu u vozilu.

This mass shall include the mass of the driver and the mass of the crew member if there is a crew seat in
the vehicle.

Vozila koja pripadaju vrsti (kategoriji) M, N1, Oy, O ili Mz j < 3,5 [t], stvarna masa moZe varirati za 5% u
odnosu na ovde naznac¢enu masu.

With respect to vehicles belonging to category M, N, O1, Oz or Mz under 3,5 tonnes, the actual mass may
vary by 5% with respect to the mass stated in this entry.

Kod svih ostalih vrsta (kategorija) vozila masa moZe varirati za 3%.

The variation shall be 3% for all other vehicle categories.

3 Nepotrebno precrtati.

Delete where not applicable

4 Proizvoda¢ moZe kompletirati ovaj unos ili za medunarodni saobracaj ili nacionalni saobracaj ili oba.

The manufacturer may complete these entries for international traffic or national or both

5 Za hibridna elektri¢na vozila, naznaciti obe snage.

For hybrid electric vehicles, indicate both power outputs.

9 Dodatna oprema se mozZe navesti pod tackom sa nazivom "Napomene".

Optional equipment under this letter can be added under entry "Remarks".

 Oznake su navedene u ¢lanu 10. ovog pravilnika.

The codes described in paragraph 10 this prescription.

8 Izuzimajuci sediSta konstruisana za koriS¢enje samo kada je vozilo u stanju mirovanja i broj mesta za
kolica hendikepiranih osoba.

Excluding seats disignated for use only when the vehicle is stationary and the number of wheelchair
position.

9 Dodati broj nivoa emisije i slovnu oznaku koja odgovara homologaciji tipa.

Add the number of the Euro level and the character corresponding to the provisions used for type-approval.
19 Ponoviti za razliCita goriva koja se mogu koristiti. Vozila, kod kojih mogu biti korisceni i benzin i gasovita
goriva, ali gde je sistem napajanje benzinom predviden samo u hitnim slucajevima ili samo za pokretanje
motora i rezervoar za benzin ne moze biti vece zapremine i od 15 litara, smatrace se vozilima koja se
pokrecu jedino gasovitim gorivima.

Repeat for the various fuels which can be used. Vehicles, which can be fuelled with both petrol and
gaseous fuel but where the petrol system is fitted for emergency purposes or starting only and of which the
petrol tank cannot contain more than 15 litres of petrol, will be regarded as vehicles which can only run a
gaseous fuel.

1 U slu€aju da je vozilo opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHZz], proizvoda¢ treba da naznaci
da je: "Vozilo je opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHz".]

If the vehicle is equipped with 24 GHz short-range radar equipment, the manufacturer shall indicate here:
"Vehicle equipped with 24 GHz short-range radar equipment".

Obrazac 5 - M,

Kompletirana vozila
(Completed vehicles)

POTVRDA O SAOBRAZNOSTI
CERTIFICATE OF CONFORMITY

(Deo 1. Potvrde o saobraznosti)

DOIEPOLPISAN: ...viieiiriee et (puno ime i prezime i funkcija) ovim potvrduje da
vozilo:

The undersigned .........ccvvvviee e (Full name and position) hereby certifies that the
vehicle:

0.1 Marka (Komercijalni naziv proizvodaca):

Make (Trade name of manufacturer):



0.2 Tip:
Type:
Varijanta:
Variant:
Verzija:
Version:
0.2.1 Komercijalna oznaka:
Commercial name:
0.4 Vrsta (kategorija) vozila:
Vehicle category:
0.5 Naziv i adresa proizvodaca:
Name and address of manufacturer:
0.6 Polozaj i nacin postavljanja proizvodackih tablica:
Location and method of attachment of the statutory plates:
Polozaj identifikacione oznake vozila (VIN):
Location of the vehicle identification number:

0.9 Naziv i adresa predstavnika proizvodaca (ako treba):
Name and address of the manufacturer’s representative (if any):
0.10 Identifikaciona oznaka vozila (VIN):

Vehicle identification number:

a)je kompletirano i izmenjeno® Kako SIEI: ..........coiiiiiiiiiiee e e i
has been completed and altered? as fOllOWS: ..........cccciieiriiiiiiie e and

b)u svakom pogledu je saobrazno tipu vozila naznac¢enom u homologaciji (................. broj homologacije i broj proSirenja dodeljenih u Repub
conforms in all respects to the type described in approval (............... type-approval number including extension number granted in the Re

v)moze biti stalno registrovano u Republici Srbiji za saobra¢aj desnom stranom kolovoza u smeru voznje i koje koristi metri¢ki sistem merni
can be permanently registered in the Republic of Serbia having right side of road and using metric units for the speedometer.

Mesto
(Place)

Potpis
(Signature)
Dodatak: potvrda o saobraznosti za svaku fazu.
Attachment: certificates of conformity for each stage.

(Deo 2. Potvrde o saobraznosti)

VOZILO KATEGORIJE M:
VEHICLE CATEGORY M:

(kompletna i kompletirana vozila)
(complete and completed vehicles)

Opste konstrukcijske karakteristike
General construction characteristics

1. Broj 0SOVING: ....cooiiiiiiiiiiee e TTOCKOVA: ..o
Number of axles: and wheels:

1.1 Broj osovina i polozZaj osovina sa udvojenim tOCKOVIMA: ..........coviiiiiiiiiiiie e e e se e e eee e
Number and position of axles with twin wheels:

2. Upravljacke 0SOVINE (Droj, POIOZA)): .. .oeeiuiiiiiiiiiie ettt ettt et e e et e e se e e neabe e sbbeenbbeennneens
Steered axles (number, position):

3. Pogonske osovine (broj, polozZaj, POVEZANOSE): .......ccciiiiiiiiiiieeiiiie e e e s et e e e s e e e sraee e s nnneeeennnee
Powered axles (number, position, interconnection):

Osnovne dimenzije

Main dimensions

4, MeduOoSOVINSKO rastojan|E): ..........coiiiiiiii it e [mm]
Wheelbase

4.1 Rastojanje izmedu osovine: 1-2: ........ [mm] 2-3:........ [mMm] 3-4: ... [mm]
Axle spacing:

5. I 10 7 | - PRSP OPPROE [mm]
Length:

B, SN ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt en e [mm]
Width:

7. VISINA Lottt E b h et h e h e e e e e b b et [mm]
Height:

9. Rastojanje izmedu prednjeg kraja vozila i centra prikljuénog uredaja: .........cc.cccovveiiiieeeciiiiee e [mm]

Distance between the front end of the vehicle and the centre of the coupling device:



= Vo [T o] =] o 11 L] PP [mm]
Rear overhang:

Mase

Masses

13.
13.1
16.
16.1
16.2
16.3

16.4

17.

17.1

17.2

17.3

17.4
18.
18.1
18.3
18.4
19.

Motor
Power

20.
21.
22.
23.
23.1
24.
25.
26.
26.1
27.

28.

Masa vozila SPremnog Za VOZNJU: .......cooviiiiiieiee ettt sttt [ka]
Mass of the vehicle in running order?®:

Raspored ove mase izmedu osovina: 1...[kg] 2....[kg] 3....[kd]

Distribution of this mass amongst the axles:

Najvece dozvoljene mase

Technically permissible maximum masses

Najveca dozvoljena masa optereCenog VOZIlA: ..........ccoirueieeiiiiee e e e s seeee e eee e e e snneeeeenen e ene [ka]
Technically permissible maximum laden mass:

Najvece dozvoljeno osovinsko opterecenje: 1....[kg] 2....[kg] 3....[kd]

Technically permissible mass on each axle:

Najvece dozvoljeno opterecenje po grupi osovina: 1....[kg] 2....[kg] 3....[kd]

Technically permissible mass on each axle group:

Najveca dozvoljena masa skupa VOZIla: .............cooiiiiiiiiiii e e [ka]
Technically permissible maximum mass of the combination:

Najvece dozvoljene mase namenjene za registraciju / koriS¢enje® vozila u

nacionalnom / medunarodnom Saobracajul @: ...........ccceiiiiiiiieii e [ka]
Intended registration / in serviceY maximum permissible masses in national / international traffic? 4
Najveca dozvoljena masa opterecenog vozila namenjenog za registraciju /

R0 TS 7= o T SR [ka]
Intended registration / in serviceY maximum permissible laden mass:

Najvece dozvoljeno osovinsko opterecenje vozila namenjeno za registraciju /

koriscenje?: 1. ... [kg] 2....[kg] 3....[kd]

Intended registration/in service? maximum permissible laden mass on each axle:

Najveée dozvoljeno opterec¢enje po grupi osovina vozila namenjeno za registraciju /

koriscenje?: 1. ... [kg] 2....[kg] 3....[kd]

Intended registration / in service? maximum permissible laden mass on each axle group:

Najveca dozvoljena masa skupa vozila namenjenog za registraciju / koriS¢enje?: ..........cccoceevivivnnnnn. [ka]
Intended registration / in serviceY maximum permissible mass of the combination:

Najvec¢a dozvoljena masa za vucu u sluc¢aju za:

Technically permissible maximum towable mass in case of:

PrIKONICA SA FUAOM: ...ttt ettt st nr e e e bt e nre e r e et e eeneee [ka]
Drawbar trailer:

Prikolice sa centralNOm OSOVINOM: ......uuiiiiiiiieeiiieeessieeeeesiieeessteeeesseeeeeessaeeeessseeeeesneeeesssenesannseeennnens [ka]
Centre-axle trailer:

PriKOINCE DEZ KOCNICE! ...ttt et e et bt e s be e e b e e b e e snbe e saee s [ka]
Unbraked trailer:

Najvece dozvoljeno staticko vertikalno opterecenje u tacki spajanja: .........ccccceeveiieeeiiiee v [ka]

Technically permissible maximum static vertical mass at the coupling point:

plant

[ o174V oo F= Yol 44To) (o] = AP P PP OUPPPT PPN
Manufacturer of the engine:

Oznaka motora kako je NaznaCeno Na MOTOTU: ..........eeviiiiireeiiiee e e e e et e e eeee e e e ee e e snsaeeeasnaeeeenseeeeeennees
Engine code as marked on the engine:

RAANT PIOCES: ...t e e e b b e e e e e e s b e e b e e e b b e st e e s be e e b e ae b
Working principle:

Cisto elektri¢no vozilo: da / neV

Pure electric:  yes /no?

Hibridno [elektri¢no] vozilo: da/ ne?

Hybrid [electric] vehicle: yes/no?

12T o IR = TS] o Yo 1 <To o] 1 o F= 1 - SR
Number and arrangement of cylinders:

RAANEA ZAPIEMINAL ....iiiiiie et e s e e abe e s eb e e s e aae e en e [ecm3]
Engine capacity:

Gorivo: dizel / benzin / TNG / KPG - biometan / etanol / biodizel / vodonik?

Fuel: Diesel / petrol / LPG / NG - Biomethane / Ethanol / Biodiesel / Hydrogen

Jednokomponentno gorivo / dvokomponentno gorivo / meSavina goriva?

Mono fuel / Bi fuel / Flex fuelV

Najveca neto snaga: ... [kW1® pri ... [min?] ili najveca stalna snaga (elektromotor) ...........cccceeeeeeeee. [kw]»
Maximum net power: ... kW] at .... [min-!] or maximum continuous rated power (electric motor) ... [KW]Y
T g = Ted R o) (=T a0 T 11 o ) SRS
Gearbox (type):

Najveca brzina
Maximum speed



P2 T \\F= TNV oz I o] 4 o - SRR [km/h]
Maximum speed:

Osovine i oslanjanje

Axles and suspension

30.  Trag to€kova: 1-2: ... [mm] 2-3:....... [mm] 3-4:.... [mm]
Axle(s) track:

33. Pogonska(e) osovina(e) sa vazduSnim oslanjanjem ili ekvivalentnim: da/ neb
Drive axle(s) with air suspension or equivalent: yes / noV

35. Pneumatik / naplatak, kombinacija®:
Tyre / wheel combination®:

Kocenje

Brakes

36. Tip veze sa kocnicom prikolice: mehanicki / elektri¢ni / pneumatski / hidrauli¢niv
Trailer brake connections mechanical / electric / pneumatic / hydraulic?

37. Pritisak u vddu za napajanje sistema kocenja priKOlICE: ........cc.uvveriiieieiiiiiee e [bar]
Pressure in feed line for trailer braking system:

Karoserija

Bodywork

38. Oznaka ObliKa Za KAIrOSEIIU: ........iiuiiiiiiieesie ettt et nr et et esre e en e nre e
Code for bodywork?:

39. Klasa vozila: klasa | / klasa Il / klasa 11l / klasa A / klasa BY
Class of vehicle: Class | / Class Il / Class Il / Class A / Class BY

41. BrOj i FASPOIEA VIALA: ....o.veiiieiteeiieiieie ettt ettt ettt ettt et nr ettt b e e r e eae et e ebeene e saeenre e e e nreennn
Number and configuration of doors:

42. Broj mesta za sedenje (UKIJUCUJUCT | VOZACEVO)D: .........coiuuiiiiiiiieeiieee e ssetee e seee e s e e e e snete e e e s nnee e e e

Number of seating positions (including the driver)®:

42.1  Sediste(ta) konstruisana samo za upotrebu kada je vozilo u stanju mirovanja: ..........ccc.ccoeveerieiniinieniee
Seat(s) designated for use only when the vehicle is stationary:

42.3  Broj mesta za kolica koja koriste hendikepirane 0S0DE: .........coociii i s
Number of wheelchair user accessible position:

43. BrOj MESTA Z& STAJANJE: ....eeeiiite ettt ettt ettt e et e e
Number of standing places:

Uredaj za spajanje vuénog i prikljuénog vozila

Coupling device

44, Broj homologacije ili homologaciona oznaka (ako je ugraden): ..........ccoocuviveeiiiiee e s
Approval number or approval mark of coupling device (if fitted):

45.1 Karakteristi¢ne vrednosti: D: ... /V: .../ S: .../ U: .Y
Characteritics value: D: .../ V: .../ S: .../ U: .Y

Karakteristike za zastitu zivotne sredine

Environmental performances

46. Nivo buke
Sound level
U mirovanju: .......... [dB(A)] pri broju obrtaja MOtOra: ..........ccccueeiiiiiiiiiii e [min-1]
Stationary: at engine speed:
L =] = ] SRR [dB(A)]
Drive-by:
47. Nivo izduvne emisije®: EURO.......
Exhaust emission level®:
48. Izduvne emisije?:
Exhaust emissions1o:
Broj osnovnog propisa sa poslednjom izmenom Koja je Primenjena: ..........cccceevvieiiiiiiiisiies e
Number of the base regulatory act and latest amending regulatory act applicable:
1.1  Postupak ispitivanja: Tip | ili ESCY
Test procedure: Type | or ESCY
CO: ... [g/km] HC: ... [g/km] NOXx: ... [g/lkm] HC+NOXx: ... [g/km] Cestice: ... [g/km]
Particulates:
[T 4] 0 1S A (= SR [m7]
Smoke opacity (ELR):
1.2 Postupak ispitivanja: Tip | (EURO 5 ili EURO 6Y)
Test procedure: Type | (Euro 5 or 69)
CO: ... [g/km] THC: ... [g/km] NMHC: ... [g/lkm] NOXx: ... [g/km] THC + NOx: ... [g/km]
Cestice (masa): ....... [a] Cestice (broj: ........
Particulates (mass): Particles (number):
2. Postupak ispitivanja: ETC (ako se primenjuje)
Test procedure: ETC (if applicable)
CO: ... [g/km] NOx: ... [g/lkm] NMHC: ... [g/km] THC: ... [g/km] CHa: ... [g/km]



Cestice: ... [g(km]
Particulates:

48.1  Korigovana vrednost koeficijenta apsorpcije dimnostic .........occeoieeiiiiiiiiiiiie e [m]
Smoke corrected absorption coefficient:

Ostalo

Miscellaneous

51. Za vozila posebne namene: naznaceno prema ¢lanu 10. ovog pravilniKa: .........cccccevieeriiiiiie e
For special purpose vehicles: designation in accordance with paragraph 10 this prescription:

o2 =T o To 4 =T T OO PPT TP TPPRP
Remarks!:

1 Nepotrebno precrtati.

Delete where not applicable.

2 Samo kada su dve osovine. Za prikolicu sa centralnom osovinom, sa jednom osovinom, navesti
horizontalno rastojanje izmedu vertikalnih osa taCcke spajanja i centra osovine.

This entry shell be only completed when the vehicle has two axles. For a centre-axle trailer with one single
axle, indicate the horizontal distance between the vertical axis of the coupling and the centre of the axle.

% Ova masa ukljucuje masu vozaca i ¢lanove posade ako postoje sediSta za posadu u vozilu.

This mass shall include the mass of the driver and the mass of the crew member if there is a crew seat in
the vehicle.

Vozila koja pripadaju vrsti (kategoriji) M1, N1, O1, O ili M2 i < 3,5 [t], stvarna masa moZe varirati za 5% u
odnosu na ovde naznac¢enu masu.

With respect to vehicles belonging to category Mi, Ni, O1, Oz or Mz under 3,5 tonnes, the actual mass may
vary by 5% with respect to the mass stated in this entry.

Kod svih ostalih vrsta (kategorija) vozila masa moZe varirati za 3%.

The variation shall be 3% for all other vehicle categories.

4 Proizvoda¢ moze kompletirati ovaj unos ili za medunarodni saobracaj ili nacionalni saobracaj ili oba.
The manufacturer may complete these entries for international traffic or national or both.

5 Za hibridna elektriCna vozila, naznaciti obe snage.

For hybrid elecrtic vehicles, indicate both power outputs.

® Dodatna oprema se moZe navesti pod tackom sa nazivom "Napomene".

Optional equipment under this letter can be added under entry "Remarks".

" Oznake su navedene u ¢lanu 10. ovog pravilnika.

The codes described in paragraph 10 this prescription.

8 Izuzimajuci sediSta konstruisana za koriS¢enje samo kada je vozilo u stanju mirovanja i broj mesta za
kolica hendikepiranih osoba.

Excluding seats disignated for use only when the vehicle is stationary and the number of wheelchair
position.

9 Dodati broj nivoa emisije i slovnu oznaku koja odgovara homologaciji tipa.

Add the number of the Euro level and the character corresponding to the provisions used for type-approval.
19 Ponoviti za razliGita goriva koja se mogu koristiti. Vozila, kod kojih mogu biti kori§¢eni i benzin i gasovita
goriva, ali gde je sistem napajanje benzinom predviden samo u hitnim slu¢ajevima ili samo za pokretanje
motora i rezervoar za benzin ne moZe biti vece zapremine i od 15 litara, smatrace se vozilima koja se
pokrecu jedino gasovitim gorivima.

Repeat for the various fuels which can be used. Vehicles, which can be fuelled with both petrol and
gaseous fuel but where the petrol system is fitted for emergency purposes or starting only and of which the
petrol tank cannot contain more than 15 litres of petrol, will be regarded as vehicles which can only run a
gaseous fuel.

1 U slu€aju da je vozilo opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHZz], proizvoda¢ treba da naznaci
da je: "Vozilo je opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHz".]

If the vehicle is equipped with 24 GHz short-range radar equipment, the manufacturer shall indicate here:
"Vehicle equipped with 24 GHz short-range radar equipment”.

Obrazac 6 - M,

Kompletna vozila
(Complete vehicles)

POTVRDA O SAOBRAZNOSTI
CERTIFICATE OF CONFORMITY

(Deo 1. Potvrde o saobraznosti)



[D]0] [T o o1 0 [ST- 1o SRR (puno ime i prezime i funkcija) ovim potvrduje da
vozilo:

The undersigned: .........ccoceiiiiie e (Full name and position) hereby certifies that the vehicle:

0.1 Marka (Komercijalni NAziv proizvo@aca): ........eeeeeriurieee e eeiiee et e et e s s e e s s e e e esneeeeeannnae e sreeessnneeeean
Make (Trade name of manufacturer):

0.2 LI o T TP P TP RO PRRPPPTO
Type:
2= L= g1 - SRR UPPRTTPPR
Variant:
RV = 4| - PR PSR
Version:

0.2.1 (e =T ol o g T 74 T L SRR
Commercial name:

0.4 Y = W (2 C=Te To T4 =Y IR0 7 - USSP
Vehicle category:

0.5 NF= A\ V= To [ {1 W o] 0] AV o To £= o= oSSR
Name and address of manufacturer:

0.6 Polozaj i nacin postavljanja proizvodackih tabliCa: ............cccceiiiiiii i
Location and method of attachment of the statutory plates:
Polozaj identifikacione 0znake VOZila (VIN): .......coiiiiiiiieiiee e e
Location of the vehicle identification number:

0.9 Naziv i adresa predstavnika proizvodaca (ako treba): ..........ooviiiirii i e
Name and address of the manufacturer's representative (if any):

0.10 Identifikaciona 0znaka VOZIla (VIN): .......cciiiiiiiiiie sttt e nene
Vehicle identification number:

u svakom pogledu je saobrazno tipu vozila naznaenom u homologaciji (................... broj homologacije i

broj proSirenja dodeljenih u Republici Srbiji) izdatoj dana (............... datum izdavanja) i

conforms in all respects to the type described in approval (...........c..cccooc...... type-approval number including

extension number granted in the Republic of Serbia) issued on (.............. date of issue) and

moze biti stalno registrovano u Republici Srbiji za saobrac¢aj desnom stranom kolovoza u smeru voznje i
koje koristi metricki sistem mernih jedinica za brzinomer.

can be permanently registered in the Republic of Serbia having right side of road and using metric units for
the speedometer.

Mesto
(Place)

Potpis
(Signature)
(Deo 2. Potvrde 0 saobraznosti)

VOZILO KATEGORIJE M3
VEHICLE CATEGORY Ms

(kompletna i kompletirana vozila)
(complete and completed vehicles)

Opste konstrukcijske karakteristike
General construction characteristics

1. 12T o] Ko 1Yo/ ] F- L [ CoTe] {0 V7= TSRS
Number of axles: and wheels:

1.1 Broj osovina i poloZaj osovina sa udvojenim toCKOVIMA: ..........ooiiiiiiiiiiiiee e e
Number and position of axles with twin wheels:

2. Upravljacke 0SoVvine (Broj, POI0Za)): .......eieiiiiiieeiiee e e eiieee et e ettt e e st ee e e et e e e e steae e e s e e s eassaeeeennsaee e eeeesnnneens
Steered axles (number, position):

3. Pogonske osovine (broj, poloZaj, POVEZANOSE): ........cciviiiiiiiiiiiiiiiie e

Powered axles (number, position, interconnection):
Osnovne dimenzije
Main dimensions

4, MeAUOSOVINSKO FaStOJANJEY: .......oiiiiiiie ettt et e e s e e s sea e e et ee s snsee e e e snnaeeeesnsaeeesareees [mm]
Wheelbaseb:

4.1 Rastojanje izmedu osovine: 1-20 s [mm] 2-30 [mm] 34, [mm]
Axle spacing:

5. 11U i - SRS [mm]
Length:

B, SHMMA: c.oviecececie ettt ettt bt a e a ettt e a et bttt et et et s ettt ans [mm]



ARV 11 = H TP OO U STROUPRPPPTUTRIN [mm]
Height:
9. Rastojanje izmedu prednjeg kraja vozila i centra priklju€nog uredaja: .........ccccocevvviiiee i, [mm]
Distance between the front end of the vehicle and the centre of the coupling device:
4 Vo | ][I o] =] o U ) ST PP TP U PO PRP PPN [mm]
Rear overhang:
Mase
Masses
13. Masa vOzila SPremnOg Za VOZNJUP: .......cccovuieriiieiie e sttt ettt st se e e e sae e nreeee s [ka]
Mass of the vehicle in running order:?
13.1  Raspored ove mase izmedu osovina: 1..[kg] 2..[kg] 3...[kg]
Distribution of this mass amongst the axles:
16. Najvece dozvoljene mase
Technically permissible maximum masses
16.1  Najveca dozvoljena masa opterecenog VOZIla: ...........cccceevieiiriiiiieiiisecree e [ka]
Technically permissible maximum laden mass:
16.2  Najvece dozvoljeno osovinsko optere¢enje: 1...[kg] 2...[kg] 3...[kg]
Technically permissible mass on each axle:
16.3  Najvece dozvoljeno opterecenje po grupi osovina: 1...[kg] 2...[kg] 3...[kd]
Tehnically permissible mass on each axle group:
16.4  Najveca dozvoljena masa SKUPA VOZIIA: ........cccoiueeeeiiiiiieeiiiie e eeeee e e ssie e e e e e e s sneeeeessneeaesenseeee e e eeennnneas [kg]
Technically permissible maximum mass of the combination:
17 Najveée dozvoljene mase namenjene za registraciju / koris¢enje® vozila u
’ nacionalnom / medunarodnom SA0DIraCajud @: .........cciiuiieiiiuiiie e e e s see e s e e s e e e ee e sneeeeenne [ka]
Intended registration / in service® maximum permissible masses in national / international traffic® 4
171 Najvecéa dozvoljena masa optere¢enog vozila namenjenog za registraciju /
’ KOTISCENIE: ...t ettt ettt b et s et e etk bt e r e na et e enn e neas [ka]
Intended registration / in service® maximum permissible laden mass:
17.2 Najvece dozvoljeno osovinsko opterecenje vozila namenjeno za registraciju /
’ koris¢enje?: 1..[kg]l 2..[kg] 3...[kg]
Intended registration / in service® maximum permissible laden mass on each axle:
17.3 Najvece dozvoljeno opterecenje po grupi osovina vozila namenjeno za registraciju /
’ koriscenje?: 1..[kg] 2..[kg] 3...[kg]
Intended registration / in service® maximum permissible laden mass on each axle group:
17.4  Najveca dozvoljena masa skupa vozila namenjenog za registraciju / koriSc¢enje?: ...........cccceeevevverennns [ka]
Intended registration / in service® maximum permissible mass of the combination.
18. Najvec¢a dozvoljena masa za vucu u slucaju za:
Technically permissible maximum towable mass in case of:
R Tt N = (o ) 1= Y= T o (o0 o SR [kal
Drawbar trailer:
18.3  Prikolica sa centralNnOm OSOVINOM: .........coiiiiiiiiiiiii ittt ee e [ka]
Centre-axle trailer:
R o ] o) [Tor= T o 1= A o o] o SR [ka]
Unbraked trailer:
19. Najvece dozvoljeno staticko vertikalno opterecenje u tacki spajanja: .........ccccceeeeviiiiiieieecnneen. [ka]
Technically permissible maximum static vertical mass at the coupling point:
Motor

Width:

Power plant

20.

21.

22.

23.

23.1

24.

25.

26.

26.1

27.

[ (ol oTe F=Tofl 1 1 0] (o] - AR O P OO U PP PUPTETUPPRPPPPUPION

Manufacturer of the engine:

Oznaka motora kako je Naznacen0 Na MOTOTU: ..........cociiiiiiiiiiiieie ettt ettt
Engine code as marked on the engine:

L= o LTI o] 0T =SSR
Working principle:

Cisto elektri¢no vozilo: da / ne?

Pure electric:  yes/nod®

Hibridno [elektri¢no] vozilo: da/ ne?

Hybrid [electric] vehicle: yes/no¥

Broj i raspored CIllINGAIA: ..........ccviiiiiiiii et e sbreenne s

Number and arrangement of cylinders:

L= o [Tz W=V o =10 211 - AP [cm3]
Engine capacity:

Gorivo: dizel / benzin / TNG / KPG - biometan / etanol / biodizel / vodonik®

Fuel: Diesel / petrol / LPG / NG - Biomethane / Ethanol / Biodiesel / Hydrogen®

Jednokomponentno gorivo / dvokomponentno gorivo / meSavina goriva®

Mono fuel / Bi fuel / Flex fuel®

Najvecéa neto snaga: ... [KW]® pri............ [min-?] ili najvecéa stalna snaga (elektromotor) ................... [kw]®

Maximum net power: .... [KW]® at ... [min-!] or maximum continuous rated power (electric motor) ... [KW]?



28. LY g F=Ted (R o) £ =T g o T T Q1] o) PSRRI
Gearbox (type):

Najveca brzina

Maximum speed

29. Najveéa brzina: .........ccccoceenee. [km/h]
Maximum speed:

Osovine i oslanjanje

Axles and suspension

30.1  Trag svake upravljaCke OSOVINE: ........ccociuiiiiiiiiiiieie ittt sttt et e e e e [mm]
Track of each steered axle:

30.2  Trag SVih 0Stalin OSOVING: ......coiiiiiiiiii e e e e e e e aeee s [mm]
Track of all other axle:

32. PolozZaj osovine(a) pogodne Za tEret: ............cooiiiiiiiieiieiee e e e
Position of loadable axle(s):

33. Pogonska(e) osovine(e) sa vazduSnim oslanjanjem ili ekvivalentnim: da/ne¥
Drive axle(s) with air suspension or equivalent: ~ yes / no%

35. Pneumatik / naplatak, KOMDINACHA®: .........ccuiiiiiiiiieii ettt een e
Tyre / wheel combination®:

Kocenje

Brakes

36. Tip veze sa ko€nicom prikolice: mehanicki / elektricni / pneumatski / hidrauli¢ni®
Trailer brake connections mechanical / electric / pneumatic / hydraulic®

37. Pritisak u vddu za napajanje sistema kocenja prikoliCe: ...........cccciiiiiiiiiiiiii i [bar]
Pressure in feed line for trailer braking system:

Karoserija

Bodywork

38. (040 F- U W] o112 W= W T 01T =T 1 LSRR
Code for bodywork”:

39. Klasa vozila: klasa | / klasa Il / klasa 1l / klasa A / klasa B
Class of vehicle: Class | / Class Il / Class Il / Class A/ Class B

41. 12T =TS a1 ] (<o IR - | = SO SURR
Number and configuration of doors:

42. Broj mesta za sedenje (UKIJUCUJUCT | VOZACEVO)D: ........c.ccoiiiiiiiiiiec et

Number of seating positions (including the driver)®:

42.1  Sediste(ta) konstruisana samo za upotrebu kada je vozilo u stanju MIrovanja: ...........cccecceeeverriiereesieeeeees
Seat(s) designated for use only when the vehicle is stationary:

42.2  Broj mesta za sedenje putnika .......... (donji nivo) .......... (gorniji nivo) (ukljuujuci i vozacevo sediste)
Number of passenger seating positions .......... (lower deck) .......... (upper deck) (including the driver)

42.3  Broj mesta za kolica koja koriste hendikepirane 0SODE: .........ccuiieiiiiiie e e
Number of wheelchair user accessible position:

43. Broj MESTA Za STAJANJE. ....ooiiiiiiii it e
Number of standing places:

Uredaj za spajanje vuénog i prikljuénog vozila

Coupling device

44, Broj homologacije ili homologaciona oznaka (ako je Ugraden): ...........coocuuiieiiiiiee e s
Approval number or approval mark of coupling device (if fitted):

45.1 Karakteristicne vrednosti: D:.../V:...]S:...[U: .3
Characteritisc value: D:.../V:...]S: ...]U:..®

Karakteristike za zastitu zivotne sredine
Environmental performances

46. Nivo buke
Sound level
U mirovanju: .......... [dB(A)] pri broju obrtaja MOtOra: ..........ccccueriiiiiiie i [min-]
Stationary: at engine speed:
L2 =] = U1 OSSPSR [dB(A)]
Drive-by:
47. Nivo izduvne emisije?: EURO ..............
Exhaust emission level®:
48. Izduvne emisije®:
Exhaust emissions'o:
Broj osnovnog propisa sa poslednjom izmenom Koja je PriMENJENA: .........cccveiiiiiiiieiiie i
Number of the base regulatory act and latest amending regulatory act applicable:
1.1 Postupak ispitivanja: Tip | ili ESC?
Test procedure: Type | or ESC?
CO: ... [g/km] HC: ... [g/km] NOX: ... [g/km] HC+NOXx: ... [g/km] Cestice: ... [g/km]



Particulates:
DIMNOSE (ELR): «.eeiiitiie ittt ettt sttt b et a bt e st e hb e e e b et et e e e sb s e e sas e e nmbee et sbeeebeeenreean [m4]
Smoke opacity (ELR):
1.2 Postupak ispitivanja: Tip | (EURO 5 ili EURO 69)
Test procedure: Type | (Euro 5 or 6%)
CO: ... [g/km] THC: ... [g/km] NMHC: ... [g/km] NOXx: ... [g/km] THC + NOX: ... [g/km]
Cestice (masa): ....... la] Cestice (broj: ........
Particulates (mass): Particles (number):
2. Postupak ispitivanja: ETC (ako se primenjuje)
Test procedure: ETC (if applicable)
CO: ... [g/km] NOX: ... [g/lkm] NMHC: ... [g/km] THC: ... [g/km] CHa: ... [g/km]
Cestice: ... [g(km]
Particulates:
48.1  Korigovana vrednost koeficijenta apsorpcije dimnosti: ..........cooveiiieriiiriiiiee e [m-]
Smoke corrected absorption coefficient:
Ostalo
Miscellaneous

51. Zavozila posebne namene: naznaceno prema clanu 10. ovog pravilNiKa: .........cooceeeeiiiiiiee e
For special purpose vehicles: designation in accordance with paragraph 10 this prescription.

52. Napomene't:
Remarks':

1 Samo kada su dve osovine. Za prikolicu sa centralnom osovinom, sa jednom osovinom, navesti
horizontalno rastojanje izmedu vertikalnih osa tacke spajanja i centra osovine.

This entry shell be only completed when the vehicle has two axles. For a centre-axle trailer with one single
axle, indicate the horizontal distance between the vertical axis of the coupling and the centre of the axle.

2 Ova masa ukljucuje masu vozaca i ¢lanove posade ako postoje sediSta za posadu u vozilu.

This mass shall include the mass of the driver and the mass of the crew member if there is a crew seat in
the vehicle.

Vozila koja pripadaju vrsti (kategoriji) Mz, N1, O1, Oz ili M2 i < 3,5 [t], stvarna masa moZe varirati za 5% u
odnosu na ovde naznac¢enu masu.

With respect to vehicles belonging to category Ms, N1, O, Oz or Mz under 3,5 tonnes, the actual mass may
vary by 5% with respect to the mass stated in this entry.

Kod svih ostalih vrsta (kategorija) vozila masa moZe varirati za 3%.

The variation shall be 3% for all other vehicle categories.

3 Nepotrebno precrtati.

Delete where not applicable

4 Proizvoda¢ moZze kompletirati ovaj unos ili za medunarodni saobracaj ili nacionalni saobracaj ili oba.
The manufacturer may complete these entries for international traffic or national or both

5 Za hibridna elektrina vozila, naznaciti obe snage.

For hybrid electric vehicles, indicate both power outputs.

9 Dodatna oprema se moZe navesti pod tackom sa nazivom "Napomene".

Optional equipment under this letter can be added under entry "Remarks".

" Oznake su navedene u ¢lanu 10. ovog pravilnika.

The codes described in paragraph 10 this prescription.

8 Izuzimajuci sediSta konstruisana za koriS¢enje samo kada je vozilo u stanju mirovanja i broj mesta za
kolica hendikepiranih osoba.

Excluding seats disignated for use only when the vehicle is stationary and the number of wheelchair
position.

9 Dodati broj nivoa emisije i slovnu oznaku koja odgovara homologaciji tipa.

Add the number of the Euro level and the character corresponding to the provisions used for type-approval.
19 Ponoviti za razlicita goriva koja se mogu koristiti. Vozila, kod kojih mogu biti korisceni i benzin i gasovita
goriva, ali gde je sistem napajanje benzinom predviden samo u hitnim slu¢ajevima ili samo za pokretanje
motora i rezervoar za benzin ne moZze biti vece zapremine i od 15 litara, smatrace se vozilima koja se
pokrecu jedino gasovitim gorivima.

Repeat for the various fuels which can be used. Vehicles, which can be fuelled with both petrol and
gaseous fuel but where the petrol system is fitted for emergency purposes or starting only and of which the
petrol tank cannot contain more than 15 litres of petrol, will be regarded as vehicles which can only run a
gaseous fuel.

1 U slu€aju da je vozilo opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHZz], proizvodac treba da naznaci
da je: "Vozilo je opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHz".]

If the vehicle is equipped with 24 GHz short-range radar equipment, the manufacturer shall indicate here:
"Vehicle equipped with 24 GHz short-range radar equipment”.



Obrazac 7 - M,

Kompletirana vozila
(Completed vehicles)

POTVRDA O SAOBRAZNOSTI
CERTIFICATE OF CONFORMITY

(Deo 1. Potvrde o saobraznosti)

(D01 (=T 0T ] 1 0] 51 Uy USROS (puno ime i prezime i funkcija) ovim potvrduje da

vozilo:

The undersignedC .............ccccoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen (Full name and position) hereby certifies that the

vehicle:

0.1 Marka (Komercijalni NAziv proizvO@acCa): ........ueeeeriueieeeirieieeeeiiee e e e e et ee s e e e s s reeee e s eeeessteeeesnneeeesnaeeeeans
Make (Trade name of manufacturer):

0.2 <O TPV U PR UPPRRUPTRI
Type:
RV 1= g = SR
Variant:
R 7] - OSSPSR
Version:

0.2.1 KOMEICHAINA OZNAKA: ... oottt ettt et et ses et e st nr e e e e e reenns
Commercial name:

0.4 A S = W (L (=T [0 7= ) IRV A - RSO
Vehicle category:

0.5 NaziV i adresa ProiZVOAACA: .......ccceeiiiiiiiee e e et et e e e e s s s s bbb e e e e e e e e e e e st rrtaaaaaeeaeatbbarraaees
Name and address of manufacturer:

0.6 Polozaj i nacin postavljanja proizvodackih tabliCa: ............cccviiiiiiie i
Location and method of attachment of the statutory plates:
Polozaj identifikacione 0znake VOZila (VIN): ......c.coiiiiiiiiiii e e
Location of the vehicle identification number:

0.9 Naziv i adresa predstavnika proizvodaca (ako treba): ..........ooviieiriiiiiie e e
Name and address of the manufacturer's representative (if any):

0.10 Identifikaciona 0znaka VOZIla (VIN): .......cciiiiiiiiiiire st e

Vehicle identification number:

a)je kompletirano i izmenjeno? kako sledi: .........

has been completed and altered® as follOWS: ..........ccceviieiieinieniie e,
b)u svakom pogledu je saobrazno tipu vozila naznaéenom u homologaciji (................. broj homologacije i broj proSirenja dodeljenih u Repul
conforms in all respects to the type described in approval (............... type-approval number including extension number granted in the Re

v) moze biti stalno registrovano u Republici Srbiji za saobraé¢aj desnom stranom kolovoza u smeru voznje i koje koristi metri¢ki sistem merni
can be permanently registered in the Republic of Serbia having right side of road and using metric units for the speedometer.

Mesto
(Place)

Potpis
(Signature)
Dodatak: potvrda o saobraznosti za svaku fazu.
Attachment: certificates of conformity for each stage.

(Deo 2. Potvrde o saobraznosti)

VOZILO VRSTE M;
VEHICLE CATEGORY Ms

(kompletna i kompletirana vozila)
(complete and completed vehicles)

Opste konstrukcijske karakteristike
General construction characteristics

1. Broj 0SOVINA: ...ccovcvveeeeiiiee e i to€kova: ...cveveieiee e
Number of axles: and wheels:

11 Broj osovina i poloZaj osovina sa udvojenim toCkovima: ...........cc.coceevieiiieenieenns
Number and position of axles with twin wheels:

2. Upravljacke osovine (broj, POI0Zaj): .....cooueevueeeieieeiiiesiee e

Steered axles (number, position):



3. Pogonske osovine (broj, pozicija, povezanost): .........ccccccceeenee
Powered axles (number, position, interconnection):

Osnovne dimenzije

Main dimensions

4. Meduosovinsko rastojanje?: ............ [mm]
Wheelbase
4.1 Rastojanje izmedu osovine: 1-2: ........ [mm] 2-3: .......... [mm] 3-4: ......... [mm]
Axle spacing:
5. Duzina: ........... [mm]
Length:
6. Sirina: ............ [mm]
Width:
7. Visina: ........... [mm]
Height:
9. Rastojanje izmedu prednjeg kraja vozila i centra priklju¢nog uredaja: ........ [mm]
Distance between the front end of the vehicle and the centre of the coupling device:
12. Zadniji prepust: .......... [mm]
Rear overhang:
Mase
Masses
13.  Masa vozila spremnog za voznju?: ........ [ka]
Mass of the vehicle in running order?®:
13.1 Raspored ove mase izmedu osovina: 1. ........ kgl 2. ........... kgl 3. oo [ka]

Distribution of this mass amongst the axles:

16. Najvece dozvoljene mase
Technically permissible maximum masses

16.1 Najveca dozvoljena masa opterecenog vozila: ......... [kal
Technically permissible maximum laden mass:

16.2 Najvece dozvoljeno osovinsko optereéenje: 1. .... [kg] 2. .... [kg] 3. .....[kg]
Technically permissible mass on each axle:

16.3 Najvece dozvoljeno opterecenje po grupi osovina: 1. .... [kg] 2. .... [kg] 3. .....[kd]
Technically permissible mass on each axle group:

16.4 Najveca dozvoljena masa skupa vozila: ......... [ka]
Technically permissible maximum mass of the combination:

17.  Najvecée dozvoljene mase namenjene za registraciju / kori§¢enje® vozila u nacionalnom / medunarodnom saobracaju®*: ......... [ka]
Intended registration / in service? maximum permissible masses in national / international traffict 4

17.1 Najveca dozvoljena masa opterecenog vozila namenjenog za registraciju / koriséenje?: ......... [ka]

Intended registration / in serviceY maximum permissible laden mass:

17.2 Najvece dozvoljeno osovinsko optereéenje vozila namenjeno za registraciju / kori§¢enje?: 1. .... [kg] 2. .... [kg] 3. .....[kg]
Intended registration / in service? maximum permissible laden mass on each axle:

17.3 Najvece dozvoljeno optereéenje po grupi osovina vozila namenjeno za registraciju / koriséenje?: 1. .... [kg] 2. .... [kg] 3. .....[kd]
Intended registration / in service® maximum permissible laden mass on each axle group:

17.4 Najveca dozvoljena masa skupa vozila namenjenog za registraciju / koriséenjeV: ......... [ka]
Intended registration / in service? maximum permissible mass of the combination:

18.  Najveca dozvoljena masa za vucu u sluc€aju za:
Technically permissible maximum towable mass in case of:

18.1 Prikolica sa rudom: ......... [ka]
Drawbar trailer:
18.3 Prikolica sa centralnom osovinom: ......... [ka]
Centre-axle trailer:
18.4 Prikolica bez koc€nice: ......... [kq]
Unbraked trailer:
19.  Najvece dozvoljeno staticko vertikalno opterecenje u tacki spajanja: ........... [kal
Technically permissible maximum static vertical mass at the coupling point:
Motor
Power plant

20.  Proizvoda€ motora: .........cccevveeiiieiniieniee e
Manufacturer of the engine:

21.  Oznaka motora kako je naznaeno na Motoru: ..........ccceceeeceierieeriieennns
Engine code as marked on the engine:

22, Radni ProCeS: .....cevevvvereeriiireeiiiieeeesieeneens
Working principle:

23.  Cisto elektriéno vozilo: da / neV
Pure electric: yes / noV

23.1 Hibridno [elektri¢no] vozilo: da / neV
Hybrid [electric] vehicle: yes / noY

24.  Brojiraspored cilindara: ..........ccocoviviiiniiieniiie e
Number and arrangement of cylinders:



25. Radna zapremina: ............... [em3]
Engine capacity:
26.  Gorivo: dizel / benzin / TNG / KPG - biometan / etanol / biodizel / vodonik®
Fuel: Diesel / petrol / LPG / NG - Biomethane / Ethanol / Biodiesel / Hydrogen®
26.1 Jednokomponentno gorivo / dvokomponentno gorivo / meSavina goriva®
Mono fuel / Bi fuel / Flex fuel®
27.  Najveéa neto snagai: ............. [KW] pri............ [min-] ili najveca stalna snaga (elektromotor)................... [kW]o
Maximum net power : .......... kW] at ............. [min-t] or maximum continuous rated power (electric motor).............cc.......
28.  Menjacki prenosnik (tip): «.eeeecvveeeririieeeniiieeessiieee s
Gearbox (type):
Najveca brzina
Maximum speed

29. Najveéa brzina: .........ccccoceenee. [km/h]
Maximum speed:

Osovine i oslanjanje

Axles and suspension

30.1 Trag svake upravljake osovine: ...........cccocee.ee. [mm]
Track of each steered axle:
30.2 Trag svih ostalih osovina: .........cccccceeiieiiiiennnnn, [mm]
Track of all other axle:
32. PolozZaj osovine(a) pogodne za teret: ........ccuvveviiiiri e
Position of loadable axle(s):
33. Pogonska(e) osovina(e) sa vazduSnim oslanjanjem ili ekvivalentnim: da / ne?
Drive axle(s) with air suspension or equivalent: yes / noY
35. Pneumatik / naplatak, kombinacija®: ...........cccevvveiiiiineeiiiie e
Tyre / wheel combination®:
Kocenje
Brakes
36. Tip veze sa ko€nicom prikolice: mehanicki / elektriéni / pneumatski / hidrauli¢ni®
Trailer brake connections mechanical / electric / pneumatic / hydraulic®
37. Pritisak u védu za napajanje sistema koc¢enja prikolice: ......... [bar]
Pressure in feed line for trailer braking system:
Karoserija
Bodywork
38. Oznaka oblika za KaroSeriju”: ........ccccveeeeieeeeiiiieeeseeeee s
Code for bodywork™:
39. Klasa vozila: klasa | / klasa Il / klasa lll / klasa A / klasa BY
Class of vehicle: Class | / Class Il / Class Il / Class A / Class BY
41. Broj i raspored vrata: ........ccocceeeeiiiiine e
Number and configuration of doors:
42. Broj mesta za sedenje (ukljuCujuci i vozaGevo)®: ...........cccoveviiiriiiiiii e

Number of seating positions (including the driver)®:
42.1 Sediste(ta) konstruisana samo za upotrebu kada je vozilo u stanju mirovanja: ...........cccceeeeuveenn.
Seat(s) designated for use only when the vehicle is stationary:
42.2 Broj mesta za sedenje putnika ...... (doniji nivo) ...... (gornji nivo) (ukljucujuc¢i i vozacevo sediste)
Number of passenger seating positions ...... (lower deck) ...... (upper deck) (including the driver)
42.3 Broj mesta za kolica koja koriste hendikepirane 0Sobe: ............cccceviiiiiiiiiiiiiicinee
Number of wheelchair user accessible position:
43. Broj mesta za Stajanje: ........ccccvevieeieeniiire e
Number of standing places:
Uredaj za spajanje vuénog i prikljuénog vozila
Coupling device

44, Broj homologacije ili homologaciona oznaka (ako je ugraden): .........ccccceeevvene.
Approval number or approval mark of coupling device (if fitted):

45.1 Karakteristicne vrednosti: D: ......... V... /S ... /U b
Characteritics value: D: ......... V... /S:..... /U D

Karakteristike za zastitu Zivotne sredine
Environmental performances

46. Nivo buke
Sound level
U mirovanju: .......... [dB(A)] pri broju obrtaja motora: ............... [min]
Stationary: at engine speed:
U Kretanju: ...oeeeeecvieeescieee e sieee e [dB(A)]
Drive-by:
47. Nivo izduvne emisije?: EURO .......



Exhaust emission level?:
48. Izduvne emisijel®:
Exhaust emissions'©:
Broj osnovnog propisa sa poslednjom izmenom Koja je Primenjena: .......c.ceeevuveeerriieeeeesiieneesnieeeesieens
Number of the base regulatory act and latest amending regulatory act applicable:
1.1 Postupak ispitivanja: Tip | ili ESCY
Test procedure: Type | or ESCY
CO: ... [g/km] HC: ... [g/km] NOX: ... [g/km] HC+NOX: ... [g/km] Cestice: ... [g/km]
Particulates:
Dimnost (ELR): ......ccccoveeee [m4]
Smoke opacity (ELR):
1.2 Postupak ispitivanja: Tip | (EURO 5 ili EURO 6Y)
Test procedure: Type | (Euro 5 or 6Y)
CO: ... [g/km] THC: ... [g/km] NMHC: ... [g/km] NOXx: ... [g/km] THC + NOX: ... [g/km]
Cestice (masa): ......... [a] Cestice (broj): ............
Particulates (mass): Particles (number):
2. Postupak ispitivanja: ETC (ako se primenjuje)
Test procedure: ETC (if applicable)
CO: ... [g/km] NOX: ... [g/km] NMHC: ... [g/km] THC: ... [g/km] CHa: ... [g/km] Cestice: ... [g/km]
Particulates:
48.1 Korigovana vrednost koeficijenta apsorpcije dimnosti: .................. [m]
Smoke corrected absorption coefficient:
Ostalo
Miscellaneous

Za vozila posebne namene: nazna¢eno prema ¢lanu 10. ovog pravilnika: ........cccccccevveeriveeeenneen.
51. : o ; C : ; -

For special purpose vehicles: designation in accordance with paragraph 10 this prescription.
52, NApPOMENEM: ...t
Remarks':

1 Nepotrebno precrtati.

Delete where not applicable.

2 Samo kada su dve osovine. Za prikolicu sa centralnom osovinom, sa jednom osovinom, navesti
horizontalno rastojanje izmedu vertikalnih osa tacke spajanja i centra osovine.

This entry shell be only completed when the vehicle has two axles. For a centre-axle trailer with one single
axle, indicate the horizontal distance between the vertical axis of the coupling and the centre of the axle.

% Ova masa ukljucuje masu vozaca i ¢lanove posade ako postoje sedista za posadu u vozilu.

This mass shall include the mass of the driver and the mass of the crew member if there is a crew seat in
the vehicle.

Vozila koja pripadaju vrsti (kategoriji) M1, N1, O1, O ili M2 i £ 3,5 [t], stvarna masa moZe varirati za 5% u
odnosu na ovde naznalenu masu.

With respect to vehicles belonging to category Ms, N, O1, Oz or Mz under 3,5 tonnes, the actual mass may
vary by 5% with respect to the mass stated in this entry.

Kod svih ostalih vrsta (kategorija) vozila masa moZe varirati za 3%.

The variation shall be 3% for all other vehicle categories.

4 Proizvoda¢ moze kompletirati ovaj unos ili za medunarodni saobracaj ili nacionalni saobracaj ili oba.
The manufacturer may complete these entries for international traffic or national or both.

5 Za hibridna elektri¢na vozila, naznaciti obe snage.

For hybrid elecrtic vehicles, indicate both power outputs.

9 Dodatna oprema se moZe navesti pod tackom sa nazivom "Napomene”.

Optional equipment under this letter can be added under entry "Remarks".

" Oznake su navedene u ¢lanu 10. ovog pravilnika.

The codes described in paragraph 10 this prescription.

8 |zuzimajuci sedista konstruisana za koriS¢enje samo kada je vozilo u stanju mirovanja i broj mesta za
kolica hendikepiranih osoba.

Excludint seats disignated for use only when the vehicle is stationary and the number of wheelchair
position

9 Dodati broj nivoa emisije i slovnu oznaku koja odgovara homologaciji tipa.

Add the number of the Euro level and the character corresponding to the provisions used for type-approval.
19 Ponoviti za razlicita goriva koja se mogu koristiti. Vozila, kod kojih mogu biti koris¢eni i benzin i gasovita
goriva, ali gde je sistem napajanje benzinom predviden samo u hitnim slu¢ajevima ili samo za pokretanje
motora i rezervoar za benzin ne moze biti vece zapremine i od 15 litara, smatrace se vozilima koja se
pokrecu jedino gasovitim gorivima.

Repeat for the various fuels which can be used. Vehicles, which can be fuelled with both petrol and
gaseous fuel but where the petrol system is fitted for emergency purposes or starting only and of which the
petrol tank cannot contain more than 15 litres of petrol, will be regarded as vehicles which can only run a



gaseous fuel.

1 U slu€aju da je vozilo opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHZz], proizvodac treba da naznaci
da je: "Vozilo je opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHz]".

If the vehicle is equipped with 24 GHz short-range radar equipment, the manufacturer shall indicate here:
"Vehicle equipped with 24 GHz short-range radar equipment".

Obrazac 8 - N,

Kompletna vozila
(Complete vehicles)

POTVRDA O SAOBRAZNOSTI
CERTIFICATE OF CONFORMITY

(Deo 1. Potvrde o saobraznosti)

Dolepotpisan: ........ (puno ime i prezime i funkcija) ovim potvrduje da vozilo:
The undersigned: ......cccccceviiiiiiiiiee e (Full name and position) hereby certifies that the vehicle:
0.1 Marka (Komercijalni naziv proizvodacga): .........cccecceevieenieeniieenieenienne
Make (Trade name of manufacturer):
0.2 L] O,
Type:
Varijanta: .......cccceeeveenneenn
Variant:
AV/=] 4] I-
Version:
0.2.1 Komercijalna 0znaka: ..........cccoceevvenieeiieniciinieeene
Commercial name:
0.4 Vrsta (kategorija) VOzila: .......cccccovvveeeeeiiieee e
Vehicle category:
0.5 Naziv i adresa proizvodaca: ........cccccvveeeiiiieiiiiiicecnieeen
Name and address of manufacturer:
0.6 Polozaj i nacin postavljanja proizvodackih tablica: ..........cccccevvveiiiiiineiieeee

Location and method of attachment of the statutory plates:
Polozaj identifikacione oznake vozila (VIN): ........ccoevoiiiiiciniiiines
Location of the vehicle identification number:

0.9 Naziv i adresa predstavnika proizvodaca (ako treba): ........cccccevvvevvernnnen.
Name and address of the manufacturer’s representative (if any):
0.10 Identifikaciona 0znaka vozila (VIN): ....cccvvveeriieieiiieee e
Vehicle identification number:
U svakom pogledu je saobrazno tipu vozila naznatenom u homologaciji (.................... broj homologacije i broj proSirenja dodeljenih u Repul
conforms in all respects to the type described in approval (.................. type-approval number including extension number granted in the Rej

moze biti stalno registrovano u Republici Srbiji za saobrac¢aj desnom stranom kolovoza u smeru voznje i koje koristi metricki sistem mernih |
can be permanently registered in the Republic of Serbia having right side of road and using metric units for the speedometer.

Mesto
(Place)

Potpis
(Signature)
(Deo 2. Potvrde o saobraznosti)

VOZILO VRSTE N
VEHICLE CATEGORY N:

(kompletna i kompletirana vozila)
(complete and completed vehicles)

Opste konstrukcijske karakteristike
General construction characteristics

1. Broj OSOVINA: ....ooevvviiiiieiiie et i tOCKOVA: ....eveiiiece e
Number of axles: and wheels:

1.1 Broj osovina i polozZaj osovina sa udvojenim tockovima: ..........cccceeicieveiiiiieeenns
Number and position of axles with twin wheels:

3. Pogonske osovine (broj, polozaj, povezanost): ............cccceeu...
Powered axles (number, position, interconnection):



Osnovne dimenzije
Main dimensions

4. Meduosovinsko rastojanje?: ............ [mm]
Wheelbaseb:
4.1 Rastojanje izmedu osovine: 1-2: ........ [mm] 2-3: .......... [mm] 3-4: ......... [mm]
Axle spacing:
5. Duzina: ........... [mm]
Length:
6. Sirina: ........... [mm]
Width:
7. Visina: ........... [mm]
Height:
8. Izvod za vuéu poluprikolice (najveéi i najmaniji): ........... [mm]
Fifth wheel lead for semi-trailer towing vehicle (maximum and minimum):
9. Rastojanje izmedu prednjeg kraja vozila i centra priklju¢nog uredaja: ......... [mm]
Distance between the front end of the vehicle and the centre of the coupling device:
11. Duzina prostora za teret: .......... [mm]
Length of the loading area:
Mase
Masses
13. Masa vozila spremnog za voznju?: ........ [kg]
Mass of the vehicle in running order?:
13.1 Raspored ove mase izmedu osovina: 1. ... [kg] 2. ... [kg] 3. ... [kg]
Distribution of this mass amongst the axles:
16. Najvece dozvoljene mase
Technically permissible maximum masses
16.1 Najvec¢a dozvoljena masa opterecenog vozila: ......... [kal
Technically permissible maximum laden mass:
16.2 Najvece dozvoljeno osovinsko optereéenje: 1. .... [kg] 2. .... [kg] 3. ....[kg]
Technically permissible mass on each axle:
16.4 Najveca dozvoljena masa skupa vozila: ......... [ka]
Technically permissible maximum mass of the combination:
18. Najvec¢a dozvoljena masa za vucu u slucaju za:
Technically permissible maximum towable mass in case of:
18.1 Prikolica sa rudom: ...........ccc....... [kal
Drawbar trailer:
18.2 Poluprikolica: ............... [kg]
Semi-trailer:
18.3 Prikolica sa centralnom osovinom: ......... [ka]
Centre-axle trailer:
184 Prikolica bez koc¢nice: ......... [kal
Unbraked trailer:
19. Najvece dozvoljeno staticko vertikalno opterecenje u tacki spajanja: ........... [ka]
Technically permissible maximum static vertical mass at the coupling point:
Motor
Power plant

20.  Proizvoda€ motora: .........cccecueeiiiieiiieeiieeenn
Manufacturer of the engine:
21.  Oznaka motora kako je naznaeno na MOtOrU: ..........ccceeveeruiriiieneeeneccienene
Engine code as marked on the engine:
22, RadNi PrOCES: ...vvvveeeiiieeeeiiireesiiieeeesieeeeens
Working principle:
23.  Cisto elektri¢no vozilo: da / ne
Pure electric: yes / no%
23.1 Hibridno [elektriéno] vozilo: da / ned
Hybrid [electric] vehicle: yes / no®
24.  Brojiraspored cilindara: ........ccccceeveviieniiiiieeesennn,
Number and arrangement of cylinders:
25. Radna zapremina: ............... [cm?]
Engine capacity:
26.  Gorivo: dizel / benzin / TNG / KPG - biometan / etanol / biodizel / vodonik®
Fuel: Diesel / petrol / LPG / NG - Biomethane / Ethanol / Biodiesel / Hydrogen®
26.1 Jednokomponentno gorivo / dvokomponentno gorivo / meSavina goriva®
Mono fuel / Bi fuel / Flex fuel®
27.  Najveca neto snaga: ............. [kKW]? pri ............ [min-] ili najvec¢a stalna snaga (elektromotor) ................... [kw]?
Maximum net power: .......... [kW]Y at ............. [min-t] or maximum continuous rated power (electric motor) ..............ccee..e.
28.  Menjacki prenosnik (tip): .oecoveereeerieeriieeiieene
Gearbox (type):



Najveca brzina
Maximum speed

29. Najveca brzina: ........cc.ccceeeenee. [km/h]
Maximum speed:

Osovine i oslanjanje

Axles and suspension

30. Trag toCkova: 1. ....ccccceeeeennneen. [mMm] 2. oo [mMm] 3. i [mm]
Axle(s) track:
35. Pneumatik / naplatak, kombinacija®: ............ccocoe i
Tyre / wheel combination®:
Kocenje
Brakes
36. Tip veze sa ko€nicom prikolice: mehanicki / elektriéni / pneumatski / hidrauli¢ni®
Trailer brake connections mechanical / electric / pneumatic / hydraulic®
37. Pritisak u vodu za napajanje sistema kocenja prikolice: ......... [bar]
Pressure in feed line for trailer braking system:
Karoserija
Bodywork
38. Oznaka oblika za Karoseriju®): ..........cccoevveiieeiieeiieesieee
Code for bodywork®:
40. Boja vozila?: .......cccceeeiiiei e
Colour of vehicle™:
41. Broj i raspored vrata: ..........cccocvriinienienee e
Number and configuration of doors:
42. Broj mesta za sedenje (ukljuCujuci i vozacevo)®: ...........cccevvveiiiencniciiennens

Number of seating positions (including the driver)®:
Uredaj za spajanje vuénog i prikljuénog vozila
Coupling device

44. Broj homologacije ili homologaciona oznaka (ako je ugraden): ..........c.cccecereennee.
Approval number or approval mark of coupling device (if fitted):

451 Karakteristi¢ne vrednosti: D: ......... IV /S:....... /U ... 3
Characteritics value: D: ......... IV ... /S /U ... 3

Karakteristike za zastitu Zivotne sredine
Environmental performances

46. Nivo buke
Sound level
U mirovanju: .......... [dB(A)] pri broju obrtaja motora: ............... [min-1]
Stationary: at engine speed:
U kretanju: ............. [dB(A)]
Drive-by:
47. Nivo izduvne emisije?: EURO .......
Exhaust emission level®:
48. Izduvne emisijel®:

Exhaust emissions?:
Broj osnovnog propisa sa poslednjom izmenom koja je primenjena: ........cccccccveeeiveneenn.
Number of the base regulatory act and latest amending regulatory act applicable:
1.1 Postupak ispitivanja: Tip | ili ESC®
Test procedure: Type | or ESC?®
CO: ... [g/lkm] HC: ... [g/km] NOX: ... [g/km] HC+NOXx: ... [g/km] Cestice: ... [g/km]
Particulates:
Dimnost (ELR): .........ccee.. [m]
Smoke opacity (ELR):
1.2 Postupak ispitivanja: Tip | (EURO 5 ili EURO 69)
Test procedure: Type | (Euro 5 or 69)
CO: ... [g/km] THC: ... [g/km] NMHC: ... [g/km] NOX: ... [g/km] THC + NOX: ... [g/km]
Cestice (masa): ......... [g] Cestice (broj): ........
Particulates (mass): Particles (number):
2. Postupak ispitivanja: ETC (ako se primenjuje)
Test procedure: ETC (if applicable)
CO: ... [g/km] NOX: ... [g/km] NMHC: ... [g/km] THC: ... [g/km] CHa: ... [g/km]
Cestice: ... [g/km]
Particulates:
48.1 Korigovana vrednost koeficijenta apsorpcije dimnosti: .................. [m?]
Smoke corrected absorption coefficient:
49. Emisija CO: / potro$nja goriva / potro$nja elektri¢ne energije'©:



CO:z emissions / fuel consumption / electric energy consumption®:
1. Za sve tipove motora izuzev Cistih elektrinih vozila
All power train except pure electric vehicles

Emisija CO2
CO. emissions

Gradski uslovi:

Urban conditons: e (o7km]
Prigradski uslovi:
Extra-urban conditons: e [grkm]
Kombinovani uslovi:
Combined: [g/km]
Ponderisano, kombinovano:
Weighted, combined: e [grkm]
Cisto elektri¢na vozila i OVC hibridna elektriéna vozila
Pure electric vehicles and OVC hybrid electric vehicles
2 Potrosnja elektricne energije (ponderisano, kombinovano?): ...... [Wh/km]
" Electric energy consumption (weighted, combined?®)
Domet kretanja vozila: ................. [km]
Electric range
Ostalo
Miscellaneous
50. Homologovano prema konstrukcijskim zahtevima za prevoz opasnih roba: da / klasa(e): .................. / ne®
Type-approved according to the design requirements for transporting dangerous goods: yes / class(es): .......... / no®

51. Zavozila posebne namene: naznaceno prema ¢lanu 10. ovog pravilnika: .....................

For special purpose vehicles: designation in accordance with paragraph 10 this prescription.
52. Napomene: ........ccccviiieniienieieee e

Remarks:

1 Samo kada su dve osovine. Za prikolicu sa centralnom osovinom, sa jednom osovinom, navesti
horizontalno rastojanje izmedu vertikalnih osa tacke spajanja i centra osovine.

This entry shell be only completed when the vehicle has two axles. For a centre-axle trailer with one single
axle, indicate the horizontal distance between the vertical axis of the coupling and the centre of the axle.
2 Ova masa ukljucuje masu vozaca i ¢lanove posade ako postoje sediSta za posadu u vozilu.

This mass shall include the mass of the driver and the mass of the crew member if there is a crew seat in
the vehicle.

Vozila koja pripadaju vrsti (kategoriji) M, N1, Oy, O ili Mz j < 3,5 [t], stvarna masa moZe varirati za 5% u
odnosu na ovde nazna¢enu masu.

With respect to vehicles belonging to category Mi, Ni, O, Oz or Mz under 3,5 tonnes, the actual mass may
vary by 5% with respect to the mass stated in this entry.

Kod svih ostalih vrsta (kategorija) vozila masa moZe varirati za 3%.

The variation shall be 3% for all other vehicle categories.

3 Nepotrebno precrtati.

Delete where not applicable.

4 Za hibridna elektricna vozila, naznaciti obe snage.

For hybrid elecrtic vehicles, indicate both power outputs.

5 Dodatna oprema se mozZe navesti pod tackom sa nazivom "Napomene".

Optional equipment under this letter can be added under entry "Remarks".

8 Oznake su navedene u ¢lanu 10. ovog pravilnika.

The codes described in paragraph 10 this prescription.

" Naznadciti samo osnovnu boju(e) kako sledi: bela, Zuta, oranz, crvena, ljubiCasta, plava, zelena, siva,
braon ili crna.

Indicate only the basic colour(s) as follows: white, yellow, orange, red, violet, blue, green, grey, brown or
black.

8 lzuzimajuéi sedista konstruisana za koris¢enje samo kada je vozilo u stanju mirovanja i broj mesta za
kolica hendikepiranih osoba.

Excluding seats disignated for use only when the vehicle is stationary and the number of wheelchair

......... [1/200

......... [1/200

......... [1/200

................ I



position.

9 Dodati broj nivoa emisije i slovnu oznaku koja odgovara homologaciji tipa.

Add the number of the Euro level and the character corresponding to the provisions used for type-approval.
19 Ponoviti za razliCita goriva koja se mogu koristiti. Vozila, kod kojih mogu biti korisceni i benzin i gasovita
goriva, ali gde je sistem napajanje benzinom predviden samo u hitnim slu¢ajevima ili samo za pokretanje
motora i rezervoar za benzin ne moze biti vece zapremine i od 15 litara, smatrace se vozilima koja se
pokrecu jedino gasovitim gorivima.

Repeat for the various fuels which can be used. Vehicles, which can be fuelled with both petrol and
gaseous fuel but where the petrol system is fitted for emergency purposes or starting only and of which the
petrol tank cannot contain more than 15 litres of petrol, will be regarded as vehicles which can only run a
gaseous fuel.

1 U slu€aju da je vozilo opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHZz], proizvoda¢ treba da naznaci
da je: "Vozilo je opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHz]".

If the vehicle is equipped with 24 GHz short-range radar equipment, the manufacturer shall indicate here:
"Vehicle equipped with 24 GHz short-range radar equipment".

Obrazac 9 - N,

Kompletirana vozila
(Completed vehicles)

POTVRDA O SAOBRAZNOSTI
CERTIFICATE OF CONFORMITY

(Deo 1. Potvrde o saobraznosti)

Dolepotpisan: ........ (puno ime i prezime i funkcija) ovim potvrduje da vozilo:
The undersigned .........cccceevviiiieiieee e (Full name and position) hereby certifies that the vehicle:
0.1 Marka (Komercijalni naziv proizvodaca): ........cccccevveeeeeicieeenninns
Make (Trade name of manufacturer):
0.2 TP e
Type:
Varijanta: .....cccceevveveeviieneseenn.
Variant:
AV /=] 4] I- L
Version:
0.2.1 Komercijalna oznaka: ............cccoeeviiiinnne
Commercial name:
0.4 Vrsta (kategorija) vozila: ........cccccevveveerernnnen.
Vehicle category:
0.5 Naziv i adresa proizvodaca: ...........cccccvviiiiieeeeeeees
Name and address of manufacturer:
0.6 Polozaj i nacin postavljanja proizvodackih tablica: .............cccccvviiveiiiennnn.

Location and method of attachment of the statutory plates:
Polozaj identifikacione oznake vozila (VIN): .......cccooeiviiiiiiiicinnns
Location of the vehicle identification number:

0.9 Naziv i adresa predstavnika proizvodaca (ako treba): ........ccccceecveeenne
Name and address of the manufacturer’s representative (if any):
0.10 Identifikaciona oznaka vozila (VIN): .........cccoeeiiiiiinene.

Vehicle identification number:

a)je kompletirano i izmenjeno® kako sledi: ..........ccccoevvvveiiciieecieennn, i

has been completed and altered? as follOWS: ...........ccocceeviiiiiieenninns and
b)u svakom pogledu je saobrazno tipu vozila naznaenom u homologaciji (............... broj homologacije i broj proSirenja dodeljenih u Republ
conforms in all respects to the type described in approval (................. type-approval number including extension number granted in the Re¢

v)moze biti stalno registrovano u Republici Srbiji za saobraéaj desnom stranom kolovoza u smeru voznje i koje koristi metri¢ki sistem merni
can be permanently registered in the Republic of Serbia having right side of road and using metric units for the speedometer.

Mesto
(Place)

Potpis
(Signature)
Dodatak: potvrda o saobraznosti za svaku fazu.
Attachment: certificates of conformity for each stage.



(Deo 2. Potvrde o saobraznosti)

VOZILO VRSTE N:
VEHICLE CATEGORY N,

(kompletna i kompletirana vozila)
(complete and completed vehicles)

Opste konstrukcijske karakteristike
General construction characteristics

1.

11

3.

Broj osovina: .........ccccceeiiiiiiniieees i to€kova: .....ooveiiiis
Number of axles: and wheels:

Broj osovina i polozZaj osovina sa udvojenim toCkovima: .........cccccevvceviiiicieennnnes
Number and position of axles with twin wheels:

Pogonske osovine (broj, polozaj, povezanost): .........ccccceevueene

Powered axles (number, position, interconnection):

Osnovne dimenzije
Main dimensions

4. Meduosovinsko rastojanje?: ............ [mm]
Wheelbase?:
4.1 Rastojanje izmedu osovine: 1-2: ........ [mm] 2-3: .......... [mm] 3-4: ......... [mm]
Axle spacing:
5. Duzina: ........... [mm]
Length:
6. Sirina: ............ [mm]
Width:
7. Visina: ............ [mm]
Height:
8. Izvod za vuéu poluprikolice (najveéi i najmaniji): ........... [mm]
Fifth wheel lead for semi-trailer towing vehicle (maximum and minimum):
9. Rastojanje izmedu prednjeg kraja vozila i centra priklju¢nog uredaja: ......... [mm]
Distance between the front end of the vehicle and the centre of the coupling device:
11. Duzina prostora za teret: .......... [mm]
Length of the loading area:
Mase
Masses
13. Masa vozila spremnog za voznju®: ........ [kg]
Mass of the vehicle in running order d:
13.1 Raspored ove mase izmedu osovina: 1. ........ [kal 2. ........... kgl 3. oo [kg]
Distribution of this mass amongst the axles:
16. Najvece dozvoljene mase
Technically permissible maximum masses
16.1 Najveca dozvoljena masa opterecenog vozila: ......... [kal
Technically permissible maximum laden mass:
16.2 Najvece dozvoljeno osovinsko optereéenje: 1. .... [kg] 2. .... [kg] 3. ....[kg]
Technically permissible mass on each axle:
16.4 Najvec¢a dozvoljena masa skupa vozila: ...................... [ka]
Technically permissible maximum mass of the combination:
18. Najvec¢a dozvoljena masa za vucu u slucaju za:
Technically permissible maximum towable mass in case of:
18.1 Prikolica sa rudom: .............ccoe... [ka]
Drawbar trailer:
18.2 Poluprikolica: ............... [kg]
Semi-trailer:
18.3 Prikolica sa centralnom osovinom: ......... [ka]
Centre-axle trailer:
18.4 Prikolica bez ko¢nice: ......... [kal
Unbraked trailer:
19. Najvece dozvoljeno staticko vertikalno opterecenje u tacki spajanja: ........... [kg]
Technically permissible maximum static vertical mass at the coupling point:
Motor
Power plant
20. Proizvodac motora: .........ccoceeeiiiiiieeniieiieee
Manufacturer of the engine:
21. Oznaka motora kako je naznaeno na motoru: .........cccceceevevneennen.
Engine code as marked on the engine:
22. Radni ProCes: .......cocccevvernvvveesiinnnens



23.

23.1

24.

25.

26.

26.1

27.

28.

Working principle:

Cisto elektri¢no vozilo: da / ne?

Pure electric: yes / noV

Hibridno [elektri¢no] vozilo: da / ne?

Hybrid [electric] vehicle: yes / noV

Broj i raspored cilindara: .........ccccceeviiiniin s

Number and arrangement of cylinders:

Radna zapremina: ............... [cm3]

Engine capacity:

Gorivo: dizel / benzin / TNG / KPG - biometan / etanol / biodizel / vodonik?

Fuel: Diesel / petrol / LPG / NG - Biomethane / Ethanol / Biodiesel / Hydrogen?

Jednokomponentno gorivo / dvokomponentno gorivo / meSavina goriva?

Mono fuel / Bi fuel / Flex fuelV

Najveca neto snaga: ............. [KW]? pri ............ [min] ili najveca stalna snaga (elektromotor) ................... [kW]o
Maximum net power: .......... kW)Y at ............. [min-t] or maximum continuous rated power (electric motor) ......... [kW]?
Menjacki prenosnik (tip): .............

Gearbox (type):

Najveca brzina
Maximum speed

29.

Najveéa brzina: .........ccccoceenee. [km/h]
Maximum speed:

Osovine i oslanjanje
Axles and suspension

30 Trag toCkova: 1. .....coceeeene [mm] 2. .. [mm] 3. ..t [mm]
Axle(s) track:
35. Pneumatik / naplatak, kombinacija®: .........ccccccccveeviineeiiiinnennns
Tyre / wheel combination:
Kocenje
Brakes
36. Tip veze sa ko¢nicom prikolice: mehanicki / elektric¢ni / pneumatski / hidrauli¢ni®
Trailer brake connections mechanical / electric / pneumatic / hydraulic®
37. Pritisak u védu za napajanje sistema koc¢enja prikolice: ......... [bar]
Pressure in feed line for trailer braking system:
Karoserija
Bodywork
38. Oznaka oblika za karoseriju®): ..........ccccoeeeevveeninennn
Code for bodywork®:
40. Broj vozila”: .......cccoceviiiie e
Colour of vehicle?:
41. Broj i raspored vrata: ..........ccccocieiiiiiiieennne
Number and configuration of doors:
42. Broj mesta za sedenje (UKjUCUjuCi i VOZACEeVO)®: .........ceeviieeeeiiiie e

Number of seating positions (including the driver)®:

Uredaj za spajanje vuénog i prikljuénog vozila
Coupling device

44,

45.1

Broj homologacije ili homologaciona oznaka (ako je ugraden): ...........cccccoevenene
Approval number or approval mark of coupling device (if fitted):

KarakteristiCne vrednosti: D: ......... V... /S:..... /U D

Characteritics value: D: ......... V... /S ... /U ... D

Karakteristike za zastitu Zivotne sredine
Environmental performances

46.

47.

48.

Nivo buke

Sound level

U mirovanju: .......... [dB(A)] pri broju obrtaja motora: ............... [min-1]
Stationary: at engine speed:

U kretanju: ............. [dB(A)]

Drive-by:

Nivo izduvne emisije?: EURO .......

Exhaust emission level®:

Izduvne emisijel®:

Exhaust emissions?:

Broj osnovnog propisa sa poslednjom izmenom koja je primenjena: ....................
Number of the base regulatory act and latest amending regulatory act applicable:



1.1 Postupak ispitivanja: Tip | ili ESCY

Test procedure: Type | or ESCY

CO: ... [g/km] HC: ... [g/km] NOX: ... [g/km] HC+NOX: ... [g/km] Cestice: ... [g/km]
Particulates:

Dimnost (ELR): .....ccovvveenee [m]

Smoke opacity (ELR):

1.2 Postupak ispitivanja: Tip | (EURO 5 ili EURO 6Y)

Test procedure: Type | (Euro 5 or 69)

CO: ... [g/km] THC: ... [g/km] NMHC: ... [g/km] NOX: ... [g/km] THC + NOX: ... [g/km]

Cestice (masa): ................ [g] Cestice (broj): -.......

Particulates (mass): Particles (number):

2. Postupak ispitivanja: ETC (ako se primenjuje)

Test procedure: ETC (if applicable)

CO: ... [g/km] NOX: .. [g/lkm] NMHC: ... [g/km] THC: ... [g/km] CHa: ... [g/km] Cestice: ... [g/km]

Particulates:

48.1 Korigovana vrednost koeficijenta apsorpcije dimnosti: .................. [m-]
Smoke corrected absorption coefficient:
49. Emisija CO:2 / potroSnja goriva / potroSnja elektricne energije'©:

CO:z emissions / fuel consumption / electric energy consumption®:
1. Za sve tipove motora izuzev Cistih elektricnih vozila
All power train except pure electric vehicles

Emisija CO2
CO; emissions

Gradski uslovi:
Urban conditions:

Prigradski uslovi:
Extra-urban conditions:

Kombinovani uslovi:
Combined:

Ponderisano, kombinovano: [
Weighted, combined: e

2. Cisto elektriéna vozila i OVC hibridna elektri¢na vozila
Pure electric vehicles and OVC hybrid electric vehicles
Potrosnja elektri¢ne energije (ponderisano, kombinovanob): .................. [Wh/km]
Electric energy consumption (weighted, combined®)
Domet kretanja vozila: ........c.cccccvvernee [km]
Electric range
Ostalo
Miscellaneous

50. Homologovano prema konstrukcijskim zahtevima za prevoz opasnih roba: da / klasa(e): ............... / nev
Type-approved according to the design requirements for transporting dangerous goods: yes / class(es): .......... / noY
51. Za vozila posebne namene: naznaceno prema ¢lanu 10. ovog pravilnika: ............c........
For special purpose vehicles: designation in accordance with paragraph 10 this prescription.
52. Napomene: ...........cccccveennn.
Remarks:

1 Nepotrebno precrtati.

Delete where not applicable.

2 Samo kada su dve osovine. Za prikolicu sa centralnom osovinom, sa jednom osovinom, navesti
horizontalno rastojanje izmedu vertikalnih osa tacke spajanja i centra osovine.

This entry shell be only completed when the vehicle has two axles. For a centre-axle trailer with one single
axle, indicate the horizontal distance between the vertical axis of the coupling and the centre of the axle.

% Ova masa ukljucuje masu vozaca i ¢lanove posade ako postoje sediSta za posadu u vozilu.

This mass shall include the mass of the driver and the mass of the crew member if there is a crew seat in
the vehicle.

Vozila koja pripadaju vrsti (kategoriji) M1, N1, Os, Oz ili M2 i £ 3,5 [t], stvarna masa moZe varirati za 5% u
odnosu na ovde naznacenu masu.

With respect to vehicles belonging to category Mi, Ni, O, Oz or M. under 3,5 tonnes, the actual mass may

......... [1/200

......... [1/200

......... [1/200

................ [



vary by 5% with respect to the mass stated in this entry.

Kod svih ostalih vrsta (kategorija) vozila masa moZe varirati za 3%.

The variation shall be 3% for all other vehicle categories.

4 Za hibridna elektri¢na vozila, naznaciti obe snage.

For hybrid elecrtic vehicles, indicate both power outputs.

5 Dodatna oprema se moZe navesti pod tackom sa nazivom "Napomene".

Optional equipment under this letter can be added under entry "Remarks".

® Oznake su navedene u ¢lanu 10. ovog pravilnika.

The codes described in paragraph 10 this prescription.

" Naznaciti samo osnovnu boju(e) kako sledi: bela, Zuta, oranz, crvena, ljubiCasta, plava, zelena, siva,
braon ili crna.

Indicate only the basic colour(s) as follows: white, yellow, orange, red, violet, blue, green, grey, brown or
black.

8 Izuzimajuci sediSta konstruisana za koriS¢enje samo kada je vozilo u stanju mirovanja i broj mesta za
kolica hendikepiranih osoba.

Excluding seats disignate for use only when the vehicle is stationary and the number of wheelchair position.
9 Dodati broj nivoa emisije i slovnu oznaku koja odgovara homologaciji tipa.

Add the number of the Euro level and the character corresponding to the provisions used for type-approval.
19 Ponoviti za razliGita goriva koja se mogu koristiti. Vozila, kod kojih mogu biti korisSceni i benzin i gasovita
goriva, ali gde je sistem napajanje benzinom predviden samo u hitnim slucajevima ili samo za pokretanje
motora i rezervoar za benzin ne moze biti vece zapremine i od 15 litara, smatrace se vozilima koja se
pokrecu jedino gasovitim gorivima.

Repeat for the various fuels which can be used. Vehicles, which can be fuelled with both petrol and
gaseous fuel but where the petrol system is fitted for emergency purposes or starting only and of which the
petrol tank cannot contain more than 15 litres of petrol, will be regarded as vehicles which can only run a
gaseous fuel.

1 U slu€aju da je vozilo opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHZz], proizvoda¢ treba da naznaci
da je: "Vozilo je opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHz]".

If the vehicle is equipped with 24 GHz short-range radar equipment, the manufacturer shall indicate here:
"Vehicle equipped with 24 GHz short-range radar equipment".

Obrazac 10 - N,

Kompletna vozila
(Complete vehicles)

POTVRDA O SAOBRAZNOSTI
CERTIFICATE OF CONFORMITY

(Deo 1. Potvrde o saobraznosti)

Dolepotpisan: ........ (puno ime i prezime i funkcija) ovim potvrduje da vozilo:
The undersigned: .........ccoocieeiiiiiei e (Full name and position) hereby certifies that the
vehicle:
0.1 Marka (Komercijalni naziv proizvodaca): ........ccccccvvveencveeennnnns
Make (Trade name of manufacturer):
0.2 TiP: e
Type:
Varijanta: ......cccooeeeeeeviinnenns
Variant:
Verzija: ...
Version:
0.2.1 Komercijalna oznaka: .........ccccceevvvvereinennnn.
Commercial name:
0.4 Vrsta (kategorija) vozila: ..........cccceevviiiiiinnnnnne
Vehicle category:
0.5 Naziv i adresa proizvodaca: ........ccccoeevervieereeniieeeeee
Name and address of manufacturer:
0.6 Polozaj i nacin postavljanja proizvodackih tablica: ............ccccceevieeeiiineene

Location and method of attachment of the statutory plates:
Polozaj identifikacione oznake vozila (VIN): .........ccccoeeriiiinnnnnen.
Location of the vehicle identification number:

0.9 Naziv i adresa predstavnika proizvodaca (ako treba): ........ccccceevviveieiiineeenns
Name and address of the manufacturer’s representative (if any):
0.10 Identifikaciona oznaka vozila (VIN): .......ccccceeviiiiiiiiiiiiiieee

Vehicle identification number:



u svakom pogledu je saobrazno tipu vozila naznaéenom u homologaciji (................. broj homologacije i broj proSirenja dodeljenih u Republi
conforms in all respects to the type described in approval (.........c.cceeuee type-approval number including extension number granted in the Re
moze biti stalno registrovano u Republici Srbiji za saobrac¢aj desnom stranom kolovoza u smeru voznje i koje koristi metricki sistem mernih |
can be permanently registered in the Republic of Serbia having right side of road and using metric units for the speedometer.

Mesto
(Place)

Potpis
(Signature)
(Deo 2. Potvrde o saobraznosti)

VOZILO VRSTE N:
VEHICLE CATEGORY N:

(kompletna i kompletirana vozila)
(complete and completed vehicles)

Opste konstrukcijske karakteristike
General construction characteristics

1. Broj 0SOVINA: ...ccooveeee e (1R CoTe] o) V7= H
Number of axles: and wheels:

11 Broj osovina i polozaj osovina sa udvojenim toCkovima: ............c.ccceeviiiiiiiinens
Number and position of axles with twin wheels:

2. Upravljacke osovine (broj, poloZaj): .....cccoccueveeiiiiie i
Steered axles (number, position):
3. Pogonske osovine (broj, polozaj, povezanost): .........cccceceeevenne

Powered axles (number, position, interconnection):
Osnovne dimenzije
Main dimensions

4, Meduosovinsko rastojanje?: ............ [mm]
Wheelbaseb:
4.1 Rastojanje izmedu osovine: 1-2: ........ [mm] 2-3: .......... [mm] 3-4: ......... [mm]
Axle spacing:
5. Duzina: ........... [mm]
Length:
6. Sirina: ............ [mm]
Width:
8. Izvod za vucu poluprikolice (najveéi i najmanji): ........... [mm]
Fifth wheel lead for semi-trailer towing vehicle (maximum and minimum):
9. Rastojanje izmedu prednjeg kraja vozila i centra prikljuénog uredaja: ......... [mm]
Distance between the front end of the vehicle and the centre of the coupling device:
11. Duzina prostora za teret: .......... [mm]
Length of the loading area:
12. Zadnji prepust: ......... [mm]
Rear overhang:
Mase
Masses
13.  Masa vozila spremnog za voznju?: ........ [ka]

Mass of the vehicle in running order: 2

13.1 Raspored ove mase izmedu osovina: 1. .... [kg] 2. .... [kg] 3. .... [kg]
Distribution of this mass amongst the axles:

16. Najvece dozvoljene mase
Technically permissible maximum masses

16.1 Najveca dozvoljena masa opterecenog vozila: ......... [kal
Technically permissible maximum laden mass:

16.2 Najvece dozvoljeno osovinsko optereéenje: 1. .... [kg] 2. ..... [ka] 3. ... [kg]
Technically permissible mass on each axle:

16.3 Najvece dozvoljeno optereéenje po grupi osovina: 1. ..... kgl 2. ..... kgl 3. ....... [kg]
Technically permissible mass on each axle group:

16.4 Najveca dozvoljene masa skupa vozila: ...................... [ka]
Technically permissible maximum mass of the combination:

17. Najvece dozvoljene mase namenjene za registraciju / koris¢enje® vozila u nacionalnom / medunarodnom saobracaju®4: ......... [kg]
Intended registration/in service® maximum permissible masses in national/international traffic® 4

17.1 Najveca dozvoljena masa optere¢enog vozila namenjenog za registraciju / koriséenje¥: ............ [ka]

Intended registration/in service® maximum permissible laden mass:
17.2 Najvece dozvoljeno osovinsko optereéenje vozila namenjeno za registraciju / kori§¢enje®: 1. .... [kg] 2. ..... [ka] 3. .... [kg]



Intended registration/in service® maximum permissible laden mass on each axle:

17.3 Najvece dozvoljeno optereéenje po grupi osovina vozila namenjeno za registraciju / koris¢enje?: 1. ... [kg] 2. ... [kg] 3. ... [kq]
Intended registration/in service® maximum permissible laden mass on each axle group:
17.4 Najveca dozvoljena masa skupa vozila namenjenog za registraciju / koriSéenje?: ................... [ka]
Intended registration/in service® maximum permissible mass of the combination:
18.  Najvecéa dozvoljena masa za vucu u slucaju za:
Technically permissible maximum towable mass in case of:
18.1 Prikolica sa rudom: .........ccccceevuees [ka]
Drawbar trailer:
18.2 Poluprikolica: ............... [ka]
Semi-trailer:
18.3 Prikolica sa centralnom osovinom: ......... [ka]
Centre-axle trailer:
18.4 Prikolica bez ko¢nice: ......... [kg]
Unbraked trailer:
19. Najvece dozvoljeno staticko vertikalno opterecenje u tacki spajanja: .......... [kal
Technically permissible maximum static vertical mass at the coupling point:
Motor
Power plant
20. Proizvodac motora: .........ccocceeeieeinineenen.
Manufacturer of the engine:
21. Oznaka motora kako je naznaceno na motoru: ..........ccceccveeevivnennnn.
Engine code as marked on the engine:
22. Radni proces: ........cccoceervennene
Working principle:
23. Cisto elektri¢no vozilo: da / ne?
Pure electric: yes / no®
23.1 Hibridno [elektriéno] vozilo: da / ned
Hybrid [electric] vehicle: yes / no®
24. Broj i raspored cilindara: ..........cccooevveeeiiiinieiniee e,
Number and arrangement of cylinders:
25. Radna zapremina: ............... [cm3]
Engine capacity:
26. Gorivo: dizel / benzin / TNG / KPG - biometan / etanol / biodizel / vodonik®
Fuel: Diesel / petrol / LPG / NG - Biomethane / Ethanol / Biodiesel / Hydrogen3
26.1 Jednokomponentno gorivo / dvokomponentno gorivo / meSavina goriva®
Mono fuel / Bi fuel / Flex fuel®
27. Najveca neto snaga: ... [KW]® pri ... [min*] ili najvec¢a stalna snaga (elektromotor) ................... [kw]>
Maximum net power: .......... [kW]® at............. [min-] or maximum continuous rated power (electric motor) ..... [kw]?
28. Menjacki prenosnik (tip): .............

Gearbox (type):

Najveca brzina
Maximum speed

29.

Najveca brzina: .........ccccoveeens [km/h]
Maximum speed:

Osovine i oslanjanje
Axles and suspension

31. Polozaj osovine(a) koja se podize: ..................
Position of lift axle(s):
32. Polozaj osovine(a) pogodne za teret: ...............
Position of loadable axle(s):
33. Pogonska(e) osovina(e) sa vazdu$nim oslanjanjem ili ekvivalentnim: da / ne®
Drive axle(s) with air suspension or equivalent: yes / no%
35. Pneumatik / naplatak, kombinacija®: ...........cccccoceevrierrennnnnnn.
Tyre / wheel combination®:
Kocenje
Brakes
36. Tip veze sa ko¢nicom prikolice: mehanicki / elektricni / pneumatski / hidrauli¢ni®
Trailer brake connections mechanical / electric / pneumatic / hydraulic®
37. Pritisak u vodu za napajanje sistema koc¢enja prikolice: ......... [bar]
Pressure in feed line for trailer braking system:
Karoserija
Bodywork
38. Oznaka oblika za karoseriju”: ..........ccccoeeveennee.
Code for bodywork?:
41. Broj i raspored vrata: .........ccoccceeeiiinenn,



Number and configuration of doors:

42. Broj mesta za sedenje (uklju€ujuci i vozaGevo)®: ...........ccoceiiniennen.
Number of seating positions (including the driver)®:

Uredaj za spajanje vuénog i prikljuénog vozila

Coupling device

44. Broj homologacije ili homologaciona oznaka (ako je ugraden): ...........cccccceeeunne.
Approval number or approval mark of coupling device (if fitted):
45.1 Karakteristi¢ne vrednosti: D: ... /V: .../ S: .../ U: .9

Characteristics value: D: .../ V: .../ S: .../ U: ...3
Karakteristike za zastitu zivotne sredine
Environmental performances

46. Nivo buke
Sound level
U mirovanju: .......... [dB(A)] pri broju obrtaja motora: ............... [min-1]
Stationary: ...... at engine speed: ......
U kretanju: ............. [dB(A)]
Drive-by:
47. Nivo izduvne emisije®: EURO .......
Exhaust emission level?:
48. I1zduvne emisijel®:

Exhaust emissions?:
Broj osnovnog propisa sa poslednjom izmenom koja je primenjena: ....................
Number of the base regulatory act and latest amending regulatory act applicable:
1.1 Postupak ispitivanja: Tip | ili ESC®
Test procedure: Type | or ESC?®
CO: ... [g/km] HC: ... [g/km] NOX: ... [g/km] HC+NOX: ... [g/km] Cestice: ... [g/km]
Dimnost (ELR): ........c.cccu... [m*
Smoke opacity (ELR):
1.2 Postupak ispitivanja: Tip | (EURO 5 ili EURO 69)
Test procedure: Type | (Euro 5 or 6%)
CO: ... [g/km] THC: ... [g/km] NMHC: ... [g/km] NOXx: ... [g/km] THC + NOX: ... [g/km]
Cestice (masa): ......... [g] Cestice (broj): ........
Particulates (mass): Particles (number):
2. Postupak ispitivanja: ETC (ako se primenjuje)
Test procedure: ETC (if applicable)
CO: ... [g/km] NOX: ... [g/km] NMHC: ... [g/km] THC: ... [g/km] CH.: ... [g/km] Cestice: ... [g/km]
Particulates:
48.1 Korigovana vrednost koeficijenta apsorpcije dimnosti: .................. [m-]
Smoke corrected absorption coefficient:

Ostalo

Miscellaneous

50. Homologovano prema konstrukcijskim zahtevima za prevoz opasnih roba: da / klasa(e): .................. / ne®
Type-approved according to the design requirements for transporting dangerous goods: yes / class(es): .......... / no®

51. Za vozila posebne namene: naznaceno prema ¢lanu 10. ovog pravilnika: .....................

For special purpose vehicles: designation in accordance with paragraph 10 this prescription:
52. Napomene!d:

Remarks:

1 Samo kada su dve osovine. Za prikolicu sa centralnom osovinom, sa jednom osovinom, navesti
horizontalno rastojanje izmedu vertikalnih osa tacke spajanja i centra osovine.

This entry shell be only completed when the vehicle has two axles. For a centre-axle trailer with one single
axle, indicate the horizontal distance between the vertical axis of the coupling and the centre of the axle.

2 Ova masa ukljuéuje masu vozaca i ¢lanove posade ako postoje sediSta za posadu u vozilu.

This mass shall include the mass of the driver and the mass of the crew member if there is a crew seat in
the vehicle.

Vozila koja pripadaju vrsti (kategoriji) M1, N1, O1, O ili M2 i £ 3,5 [t], stvarna masa moZe varirati za 5% u
odnosu na ovde naznac¢enu masu.

With respect to vehicles belonging to category M, N, O, O: or M. under 3,5 tonnes, the actual mass may
vary by 5 % with respect to the mass stated in this entry.

Kod svih ostalih vrsta (kategorija) vozila masa moZe varirati za 3%.

The variation shall be 3 % for all other vehicle categories.

3 Nepotrebno precrtati.

Delete where not applicable.

4 Proizvoda¢ mozZe kompletirati ovaj unos ili za medunarodni saobracaj ili nacionalni saobracaj ili oba.
The manufacturer may complete these entries for international traffic or national or both.

% Za hibridna elektri¢na vozila, naznaciti obe snage.



For hybrid electric vehicles, indicate both power outputs.

® Dodatna oprema se moZe navesti pod tackom sa nazivom "Napomene".

Optional equipment under this letter can be added under entry "Remarks".

 Oznake su navedene u ¢lanu 10. ovog pravilnika.

The codes described in paragraph 10 this prescription.

8 Izuzimajuci sediSta konstruisana za koriS¢enje samo kada je vozilo u stanju mirovanja i broj mesta za
kolica hendikepiranih osoba.

Excluding seats disignated for use only when the vehicle is stationary and the number of wheelchair
position

9 Dodati broj nivoa emisije i slovnu oznaku koja odgovara homologaciji tipa.

Add the number of the Euro level and the character corresponding to the provisions used for type-approval.
19 Ponoviti za razliCita goriva koja se mogu koristiti. Vozila, kod kojih mogu biti korisceni i benzin i gasovita
goriva, ali gde je sistem napajanje benzinom predviden samo u hitnim slu¢ajevima ili samo za pokretanje
motora i rezervoar za benzin ne moze biti vece zapremine i od 15 litara, smatrace se vozilima koja se
pokrecu jedino gasovitim gorivima.

Repeat for the various fuels which can be used. Vehicles, which can be fuelled with both petrol and
gaseous fuel but where the petrol system is fitted for emergency purposes or starting only and of which the
petrol tank cannot contain more than 15 litres of petrol, will be regarded as vehicles which can only run a
gaseous fuel.

1 U sluéaju da je vozilo opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHZz], proizvoda¢ treba da naznaci
da je: "Vozilo je opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHz]".

If the vehicle is equipped with 24 GHz short-range radar equipment, the manufacturer shall indicate here:
"Vehicle equipped with 24 GHz short-range radar equipment”.

Obrazac 11 - N,

Kompletirana vozila
(Completed vehicles)

POTVRDA O SAOBRAZNOSTI
CERTIFICATE OF CONFORMITY

(Deo 1. Potvrde o saobraznosti)

Dolepotpisan: ........ (puno ime i prezime i funkcija) ovim potvrduje da vozilo:
The undersigned: .......ccccceeveeiiiiiiiie e (Full name and position) hereby certifies that the vehicle:
0.1 Marka (Komercijalni naziv proizvodaca): .......ccccccoeveeeeencieeeniiiiee e
Make (Trade name of manufacturer):
0.2 TiP: e
Type:
Varijanta: .....ccccceevvveeeenieennnne
Variant:
Verzija: ...ccoovevveiiiieiiiiee
Version:
0.2.1 Komercijalna oznaka: .........ccccceevvvvvennnns
Commercial name:
0.4 Vrsta (kategorija) vozila: ...........cceeeueeinen.
Vehicle category:
0.5 Naziv i adresa proizvodaca: .........ccccceeeeinneeen.
Name and address of manufacturer:
0.6 Polozaj i nacin postavljanja proizvodackih tablica: .............ccccccoevvnnenn.

Location and method of attachment of the statutory plates:
Polozaj identifikacione oznake vozila (VIN): ......cccoeiiiiiinnnnne
Location of the vehicle identification number:

0.9 Naziv i adresa predstavnika proizvodaca (ako treba): ..........cccccevvvveeenne
Name and address of the manufacturer’s representative (if any):
0.10 Identifikaciona oznaka vozila (VIN): .......cccccoevvvevciiennnnn.
Vehicle identification number:
je kompletirano i izmenjeno? kako sledi: ...........ccocccveeiiiiieeiiinen, i
)has been completed and altered V) as follows: ............cccceeeviiieenns and
u svakom pogledu je saobrazno tipu vozila nazna¢enom u homologaciji (...........cccc..... broj homologacije i broj proSirenja dodeljenih u Rep
)conforms in all respects to the type described in approval (............... type-approval number including extension number granted in the Rej

)moie biti stalno registrovano u Republici Srbiji za saobrac¢aj desnom stranom kolovoza u smeru voznje i koje koristi metricki sistem merni
can be permanently registered in the Republic of Serbia having right side of road and using metric units for the speedometer.



Mesto
(Place)

Potpis
(Signature)
Dodatak: potvrda o saobraznosti za svaku fazu.
Attachment: certificates of sonformity for each stage.

(Deo 2. Potvrde o saobraznosti)

VOZILO VRSTE N:
VEHICLE CATEGORY N:

(kompletna i kompletirana vozila)
(complete and completed vehicles)

Opste konstrukcijske karakteristike
General construction characteristics

1. Broj 0SOVINGA: ......cccoeiiiiiiiiiic e i toCkova: ..o
Number of axles: and wheels:

1.1 Broj osovina i polozaj osovina sa udvojenim toCkovima: ..........ccccceevveveiiniineenns
Number and position of axles with twin wheels:

2. Upravljacke osovine (broj, poloZaj): .......ccevuieiiiriiieiie e
Steered axles (number, position):
3. Pogonske osovine (broj, polozaj, povezanost): .........cccccceeeveennnn.

Powered axles (number, position, interconnection):
Osnovne dimenzije
Main dimensions

4. Meduosovinsko rastojanje?: ............ [mm]
Wheelbase?:
4.1 Rastojanje izmedu osovine: 1-2: ........ [mm] 2-3: .......... [mm] 3-4: ......... [mm]
Axle spacing:
5. Duzina: ........... [mm]
Length:
6. Sirina: ............ [mm]
Width:
8. Izvod za vuéu poluprikolice (najveéi i najmaniji): ........... [mm]
Fifth wheel lead for semi-trailer towing vehicle (maximum and minimum):
9. Rastojanje izmedu prednjeg kraja vozila i centra priklju¢nog uredaja: ......... [mm]
Distance between the front end of the vehicle and the centre of the coupling device:
11. DuZina prostora za teret: .......... [mm]
Length of the loading area:
12. Zadnji prepust: ......... [mm]
Rear overhang:
Mase
Masses
13.  Masa vozila spremnog za voznju?: ........ [kal

Mass of the vehicle in running order?®:

13.1 Raspored ove mase izmedu osovina: 1. ... [kg] 2. ... [kg] 3. ... [kg]
Distribution of this mass amongst the axles:

16.  Najvece dozvoljene mase
Technically permissible maximum masses

16.1 Najveca dozvoljena masa opterecenog vozila: ......... [ka]
Technically permissible maximum laden mass:

16.2 Najvece dozvoljeno osovinsko opterecenje: 1. ... [kg] 2. ... [kg] 3. ... [kg]
Technically permissible mass on each axle:

16.4 Najveca dozvoljena masa skupa vozila: ..........c........... kgl
Technically permissible maximum mass of the combination:

17. Najvece dozvoljene mase namenjene za registraciju / koris¢enje? vozila u nacionalnom / medunarodnom saobracaju?¥: ......... [ka]
Intended registration/in service? maximum permissible masses in national/international traffic? 4

17.1 Najveca dozvoljena masa optere¢enog vozila namenjenog za registraciju / kori8¢enje?: ............ [ka]

Intended registration/in service maximum permissible laden mass:

17.2 Najvece dozvoljeno osovinsko optereéenje vozila namenjeno za registraciju / koriséenje?: 1. ... [kg] 2. ... [kg] 3. ... [kg]
Intended registration/in service? maximum permissible laden mass on each axle:

17.3 Najvece dozvoljeno opterecenje po grupi osovina vozila namenjeno za registraciju / koriS¢enje?: 1. ... [kg] 2. ... [kg] 3. .... [kd]
Intended registration/in service maximum permissible laden mass on each axle group:

17.4 Najveca dozvoljena masa skupa vozila namenjenog za registraciju / koriséenje?: ... [kg]
Intended registration/in service? maximum permissible mass of the combination:



18.  Najveca dozvoljena masa za vucu u slucaju za:
Technically permissible maximum towable mass in case of:

18.1 Prikolica sa rudom: ...........ccceeueeee [ka]
Drawbar trailer:
18.2 Poluprikolica: ............... [ka]
Semi-trailer:
18.3 Prikolica sa centralnom osovinom: ......... [ka]
Centre-axle trailer:
18.4 Prikolica bez koc€nice: ......... [kq]
Unbraked trailer:
19.  Najvece dozvoljeno stati¢ko vertikalno optereéenje u tacki spajanja: ........... [kol
Technically permissible maximum static vertical mass at the coupling point:
Motor
Power plant

20. Proizvodal motora: ........ccocceeviiiiienie e
Manufacturer of the engine:
21. Oznaka motora kako je naznaeno na motoru: ...........ccceeeeeennee
Engine code as marked on the engine:
22. Radni proces: ........cccceevvveeeennns
Working principle:
23.  Cisto elektriéno vozilo: da / ne®
Pure electric: yes / noV
23.1 Hibridno [elektricno] vozilo: da / neV
Hybrid [electric] vehicle: yes / no?
24. Broj i raspored cilindara: ...............ccee...
Number and arrangement of cylinders:
25. Radna zapremina: ............... [cm3]
Engine capacity:
26. Gorivo: dizel / benzin / TNG / KPG - biometan / etanol / biodizel / vodonik?
Fuel: Diesel / petrol / LPG / NG - Biomethane / Ethanol / Biodiesel / Hydrogen®
26.1 Jednokomponentno gorivo / dvokomponentno gorivo / meSavina goriva®
Mono fuel / Bi fuel / Flex fuelV
27. Najvec¢a neto snaga: ... [KW] pri ... [min?] ili najveca stalna snaga (elektromotor) ................... [kW1D
Maximum net power: ... [KW]? at ............. [min-t] or maximum continuous rated power (electric motor)...................... [kw]»
28. Menjacki prenosnik (tip): .............
Gearbox (type):
Najveca brzina
Maximum speed

29. Najveca brzina: .........ccccoveeens [km/h]
Maximum speed:

Osovine i oslanjanje

Axles and suspension

31. Polozaj osovine(a) koja se podize: ..................
Position of lift axle(s):
32. Polozaj osovine(a) pogodne za teret: ...............
Position of loadable axle(s):
33. Pogonska(e) osovina(e) sa vazdu$nim oslanjanjem ili ekvivalentnim: da / ne?
Drive axle(s) with air suspension or equivalent: yes / noV
35. Pneumatik / naplatak, kombinacija®: ..............cccccee
Tyre / wheel combination®:
Kocenje
Brakes
36. Tip veze sa ko€nicom prikolice: mehanicki / elektriéni / pneumatski / hidrauli¢ni®
Trailer brake connections mechanical / electric / pneumatic / hydraulic?
37. Pritisak u védu za napajanje sistema koc¢enja prikolice: ......... [bar]
Pressure in feed line for trailer braking system:
Karoserija
Bodywork
38. Oznaka oblika za Karoseriju”: ........ccceceevvieeeenninnn.
Code for bodywork":
41. Broj i raspored vrata: ..........cccceeeviiieieiininenn.
Number and configuration of doors:
42. Broj mesta za sedenje (ukljucujuci i vozacevo)?:

Number of seating positions (including the driver)®:
Uredaj za spajanje vuénog i prikljuénog vozila
Coupling device



44, Broj homologacije ili homologaciona oznaka (ako je ugraden): .........cc.cccceevnnee..
Approval number or approval mark of coupling device (if fitted):

45.1 Karakteristicne vrednosti: D: .../ V: .../ S: .../ U: .9
Characteristics value: D: ... /V: .../ S: .../ U: ..D

Karakteristike za zastitu zivotne sredine

Environmental performances

46. Nivo buke
Sound level
U mirovanju: .......... [dB(A)] pri broju obrtaja motora: ............... [min-]
Stationary: at engine speed:
U kretanju: ............. [dB(A)]
Drive-by:
47. Nivo izduvne emisije?: EURO .......
Exhaust emission level?:
48. Izduvne emisije®:

Exhaust emissions'©:
Broj osnovnog propisa sa poslednjom izmenom koja je primenjena: ...............
Number of the base regulatory act and latest amending regulatory act applicable:
1.1 Postupak ispitivanja: Tip | ili ESCY
Test procedure: Type | or ESCY
CO: ... [g/km] HC: ... [g/km] NOX: ... [g/km] HC+NOx: ... [g/km] Cestice: ... [g/km]
Particulates:
Dimnost (ELR): .......cccveenne. [m1]
Smoke opacity (ELR):
1.2 Postupak ispitivanja: Tip | (EURO 5 ili EURO 6Y)
Test procedure: Type | (Euro 5 or 6Y)
CO: ... [g/km] THC: ... [g/km] NMHC: ... [g/km] NOXx: ... [g/km] THC + NOX: ... [g/km]
Cestice (masa): ......... [g] Cestice (broj): ......c..........
Particulates (mass): Particles (number):
2. Postupak ispitivanja: ETC (ako se primenjuje)
Test procedure: ETC (if applicable)
CO: ... [g/km] NOx: ... [g/km] NMHC: ... [g/km] THC: ... [g/km] CHa4: ... [g/km]
Cestice: ... [g/km]
Particulates:
48.1 Korigovana vrednost koeficijenta apsorpcije dimnosti: .................. [m-]
Smoke corrected absorption coefficient:

Ostalo

Miscellaneous

50. Homologovano prema konstrukcijskim zahtevima za prevoz opasnih roba: da / klasa(e): ................. / ne?
Type-approved according to the design requirements for transporting dangerous goods: yes / class(es): .......... / no?

51. Za vozila posebne namene: naznaceno prema ¢lanu 10. ovog pravilnika: .....................

For special purpose vehicles: designation in accordance with paragraph 10 this prescription.
52. Napomenew: .........cccccevvernnnnen.

Remarks:

1 Nepotrebno precrtati.

Delete where not applicable.

2 Samo kada su dve osovine. Za prikolicu sa centralnom osovinom, sa jednom osovinom, navesti
horizontalno rastojanje izmedu vertikalnih osa tacke spajanja i centra osovine.

This entry shell be only completed when the vehicle has two axles. For a centre-axle trailer with one single
axle, indicate the horizontal distance between the vertical axis of the coupling and the centre of the axle.
3 Ova masa ukljucuje masu vozaca i ¢lanove posade ako postoje sediSta za posadu u vozilu.

This mass shall include the mass of the driver and the mass of the crew member if there is a crew seat in
the vehicle.

Vozila koja pripadaju vrsti (kategoriji) M1, N1, O1, O ili M2i < 3,5 [t], stvarna masa moZe varirati za 5% u
odnosu na ovde naznalenu masu.

With respect to vehicles belonging to category Mi, N;, O, O: or M. under 3,5 tonnes, the actual mass may
vary by 5 % with respect to the mass stated in this entry.

Kod svih ostalih vrsta (kategorija) vozila masa moZe varirati za 3%.

The variation shall be 3 % for all other vehicle categories.

4 Proizvoda¢ moZe kompletirati ovaj unos ili za medunarodni saobracaj ili nacionalni saobracaj ili oba.
The manufacturer may complete these entries for international traffic or national or both.

% Za hibridna elektricna vozila, naznaciti obe snage.

For hybrid electric vehicles, indicate both power outputs.

8 Dodatna oprema se moze navesti pod tackom sa nazivom "Napomene".

Optional equipment under this letter can be added under entry "Remarks".



" Oznake su navedene u c¢lanu 10. ovog pravilnika.

The codes described in paragraph 10 this prescription.

8 Izuzimajuci sedista konstruisana za koriS¢enje samo kada je vozilo u stanju mirovanja i broj mesta za
kolica hendikepiranih osoba.

Excluding seats disignated for use only when the vehicle is stationary and the number of wheelchair
position.

9 Dodati broj nivoa emisije i slovnu oznaku koja odgovara homologaciji tipa.

Add the number of the Euro level and the character corresponding to the provisions used for type-approval.
19 Ponoviti za razliCita goriva koja se mogu koristiti. Vozila, kod kojih mogu biti koriSceni i benzin i gasovita
goriva, ali gde je sistem napajanje benzinom predviden samo u hitnim slu¢ajevima ili samo za pokretanje
motora i rezervoar za benzin ne moze biti veCe zapremine i od 15 litara, smatrace se vozilima koja se
pokrecu jedino gasovitim gorivima.

Repeat for the various fuels which can be used. Vehicles, which can be fuelled with both petrol and
gaseous fuel but where the petrol system is fitted for emergency purposes or starting only and of which the
petrol tank cannot contain more than 15 litres of petrol, will be regarded as vehicles which can only run a
gaseous fuel.

1 U slu€aju da je vozilo opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHZz], proizvodac treba da naznaci
da je: "Vozilo je opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHz]".

If the vehicle is equipped with 24 GHz short-range radar equipment, the manufacturer shall indicate here:
"Vehicle equipped with 24 GHz short-range radar equipment".

Obrazac 12 - N,

Kompletna vozila
(Complete vehicles)

POTVRDA O SAOBRAZNOSTI
CERTIFICATE OF CONFORMITY

(Deo 1. Potvrde o saobraznosti)

Dolepotpisan: ........ (puno ime i prezime i funkcija) ovim potvrduje da vozilo:
The undersigned: ........cccoeviiiiiiiie e (Full name and position) hereby certifies that the vehicle:
0.1 Marka (Komercijalni naziv proizvodaca): ..........c.ccceeeenuene
Make (Trade name of manufacturer):
0.2 TiP: e
Type:
Varijanta: .........cc.cceee
Variant:
V/=] 4] -
Version:
0.2.1 Komercijalna oznaka: .............ccoeovernnenn.
Commercial name:
0.4 Vrsta (kategorija) vozila: ...........ccceveeenen.
Vehicle category:
0.5 Naziv i adresa proizvodaca: ...........cccceeeneee.
Name and address of manufacturer:
0.6 Polozaj i naCin postavljanja proizvodackih tablica: ...............ccccoeeeenn.

Location and method of attachment of the statutory plates:
Polozaj identifikacione oznake vozila (VIN): ......ccccovveivierennnen.
Location of the vehicle identification number:

0.9 Naziv i adresa predstavnika proizvodaca (ako treba): ...........cccoceecveenens
Name and address of the manufacturer’s representative (if any):
0.10 Identifikaciona oznaka vozila (VIN): .......cccceevevveennnes
Vehicle identification number:
u svakom pogledu je saobrazno tipu vozila naznatenom u homologaciji (............... broj homologacije i broj proSirenja dodeljenih u Republici
conforms in all respects to the type described in approval (............... type-approval number including extension number granted in the Repu

moze biti stalno registrovano u Republici Srbiji za saobra¢aj desnom stranom kolovoza u smeru voznje i koje koristi metricki sistem mernih |
can be permanently registered in the Republic of Serbia having right side of road and using metric units for the speedometer.

Mesto
(Place)

Potpis
(Signature)



(Deo 2. Potvrde o saobraznosti)

VOZILO VRSTE Ns
VEHICLE CATEGORY Ns

(kompletna i kompletirana vozila)
(complete and completed vehicles)

Opste konstrukcijske karakteristike
General construction characteristics

1. Broj OSOVINA: .....ooiiiieiieeiee e i tOCKOVA: ...
Number Of axles: ........cceiiiiiiiiiiee e and wheels: ...

1.1 Broj osovina i polozaj osovina sa udvojenim tockovima: .........cccccevvceeiiiiiieennnnns
Number and position of axles with twin wheels:

2. Upravljacke osovine (broj, pPoloZaj): .........cccevierienieiieiiee e
Steered axles (number, position):
3. Pogonske osovine (broj, polozaj, povezanost): .........cccccceevcueeennne.

Powered axles (number, position, interconnection):
Osnovne dimenzije
Main dimensions

4. Meduosovinsko rastojanje?: ............ [mm]
Wheelbase?:
4.1 Rastojanje izmedu osovine: 1-2: ........ [mm] 2-3: .......... [mm] 3-4: ......... [mm]
Axle spacing:
5. Duzina: ........... [mm]
Length:
6. Sirina: ............ [mm]
Width:
8. Izvod za vuéu poluprikolice (najveéi i najmaniji): ........... [mm]
Fifth wheel lead for semi-trailer towing vehicle (maximum and minimum):
9. Rastojanje izmedu prednjeg kraja vozila i centra priklju¢nog uredaja: ......... [mm]
Distance between the front end of the vehicle and the centre of the coupling device:
11. Duzina prostora za teret: .......... [mm]
Length of the loading area:
12. Zadnji prepust: ......... [mm]
Rear overhang:
Mase
Masses
13. Masa vozila spremnog za voznju?: ........ [ka]

Mass of the vehicle in running order?:

13.1 Raspored ove mase izmedu osovina: 1. ... [kg] 2. ... [kg] 3. ... [kg]
Distribution of this mass amongst the axles:

16.  Najvece dozvoljene mase
Technically permissible maximum masses

16.1 Najveca dozvoljena masa opterecenog vozila: ......... [ka]
Technically permissible maximum laden mass:

16.2 Najvece dozvoljeno osovinsko opterecenje: 1. .... [kg] 2. .... [kg] 3. ... [kg]
Technically permissible mass on each axle:

16.3 Najvece dozvoljeno optereéenje po grupi osovina: 1. .... [kg] 2. ... [kg] 3. ... [kg]
Technically permissible mass on each axle group:

16.4 Najveca dozvoljena masa skupa vozila: .........cc........... [kal
Technically permissible maximum mass of the combination:

17. Najvece dozvoljene mase namenjene za registraciju / koris¢enje® vozila u nacionalnom / medunarodnom saobracaju®4: ......... [kg]
Intended registration/in service® maximum permissible masses in national/international traffic® 4

17.1 Najveca dozvoljena masa opterecenog vozila namenjenog za registraciju / koris¢enje?: ............ [ka]

Intended registration/in service® maximum permissible laden mass:

17.2 Najvece dozvoljeno osovinsko opterecenje vozila namenjeno za registraciju / koriS¢enje?: 1. ... [kg] 2. ... [kg] 3. ...[kg]
Intended registration/in service® maximum permissible laden mass on each axle:

17.3 Najvece dozvoljeno optereéenje po grupi osovina vozila namenjeno za registraciju / koris¢enje®: 1. ... [kg] 2. ... [kg] 3. ... [kg]
Intended registration/in service® maximum permissible laden mass on each axle group:

17.4 Najveca dozvoljena masa skupa vozila namenjenog za registraciju / koricenje®: ......... [ka]
Intended registration/in service® maximum permissible mass of the combination:

18. Najveca dozvoljena masa za vucu u sluc¢aju za:
Technically permissible maximum towable mass in case of:

18.1 Prikolica sa rudom: ...........ccocueeee [ka]
Drawbar trailer:
18.2 Poluprikalica: ............... [ka]

Semi-trailer:



18.3 Prikolica sa centralnom osovinom: ......... [ka]
Centre-axle trailer:
18.4 Prikolica bez ko¢nice: ......... [kg]
Unbraked trailer:
19.  Najvece dozvoljeno staticko vertikalno opterecenje u tacki spajanja: ........... [kal
Technically permissible maximum static vertical mass at the coupling point:
Motor
Power plant

20. Proizvodac motora: .........ccoceeerieeeiiieniecenne
Manufacturer of the engine:
21. Oznaka motora kako je nazna¢eno na motoru: ............c.cceee.....
Engine code as marked on the engine:
22. Radni proces: ........cccveveeiiiiniieiiieneeens
Working principle:
23. Cisto elektri¢no vozilo: da / ne?
Pure electric: yes / nod
23.1 Hibridno [elektri€no] vozilo: da / ne®
Hybrid [electric] vehicle: yes / no®
24. Broj i raspored cilindara: ...........cccoocveeeiinns
Number and arrangement of cylinders:
25. Radna zapremina: ............... [cm3]
Engine capacity:
26. Gorivo: dizel / benzin / TNG / KPG - biometan / etanol / biodizel / vodonik®
Fuel: Diesel / petrol / LPG / NG - Biomethane / Ethanol / Biodiesel / Hydrogen3
26.1 Jednokomponentno gorivo / dvokomponentno gorivo / meSavina goriva®
Mono fuel / Bi fuel / Flex fuel®
27. Najveca neto snaga: ... [KW]® pri ... [min*] ili najve¢a stalna snaga (elektromotor) ................... [kw]>
Maximum net power: .......... [kW]® at ... [min-t] or maximum continuous rated power (electric motor)
28. Menjacki prenosnik (tip): .............
Gearbox (type):
Najvecéa brzina
Maximum speed

29. Najveca brzina: .........ccccoeeeenns [km/h]
Maximum speed:

Osovine i oslanjanje

Axles and suspension

31 Polozaj osovine(a) koja se podize: ..................
Position of lift axle(s):
32. Polozaj osovine(a) pogodne za teret: ...............
Position of loadable axle(s):
33. Pogonska(e) osovina(e) sa vazdu$nim oslanjanjem ili ekvivalentnim: da / ne®
Drive axle(s) with air suspension or equivalent: yes / no®
35. Pneumatik / naplatak, kombinacija®: ..................
Tyre / wheel combination®:
Kocenje
Brakes
36. Tip veze sa ko¢nicom prikolice: mehanicki / elektric¢ni / pneumatski / hidrauli¢ni®
Trailer brake connections mechanical / electric / pneumatic / hydraulic®
37. Pritisak u védu za napajanje sistema kocenja prikolice: ......... [bar]
Pressure in feed line for trailer braking system:
Karoserija
Bodywork
38. Oznaka oblika za karoseriju”: ...........cccoeeee
Code for bodywork?:
41. Broj i raspored vrata: ............ccee....
Number and configuration of doors:
42. Broj mesta za sedenje (ukljucujuci i vozaGevo)?: ...........ccccceveeennenn.

Number of seating positions (including the driver)®:
Uredaj za spajanje vu€nog i prikljuénog vozila
Coupling device

44. Broj homologacije ili homologaciona oznaka (ako je ugraden): .........c.ccccoevieenee
Approval number or approval mark of coupling device (if fitted):
45.1 Karakteristi¢ne vrednosti: D: ... /V: .../ S: .../ U: .9

Characteristics value: D: .../ V: .../ S: .../ U: .3

kW]



Karakteristike za zastitu zivotne sredine
Environmental performances

46. Nivo buke
Sound level
U mirovanju: .......... [dB(A)] pri broju obrtaja motora: .............. [min-]
Stationary: at engine speed:
U kretanju: ............. [dB(A)]
Drive-by:
47. Nivo izduvne emisije?: EURO .......
Exhaust emission level?:
48. Izduvne emisije®:

Exhaust emissions'o:
Broj osnovnog propisa sa poslednjom izmenom koja je primenjena: ............
Number of the base regulatory act and latest amending regulatory act applicable:
1.1 Postupak ispitivanja: Tip | ili ESC?
Test procedure: Type | or ESC?
CO: ... [g/km] HC: ... [g/km] NOX: ... [g/km] HC+NOX: ... [g/km] Cestice: ... [g/km]
Dimnost (ELR): .......cccceene. [m]
Smoke opacity (ELR):
1.2 Postupak ispitivanja: Tip | (EURO 5 ili EURO 6)
Test procedure: Type | (Euro 5 or 6%)
CO: ... [g/km] THC: ... [g/km] NMHC: ... [g/km] NOX: ... [g/km] THC + NOX ... [g/km]
Cestice (masa): ... [g] Cestice (broj): .......cccco.......
Particulates (mass): Particles (number):
2. Postupak ispitivanja: ETC (ako se primenjuje)
Test procedure: ETC (if applicable)
CO: ... [g/km] NOx: ... [g/km] NMHC: ... [g/km] THC: ... [g/km] CHa: ... [g/km]
Cestice: ... [g/km]
Particulates:
48.1 Korigovana vrednost koeficijenta apsorpcije dimnosti: .................. [m-]
Smoke corrected absorption coefficient:

Ostalo

Miscellaneous

50. Homologovano prema konstrukcijskim zahtevima za prevoz opasnih roba: da / klasa(e) ............... / ne®
Type-approved according to the design requirements for transporting dangerous goods: yes / class(es).......... / no¥

51. Zavozila posebne namene: naznaceno prema ¢lanu 10. ovog pravilnika: ............c........

For special purpose vehicles: designation in accordance with paragraph 10 this prescription.
52. Napomenew: .......cccoccrvenreeriennnens

Remarks:

1 Samo kada su dve osovine. Za prikolicu sa centralnom osovinom, sa jednom osovinom, navesti
horizontalno rastojanje izmedu vertikalnih osa tacke spajanja i centra osovine.

This entry shell be only completed when the vehicle has two axles. For a centre-axle trailer with one single
axle, indicate the horizontal distance between the vertical axis of the coupling and the centre of the axle.
2 Ova masa ukljucuje masu vozaca i ¢lanove posade ako postoje sediSta za posadu u vozilu.

This mass shall include the mass of the driver and the mass of the crew member if there is a crew seat in
the vehicle.

Vozila koja pripadaju vrsti (kategoriji) M, N1, Oy, O ili Mz j < 3,5 [t], stvarna masa moZe varirati za 5% u
odnosu na ovde naznaenu masu.

With respect to vehicles belonging to category Mi, N1, O, Oz or Mz under 3,5 tonnes, the actual mass may
vary by 5 % with respect to the mass stated in this entry.

Kod svih ostalih vrsta (kategorija) vozila masa moZe varirati za 3%.

The variation shall be 3 % for all other vehicle categories.

3 Nepotrebno precrtati.

Delete where not applicable.

4 Proizvoda¢ moZe kompletirati ovaj unos ili za medunarodni saobracaj ili nacionalni saobracaj ili oba.
The manufacturer may complete these entries for international traffic or national or both.

5 Za hibridna elektri¢na vozila, naznaditi obe snage.

For hybrid electric vehicles, indicate both power outputs.

9 Dodatna oprema se moZe navesti pod tackom sa nazivom "Napomene".

Optional equipment under this letter can be added under entry "Remarks".

" Oznake su navedene u ¢lanu 10. ovog pravilnika.

The codes described in paragraph 10 this prescription.

8 |zuzimajuéi sedista konstruisana za koris¢enje samo kada je vozilo u stanju mirovanja i broj mesta za
kolica hendikepiranih osoba.

Excluding seats disignated for use only when the vehicle is stationary and the number of wheelchair



position

9 Dodati broj nivoa emisije i slovnu oznaku koja odgovara homologaciji tipa.

Add the number of the Euro level and the character corresponding to the provisions used for type-approval.
19 Ponoviti za razliCita goriva koja se mogu koristiti. Vozila, kod kojih mogu biti korisceni i benzin i gasovita
goriva, ali gde je sistem napajanje benzinom predviden samo u hitnim slu¢ajevima ili samo za pokretanje
motora i rezervoar za benzin ne moze biti vece zapremine i od 15 litara, smatrace se vozilima koja se
pokrecu jedino gasovitim gorivima.

Repeat for the various fuels which can be used. Vehicles, which can be fuelled with both petrol and
gaseous fuel but where the petrol system is fitted for emergency purposes or starting only and of which the
petrol tank cannot contain more than 15 litres of petrol, will be regarded as vehicles which can only run a
gaseous fuel.

1 U slu€aju da je vozilo opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHZz], proizvoda¢ treba da naznaci
da je: "Vozilo je opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHz]".

If the vehicle is equipped with 24 GHz short-range radar equipment, the manufacturer shall indicate here:
"Vehicle equipped with 24 GHz short-range radar equipment".

Obrazac 13 - N,

Kompletirana vozila
(Completed vehicles)

POTVRDA O SAOBRAZNOSTI
CERTIFICATE OF CONFORMITY

(Deo 1. Potvrde o saobraznosti)

Dolepotpisan: ........ (puno ime i prezime i funkcija) ovim potvrduje da vozilo:
The undersigned: ......cccccceev i (Full name and position) hereby certifies that the vehicle:
0.1 Marka (Komercijalni naziv proizvodaca): ...........cccceveeeuneen..
Make (Trade name of manufacturer):
0.2 TiP: e
Type:
Varijanta: ......cccceeveveveeniiinennnns
Variant:
A=) 41T
Version:
0.2.1 Komercijalna oznaka: .............ccoeovernenn.
Commercial name:
0.4 Vrsta (kategorija) vozila: .......cccccovvvveeeinnnnnn.
Vehicle category:
0.5 Naziv i adresa proizvodaca: ..........cccceevvveeennnne
Name and address of manufacturer:
0.6 Polozaj i nacin postavljanja proizvodackih tablica: ............ccccceevieeene

Location and method of attachment of the statutory plates:
Polozaj identifikacione oznake vozila (VIN): ........cccceevviviinenenne
Location of the vehicle identification number:

0.9 Naziv i adresa predstavnika proizvodaca (ako treba): .........ccceeecvvveene
Name and address of the manufacturer’s representative (if any):
0.10 Identifikaciona oznaka vozila (VIN): .........ccceeciiiieenns

Vehicle identification number:

a)je kompletirano i izmenjeno® kako sledi: .........cccccevviiieeeicinennnns i

has been completed and altered 9 as follows: ............cccocveeeiinnee. and
)u svakom pogledu je saobrazno tipu vozila naznac¢enom u homologaciji (................ broj homologacije i broj proSirenja dodeljenih u Repub
conforms in all respects to the type described in approval (................ type-approval number including extension number granted in the Re

v) moze biti stalno registrovano u Republici Srbiji za saobra¢aj desnom stranom kolovoza u smeru voznje i koje koristi metri¢ki sistem merni
can be permanently registered in the Republic of Serbia having right side of road and using metric units for the speedometer.

Mesto
(Place)

Potpis
(Signature)
Dodatak: potvrda o saobraznosti za svaku fazu.
Attachment: certificates of conformity for each stage.



(Deo 2. Potvrde o saobraznosti)

VOZILO VRSTE Ns
VEHICLE CATEGORY N3

(kompletna i kompletirana vozila)
(complete and completed vehicles)

Opste konstrukcijske karakteristike
General construction characteristics

1. Broj OSOVING: ....eooiiiiiiiiiiiee ettt i tOCKOVA: .o
Number of axles: and wheels:

1.1 Broj osovina i poloZaj osovina sa udvojenim tOCKOVIMA: .........cceeeeiiiireriiiieeeeieee e e see e e e e eneeee e
Number and position of axles with twin wheels:

2. Upravljacke 0sovine (broj, POI0Zaj): ........cccoviiiiiiiiieieeiee ettt
Steered axles (number, position):

3. Pogonske osovine (broj, poloZaj, POVEZANOSE): .........ciiiiiiiiee e e
Powered axles (number, position, interconnection):

Osnovne dimenzije

Main dimensions

4. MedUOSOVINSKO rastOJan]@?: ...........uciiiiiiiiieie ettt ettt s [mm]
Wheelbase?:

4.1 Rastojanje izmedu osovine: 1-20 e, [mm] 2-30 s [mm] 34, [mm]
Axle spacing:

5. DUZINGA: ..o e e [mm]
Length:

LT 1T TP [mm]
Width:

8. Izvod za vuéu poluprikolice (Najveti i NAJMaAN]i): ....c.eeiiieeiiie e e [mm]
Fifth wheel lead for semi-trailer towing vehicle (maximum and minimum):

9. Rastojanje izmedu prednjeg kraja vozila i centra prikljuénog uredaja: ........cc.cccocveeeiiireeniee e, [mm]
Distance between the front end of the vehicle and the centre of the coupling device:

11.  DuUZina ProStOra Za tEIEL: ......c.eiiiuiiiiiiiiiie e s [mm]
Length of the loading area:

D24 o o o] =1 o1 L] USRSt [mm]
Rear overhang:

Mase

Masses

13. Masa vozila Spremnog Za VOZNJU: .........coiiiiiiiii i s [kal

Mass of the vehicle in running order®:
13.1Raspored ove mase izmedu osovina: 1o kgl 2. ........... kgl 3. .. [ka]

Distribution of this mass amongst the axles:

16. Najvece dozvoljene mase
Technically permissible maximum masses

16.1 Najveca dozvoljena masa optereCenog VOZIla: ..........cceeeiiiiiieeiiieie e see e e [ka]
Technically permissible maximum laden mass:

16.2Najvece dozvoljeno osovinsko opterecenje: 1.....[kg] 2. .... [kg] 3. ....[ka]
Technically permissible mass on each axle:

16.3 Najvece dozvoljeno opterecenje po grupi osovina: 1. ... ko] 2. ..... kgl 3. oo [kg]
Technically permissible mass on each axle group:

16.4Najveca dozvoljene masa skupa VOZIIA: ..........cccceeiiiiiiiiiiiii s [ka]
Technically permissible maximum mass of the combination:

17. Najvece dozvoljene mase namenjene za registraciju / koriS§¢enje® vozila u nacionalnom / medunarodnom saobracajub®: ..........ccccceuee
Intended registration / in service? maximum permissible masses in national/international traffict 4

17.1 Najvec¢a dozvoljena masa opterecenog vozila namenjenog za registraciju / koris¢enje?: ................. [kg]
Intended registration / in service? maximum permissible laden mass:

17.2Najvece dozvoljeno osovinsko opterecenje vozila namenjenog za registraciju / koris¢enje?d: 1. ......... [kg] 2. ........... [ka] 3. oo
Intended registration / in service? maximum permissible laden mass on each axle:

17.3Najvecée dozvoljeno opterecenje po grupi osovina vozila namenjenog za registraciju / kori§éenjeb: 1. kgl 2. ... [ka] 3. ......
Intended registration / in service? maximum permissible laden mass on each axle group:

17.4Najveca dozvoljene masa skupa vozila namenjenog za registraciju / kori¢enjeb: ...........ccoceevveennn. [ka]
Intended registration / in service? maximum permissible mass of the combination:

18. Najvecéa dozvoljena masa za vucu u slucaju za:
Technically permissible maximum towable mass in case of:

18.1PriKONICA SA FUAOIM: ...viiiiiieieiie ettt ra et b e e sbb e s b e e sbe hee e rae e e sbn e e e [ka]
Drawbar trailer:
R T2 =0 (0T o 1o 1T SRS [kg]

Semi-trailer:



18.3 Prikolica sa centralnOm OSOVINOM: ........coiiuiie i esiiee e st eee e aitiee e s steee e e s st ee e enbeeesssneeeeeennneeaesnreee [ka]
Centre-axle trailer:

18.4PrikoliCa DEZ KOCNICE! ......ocueiiieiiie ittt sttt et e [ka]
Unbraked trailer:

19. Najvece dozvoljeno staticko vertikalno opterecenje u tacki spajanja: ........ccccceeevrieeeriie e [kal
Technically permissible maximum static vertical mass at the coupling point:

Motor

Power plant

20.  Proizvodal motora: ........ccooceeriieiiiiiiiie e
Manufacturer of the engine:
21.  Oznaka motora kako je naznaceno N@ MOLOIU: .......ccccecueeerrreereenriieeeeieeeee e
Engine code as marked on the engine:
22.  Radni ProCeS: ......ccccoeeriueeriiieiiiieniie e
Working principle:
23.  Cisto elektri¢no vozilo:  da/ neV
Pure electric:  yes/ no?
23.1 Hibridno [elektri€no] vozilo:  da/ neY
Hybrid [electric] vehicle: yes / noY
24.  Brojiraspored cilindara: ........cccoooeeiiiiiiieeiiieee e
Number and arrangement of cylinders:
25, RAANA ZAPIEMING: ..ottt ettt ettt ettt ere et e bt eat e s e e et e sae e teesaeeaneente e neenreens [cm3]
Engine capacity:
26.  Gorivo: dizel / benzin / TNG / KPG - biometan / etanol / biodizel / vodonikY
Fuel: Diesel / petrol / LPG / NG - Biomethane / Ethanol / Biodiesel / Hydrogen?
26.1 Jednokomponentno gorivo / dvokomponentno gorivo / meSavina goriva®
Mono fuel / Bi fuel / Flex fuelV
27.  Najveca neto snaga: ............. [KW]° pri [min-] ili najveca stalna snaga (elektromotor)................... [kw]o
Maximum net power: ...... ... [KW]5 at [min-1] or maximum continuous rated power (electric motor) ...........cc.cceene
P22 T Y/ 1= 101 =Yg I o =Y Lo T 11 ] o) AR
Gearbox (type):
Najveca brzina
Maximum speed

b2 T N\ F= Y= o= B o 4| - PRSP [km/h]
Maximum speed:

Osovine i oslanjanje

Axles and suspension

31. Polozaj 0sovine(a) KOja S& POTIZE: ........coiiiriiiiiiiiieiiieeire ettt et
Position of lift axle(s):

32. PolozZaj 0sovine(a) pogodne Za tEret: ........veiiii i
Position of loadable axle(s):

33. Pogonska(e) osovina(e) sa vazdusnim oslanjanjem ili ekvivalentnim: da/neb
Drive axle(s) with air suspension or equivalent:  yes/ noY

35.  Pneumatik / naplatak, KOMDINACHAY: ..........ccooiiiiiiiiii e
Tyre / wheel combination®:

Kocenje

Brakes

36. Tip veze sa ko¢nicom prikolice: mehanicki / elektri¢ni / pneumatski / hidrauli¢ni
Trailer brake connections mechanical / electric / pneumatic / hydraulic®

37. Pritisak u vddu za napajanje sistema kocenja priKoliCE: .........ccccueveeriiiieeiiie e [bar]
Pressure in feed line for trailer braking system:
Karoserija
Bodywork
38. Oznaka oblika za KaroSeriju”: .......ccccceeevieeeenieee e
Code for bodywork?:
41. Broj i raspored vrata: ..........cccoecveeiiiiniieenie s
Number and configuration of doors:
42. Broj mesta za sedenje (UKjUCUjUCi | VOZABEVO)D: .........oeeviveeeeiiiie e

Number of seating positions (including the driver) 8:
Uredaj za spajanje vu€nog i prikljuénog vozila
Coupling device

44, Broj homologacije ili homologaciona oznaka (ako je ugraden): ........cccoocueereeiiiieeiiieeecee e
Approval number or approval mark of coupling device (if fitted):
45.1 Karakteristi¢ne vrednosti: D:......... V... /S ... /U ... D

Characteristics value: D:......... IV:... /S ... /U ... 1



Karakteristike za zastitu zivotne sredine
Environmental performances

46. Nivo buke

Sound level

U mirovanju: .......... [dB(A)] pri broju obrtaja MOtOra: ..........ccecueiriiieiiiieriieree e [min-]
Stationary: at engine speed:

L0 (=] = 11 PSR PTSSRNE [dB(A)]
Drive-by:

47. Nivo izduvne emisije?: EURO........ccccceciiieiiiiiee e
Exhaust emission level?:
48. Izduvne emisije©:
Exhaust emissions'o:
Broj osnovnog propisa sa poslednjom izmenom koja je primenjena: .........c.cceevcveeruieineeinieeenieeseeeieens
Number of the base regulatory act and latest amending regulatory act applicable:
1.1 Postupak ispitivanja: Tip | ili ESCY
Test procedure: Type | or ESCY
CO: e [g/km] HC: ........... [g/km] NOX: .......... [g/lkm] HC+NOx: ......... [g/km] Cestice: ....... [g/km]
DIMNOSE (ELR): .ovveiiiiiiie ettt e nenae e [m] Particulates: ....... [g/km]
Smoke opacity (ELR):
1.2 Postupak ispitivanja: Tip | (EURO 5 ili EURO 6Y)
Test procedure: Type | (Euro 5 or 6Y)

CO: ..., [g/km] THC: ......... [g/km] NMHC.: ......... [g/km] NOx: ......... [g/km] THC + NOx: ........ [g/km]
Cestice (masa): ............ [9] Cestice (broj): .....cccoo......
Particulates (mass): Particles (number):

2. Postupak ispitivanja: ETC (ako se primenjuje)
Test procedure: ETC (if applicable)

CO: s [g/km] NOx: ........... [a/km] NMHC: ........... [g/km] THC: ........... [g/km] CHa: ........... [g/km]
Cestice: ............ [g/km]
Particulates:
48.1 Korigovana vrednost koeficijenta apsorpcije dimnoSti: ........ooevvuiieeeiiiie e [m?]
Smoke corrected absorption coefficient:
Ostalo
Miscellaneous
50. Homologovano prema konstrukcijskim zahtevima za prevoz opasnih roba:  da/klasa(e): ........ / ned
Type-approved according to the design requirements for transporting dangerous goods:  yes / class(es): ........ / no?

51. Za vozila posebne namene: naznaceno prema ¢lanu 10. ovog pravilnika: .........ccceeveeeeeiiiieeniiieeennnenn.
For special purpose vehicles: designation in accordance with paragraph 10 this prescription.

52. Napomene: ........ccccviirienieereeneeinennens
Remarks!v:

1 Nepotrebno precrtati.

Delete where not applicable.

2 Samo kada su dve osovine. Za prikolicu sa centralnom osovinom, sa jednom osovinom, navesti
horizontalno rastojanje izmedu vertikalnih osa tacke spajanja i centra osovine.

This entry shell be only completed when the vehicle has two axles. For a centre-axle trailer with one single
axle, indicate the horizontal distance between the vertical axis of the coupling and the centre of the axle.
% Ova masa ukljucuje masu vozaca i ¢lanove posade ako postoje sediSta za posadu u vozilu.

This mass shall include the mass of the driver and the mass of the crew member if there is a crew seat in
the vehicle.

Vozila koja pripadaju vrsti (kategoriji) M, N1, O1, O ili M i < 3,5 [t], stvarna masa moZze varirati za 5% u
odnosu na ovde nazna¢enu masu.

With respect to vehicles belonging to category Mi, Ni, O, Oz or Mz under 3,5 tonnes, the actual mass may
vary by 5 % with respect to the mass stated in this entry.

Kod svih ostalih vrsta (kategorija) vozila masa moZe varirati za 3%.

The variation shall be 3% for all other vehicle categories.

4 Proizvoda¢ mozZe kompletirati ovaj unos ili za medunarodni saobracaj ili nacionalni saobracaj ili oba.
The manufacturer may complete these entries for international traffic or national or both.

5 Za hibridna elektri¢na vozila, naznaditi obe snage.

For hybrid electric vehicles, indicate both power outputs.

9 Dodatna oprema se moZe navesti pod tackom sa nazivom "Napomene".

Optional equipment under this letter can be added under entry "Remarks".

" Oznake su navedene u ¢lanu 10. ovog pravilnika.

The codes described in paragraph 10 this prescription.

8 |zuzimajuéi sedista konstruisana za koris¢enje samo kada je vozilo u stanju mirovanja i broj mesta za
kolica hendikepiranih osoba.

Excluding seats disignated for use only when the vehicle is stationary and the number of wheelchair



position.

9 Dodati broj nivoa emisije i slovnu oznaku koja odgovara homologaciji tipa.

Add the number of the Euro level and the character corresponding to the provisions used for type-approval.
19 Ponoviti za razliCita goriva koja se mogu Koristiti. Vozila, kod kojih mogu biti kori§¢eni i benzin i gasovita
goriva, ali gde je sistem napajanje benzinom predviden samo u hitnim slu¢ajevima ili samo za pokretanje
motora i rezervoar za benzin ne moze biti vece zapremine i od 15 litara, smatrace se vozilima koja se
pokrecu jedino gasovitim gorivima.

Repeat for the various fuels which can be used. Vehicles, which can be fuelled with both petrol and
gaseous fuel but where the petrol system is fitted for emergency purposes or starting only and of which the
petrol tank cannot contain more than 15 litres of petrol, will be regarded as vehicles which can only run a
gaseous fuel.

1 U slu€aju da je vozilo opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHZz], proizvodac treba da naznaci
da je: "Vozilo je opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHz]".

If the vehicle is equipped with 24 GHz short-range radar equipment, the manufacturer shall indicate here:
"Vehicle equipped with 24 GHz short-range radar equipment”.

Obrazac 14 -0.i O,

Kompletna vozila
(Complete vehicles)

POTVRDA O SAOBRAZNOSTI
CERTIFICATE OF CONFORMITY

(Deo 1. Potvrde o saobraznosti)

Dolepotpisan: ........ (puno ime i prezime i funkcija) ovim potvrduje da vozilo:

The undersigned: ... (Full name and position) hereby certifies that the

vehicle:

0.1 Marka (Komercijalni Naziv proizvodaca): ..........coiuiiiiieiiiie ettt st e e e s e e e sees seeeneaens
Make (Trade name of manufacturer):

0.2 I o LTS T TR U PO P UP PR VR VROPRPRN
Type:
BT 2= L= g1 = SRR
Variant:
RV 4 - TR OP PP PR URRVRRPRIN
Version:

0.2.1 100 4 [=T (o] =11 = T 4 1 = SR
Commercial name:

0.4 Vrsta (KAategorija) VOZIIA: .........ooiiiiiiiiiiiie i st
Vehicle category:

0.5 N E= VA V= To | (=TT T 04 0 zAY oo - Loz AR SPS
Name and address of manufacturer:

0.6 Polozaj i nacin postavljanja proizvodackih tablica: ..o

Location and method of attachment of the statutory plates:
Polozaj identifikacione 0znake VOZila (VIN): ......ooiiiiiie ettt e e e eeesnnneeas
Location of the vehicle identification number:

0.9 Naziv i adresa predstavnika proizvodaca (ako treba): .........cooiiiiiiie i e
Name and address of the manufacturer’s representative (if any):

0.10 Identifikaciona 0Znaka VOZIla (VIN): .......ueiiiiiie ettt e e e e s s e e e et ae e enee s enseeeeennneeas
Vehicle identification number:

u svakom pogledu je saobrazno tipu vozila naznaenom u homologaciji (-.......cccccoecvvvverinnen. broj

homologacije i broj prosirenja dodeljenih u Republici Srbiji) izdatoj dana (........cccccccveeeenneen. datum

izdavanja) i

conforms in all respects to the type described in approval (...........ccccccuveeenee. type-approval number

including extension number granted in the Republic of Serbia) issued on (.............cccuvveeee. date of issue)

and

moze biti stalno registrovano u Republici Srbiji za saobrac¢aj desnom stranom kolovoza u smeru voznje i
koje koristi metriCki sistem mernih jedinica za brzinomer.

can be permanently registered in the Republic of Serbia having right side of road and using metric units for
the speedometer.

Mesto
(Place)



Potpis
(Signature)

(Deo 2. Potvrde o saobraznosti)

VOZILO VRSTE O:i O;
VEHICLE CATEGORY O: and O:

(kompletna i kompletirana vozila)
(complete and completed vehicles)

Opste konstrukcijske karakteristike
General construction characteristics

1

11

BrOj OSOVINA: ...vvveeiiiiee e I TOCKOVA: ..o e
Number of axles: and wheels:
Broj osovina i poloZaj osovina sa udvojenim to€KoVIMa: ........ccooieiiiiiiiiie e

Number and position of axles with twin wheels:

Osnovne dimenzije
Main dimensions

4, MedUOSOVINSKO rastOJan]EY: ........cooiiiiee e ettt s et e e e e e s steee e snnneeeesaseaeeennnees [mm]
Wheelbaset:
4.1 Rastojanje izmedu osovine: 1-2: ... [mm] 2-3i [mm] 34 [mm]
Axle spacing:
5. I 10 1 - R [mm]
Length:
B, SHMNA oottt ettt et n et en e e [mm]
Width:
7. YT - SR [mm]
Height:
10. Rastojanje izmedu centra prikljuénog uredaja i zadnjeg kraja vozila: .............cccccceiiiiinnins [mm]
Distance between the centre of the coupling device and the rear end of the vehicle:
N B [W 4 | b= o (0153 (o] = = T (== SRR [mm]
Length of the loading area:
12, ZAAN]i PrEPUSE: ..ottt ettt ettt e b e e et n e [mm]
Rear overhang:
Mase
Masses
13. Masa vozila SPremnOg Za VOZNJU?: .........uvveiiieeeeeriiieeeeasteeeeesseeeesnnneeeessnsneeessnsseeeessnseeeesnneneesas [ka]
Mass of the vehicle in running order: ?
13.1 Raspored ove mase izmedu osovina: 1. [ka]l 2. ........... [kg] 3. ..o [ka]
Distribution of this mass amongst the axles:
16. Najvece dozvoljene mase
Technically permissible maximum masses
16.1 Najveca dozvoljena masa optereCenog VOZIla: ..........coocueeiiiiiieeriiiiie e [kal
Technically permissible maximum laden mass:
16.2 Najvece dozvoljeno osovinsko optereéenje: 1. ... [kg] 2....[kg] 3....[kd]
Technically permissible mass on each axle:
16.3 Najvecée dozvoljeno opterecenje po grupi osovina: 1. [ka] 2. ... [kg] 3. . [ka]
Technically permissible mass on each axle group:
19. Najvece dozvoljeno staticko vertikalno opterecenje u tacki spajanja: .........cccceeecvvveesiiieeennnee. [kal

Technically permissible maximum static vertical mass at the coupling point:

Najveca brzina
Maximum speed

20.

NAJVEEA DIZINA: ... [km/h]
Maximum speed:

Osovine i oslanjanje
Axles and suspension

30.1

30.2

31.

Trag svake upravljaCke OSOVINE: .........cociiiiiiiiiiiiiiie i s [mm]
Track of each steered axle:

Trag SViN 0Stalin OSOVINA: ......ciiiiiiiiiiiiicic e [mm]
Track of all other axle:

PolozZaj 0sovine(a) Koja S& POTIZE: .......ceeiiuiieiiiiieie ettt e e e e raaee e e e e e eae e e nnneeas

Position of lift axle(s):



32. PolozZaj osovine(a) pogodne Za tEret: .......ccuueiiiiiiiiiice e
Position of loadable axle(s):

34. Osovina(e) sa ugradenim vazdusnim oslanjanjem ili ekvivalentnim: da/ne¥
Axle(s) fitted with air suspension or equivalent: yes / no¥

35. Pneumatik / naplatak, KOMDINACIAY: ........uviiiiiiiiee e
Tyre / wheel combination®:

Kocenje

Brakes

36. Tip veze sa ko¢nicom prikolice: mehanicki / elektricni / pneumatski / hidrauli¢ni®

Trailer brake connections mechanical / electric / pneumatic / hydraulic®
Karoserija
Bodywork

38. Oznaka 0bliKa Za KArOSEIIJUD: ......c.uuiieiiiieie e et ettt ee e e st e e e st e e e st e e e s stt e e e s nabeaeeensbeeesaseeeeennnreeean
Code for bodywork®:

Uredaj za spajanje vuénog i prikljuénog vozila

Coupling device

44, Broj homologacije ili homologaciona oznaka (ako je ugraden): ........ccccevieiiieeeriieee e
Approval number or approval mark of coupling device (if fitted):
45.1 Karakteristi¢ne vrednosti: D:......... IV ... /S ... /U: ... 3)
Characteristics value: D:......... IV ... /S ... /U: ... 3)
Ostalo
Miscellaneous
50. Homologovano prema konstrukcijskim zahtevima za prevoz opasnih roba: da/ klasa(e): ........... / ne¥
Type-approved according to the design requirements for transporting dangerous goods: yes / class(es): .......... / nod

51. Za vozila posebne namene: naznaceno prema Clanu 10. ovog pravilnika: ...........ccccvvieeiiiiiiiniienes
For special purpose vehicles: designation in accordance with paragraph 10 this prescription.

Lo YZ - o o] 4 1= 1o SRR
Remarks®):

1 Samo kada su dve osovine. Za prikolicu sa centralnom osovinom, sa jednom osovinom, navesti
horizontalno rastojanje izmedu vertikalnih osa tacke spajanja i centra osovine.

This entry shell be only completed when the vehicle has two axles. For a centre-axle trailer with one single
axle, indicate the horizontal distance between the vertical axis of the coupling and the centre of the axle.
2 Ova masa ukljucuje masu vozaca i ¢lanove posade ako postoje sedista za posadu u vozilu.

This mass shall include the mass of the driver and the mass of the crew member if there is a crew seat in
the vehicle.

Vozila koja pripadaju vrsti (kategoriji) M, N1, O1, O ili M2 i < 3,5 [t], stvarna masa moZze varirati za 5% u
odnosu na ovde nazna¢enu masu.

With respect to vehicles belonging to category M, N1, O:, Oz or M. under 3,5 tonnes, the actual mass may
vary by 5 % with respect to the mass stated in this entry.

Kod svih ostalih vrsta (kategorija) vozila masa moZe varirati za 3%.

The variation shall be 3% for all other vehicle categories.

3 Nepotrebno precrtati.

Delete where not applicable.

4 Dodatna oprema se moZe navesti pod tackom sa nazivom "Napomene”.

Optional equipment under this letter can be added under entry "Remarks".

% Oznake su navedene u ¢lanu 10. ovog pravilnika.

The codes described in paragraph 10 this prescription.

8 U slu¢aju da je vozilo opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHZz], proizvodac treba da naznaci
da je: "Vozilo je opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHz]".

If the vehicle is equipped with 24 GHz short-range radar equipment, the manufacturer shall indicate here:
"Vehicle equipped with 24 GHz short-range radar equipment”.

Obrazac 15-0,1 0,

Kompletirana vozila
(Completed vehicles)

POTVRDA O SAOBRAZNOSTI
CERTIFICATE OF CONFORMITY

(Deo 1. Potvrde o saobraznosti)



Dolepotpisan: ........ (puno ime i prezime i funkcija) ovim potvrduje da vozilo:
The undersigned: ......cccccceeviiiiiiiiie e (Full name and position) hereby certifies that the vehicle:

0.1 Marka (Komercijalni naziv proizvodaca): ..........coceerieiieiieie et
Make (Trade name of manufacturer):

L0 07 T o TSPV P SR PSOPRON
Type:
R 41T g = USRS
Variant:
=] 4= RS
Version:

0.2.1KOMEICHAINA OZNAKA: ...eiiieviiieeiiiiiee et e sttt s sttt e e se e e e et e e e s eaeeaeesssaeeaessssaeeeannseeeeersseeeeaaseeaeennnes
Commercial name:

(O Y €S = W (= 1 (= [ 1] =) IR/ 74 - SRR
Vehicle category:

0.5 Naziv i adresa ProiZVOAACA: .....ccceiuuieeiiiieieeeiiee e e st e e e ettt e e s stteeeessaeeeeesneeeeeaasseeeesnneeeeeanseeeesaneees eeean
Name and address of manufacturer:

0.6 Polozaj i nacin postavljanja proizvodackih tablica: ..o
Location and method of attachment of the statutory plates:
Polozaj identifikacione 0znake VOZila (VIN): ......ooo i e
Location of the vehicle identification number:

0.9 Naziv i adresa predstavnika proizvodaca (ako treba): .........coceeiiiiiiiie i
Name and address of the manufacturer’s representative (if any):

0.10 Identifikaciona 0ZNaka VOZIla (VIN): ...ecieeieeeiiieeeesiiiie ettt e st e e e srte e e s seeeeeennnaeaeeenrees nnneeennn
Vehicle identification number:

a) je kompletirano i izmenjenoy KaKo SIEI: ........ccovuireiiiiiie e i

has been completed and altered? as fOllOWS: .........c..oviiiiiiri e and

b) u svakom pogledu je saobrazno tipu vozila naznaéenom u homologaciji (............. broj homologacije i broj proSirenja dodeljenih u Re
conforms in all respects to the type described in approval (.............. type-approval number including extension number granted in the |

v) moze biti stalno registrovano u Republici Srbiji za saobracaj desnom stranom kolovoza u smeru voznje i koje koristi metri¢ki sistem
can be permanently registered in the Republic of Serbia having right side of road and using metric units for the speedometer.

Mesto
(Place)

Potpis
(Signature)
Dodatak: potvrda o saobraznosti za svaku fazu.
Attachment: certificates of conformity for each stage.

(Deo 2. Potvrde 0 saobraznosti)

VOZILO VRSTE O:i O
VEHICLE CATEGORY O: and O;

(kompletna i kompletirana vozila)
(complete and completed vehicles)

Opste konstrukcijske karakteristike
General construction characteristics

1. Broj 0SOVING: ....oeiiiiiiiecciiee e 1 tOCKOVA: .oviiiciie e
Number of axles: and wheels:
1.1 Broj osovina i polozaj osovina sa udvojenim tOCKOVIMA: ........cccuiiiiiiiiiei i s

Number and position of axles with twin wheels:
Osnovne dimenzije
Main dimensions

4, MedAUOSOVINSKO rastOjanE2): ........ccoiiiie i eie et e et e e e e e e s nnb e e e s snnaeeeeennteeeeanns [mm]
Wheelbase?:

4.1 Rastojanje izmedu osovine: 1-2: ... [mm] 2-3:....... [mm] 3-4: ... [mm]
Axle spacing:

5. [ 10 2 o = PR [mm]
Length:

LT = 11T = OO [mm]
Width:

7. Y151 - S [mm]



Height:

10. Rastojanje izmedu centra priklju€nog uredaja i zadnjeg kraja vozila: ..............ccccoeeeiriinienie [mm]
Distance between the centre of the coupling device and the rear end of the vehicle:
S B U4 F= W o) {0153 (] = Y= I (=1 1 PP [mm]
Length of the loading area:
4 To [ [ o] (=] o LU ) ST PO UPPRPPROO [mm]
Rear overhang:
Mase
Masses
13. Masa vozila SPremnog Za VOZNJU: .........ccoviiiiiiee ettt s [kg]
Mass of the vehicle in running order®:
13.1 Raspored ove mase izmedu osovina: 1o [ka] 2. ... [ka] 3. .o [ka]
Distribution of this mass amongst the axles:
16. Najvece dozvoljene mase
Technically permissible maximum masses
16.1 Najveca dozvoljena masa optereCenog VOZIIA: .........cccccoieiiiriiriiesieeiieeee e [ka]
Technically permissible maximum laden mass:
16.2 Najvece dozvoljeno osovinsko opterecenje: 1. ... [kg] 2.....[kg] 3....[kd]
Technically permissible mass on each axle:
16.3 Najvece dozvoljeno opterecenje po grupi osovina: 1. [ka] 2. ..... kgl 3. .o [kol
Technically permissible mass on each axle group:
19. Najvece dozvoljeno staticko vertikalno opterecenje u tacki spajanja: .........cccceevceeriiiiieeerieennnn [ka]

Technically permissible maximum static vertical mass at the coupling point:
Najveca brzina
Maximum speed

P22 TR \\E- TNV oz T o 4 | o - S PPSRO [km/h]
Maximum speed:

Osovine i oslanjanje

Axles and suspension

30.1 Trag svake upravljatke OSOVINE: ........ccoiiiiiiiieiiieiiieiiie ettt ae e sae e entee e ste e e sieeesneeesnee e [mm]
Track of each steered axle:

30.2 Trag SViN OStalin OSOVING: ....iiiveeeeeiiiiee ettt e et tee e e s e e e s nsneeeessneeeeeannaeeennes [mm]
Track of all other axle:

31. Polozaj osovine(a) Koja S€ POTIZE: ........ceiiiuiiiiiieiiee et e
Position of lift axle(s):

32. Polozaj osovine(a) pogodne Za teret: .........ooviiiiiiiiiiie e e
Position of loadable axle(s):

34. Osovina(e) sa ugradenim vazdu$nim oslanjanjem ili ekvivalentnim: da/nev
Axle(s) fitted with air suspension or equivalent: yes / noY

35. Pneumatik / naplatak, KOMDINACIHAY: ........ceerieiiiiiee e e e e s s e e e s e e s snnee e e s anneeas
Tyre / wheel combination®:

Kocenje

Brakes

36. Tip veze sa ko¢nicom prikolice: mehanicki / elektri¢ni / pneumatski / hidrauli¢ni®

Trailer brake connections mechanical / electric / pneumatic / hydraulic®
Karoserija
Bodywork

38.  Oznaka oblika za KaroSErijuD: ...........cccuiiiiiiiiie i
Code for bodywork®:

Uredaj za spajanje vuénog i prikljuénog vozila

Coupling device

44, Broj homologacije ili homologaciona oznaka (ako je ugraden): ...........cccocuuerriiiiieeeeciiee e
Approval number or approval mark of coupling device (if fitted):

45.1 Karakteristicne vrednosti: [ I V... / Si..... /U ... R
Characteristics value: D:nee. /I V.. /'S:i...... / Ui..... D

Ostalo

Miscellaneous

50. Homologovano prema konstrukcijskim zahtevima za prevoz opasnih roba: da/klasa(e): ................... / ned
Type-approved according to the design requirements for transporting dangerous goods: yes / class(es): .......... / no?

51. Za vozila posebne namene: nazna¢eno prema lanu 10. 0vog PravilNiKa: .........cccoieiiiiiiiiii i
For special purpose vehicles: designation in accordance with paragraph 10 this prescription.

Lo YZ N T= o T 1 4 1= g o RSOSSN
Remarks®:



1 Nepotrebno precrtati.

Delete where not applicable.

3 Samo kada su dve osovine. Za prikolicu sa centralnom osovinom, sa jednom osovinom, navesti
horizontalno rastojanje izmedu vertikalnih osa taCcke spajanja i centra osovine.

This entry shell be only completed when the vehicle has two axles. For a centre-axle trailer with one single
axle, indicate the horizontal distance between the vertical axis of the coupling and the centre of the axle.
% Ova masa ukljuCuje masu vozaca i ¢lanove posade ako postoje sediSta za posadu u vozilu.

This mass shall include the mass of the driver and the mass of the crew member if there is a crew seat in
the vehicle.

Vozila koja pripadaju vrsti (kategoriji) M1, N1, Oy, O ili M i < 3,5 [t], stvarna masa moZze varirati za 5% u
odnosu na ovde naznac¢enu masu.

With respect to vehicles belonging to category M, N, O1, Oz or Mz under 3,5 tonnes, the actual mass may
vary by 5 % with respect to the mass stated in this entry.

Kod svih ostalih vrsta (kategorija) vozila masa moZe varirati za 3%.

The variation shall be 3% for all other vehicle categories.

4 Dodatna oprema se moZe navesti pod tackom sa nazivom "Napomene".

Optional equipment under this letter can be added under entry "Remarks".

5 Oznake su navedene u ¢lanu 10. ovog pravilnika.

The codes described in paragraph 10 this prescription.

9 U slu¢aju da je vozilo opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHz], proizvodac treba da naznaci
da je: "Vozilo je opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHz]".

If the vehicle is equipped with 24 GHz short-range radar equipment, the manufacturer shall indicate here:
"Vehicle equipped with 24 GHz short-range radar equipment".

Obrazac 16 - O,i O,

Kompletna vozila
(Complete vehicles)

POTVRDA O SAOBRAZNOSTI
CERTIFICATE OF CONFORMITY

(Deo 1. Potvrde o saobraznosti)
Dolepotpisan: .......cccccvvevieeeniiiinennnn. (puno ime i prezime i funkcija) ovim potvrduje da vozilo:
The undersigned: ..o (Full name and position) hereby certifies that the vehicle:

0.1 Marka (Komercijalni Naziv proizvoGacta): .........ceiuiiiiieeiieeeieesieeeie ettt e eiee et e e e esseeeaeeeaseeenseeanes
Make (Trade name of manufacturer):

0.2 T RSOSSN
Type:
VAITJANMTAL ..o b et e b e b e s b e s e e e e e sh e e e e san e e s
Variant:
Y= 4] - USSP
Version:

0.2.1 Komercijalng 0ZNakas: ...........cooiiiiiiiiiii e e
Commercial name:

0.4 Yy = W (=T [o T ] =Y IR0 ] - USRS
Vehicle category:

0.5 INF= A\ VA IE=To [ TS I o] 0] AV oo L= Loz A PSSR
Name and address of manufacturer:

0.6 Polozaj i nacin postavljanja proizvodackih tabliCa: .............cooiiiiiiiiii e

Location and method of attachment of the statutory plates:
Polozaj identifikacione 0znake VOZila (VIN): ......cociiiieiiiee e seee e e s ee e e e e eeennnees
Location of the vehicle identification number:

0.9 Naziv i adresa predstavnika proizvodaca (ako treba): .........cocveeoiiiiiieiiieee e
Name and address of the manufacturer’s representative (if any):
0.10 Identifikaciona oznaka vozila (VIN):
Vehicle identification number:
u svakom pogledu je saobrazno tipu vozila naznatenom u homologaciji (...................... broj homologacije i
broj prosirenja dodeljenih u Republici Srbiji) izdatoj dana (................. datum izdavanja) i
conforms in all respects to the type described in approval (.......c..ccccccuun.. type-approval number including

extension number granted in the Republic of Serbia) issued on (.................. date of issue) and



moze biti stalno registrovano u Republici Srbiji za saobrac¢aj desnom stranom kolovoza u smeru voznje i
koje koristi metricki sistem mernih jedinica za brzinomer.

can be permanently registered in the Republic of Serbia having right side of road and using metric units for
the speedometer.

Mesto
(Place)

Potpis
(Signature)

(Deo 2. Potvrde o saobraznosti)

VOZILO VRSTE Oz i Os4
VEHICLE CATEGORY Os and O,

(kompletna i kompletirana vozila)
(complete and completed vehicles)

Opste konstrukcijske karakteristike
General construction characteristics

1. Broj OSOVING: ....oiiiiiiiiiiiiee e i tOCKOVA: ..oeeiiiiiicee e
Number of axles: and wheels:

1.1 Broj osovina i poloZaj osovina sa udvojenim t0CKOVIMA: ..........coiciiiieiiiiiiie e e e
Number and position of axles with twin wheels:

2. Upravljacke 0Sovine (Broj, POIOZA)): .......c.ueiiuiieiieeiiie ettt bee et seee e e b e e sbree s
Steered axles (number, position):

Osnovne dimenzije

Main dimensions

4, MedAUOSOVINSKO rastOojanjeL): ........ccoiiiie ettt st s e e e st e e e e nreee e e ennneeas [mm]
Wheelbaseb:

4.1 Rastojanje izmedu osovine: 1-2: ... [mm] 2-3:...... [mm] 3-4: ... [mm]
Axle spacing:

5. 3 10 -2 o - S [mm]
Length:

B, SHHMAL L.oviviviieeeeect ettt ettt bt st e h et a ettt st [mm]
Width:

7. Y15 1 - SR [mm]
Height:

10. Rastojanje izmedu centra priklju¢nog uredaja i zadnjeg kraja vozila: ............ccccccoiiiiiiiiiiiiiens [mm]
Distance between the centre of the coupling device ant the rear end of the vehicle:

I B 10 F= T o (015 o] = = T (= R [mm]
Length of the loading area:

12, ZAdAN]i PIrEPUSL: ...eiiii it [mm]
Rear overhang:

Mase

Masses

HRCTI |V =TT V7o 41 E= ST o (=Y g g (oo = TRV 1.4 1 L [ka]

Mass of the vehicle in running order?:
13.1Raspored ove mase izmedu osovina: 1. [ka]l 2........... [kg] 3. ..o [ka]

Distribution of this mass amongst the axles:
16. Najveée dozvoljene mase
Technically permissible maximum masses

16.1 Najveca dozvoljena masa optereCenog VOZIla: ...........coeeiiuiiiiiiieie e e [ka]
Technically permissible maximum laden mass:

16.2 Najvecée dozvoljeno osovinsko opterecenje: 1. ... [kg] 2....[kg] 3....[kg]
Technically permissible mass on each axle:

16.3Najvece dozvoljeno opterecenje po grupi osovina: 1. ... [ka] 2. ...... [kg] 3. . [kg]

Technically permissible mass on each axle group:

17. Najveée dozvoljene mase namenjene za registraciju / kori§éenje? vozila u nacionalnom / medunarodnom saobracaju®: ...........c..........
Intended registration / in service® maximum permissible masses in national / international traffic®4

17.1 Najveca dozvoljena masa opterec¢enog vozila namenjenog za registraciju / kori§¢enje?: ................ [ka]
Intended registration / in service® maximum permissible laden mass:

17.2 Najvece dozvoljeno osovinsko opterec¢enje vozila namenjenog za registraciju / kori§éenje?: 1o [ka] 2. .......... [ka] 3...



Intended registration / in service® maximum permissible laden mass on each axle:

17.3Najvece dozvoljeno opterecenje po grupi osovina vozila namenjenog za registraciju / koriSéenje®: 1. ........ [kal 2. ... [ka] 3....
Intended registration / in service® maximum permissible laden mass on each axle group:

19. Najvecée dozvoljeno staticko vertikalno opterecenje u tacki spajanja: .........cccccvvvieeeiiiieneiiieeen i [ka]
Technically permissible maximum static vertical mass at the coupling point:

Najveca brzina

Maximum speed

b4 I\ F= 11V =T o= W o] 4 - PRSP SPP PRI [km/h]
Maximum speed:

Osovine i oslanjanje

Axles and suspension

31. Polozaj 0sovine(a) KOja S& POTIZE: .........ccueiiiiiiiiiieeeie ettt
Position of lift axle(s):

32. Polozaj osovine(a) pogodne Za tEret: ......cc.uviiiiiiiiiiiiie e
Position of loadable axle(s):

34. Osovina(e) sa ugradenim vazdusnim oslanjanjem ili ekvivalentnim: da/ ne®
Axle(s) fitted with air suspension or equivalent: yes /no®

35.  Pneumatik / naplatak, KOMDINACIIAY: .........ooiiiiiiiieiiiiie et e e
Tyre / wheel combination®:

Kocenje

Brakes

36. Tip veze sa ko¢nicom prikolice: mehanicki / elektri¢ni / pneumatski / hidrauli¢ni®
Trailer brake connections mechanical / electric / pneumatic / hydraulic®

Karoserija

Bodywork

38.  Oznaka 0ObliKa Za KArOSEIJUD: ........ccuiiiiiiieiieiti ettt ettt sr e bbbt e nreeen e e anees
Code for bodywork®:

Uredaj za spajanje vuénog i prikljuénog vozila

Coupling device

44, Broj homologacije ili homologaciona oznaka (ako je ugraden): ..........cccceeeeeieerereieeenneeeeeeiee e e eeene e
Approval number or approval mark of coupling device (if fitted):
45.1 Karakteristi¢ne vrednosti: D:......... I V... /! Si..... [ U:... 3)
Characteristics value: D:....... /I V... / Si... /| U:... 3)
Ostalo
Miscellaneous
50. Homologovano prema konstrukcijskim zahtevima za prevoz opasnih roba: da/klasa(e): .....ccccovuveeeen. / ned
Type-approved according to the design requirements for transporting dangerous goods: yes / class(es): .......... / nod

51. Za vozila posebne namene: naznaceno prema ¢lanu 10. ovog pravilniKa: ........cccccceeeeiiiiee i
For special purpose vehicles: designation in accordance with paragraph 10 this prescription:

52, NAPOMIENET: ...ttt b e e e e s b e e e bt e s bbb e e b e e e b b e e s b b e b e e e e e
Remarks”:

1 Samo kada su dve osovine. Za prikolicu sa centralnom osovinom, sa jednom osovinom, navesti
horizontalno rastojanje izmedu vertikalnih osa tacke spajanja i centra osovine.

This entry shell be only completed when the vehicle has two axles. For a centre-axle trailer with one single
axle, idicate the horizontal distance between the vertical axis of the coupling and the centre of the axle.

2 Ova masa ukljucuje masu vozaca i ¢lanove posade ako postoje sediSta za posadu u vozilu.

This mass shall include the mass of the driver and the mass of the crew member if there is a crew seat in
the vehicle.

Vozila koja pripadaju vrsti (kategoriji) M, N1, Oy, O ili M i < 3,5 [t], stvarna masa moZze varirati za 5% u
odnosu na ovde naznaenu masu.

With respect to vehicles belonging to category Mi, N1, O, Oz or Mz under 3,5 tonnes, the actual mass may
vary by 5 % with respect to the mass stated in this entry.

Kod svih ostalih vrsta (kategorija) vozila masa moZe varirati za 3%.

The variation shall be 3 % for all other vehicle categories.

3 Nepotrebno precrtati.

Delete where not applicable.

4 Proizvoda¢ moZe kompletirati ovaj unos ili za medunarodni saobracaj ili nacionalni saobracaj ili oba.
The manufacturer may complete these entries for international traffic or national or both.

5 Dodatna oprema se mozZe navesti pod tackom sa nazivom "Napomene".

Optional equipment under this letter can be added under entry "Remarks".

8 Oznake su navedene u ¢lanu 10. ovog pravilnika.



The codes described in paragraph 10 this prescription.

" U slu€aju da je vozilo opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHz], proizvodac treba da naznaci
da je: "Vozilo je opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHz]".

If the vehicle is equipped with 24 GHz short-range radar equipment, the manufacturer shall indicate here:
"Vehicle equipped with 24 GHz short-range radar equipment".

Obrazac 17 - 0,i O,

Kompletirana vozila
(Completed vehicles)

POTVRDA O SAOBRAZNOSTI
CERTIFICATE OF CONFORMITY

(Deo 1. Potvrde o saobraznosti)
Dolepotpisan: .......ccccvvveeeeiniiiiennennn, (puno ime i prezime i funkcija) ovim potvrduje da vozilo:
The undersigned: ......cccccceviiiiiiiiiee e (Full name and position) hereby certifies that the vehicle:

0.1 Marka (Komercijalni NAziv proizvodacta): .........cccouieiirieiienieeiiese ettt sttt
Make (Trade name of manufacturer):

L7 T o OSSR
Type:
VBITJBINTAL ...ttt ettt ettt r e ettt et e et eh e e er e ne e et et r e he e e eae b e e e e ae e nr e n e
Variant:
Y= 74 - SRS
Version:

0.2.1KOMEICIHAING OZNAKA: ....c.uviiveiiieiiieeie ettt ettt r e et s bt ne e e e et e b e e nns
Commercial name:

(O YA (53 - W (=1 C=To (o] 1T ) IR0 4 - PR
Vehicle category:

0.5 Naziv i adresa ProizVOAACA: ........cooiiuiiiiiiiiee e e ee ettt e e e e e e e e e e et ea e e e s ea s e s e e aeeaaaaeeaaaasnnnaas saanttarraeeeas
Name and address of manufacturer:

0.6 Polozaj i nacin postavljanja proizvodackih tabliCa: ...........cccoccuvviiiiiiiieiciee e
Location and method of attachment of the statutory plates:
Polozaj identifikacione 0znake VOzila (VIN): ......coiiiiiiiiiici e
Location of the vehicle identification number:

0.9 Naziv i adresa predstavnika proizvodaca (ako treba): ..........cccceeiiiiiiiiiiiie e e
Name and address of the manufacturer’s representative (if any):

0.10 Identifikaciona 0znaka VOZIIa (VIN): ......oeoi e sr e ese e et e e e s e ee e s e e e s nneee nneeeeennees
Vehicle identification number:

a) je kompletirano i izmenjeno Kako SIedi: ...........ccociiiiiiiiiiiii i

has been completed and altered? as fOllOWS: ........c..ovviiiiire i and

b) u svakom pogledu je saobrazno tipu vozila naznacenom u homologaciji (.................... broj homologacije i broj proSirenja dodeljenih
conforms in all respects to the type described in approval (................... type-approval number including extension number granted in tt

V) moze biti stalno registrovano u Republici Srbiji za saobraéaj desnom stranom kolovoza u smeru voznje i koje koristi metri¢ki sistem
can be permanently registered in the Republic of Serbia having right side of road and using metric units for the speedometer.

Mesto
(Place)

Potpis
(Signature)
Dodatak: potvrda o saobraznosti za svaku fazu.
Attachment: certificates of conformity for each stage.

(Deo 2. Potvrde 0 saobraznosti)

VOZILO VRSTE Osi O,
VEHICLE CATEGORY Os and O.

(kompletna i kompletirana vozila)
(complete and completed vehicles)

Opste konstrukcijske karakteristike
General construction characteristics



1. BrOj OSOVINA: ...eevieiiieeeiiieee e I TOCKOVA: i e

Number of axles: and wheels:

1.1 Broj osovina i poloZaj osovina sa udvojenim to€KOVIMA: ...........ccceerieiiiiiiic e
Number and position of axles with twin wheels:

2. Upravljacke 0sovine (Broj, POI0Za)): .....ceuiiiieieiiiie et e et

Steered axles (number, position):
Osnovne dimenzije
Main dimensions

4. MeduOoSOVINSKO rastojan|?: .........coiiiiiiiei s [mm]
Wheelbase?:

4.1 Rastojanje izmedu osovine: 1-2: ... [mm] 2-3:.......... [mm] 3-4: ... [mm]
Axle spacing:

5. DU 4] o = S TSP R PO URPTPRO [mm]
Length:

LT =113 R [mm]
Width:

7. [V 2L T PP U RO TPPTPPRTO [mm]
Height:

10. Rastojanje izmedu centra prikljuénog uredaja i zadnjeg kraja vozila: ...........cccceevviieeirceeeenneen. [mm]
Distance between the centre of the coupling device and the rear end of the vehicle:

11.  DuZina prostora Za teret: ..o [mm]
Length of the loading area:

D To | ][ o1 (=] 11 ) oSSR SSTRSE [mm]
Rear overhang:

Mase

Masses

13. Masa vOozila SPremnOg Za VOZNJUD: ......ueiiueeiiieeiieeeiteeesieeesiieestbeeste e e sbessabe e e see e baeesaseesneeesseessaneens [kg]

Mass of the vehicle in running order®:
13.1 Raspored ove mase izmedu osovina: 1. kgl 2............ kgl 3. .. [kg]

Distribution of this mass amongst the axles:
16. Najvece dozvoljene mase
Technically permissible maximum masses
16.1 Najveca dozvolijena masa optere€enog VOZIlA: .........ccccueveeeiiirieiiiiiee e ee et [ka]
Technically permissible maximum laden mass:
16.2 Najvece dozvoljeno osovinsko opterecenje: 1. ....[kg] 2.....[kag] 3...[ko]
Technically permissible mass on each axle:
16.3 Najvece dozvoljeno opterecenje po grupi osovina: 1. ... [ka] 2....... [kal 3. .. [kg]
Technically permissible mass on each axle group:
17. Najveée dozvolijene mase namenjene za registraciju / koris¢enje? vozila u nacionalnom / medunarodnom saobracaju®*: ..........ccccceeenees
Intended registration / in service? maximum permissible masses in national / international traffic 4
17.1 Najvec¢a dozvoljena masa optere¢enog vozila namenjenog za registraciju / koris¢enje?: .............. [ka]
Intended registration / in service® maximum permissible laden mass:
17.2 Najvecée dozvoljeno osovinsko opterecenje vozila namenjeno za registraciju / koris¢enjeb: 1o, kgl 2. ...eeee.. kgl 3. ...........
Intended registration / in service? maximum permissible laden mass on each axle:
17.3 Najvece dozvoljeno optereéenje po grupi osovina vozila namenjeno za registraciju / kori§éenje?: 1. ........ [ka] 2. ........... [kg] 3.......
Intended registration / in service® maximum permissible laden mass on each axle group:
19. Najvece dozvoljeno stati¢ko vertikalno optereéenje u tacki spajanja: .........ccccccvveeviciieeciciiee e [kal
Technically permissible maximum static vertical mass at the coupling point:
Najveca brzina
Maximum speed

DA B N\ = V=T N o] 4 - S [km/h]
Maximum speed:

Osovine i oslanjanje

Axles and suspension

31. Polozaj 0sovine(a) KOja S& POTIZE: ........couiruiiiiiiiieieeiie ettt ettt
Position of lift axle(s):

32. PolozZaj 0sovine(a) pogodne Za tEret: ......ueii i e e e e
Position of loadable axle(s):

34. Osovina(e) sa ugradenim vazduSnim oslanjanjem ili ekvivalentnim: da/nev
Axle(s) fitted with air suspension or equivalent: yes / noV

35.  Pneumatik / naplatak, KOMDINACIAY: ..........ccciiiieiiiiiie e
Tyre / wheel combination®:

Kocenje

Brakes

36. Tip veze sa ko¢nicom prikolice: mehanicki / elektri¢ni / pneumatski / hidrauliéniV

Trailer brake connections mechanical / electric / pneumatic / hydraulic?



Karoserija
Bodywork

38. Oznaka oblika za karoseriju®: ...........ccccceevivieeesiieee e
Code for bodywork®:

Uredaj za spajanje vuénog i prikljuénog vozila

Coupling device

44, Broj homologacije ili homologaciona oznaka (ako je ugraden): .........cccooueiveeiiieie s
Approval number or approval mark of coupling device (if fitted):
45.1 Karakteristi¢ne vrednosti: D:......... [ V... / Si..... /[ Ui.... D
Characteristics value: D [ V... /[ Si..... [ U:... D
Ostalo
Miscellaneous
50. Homologovano prema konstrukcijskim zahtevima za prevoz opasnih roba:  da/klasa(e): .......cccc........ / ne?d
Type-approved according to the design requirements for transporting dangerous goods:  yes/ class(es): .......... / no?

51. Za vozila posebne namene: naznaceno prema ¢lanu 10. ovog pravilnikKa: .........ccccceeieeiiininiiene e,
For special purpose vehicles: designation in accordance with paragraph 10 this prescription.

Lo YZ =T o To 1 0= 1= LU TPPPN
Remarks”:

1 Nepotrebno precrtati.

Delete where not applicable.

2 Samo kada su dve osovine. Za prikolicu sa centralnom osovinom, sa jednom osovinom, navesti
horizontalno rastojanje izmedu vertikalnih osa tacke spajanja i centra osovine.

This entry shell be only completed when the vehicle has two axles. For a centre-axle trailer with one single
axle, indicate the horizontal distance between the vertical axis of the coupling and the centre of the axle.
3 Ova masa ukljucuje masu vozaca i ¢lanove posade ako postoje sedista za posadu u vozilu.

This mass shall include the mass of the driver and the mass of the crew member if there is a crew seat in
the vehicle.

Vozila koja pripadaju vrsti (kategoriji) M1, N1, O1, O ili M2 i < 3,5 [t], stvarna masa moZe varirati za 5% u
odnosu na ovde naznac¢enu masu.

With respect to vehicles belonging to category Ms, N1, O, Oz or Mz under 3,5 tonnes, the actual mass may
vary by 5 % with respect to the mass stated in this entry.

Kod svih ostalih vrsta (kategorija) vozila masa moZe varirati za 3%.

The variation shall be 3% for all other vehicle categories.

4 Proizvoda¢ moZe kompletirati ovaj unos ili za medunarodni saobracaj ili nacionalni saobracayj ili oba.
The manufacturer may complete these entries for international traffic or national or both.

5 Dodatna oprema se moZe navesti pod tackom sa nazivom "Napomene".

Optional equipment under this letter can be added under entry "Remarks".

& Oznake su navedene u ¢lanu 10. ovog pravilnika.

The codes described in paragraph 10 this prescription.

" U slu¢aju da je vozilo opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHz], proizvodac treba da naznaci
da je: "Vozilo je opremljeno sa kratkopojasnim radarom od 24 [GHZz]".

If the vehicle is equipped with 24 GHz short-range radar equipment, the manufacturer shall indicate here:
"Vehicle equipped with 24 GHz short-range radar equipment”.

Obrazac 18- T
POTVRDA O SAOBRAZNOSTI
CERTIFICATE OF CONFORMITY

za kompletna / kompletirana vozila »
for complete / completed vehicles?

(Deo 1. Potvrde o saobraznosti)

ST e (o] 1T o To) 4 1 1SY- 1o APPSR (Puno ime i
prezime)
IR T T T =Y 6] To [ 1T P PUSRPRRR (Full name)

ovim potvrdujem da vozilo:
hereby certify that the following vehicle:

0.1 Marka(e) (koje je registrovao proizvOGaC): ..........cccuuieeeeiiieeiaiiee e ceeee e eee e et e e e e e e s ae e e e eeeeeneees



Make(s) (registered by the manufacturer):

0.2 Tip (NAVESti SVE VANJANTE | VEIZIJE): .ooiiiiiiiie ittt ettt ettt ettt st stn e sineenanee e
Type (specify any variants and versions):

0.2.1 Komercijalni naziv(i) (PO POIIEDI): .uveieee i e
Trade name(s) (where appropriate):

0.3 Identifikaciona oznaka tipa, ako je postavljena Na VOZilo: ...........cccooviiiiiiiieeiieeee e
Means of identification of type, if marked on the vehicle:

0.3.1 Proizvodacka tablica (polozaj i nagin postavljanja): .........cccccveeiiiire e
Manufacturer's plate (location and method of affixing):

0.3.2 Identifikaciona o0znaka $asije (POIOZA)): ......cc.eeciiiiiiieeiee s
Chassis identification number (location):

0.4 Y = W (G L= [ =Y IR0 7 - SRR PPPPPPIN:
Category of vehicle:

0.5 NaziVv i adresa ProiZVOGACA: .........eeiiieiiiee ettt ettt e bt e st ee e sbe e e st e e s nbe e seae e e s sbeeeteeenaee s
Name and address of manufacturer:

0.6 Polozaj proizvodackin tabliCa: ...........eeeiiiiiiie e e

Location of the statutory plates:

Faza I: Osnovno vozilo:

Stage 1: Base vehicle:

L (0] 7AYo T £ o PR SPPRRN
Manufacturer:

=] o] 1] L] (o F= Tod =N 1] o Y- A PR
Type-approval number:

D= 108 1 £ PP T T TTPTPPRIT
Date:

Faza ll:

Stage 2:

S PrOIZVOGAC: ...ttt e e e e e e e — et e e eteaae e e e e e ntaaee snntbbrrtaaaeeeaeaaaes
Manufacturer:

=] o]l 7o) L] (oY F= Tod =N 1] o Y- A OSSR
Type-approval number:

B 7= L[ ¢ LA TP PP P PTPPPT
Date:

Identifikaciona 0Znaka VOZIla (VIN): .....c.ueiiiiiiee ettt ee e et e e s s e e e e e s sntaeeeean e e enneeeeennns
Vehicle identification number:

Numericka ili alfanumeri¢ka identifikaciona 0znaka: .............ccceeeiiiieiiiiiiiie e
Numeric or alphanumeric identification code:

u svakom pogledu je saobrazno tipu(ovima) vozila naznaéenom u homologaciji:
according to the type(s) of vehicle described in the approval(s) corresponds in every respect to the type described in:
- Broj homologacije tipa dodeljen u Republici Srhiji: ..........ooiiiiiiiie e
Serbian national type-approval number:
D= 100 1 £ AP P PP P TP PP TRTPPPPPPPT
Date:
Vozilo moze biti stalno registrovano u Republici Srbiji, bez dodatnih homologacija, za saobraéaj desnom
stranom kolovoza u smeru voznje.
The vehicle may be registered permanently in the Republic of Serbia, without requiring any further
approvals, for driving on the right side of road.

Mesto
(Place)

Potpis
(Signature)
Dodatak: (samo u sluc¢aju viSefazne homologacije tipova vozila): potvrda o saobraznosti za svaku fazu.
Attachment: (only in the case of multi-stage vehicle types): certificates of conformity for each stage.

(Deo 2. Potvrde o saobraznosti)

Kompletni / kompletiraniv traktori
Complete / completed? tractors

1. Opste konstrukcijske karakteristike traktora
General construction characteristics of the tractor
11 Broj 0SOVINGA | tOCKOVA: ...ttt e e et e e e et e e e ettt e e e e n e e e e e anneeeeennee nrnen

Number of axles and wheels:
od kojih su:



of which:

Najvece d«
Ma

1.1.3 [0 o o1 K1 0 1Yo 1V 1 =PRSS
Powered axles:
11.4 KOCNE OSOVINE: ...ttt ettt eh et a e bt sh e e s et et et enbe e e s et e sab e e s ane e e be e eeeane
Braked axles:
14 Polozaj za voznju u suprotnim smerovima: da/neb
Reversible driving position: yes / no?
1.6 Traktor predviden za voznju za stranu puta: desnu / levu?d
Tractor designed for driving on the: right /leftd
2. Mase i dimenzije
Masses and dimensions
211 Masa(e) traktora spremnog za voznju:
Unladen mass(es) in running order:
B 1= 1Yo PSPPSR [ka]
maximum:
R 1 F= 1] 0 0= 0 - SRRSO [ka]
minimum:
221 Najve¢a masa(e) opterec¢enog traktora prema specifikaciji pneumatika: .........cccccceeveieiiiinnnnns [ka]
Maximum laden mass(es) of the tractor according to the tyre specification:
2.2.2 Raspodela te mase (tih masa) izmedu 0SOVING: .........cccoeuiriiiiieiiie e [kal
Distribution of that mass (those masses) among the axles:
2231 Masa(e) i pneumatik(ci):
Mass(es) and tyre(s):
Br. osovina Pneumatici (dimenzije) Indeks nosivost Najveca dozvoljena masa po osovini [kg]
Axle No. Tyres (dimensions) Load capacity index Technically permissible maximum mass per axle
1
2
3
23 Dodatne mase (ukupna masa, materijal, broj sastavnih delova): ...........ccccovieiiiiiiiiniiie e,
Ballast masses (total mass, material, number of components):
2.4 Najvece dozvoljene mase za vucu:
Technically permissible towable masses:
2.4.1  Prikolica sa rudom / izmenjiva VUEENA MASING: .......oeiiuiieiiee et eie et e e e eeseeenneeas [ka]
Drawbar trailer / interchangeable towed machinery:
2.4.2  Poluprikolica / izmenjiva VUCENA MASING: .....ccccuvieeiiiieeeiciieeeeeeeeeaiteee e s e e e s ssseeeessaeeeessnsaeeesansenas [ka]
Semi-trailer / interchangeable towed machinery:
2.4.3  Prikolica sa centralnom osovinom / izmenjiva vu€ena masSina: .........ccccceevuuiieriieeeiiereiniiee e [ka]
Centre-axle trailer / interchangeable towed machinery:
244 Bl(aj]ve(:a dozvoljena masa(e) skupa vozila za svaku pojedina¢nu konfiguraciju priklju¢nog vozila sa ko€nicom: ...........cccccccvvevrinerennns
g
Total technically permissible mass(es) of the tractor-trailer combination for each configuration of trail braking:
245 Bl(aj]ve(:a dozvoljena masa prikljuénog vozila / izmenjive vu€ene masine koju traktor moze da VUCE: .........cccceiieerieiiiii e
g
Maximum mass of the trailer / interchangeable towed machinery which may be towed:
2.4.6  Polozaj tatke spajanja
Position of coupling point
2.4.6.1 Visina taCke spajanja iznad zemlje:

Height of the coupling point above the ground:



B TN I = == SO UPPP [mm]

Maximum:

B A - 1 0 = - PSSP O PO PP PUPRTPPIN [mm]
Minimum:

2.4.6.2 Rastojanje od vertikalne ravni koja prolazi kroz osu zadnje 0SOVINE: .........ccceeveereiiiiieeeenineennns [mm]
Distance from the vertical plane passing through the axis of the rear axle:

25 MeduoSOVINSKO rastojan|?: .........coouiiiiiie e e e [mm]
Wheelbase 2:

2.6 Najmaniji i najvedi trag: w2 [mm]
Minimum and maximum track:

2,71 DUZINA ;.o E bt e et e er et e e ne e re e e e e e ee [mm]
Length 2:

2.7.2 SN2 oottt ettt ettt [mm]
Width 2:

A . TV T 1 o PSSR [mm]
Height 2:

3. Motor
Engine

0 O O o (o4 Y o T - 1o PO PP O PRSP PPPRPPRPPPPOt
Make:

3.1.3 Identifikaciona oznaka tipa, polozaj i nacin postavljanja: ..........cccvveriiiiii i

Means of identification of type, location and method of affixing:
3.1.6  Radni proces:
Operating principle:
- paljenje pomocu svecica / paljenje pod pritiskom?®
spark / compression ignition ¥
- direktno / indirektno ubrizgavanje®
direct / indirect injection 9
- dvotaktni / CetvorotaktniV
two / four-stroke v
3.1.7  Gorivo: dizel / benzin / TNG / drugo®
Fuel: diesel / petrol / LPG / other 9
0220 0 I | o SRR
Type:
Broj homologacije tipa u 0dNOSU Na @eroZagadenje: ...........coceeeruieeiieerieeeeiieerieeeseeentieeseeeseeeeneeeas
Type-approval number related to emissions:
2 L T =] (o o 1T F= = SRS
Number of cylinders:
3.2.1.7 RAANA ZAPIEMINAL ...iivieitiiiieee ettt sttt ettt ebe ek sat e er e et e e bt et e e bt e ereesneesneneresanenreens [cm3]
Cylinder capacity:
3.6 Nominalna snaga motora®: ..........ccccceeevvverennes [kW] o] [min]
Nominal engine power 3:

3.6.1  Opciono: snaga na prikljuénom vratilu ¥ ............. AV L — [min-] (brzina obrtanja prikljuénog vratila) (u skladu sa OECD C
Optional: power at the power take-off ¥ ........... kW at ............... min? (rated speed PTO) (in accordance with OECD Code 2 or ISO

4, Transmisija
Transmission
4.5 Menjacki prenosnik
Gearbox
Broj stepena prenosa:
Number of ratios:
<= Ve ¥4 o] VI g T=T o] {=To Lo OO PP PO TR TR
front:
<= Yo .4 0] VU= <= Lo AP
rear:
4.7 Najveca proraunata konstrukcijska brzina: .............cccceeoiiiiiiiiiee e [km/h]
Calculated maximum design speed:
4.7.1  Najvecta iZMEreNa DIZINA: ........cceeiiiiiieeeeieie e s ee e e s st e e s se e e s s e e s s seeee e enseeeeaaneeeeennneeeesanneens [km/h]
Measured maximum speed:

7. Uredaj za upravljanje
Steering

7.1 Vrsta uredaja za upravljanje: mehani¢ko / s pomoc¢nom silom / servo uredajv
Steering category: manual / power / servo steering v

8. Kocenje (kratak opis KOENOQG SIStEMA): ......cccovviceerriisrrrrsssser s s s e rs s ssse e e s n e e s s ssne e re s ne s s s sssn e nnnnns
Braking (brief description of the braking system):

8.11.4.1 Nadpritisak napajanja: (JEANOKIUZN0): .....c..eeiiieiiiieiiee e e et e et e eee e saee e e e eeseeeaeeeeseeee e [kPa]

Overpressure at coupling: (single-line):
8.11.4.2 Nadpritisak napajanja: (AVOKIUZNO): ........eiiiiiiiiie e e e st e e e e e e snaae e e e nnnneee s [kPa]



10.

10.1

10.1.3

10.3.2

10.4

104.1

10.4.3

11.

11.2

12.

12.2

1221

12.2.2

12.2.3

12.2.4

12.3

13.

13.1

13.2

14.

15.

Overpressure at coupling: (two-line):

Zastitna konstrukcija pri prevrtanju, zastita od vremenskih uticaja, sedista, platforme za teret
Roll-over protective structures, weather protection, seat, load platforms
Okvir / kabina v
Frame / cab »:
- Proizvodac(i):
Make(s):
- Broj homologacije tipa:
Type-approval number:
Zastitni ram:
Roll-over hoop:
- prednji / zadnijiv
front / rear »
- sklopiv / nepomic¢an®
fold-down / fixed?
- Proizvodac(i):
Make(s):
- Broj homologacije tipa:
Type-approval number:
Sediste(a) za putnika(e):
Passenger seat(s):
2 o] RS
Number:
Platforma za teret:
Load platform:

)14 1= 0 V4 1= SRR [mm]
Dimensions:
INOSIVOSE: ..ttt ettt r et e e bttt e e e b s bt e st bt e b e r et e [ka]

Technically permissible load:

Svetlosni i svetlosno-signalni uredaji

Lighting and light-signalling devices

L0170 T INU = -] | SRR
Optional devices:

Razno

Miscellaneous

Mehanicko spajanje izmedu traktora i prikljuénog vozila:

Mechanical coupling between the tractor and the trailer:

T o (o 1) SR

Type(s):

PrOIZVOGAG(I): vttt ettt ettt

Make(s):

12T o I aTo] o] [oT = Tox ] [= 0 (] o - SN

Type-approval number:

Najvece horizontalNo OPtEreCeN E: .........eii i e [ka]
Maximum horizontal load:

Najvece vertikalno optereéenje (ako POSTO]i): ...ecevveeeeiiiiire e s [kal
Maximum vertical load (where appropriate)

Hidrauli¢ni podiza¢ - trozglobna poteznica: da/neb

Hydraulic lift - three-point coupling: yes/no?

Nivo spoljne buke

Exterior sound level

Broj osnovnog propisa i istog sa najnovijim izmenama i dopunama koji je bio primenjivan za homologaciju tipa. U slu¢aju propisa s
{11 0T=T 1= o AT TP TSP TRV PR PO

Number of base prescription and most recent amendment applicable for type-approval. For a prescription with two or more applical

L0 01101V ][ PSP [dB(A)]
Stationary:

U KIELANJU Lttt st sh e e e e e sb e e e e et e e anne s [dB(A)]
Moving:

Nivo buke koju ¢uje voza¢€ 2

Driver-perceived sound level

Broj osnovnog propisa i istog sa najnovijim izmenama i dopunama koji je bio upotrebljavan za homologaciju tipa. U slu¢aju propisa
L L4 T=T 07 =T o PRSP [dB(A)]

Number of base prescription and most recent amendment applicable for type-approval. For a prescription with two or more applical

Nivo izduvne emisije 2
Exhaust emissions?



Broj osnovnog propisa i istog sa najnovijim izmenama i dopunama koji je bio upotrebljavan za homologaciju tipa. U slu¢aju propisa

{10100 1T 1= o OO PP U R UPR PP

Number of base prescription and most recent amendment applicable for type-approval. For a prescription with two or more applica
15.1 Rezultati ispitivanja

Results of tests

CO: ... [g/kWh] HC: ... [g/kWh] NOX: ... [g/kWh] Cestice: ... [g/kWh]

Particulates:
1141 0 0 1S PSR [m]
Smoke:

15.2 Rezultati ispitivanja®
Results of tests?
CO: ... [g/kWh] HC: ... [g/kWh] NOXx: ... [g/kWh] Cestice: ... [g/kWh]
Particulates:
17. e L1 1=T ] = T PO USRS PPRRPRINt
Comments

1 Nepotrebno precrtati.

Delete whichever does not apply.

2 Navesti hajmanje vrednosti.

State the minimum values.

3 Navesti upotrebljavanu metodu ispitivanja.

State the test method used.

4 Ako se primenjuje.

If applicable.

5 |zmedu ostalog, sve informacije potrebne u vezi sa razli¢itim oblastima ili vrednostima i medusobno
zavisnim odnosima (kada je primenljivo, u obliku tabele).

Inter alia, any information required with regard to the various optional areas or values and mutually
dependent relationships (where appropriate, in the form of a table).

Obrazac 19 -R
POTVRDA O SAOBRAZNOSTI
CERTIFICATE OF CONFORMITY

za kompletna / kompletirana vozila »
for complete / completed vehicles?

(Deo 1. Potvrde o saobraznosti)

ST e (o] [T o To 4 1 1<Y= 1o APPSR (Puno ime i
prezime)
IR T T T =T ] T [ 1= To PSPPI (Full name)

ovim potvrdujem da vozilo:
hereby certify that the following vehicle:

0.1 Marka(e) (koje je registrovao proizVOGaC): .........ccceeeeeicuiieee e e eeee e e ee e e e e e se e e e ee e e e e aeee e
Make(s) (registered by the manufacturer):

0.2 Tip (Navesti SVe Varijante i VEIZIJE): .......cicuii it s e e
Type (specify any variants and versions):

0.2.1 Komercijalni NAziv(i) (PO POIrEDI): ..eiiiieieee et s e e e e e s sreee e e s e e este e e e s aneeeeennneeeenns
Trade name(s) (where appropriate):

0.3 Identifikaciona oznaka tipa, ako je postavljena na vozilo: ............cccooccviiiiiiiiiiiiii e,
Means of identification of type, if marked on the vehicle:

0.3.1 Proizvodacka tablica (polozaj i nacin postavljanja): .........cccceeeeciiieiiiiie e e
Manufacturer's plate (location and method of affixing):

0.3.2 Identifikaciona 0znaka $asije (POI0ZA)): .....eeiieiiie i e
Chassis identification number (location):

0.4 Vrsta (KAteQOTiJa) VOZIIA: .....c.eeiiiiiiiiie ittt e e e sin e e e s
Category of vehicle:

0.5 Naziv i adresa ProiZVOAACA: .......ccciiiueieeeiiiie e et e e e e et e e st tee e e se e e et e e e s aasaaeeesseeeesanteeeeannaneeeenneeeeanns
Name and address of manufacturer:

0.6 Polozaj proizvodackih tabliCa: .............cooiiiiiiiiii

Location of the statutory plates:
Faza I: Osnovno vozilo:
Stage 1: Base vehicle:



B (0] 7AYo T - PRSP
Manufacturer:

- Broj NOMOIOGACIHE IPA: ... iuviiiiieeite ettt bbbttt e st e e be e ea b e e aar e e snbe e sabeeabeean
Type-approval number:

D= L0 | o £ OO PPPP PP RPPPPPP
Date:

Faza ll:

Stage 2:

R (0] 7Yoo -SSP SPPRRNE
Manufacturer:

- Broj NOMOIOGACIHE P& ....teeeuiie ettt ettt ettt et b et e b e e ebe e e sabe bt e eabee e abeeennes
Type-approval number:

= DIALUIM e oottt e e oo e e et e eeeee ettt tee e ettt hE e b n e ea e e e e e e e e e e eee et aaaaeaaaaaaaaaaaaaas
Date:

Identifikaciona 0Znaka VOZIla (VIN): ....c.uiiiiiiiiie ittt ee e st e e e st e e s entbe e e e s snaeeeenrees
Vehicle identification number:

Numericka ili alfanumeri¢ka identifikaciona 0znaka: ............ccccccooiiiieiiiiee e e
Numeric or alphanumeric identification code:

u svakom pogledu je saobrazno tipu(ovima) vozila nazna¢enom u homologaciji:
according to the type(s) of vehicle described in the approval(s) corresponds in every respect to the type described in:
- Broj homologacije tipa dodeljen u Republici SrDiji: .......c.uuveiiiiiieiiiiie e
Serbian national type-approval number:
D= 108 1 PP TP OPPTPPPRT
Date:
Vozilo moze biti stalno registrovano u Republici Srbiji, bez dodatnih homologacija, za saobra¢aj desnom
stranom kolovoza u smeru voznje.
The vehicle may be registered permanently in the Republic of Serbia, without requiring any further
approvals, for driving on the right side of road.

Mesto
(Place)

Potpis
(Signature)
Dodatak: (samo u slucaju visefazne homologacije tipova vozila): potvrda o saobraznosti za svaku fazu.
Attachment: (only in the case of multi-stage vehicle types): certificates of conformity for each stage.

(Deo 2. Potvrde 0 saobraznosti)

Prikljuéna vozila za poljoprivredu i Sumarstvo - kompletna / kompletirana v
Agricultural or forestry trailers - complete / completed v

1. Opste konstrukcijske karakteristike prikljuénog vozila
General construction characteristics of the trailer
1.1 Broj 0SOVING i tOCKOVA: ...eiiiieiieeiiiiee s cie et e e e e e e e s sae e e e e e teee e e ensteeeeannsaeeeeneee nrneeeennneeeeannes

Number of axles and wheels:
od kojih su:
of which:
L1.1.4  KOCNE OSOVINE: .eiiiiieiieieiiciitie ettt e e e e e ettt et e eeeeeeee et aaaaeteeeeeeeeeeeeatsabeeeeeaeeeeaaaansssesaaaaeeeaaeannssssnsres snnnes
Braked axles:

2. Mase i dimenzije
Masses and dimensions

2.1.1 Masa(e) neopterecenog priklju¢nog vozila spremnog za voznju:
Unladen mass(es) in running order:

1= 1Yo A SRS [ka]
maximum:
L= 11 =T 0T DT P OO TP TP TP PPRPUPRPPRTORN [ka]
minimum:
2.2.1 Najveéa masa(e) optere¢enog priklju¢nog vozila prema specifikaciji pPneuMatiKa: ...........cccceeiiiiie i,

Maximum laden mass(es) of the tractor according to the tyre specification:

2.2.2 Raspodela te mase (tih masa) izmedu osovina i, u slu€aju poluprikolica ili prikolica sa centralnom osovinom, opterecenje u tacki spaj
Distribution of that mass (those masses) among the axles and, in the case of a semi-trailer or a centre-axle trailer, the load on the co

2.2.3.1Masa(e) i pneumatik(ci):
Mass(es) and tyre(s):



Br. osovina Pneumatici (dimenzije) Indeks nosivost Najvec¢a dozvoljena masa po osovini [kg] Najvece d

Axle No.

2.4.6

2461

246.1.1

24.6.1.2

2.4.6.2

25

2512

2.6

2.7.21

27211

2.7.2.2

8.114.1

8.11.4.2

11.

11.2

12.

12.2

12.2.1

12.2.2

12.2.3

Tyres (dimensions) Load capacity index Technically permissible maximum mass per axle Ma

Polozaj taCke spajanja

Position of coupling point

Visina tacke spajanja iznad zemlje:

Height of the coupling point above the ground:

NN F= 17T SR [mm]

Maximum:

[T F: L] TSP TP R VR PRO PSP [mm]
Minimum:

Rastojanje od vertikalne ravni koja prolazi kroz osu zadnje 0SOVINE: .......cccceeevvevreiniieeenieeennns [mm]
Distance from the vertical plane passing through the axis of the rear axle:

MeduOSOVINSKO rastojan|@?: .........ciiiiiiiiie et [mm]
Wheelbase 2:

Rastojanje izmedu centra vuéne spojnice i zadnjeg dela poluprikolice: ...........cccceevviiieeecnnnnn. [mm]
Distance between the centre of coupling device and the rear of the semi-trailer:

Najmaniji i najveci trag: w2 [mm)

Minimum and maximum track:

[ 10 2 o = S [mm]

Length 2:

D10y o b= (0} = g aToTe [ o] (o1 (o] r= oS RR [mm]

Length of the loading area:

SHFNAYD: 1ttt ettt ettt ettt bt a bbbt b bbbttt b bbbt [mm]

Width :

Kocenje (kratak opis ko€nog sistema): ... bez koc¢nica / nezavisni sistem koc¢enja / inercijske ko€nice / ko€enje s pomoc
Braking (brief description of the braking system): ... unbraked / independent braking system / inertia brakes / assisted

Nadpritisak napajanja (JEANOKIUZN0): ........c.coiiiiiiieiieiiee et e [kPa]
Overpressure at coupling (single-line):
Nadpritisak napajanja (AVOKIUZNO0): ......coiiiiiiieeiiiiiee e s e sreee e e s e e ennne e e e eees [kPa]

Overpressure at coupling (two-line):

Svetlosni i svetlosno-signalni uredaji

Lighting and light-signalling devices

Dodatni OPCIONT UFEAE]I: ......coicuiiiiieiitiieee e
Additional optional devices:

Razno

Miscellaneous

Mehanicko spajanje izmedu traktora i prikljuénog vozila:

Mechanical coupling between the tractor and the trailer:

LI <1 (o) PO TP P PP PR PU TP TRRRPPPPPPROR
Type(s):

o o1 4Y/ o T =T {1 SN
Make(s):

Broj NOMOIOGACIE TIPA: ....civiieiiiieiiii ettt



Type-approval number:

12.2.4 Najvece horizontalno OptereGenje: ...........coiciiiiiiiii e e s [ka]
Maximum horizontal load:
Najvece vertikalno optereéenje (ako POSTO]i): ...oeeiiveeeeiiriiree e [kal

Maximum vertical load (where appropriate):

17. KOMEBNEAII®): oot e et e e e e e e e ettt e e et e e e e e e eaeetaaaesaesaeaeeeeeeessnsssaeeaeeeeaes
Comments?d

1 Nepotrebno precrtati.

Delete whichever does not apply.

2 Navesti najmanje vrednosti.

State the minimum values.

3 |zmedu ostalog, sve informacije potrebne u vezi sa razli¢itim oblastima ili vrednostima i medusobno
zavisnim odnosima (kada je primenljivo, u obliku tabele).

Inter alia, any information required with regard to the various optional areas or values and mutually
dependent relationships (where appropriate, in the form of a table).

Prilog 1
PRIMERI POSTAVLJANJA OZNAKA

Oznake teskih vozila

Oznake dugih vozila

Oznake sporih vozila



1) Crveni retroreflektuju¢i materijal
2) Crveni fluorescentni materijal

3) Crna ivica



